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CHIAMStO AJUTO . ' - 

S o N I -E T TO '* 

C Onca se schiaffa dinto a la cocozza 

De fa quarcosa, sempe ll’uocchie appizza 
A trovà chi l* ajuta , azzò la pozza 
Fa de manera > che non resca acizza. 

Chi te chiamma na Musa; 1 e chi se sbozza 
A chiammà Marte ,quanno è guerra , e stizza: 
Chichiamma Ammore,azzò che no l’annozza, 
Si d' ammore a ccantà piglia la mpizza. 

’N somma » o canta d’ affetto* o de desprieizo « 
Sempo chi ha la vertù, te fa scamazze, 

Ca pò trovà 1’ ajuto a bascio priezzo . 

Or io , che ccanto , è scrivo de doie razze ì 
-Chiammo siilo de Cercola no piezzo , 

Ch’ è buono pe li Ciucce i e pe li Pazze ? 
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CHILI/), CHE BA NNANTE . 


SO N MTTOi 

N Esciuno sia , che nc’ aggia pe ttagliante; 
Nè dica, ca nuje simmo mperteniente : 
Lieje chisto * che bene ; e bidè , e ssiente. 
Che U 1 è asciato da sotta a sto bribbame. 

E f berò , eh' a sto puorco , a sto gnorante; 
Che sbruffa porcarie le cchiù ffetiente ; 

Nce vorriano trippate a li morfiente, 

E che fossero trippe d’Alifante; 

Ha a sto pazzo , a sta beste ja , a sto sedunto, 
Nc’ abbasta, che se faccia vedè *n fonte, 
Che de li pare, suoie non se fa ccunto 

Naie le dammo porìi ncopp* a le ghionte ; 
Ma chisto n* ha bregogna , e non ha punto, 
C’ ha na scorza de cercola pe fronte . 


SO- 
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SCHIETTO. 


De l’Ammico, 
« 




POna Mase la Tofa , e ttUne sciato 
Ca de Maggio è benuta la venncgna 
Vi li Cornute , eh ausano la n\cgna% 
Vanno alluccanno pe lo scampagnato , 


Cicco lo su\\o , c Tonno? lo acato % 

Fanno li Caporale a sta rassegna ; 

£ Tid mmorra de Ciucce se nce mpegna > 
» Pe ffare co Canaglie no mercato . 


<Si n'ajt la Tpfa ^tfcale no cu orno ; 

Cd /2/2* hanno, assale ; e po co cchisto sona , 
* Ch* accossì scomporrà' chisso taluorno, ; 

fona , Afdjc , cd /j/< «d cosa bona ; 

£ ssempre te berranno , po/rc, c ghiuorno , 
Amfgico a je tinto} io soncoglion; perdona. 


À 3 RE- 


Digitized by Google 


6 


£A VlOiriÉDA 


Ri SPOSTA-. 




SONIETTO. 

Olente chi sona mo, si tene sciato; 

^ Tu , ch’aie vista de Maggio la vennegna; 
E bidè , ca chvt'auza -chesta nsegna » 

Non è , corame si tu, sbetoperato * 

Quanno te scrive n r omino alletterato « . ■ ' j 
Sempre co la jostizeia se rassegna ; 

Ca chi a passà li tiermene se mpegna « 

Fa vedè, eh’ è no puorcò scosturamato » 

Tu , eh’ aieTa capo *iì Culo, é non aie scuornd» 
Nè ssaie corame se fa ita cosa bona, 

Pe «non sapè che <1K zuihpe a lo cuopno. 

Ora vatte sentetmò sta canzona ; ‘ ' ^ 

. Che bosciarda noti è , non è taluorno'; 

E inparate sciàddeo , cornine se sonax 
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SONIETT.O; 

I 

TTIde no poco mò, si affinino pesco; 

* E ssi è bona la botta de sto masco." 

Vide mò , che te pegno , si nce resco ; 

E ssi nc è buono vino a sto fejasco v. 

Mò,che le groleie tote mmesco , e rremesco, 
Sacceme a ddì , si a ppilo io te le nfrasco. 

Và sentenno si buono t* addefresco ; 

E bì si sto Iavore è striuto, o lasco. 

VI tu mò , si st’ annore povetisco 
Lo darria meglio no Poveto Tosco r 
Vi si a lo caudo , ch’ aie , nce vò sto frisco 

Tu saie , ca non sò nnato int’ a qua vuosco; 

E perzò vide , si te menno a ssisco ; 

Và sentenno si buono te canosco . 
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IA VlOLEJEDA. 


- AD ISSO STISSO. 


Buffo I. 


A Ppfla , màscauzone ; e bà te nforna * 
**■ Facce de mmerda vocca de locerna: 
Si non si alletterato , e ttu nce torna :• 
L’ addotto co lo ghiusto se coverna « 


Fuorze sta ngiureia de parli de corna » 
Trovanno 1’ aie da ghì co la lanterna ? 
Ste ccose a botta-fascio te le sforna 
Chi , comm* a ttene , è oramo de Taverna 


Tu, anchione , 11* ae vattuto chisto pierno 
Co Cicco, Tonno, e Cola; e nfurne , e sfurile, 
Pe d’ anchì de mposture no quaderno . 

Ma fa tia cosa , nnante , che te nfurne i 
Spassate ccà, cognòla de pepierno; 
bl qua le starne , e qua li sturne. 


SE 


Digitized by Google 


r • 


tA flOLEJlDA l 


» i 


SE PARLA A LO PPRUBBECO. 
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t u f p o. n. 

E Pò scrive sto ntontaro , sto guitto ; * 7 
Sto pieno de ntò-ntò, sto scellavatto; 

E fa de porcarie tanto sbaratto , 

Senza sapè chi contra ad isso ha scritto? 

Ma, pecchè ehisto , d’ommo tene schitto 
Lo nomine ( ca pe d’ autro te Io mpatto 
Pe n’ Aseno chiantuto , tunno, e cchiatto) 
Isso stisso non sà , c* ha ffatto , e dditto . 

Se fruscia , se vaveja , strilla , e tte nfetta $ 

E pecchè de vertù non ha na gliotta, - 
Perzò quanto te fa, tutto Io ghietta . 

Vò $parà , Io scurisse ! e non fa botta.* 

V& fa na corza , e no le vene netta , 

,Vò fa gran cose, e pò se caca sotta. 


A LO 
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A X O P P R UB B E CO. 


E u me o 'j Ut. 

V Edite mò! pecchi pe sta Cerate 

Non saccio quale saters sò asciute ; 
Spara a pparià de coma, e da cornute* 
Sema h\ primrao sapèdadò -sò ntìate l- 

Nomee vorriano sempe prèmitlGnàte^ 1 ? «*■ ; ' y * 

• Ma co> cchille pTemntimé nvermenute? 
Potta! farria pàrlà porci li mute L •• 
Tocca 1* annoiò a H’ Uoiuinene nnoratel 

Ccossì se tenaglieia, ccossì se mete. 

Co li nnoziente po ? ma si ir arruote , 
Lloco ha da dà sso struniO de poviete<» 

Ca sì li viene suoie vuote , e rflevuotet* ° f 
Non te fa maie na còsa si non fete,d^ 
Chisto pazzo , ch r è piazzo ciènto vote'. 
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A LO PPRUBBECO. 

\ 

Buffo IV. 

DO se nne nzonna n’ autro ; e llesto lesto ; 

■* Co no scartaffeio, che lo chiamma Frusta» 
Puro a botte de corna te 1* agghiusta , 

£ nne fa na nfelata priesto priestol 

Vuje »ò, che nne decite? è buono che’sto? 
Nfammà no galant’ommo è ccosa justa? 
Ma che ? la chiamma Frusta , ed è n a susta, 
Ca trova non nce puoie na cosa assiestol 

Io mò Io llasso a Io jodizePo vuosto, 

S*è Hizeto toccarese sto tasto 

Co chi d’annore nne pò armà no puosto. 

t - ' 

Penò darrimmo a sso sio masto-nchiasto , 

À chisso screjanzato, a sso scompuosto , 
De pazzo » e d’ anemale a ttutto pasto . 
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A L’ AMMICO, 


Buffo V. 

S Tammo a lo Jojo ccà? nce nnc9Ò ttante 
A sta Cetà dell'Uommene sacciente , 
Buone a bedè , ca tu non sierve a irniente, 
Ca sì besteia , sì pazzo , e sì gnorante . 

E ttu , puorco , mmerduso , arreme nnante. 
Te miette a ghì nfammanno li nnoziente? 
Nne mieute,...nce lo perdo chisto miente: 
Chesto te fa no pazzo faudejante. 

Ma fanne quanta vuoje, ca no la spunte» 
Ca pe fforza aje da fare tutt* a mmonte , 
E cchiù nne vaie facenno , cchiù nne scuote. 

Ma che ? t’aie da scacà , comm’ a no Conte . 
Se sà chi sì; non è comme la cunte: 

Lo ppazzo, e besteia te se leje ’n fronte* 


SE 
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SE PARLA A LO PPRUBBECO. 




Buffo VI. 

E ’ Bero, ca st’arcaseno, sto ciuoto, 

Facette cierto Mbruoglio st’ anné arretoj 
E se vedde, ca isso era poveto , 

Justo comm' io pozz* essere pedoto. 

Ma pecchè fuje cchiù peo de terramotd j 
Và tiene, và: chi potte stà cojeto ? 

Ch’ ammorbai© meza Napole lo fieto f 
E nne nascette propeio ne revnoto 
• % • 

Ora , pe cchillo cancaro vattuW» 

Chi non parla je? è (tanno fuie piccato 
Forzi da li tre Ammice sto paputo- » 

n 

Ma sempe co mmodesteia s-* è pparlato r 
Nè mmanco de lo vero , s' è ssentuta 
Nè cchiù de chello , eh' è , se 1- è (toccato* 
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A L’ AMMICO, 


Buffo VII. 

A Tte, che te s’ è ditto, a la m malora l 
Ca sì na bestia pazza? ed a la cera 
Non se canosce ? e no lo ssaje ancora , 
Ca de chesto nne puorte la Rannera ? 

Ddonca , tanto te fa , tanto t* accora » 

Tanto te pò strobbà na cosa vera ? 

E ttu, che jesce de lo ghiusto fora, 

Non vuoie , che te se dia la mala sera ? 

• 

Li vierzé nuoste , facce de cocchiara , 

Le devarisse avè pe gran ventura » 

Ca si non saie chi si, mo te se mpara. . 

PerzÓ de t’ ammennà certa , e pprocura ; 

Ca non ha fatto ( e cchesta è cosa chiara) 
De te cchiù ppazzo, e bestia la Natura. 
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A L O P P R U) HBECO. 


Buffo Vili. 

TO nce venga pe ttierzo a sta facenna Y 

^ E strascenata co na funa ’n canna, - 
Pocca sento na rraggia , che mms scanna, 
’N vedè de sta chiateo,-che fa la penna: 

Ma , che bó fa ? ho chiappo,' che^o mpenn^l 
Si vaiarne non has nè mmeza canna ? 

Fa vierze, ed isso stisso se connanna , 

Ca sò li vierze suore cpcozze-, e brenna. 

lo ccà defénno Cola , Cicco , e Ttonno' r 
Ed autre, che sto locco taglia a «unno ; 

£ tte 11’ enchio- de buffe, ca nce vonrio. 

Ora mò sentarraié., s’io pesco a flfunnò’r'* 

Si derràg^io lo vero , 6 si mme nzonno , 
Ch’ è ppazzo , e lo cchiù pazzo de lo MunnQ. 


a La 
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v x 

BUFFO IX. 

C Histo mm’ha fatto perdere le staffe; 

Co cchille viene scuonce , sturce » e goffe; 
Ca vò , che ssiano sciure , pernej* e ccioffe, 
E ssò rechiamolo de ramascune , e schiaffe. 

Sò li vierze» che fa de riffe , e rraffe ; 

E 'n vocca ad isso po sò ttutte loffe ; 

■ I.e beste co li pule , e co le boffe 
Azzò , che mmeglio ’n culo te le schiaffe. 

Si è ppazzo ; e de jodizeio stace aleffe ; . 
Crede de sagU ncoppa , e po fa ttuffe ; 

E sse trova no ntontaro. coll’ effe • 

A 

E aziò ’n Parnaso cchiò non faccia truffe > > 
Te Io- volimmo smetdejà de beffe t 
Te lo volimmo carrecà de buffe ^ 


LÀ VlOLEJEDA . 
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SE PARLA A CICCO . 




Buffo X, 

\ 

D Donca de no sciaddeo , de no scatozifc,’ 
C* ha puosto a lo Pegaso la capezza , 

£ nce carreia co d' isso la monnezza , 

N a’ aie da fa tanto cuuto ? eh ! na cocolla! 

Addonca , pecchè bidè , ca se sbozza 
Co «anta guettarìe , che t’ arrepezza 
( Catarchio ! ) tu te ruseche la rezza ; 

È tt’ aie da fa votà la catarozza ? t 

Ridetenne, Chiafeo . Tu mò te stizze i 
Ca scrive , e bà lejenno pe sse cchiazze ? 
Sientete sta settenzeia , azzò che nvizze . 

Nesciun autro pò fa tanta scamazze ; 

Sul isso è ottimo da peglià ste mpizze: 
Non saie; ca tutto è llizeto a li Pazze? 


A MA* 
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A M A S E . 

^ „ • “N 

T f * 

«" 1 I 

' • » 

Buffo XI. 

T E curre tu , ca fa comm’ a Ccecala ; 

E ca le và la penna comm’ a spola! 
Te murfe , ca se leteca na mola , 

E ffa ghì le rretaglie co la pala ! 

O bravo! o buono, affé! tanto se cala 
N’.ommo d’azzò, che lo jodizeio scola? 
Manco le dì: nne miente pe la gola; 

E quanno sftoffecheia , tu tanno sciala f 

» > 

Pocca tutto è pèrduto ; e perzò appila: 
Astuta lo locigno a sta cannela ; 

, Nè stà co lo penziero a sta trafila. 

Tu saie , ca chi te tesse chesta tela ♦ 

E na capo vacante e ancora sfila 
Lo cellevriello suio , c’ ha fatto yela » 


A TON 


ZA VlOLEJEDA. 


— - - 





A. TONNO. 


B V F FO XIT. 

TO non saccio» che dice ! addò è sto putito? 
Tu sharie, e. pperdonarae ! de quanto 
Ha scritto no nzertone , aje da fa tanto 
Caso ( Campierchio l ) aje da fa tanto cunto? 

No guattaro d* Apollo, unto , e besunto -?J " 
Che de vrodaglie schitto te fa spanto ; 

1 Te farrìa ngiureia , si te desse avanto ? 

Ca ghire te fanìa tutto seduilto . 

Non: vì., ca -de so'zzimma òttimo pinto? i . 
Perzò lo cchiù ffetente connemiento 
A li vierze che; fa , nce schiaffa dinto • 

E pò , ciré spere da na capo abbiento ? ; 

No saie, ca sempe tegne chi stà tinto? 

No lo ssaie , .ca no pazzo nne fa cietito ? 


A C1C- 
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A CICCOì 

Buffo XHI. 

C He ffilo te pò fa no pappagallo , 

No smocco , no scemenchia , no sì lollo? 
Uno , che «anno lo canosce Apollo , 
Quanno nce và co lo vestito giallo? 

Uno, che ffa l’addotto, ed\.è sciàgallo ? 

Uno , che porzì ntroppeca r a lo mmuollo ? 
Uno, che si lo cirche , non ha ’ncuollo 
De sinno , e de vertù manco no callo ? 

Dice tu mò , ca non perdona a nnullo ; 

Ca t’ha cuotto sopierchio?: 0 beU* appiedo! 
A 11’ autre coce; ed isso vò no vullo 1 

Leva sta fantasìa , lassa sso piello: 

Mmalora ! che nne vuoie da no trastullo» 
Che tre ccalle non ha de cellevriello ? 


A MA- 
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. A M A S E. 




Buffo XIV. 

T Assa ssa cardasela : sctimpe ; no cchiune*, 
■*“* Non saccio sso 6bruifà da dò te vene ; 
La vi la strenga ccà , ca poco tene ? 

Potta i rame sò abbottate li rogatine . 

Tu sempe tuorne Uà co sse ccanzune ; 

£ non saccio quà picco ha fatto a ttene ! 
Mase , scumpela , frate , e ccride a mmene, 
Ca tu vaie secutanno raoscogliune . 

Saie, ca chillo le cchierchìa no 11* ha sane: 
Tu saie , eh’ è no scìaddeo , no vessecone; 
E baie ftegliannò a pettenà sti cane ? 

Saie, c* ha lassato scritto la ragione? 

( E le lettere sò de marzapane ) 

Ca li paaze no# fatino appreiuejone . 


A TON* 


Digitized by Google 


11 


4LÀ VlOLEJEDÀ . J 


A TONNO. 


Buffo XV. . 

E Che mmalora ! ancora tatanìe? 

Ed ancora te ruseche , e tte struje ? ■ | 

Uh ! che freoma nce vò ! venimmo a nnu je: j 

Non vi ( benaggia craie ! ) ca tu sharie ? j 

Gualìe , e non se sa pecchè guàlìe ! . .. | 

Vi ’n primmo chi secuta , e da pò fuje: 

Li punte a sto neoieio songo duje : 

Se tratta d’ arragliate , e de panie • ) 


Siente no poco stè rraggiune meje : ‘ - , 

Co n’Aseno te curre ! e tu non saje , I 
Ca » quanno Attaglia » fa da chello ? eh’ eje? 

Te nfumme co no pazzo, e puro è assajel , 

( Ma co no pano po , che ba pe sseje ) | 
Pò fa aggrayeio no pano? e quanno maje. 


4 CIO. 
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A CICCO. 

Buffo XVI. 

TVTO cchiù mò (benagg’oje) no cchiù sta ba ja; 
* * Mo sì , ca nce vò propeio na correja . 
Che ngiureia te pò fa na coccovaja ? 

Che affrunto no schierchiato , che pazzeja? 

Si fosse addotto » e avesse nciegno , vaja ; 
Ma chisso, o scrive , o parla ,se smerde ja; 
E scrivenno , e parlanno , allucca , e abba ja;. 
Ddonca chi 11’ ha pe d’ ommo , isso sbareja. 

Scumpela mò , co la mmalora toja : 

Mannaia a ffa squartà ssa fantasìa; 

E dì a «so pazzo: aje fatto? và te stoja. 

E bero , ca na ntosa nce vorrìa ; 

Ma saje, che nc è? sarria la sciorta soja, 
Ca joyauo le mmazze a la pazzìa . 


A MA- 
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BUP F O XVII. 

* N 

S lente buono sta cosa , € nchioccatella : 

Nc’ è uno ’n miezo a llargo de Castiello* 
Che te face ogne ghiuorno no rotieilo , 
Ntroncolejanno co na Chiiarrella . 

Ora chisto se canta na mascella » 

E fa de vierze ’n prosa no sbodiello; 

E Uà siente , ca fanno no greciello 
Chille sciaddieie , decenno : o brava ! o bella! 

Accossl fa 1’ Ammico . Auza no stililo ; 

E Uà bidè veni li smocche a ffolla , 

E tte fa justo justo comm* a cchillo . 

E dapò, c’ha cantato a ttira » e mmollà , 
Siente le buce : o buono ! sientetillo ! 

Viva Io pazzo ! e biva lo spappolla 1 


A TON- 
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\ 

Buff©' XVIII;; 

V ide Uà ,, «ente Uà , comme contrasta ! 
Tiemè » ca pare justo na ragosta ! 

Vi, che ccerneia,che d’ ha, che ffacce tosta ! 
Siente quanta «ne nfr^ugeca, e nne .inpastai 

Te vQituneca de viene na catasta i . 

Ghp non sò buone, manco a ffa composta! 
Vì, eh’ allucca le fanno,. e no nse sposta 
Stente quanta sesca te * e no l' abbasta ! 

Vì chillo che le mena na rapesta : - 

. O bene mio ! li’ è' ghiuta nfronte justa!.. 

£ . cedrangola puro ! o bella festa ! 

/ 

Ma ^ frate , nce, Io bò, eh’ è troppo susta ! 

E mmaie no scomparrà chesta tempesta * 
Si no nc’ è mmasto Giorgio , che l’ agghiusta* 


» La Violi), 


B 
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SE PARLA A LO PPRUBBECO. 


Buff © XIX. • 


C Hìsto a la povesia và scorza scorza ; * 
E lo jodizeio 11 5 ha tutto a la mmerza ; 
La Musa de sto smocco và traverza ; 

• E poveta vòf essere pe fforza ! 

E sì mbè f ca li vierze vanno ad orzi , - - 

• Canoscere non sà , eh’ è spesa pena : ; 
Ha pe ccapo na radeca de cerza ; 

E non sape si gliotte , o si le ntorza l 

Chisto de chiancarelle è tanto scarzo ; * 

E de sinno* ( scurisso ! ) è ttanto scurio. 
Che non sà de qua mese vene Marzo ! 

E pòco a dì » eh* arresemeglia a n’ urzo « : 
Ca chesto le sarrìa de troppo sfarzo 
-A sto nzierto de mafaro, e de turzo* 


LA VlOLEJEDAi. Àjr 


A LO PPRUBBECO:. 
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Buffo - XX. : 

pEgHatèlo , a m malora , a pezze vecchie $ 

J- Sbruffatele la facce de Vernacchie ; ' > 
Tagliatele lo naso co l’aurecchie 
A sta razza de tacche, e de Vozzacchie « 


Sò troppo ( potta d’ oje ! ) tanta cofecchie I 
Nc hanno nfettato tanta pataracchie ! 
Chisto te fa venire le ppetecchie ! ^ 

E che mraalora , simmo tutte taccine ? j 

Tu faje penosa ; ed isso fa gavicchie ; 

E co na mmesca pesca de pastocchie*' 

Le gongole vò dà pe ccannolicchie ! 

Te fa ghì li marnine a «mucchio «ea nocchie: 
Te jetta li sconzierte a ccate , e a ssicchie 
Sto pazzo , che non sà ddò tene 11* nocchie! 
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A LO PPRUBBECO. 

Buffo XXI. 

S To lecco , che bò fa de Io poveta,; 

Non sà de povesia manco na jota: 

. Se ncricca ; scaca fuoglie ; e bota , e sbota» 

Ne arriva ma je dall’ A , pe nfi a la Zeta . 

La capo soja » cchiù tosta de na preta » 

Lo fa cchiù Cciuccio , quanto cchiù reyota 
E buono scbitto pe botà la rota » 

Pocca nc* è nnato sott’ a sta chianeta . 

E puro co na penna mmalorata » 

E eco na mera lengua gnianaruta 
Sto pazzo ha fatto cchiù de na cacata 

*■ • » e . 

E ssaie pecchè , n’ abbusca na sarciuta » \ 

O no le fanno nfacce na sfresata . 

Ch’ a ppazze » e ppeccerille Ddio V a jota. 
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A LO PFRUBBECO. 




Buffo xxrt 

S To moccuso, sciollà, senza ere jatizà ì 
Sto guitto, c’ha na facce de fajenza * 
Che s’ha chiavato nchiocca , e che se penza? 
Co chi spera de rompeie la lanza ? 1 - 

Dinto a lì vierze suoje no nc’è ssostanza , 
Pocca le bidè ghì tutte de renza ; 

E non saie si fornesce , o si accommenza , 
\ * Ca mulesca , e «frasca piede , capo e panza! 

Perzò sto Zabbadeo , capo de avrunzoj 
Fa buono si a na cbiaveca s’ arronza : 
Isso poyeta ? e bà , eh* è ghiuto a Cchiunzo! 

Eetterummeco chisso ? eh f na cajonza ! 
Chisso fa vierze ? e che bò fìi no strunzo t 
Si non ha de jodizejo manco n’ onza ? 
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A LO PPRUBBECQ. 


Buffo XXIIJ. 

L O vide » ca se cotola * e sse ncricca 
Quanno pe dì qua bierzo apre la vocca! 
Che bierze? la scajenza, che lo stocca? 

E ccosa , che le scoppole te scicca l 

E puro sto sciaddeo, se moscia, e ppicca; 

E bò , che lo llóstrissemo 1* attocca , 
Péccbè la Musa soia docizze sciocca , 

Ca de zuccaro > e mmeie è cchiena , e rriccal 

No nce vorria de lazzare n’ allucca , 

E pagala ad ogn* uno na patacca , 

Fe dà groleia a sta razza mamraalucca ? 

Quanno sto pazzacchione e ppesa , e spacca» 
Da ccà, e da Uà, senape nce vò na cucca» 

Ca crede fa pasticce, e fa n* cacca 

* — • 
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A LO PPRUBBECQ, i v 


B U F F o XXIV’. 

A Lo pano , a lo pano ! A bujé * temtetò: 
Comme mraeste , tiemèi Cane , afferratelo; 
' Che sbruffare , che ffa ! priesto attaccatelo; 
.< Ca fujej.ca scappa;. fune ccà stagnitelo. 

Uh 1 che brutt’ nocchie , nzanetà J‘ veditelo j 
Che. scumma jetta ! ajosa ♦ s.trascenatelo : 
Via.susso, bella gente ; e ccarrejatelo 
Deritto a li ncorabole e nchiuditelo . ■ 

Bcassatencella ncapo chella Cetola , 

Anò non canta cchiù ste brutte nchiotole; 
£ le venga' p* arraggie la pepetola . 

Decite a Masto Giorgio, che Io scotole: 

Che te lo spenna , comm’a na focetola ; 

£ le metta no forra de «eie cotole . • 
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Ji CAPORA’ SCAGLIUQZZO , 

v 

Buffo ' XXV. 


C Histo , che pare jiìsto sagliemirtaricb i/” 

E quannò fa rotielle , taglia ntrurico - 
Se picca pe grann’ ommo : e non sà manco, 

. Che. dégerenzeia nc’ è atra spito r e ghiunco. 

£ed*r<ìso Apollo strilla: aieromè lo scianco: 
Pad’ isso lo Pegaso è ffatto cionco: 

Ma si nce vò no vestetiello janco » - 
Che frutice pò dà no malo Truncó ? 

i 

Perzò a sto struppeio de poviete , e a cconoié 
Detenne sto sciaddeo » razza . de chienche^ 
Àrrappamille tutte co na ronca v 

Po di & sto pazzo , co no ntrenche ntrenche; 
Te venga na scajenza , che te stronca ; 
Che te yattano ciento mmalatenche . * 
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Buffo XXVI. 

C Rklelo a mme , s’ ha da magni là mappa 
Sto pazzo, che s’ è puosto troppo ncoppa; 
Nce vò comm’ a lo ppane , che s* azzoppa, 
E ghiusto dento vote , che s* arrappa . 

Ora sta voti propeio no mme scappai 
Ca lo secuto co lo viento mpoppa j 
E 11’ aggio da fa ghire de galoppa 
A ccagnare la penna co la zappa. 

Fummeca co le stroppolo , c rrechie,ppe ; * 
E tte pare , che mmocca aggia ma pippa j 
Mraescanno le tegliate co le stteppe , 

Ma , che buò ? sr n’ am/narcra , e si n’ allippi, 
Lo voglio mmottanò de tappe , e zeppe j 
E da pò zasse ufytce co na trippa • 
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A CICCO* 


B u>fo xxVir. 

i 

TVTOn sàccio , si tu saie lo Joglianese i . 
Co na Cetola ncuoljo , ommo fammuso, 
Mprovesante d* azzò , eh* avea ped* uso 
De dà li viene suoje mille a ttornese ? 


Ora sto pazzo mo ( eh’ è cchiù ccortese , ) 
Arede de chili’ ommo vertoluso , 

Auffa ntroccoleja p’ ogiie ppertuso , 

£ te nfetta de viene sto pajese . 

Pénza dà gusto , e penza dì gran cose , 
Cantanno p’ogne ppizzo, e p’ ogne Ccasa, 
E pò » che d' è? sò ttutte schefenzose ! 

Nè ttrova chi la coppola le ncasa , 

E le dica : sse nchiq,jple mmerdose , 

Và te le ccanta dinto a na Prevasa . 
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A LO PPRUBBECO, 


Buffo XXVIII. 

C Histo , che mpovesìa > mme fa Io bravo. 
Crede d* avè gran famma , e nc’ è ccorrivo* 
Ca n’ arriva a ssapè manco s’ è bivo ; 

E ppare lo poveta de Soccavo* 

5’ avanta * eh’ ogne bierzo và no schiavo 
Ch’ a l’ aurecchie , ed a 11’ arme è doce civo; 
Ma saie , che le responno mò , che scrivo? 
Meglio se ghiesse a mpennere a no travo. 

Faccio , co Io ttaglià chello , che devo : 

Lo dì , eh’ è ppazzo , non è cosa nnova ; 
De chello , che se mmereta lo cevo . , 

Cchiù gnorante de chisto * e addò se-trOYìt? 
Da na Cola cchiù gusto me recevo » 
Quanno la sento dicere ; Quatt' oya . . 
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A LO PPRUBBEC 0. 

Ar . 

t * # 

,'BU F F o XXIX. 

V 0 , eh» a li vierze suoie nce sia lo mmele? 
E sò cchiù peo de cule de cetroia ! 

Che ccetrola , ste brache ! ogne mparola > 
Pinolo «e pò di d’ aloja > e fiele . • . . 

V avantano p’ abbnrla ; e lo fedele 
• Te lo vide abbottà „ pare , che boia ; , 

E puro è no scarpone senza sola ; 

E puro è no vasciello senza vele ! 

« . 1 

Ma po ichì la descorre pe ssottile * 

Canosce , eh’ è poveta de Casale ; 

Vede , che bino }etta lo varrile . - 

Si è no pazzo coll’ effe * e n* anòmale ; 

E li vierze, che fa sò tutte pile. 

Smorte 7 scuonceche , brutte , e ssenza sale! 
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Buffo XXX. 

V idelo Hi . ca se nne và ncazzocchia 

Mo , eh’ a di no Sonietto s'apparecchiai 
VI, che fa chelU capo de conocchia ! 
Pare no strutnraolone speretecchia . 

Videlo Uà, c*ha chisto , e a chillo adocchia, 
Ca vò Io viva viva , lo guallecchia ! 

Che biva vò Io pazzo ? na capocchia , 

S’ ogne pparola è ppeo de na vessecchia ? 

Co ccarta, e ccalamaro, e co Io stucchici 
Ammarcia chisto piezzo de stampacela , 

E bà screvenno «coppa a io denticchio . 

Sempe penza , e rrepenza., e ccarte ammacchia; 
- E quanno cantareja li vierze a mmucchio, 

• Isce belline 1 siente «a cornacchia» 
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A LO PPRUBBECO. 
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Buffo XXXI. 

C He bò chisto farfuso , sto tartaglia * 

De li sturce la vera maraveglia ? 

Meglio se ghiesse ad abbottà de paglia » 

O se faccia associa co na gaveglia*, 

s 

Non ha de povesia manco na maglia : 

A no Ciuccio poveta arresemeglia * 

Che ttanno fa li vierze, quanno arraglia ; 
E penza de se mettere mpareglia ! 

\ 

Sempe lo cellevriello s' assottiglia : 

• Spisso se raspa nfronte , e po la coglia » 
E crede de ghì '11 Franza , e bà ’n Castiglia. 

Ca tanta cose storte t’ arravoglia ; 

Che fa no vierzo , e no cetrulo sguiglia : 
Crede fa no Sonietto , e fa na nnoglia . 
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B 17 F F o XXXIL 

TVTFamma è la penna , ed è la lengua nfamma 
De sto mmerduso , facce de Salemme, 
E a dicere spreposete se spremine , 

Ch' accossì crede d* acquistà gran famma . 

» 

Ma , o scrive, o parla, s* è scopierto a rramraa, 
Ch’è digno d’alluccate, e de jastemme , 
Ca non fa autro, che sbotti postemme 
Quanno favierze;e ppovesia la chiamma ! 

Screvenno se martella , e se sfrantumma <, 

Nè sà qual’ è la prosa « e qua la rimma; 

E quanto fa, se nne yà tutto a scumma. 

Mmalora.! si è ffetente la connimma : 

Crede fa vierze , e fa na jettecumma , 
Mpastocchiata de marcia, e de sozzimraar 
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Buffo XXXIII. 

P Eiita stò pazzo d’ appassà Petrarca 
E bedere non sà , eh* è no befurco ! 

E schitto buono pe te fa no surco ; 

E de la povesia fa lo monarca ! 

3 

Ma mò , che lo cappiello se le carca 
A sto nzierto d’ arrajeso f e de turco » 

Se lo pò ghì agghiustanno lo sebburco, 
Ca priesto pe ghl a mmitto isso se nyarca. 

Ma Aprimmo voglio fa no bello mierco 
A chillo musso , a chella facce^ d* uorco , 
De chello , che no Tosco derria sterco; 

Aliò , che se nne vaa smerdato , e spuorco; 

Pocca de chisto > quanto cchiù nne cerco * 
- Cchiù ttrovo, ch’è nopazzo) e ch’fcno puoi co* 
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A LO PPRUBBECO, 


Buffo XXXIV. 

S To pazzo, elle se frusciai ghiuorno, e nnottej 
E «anta fuoglie struje , tanta n’ha strutte; 
f ! A tutta stà Cetà le ccorde ha rrotte 
Co echi Ue vierze sguangellate , e brutte. 

Meglio se ghiesse a nchiudere a na votte ì 
Azzò non vaa danno cchiù sti butte ; 

Ca non è arte so}a de fa ste botte » 

Ma spilà: de latrine li connutte . 

Mannatelo a mtnalora , che fo vatta; ! 

? ghiatence sorianno le Ttrommette 
Decenno : ca pe ddiscolo se sfratta , 

Cacciammo da sto pprubbeco sti nfiette: • 
Scrastammonce dall’ uoccbie chesta nnatta 
Leyammonce sta zecca da Macchiette- 
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B (JPFO XXXV. 

S To sturcio, sto spergessa, sta guaina » ' 
.Sto nzierto de na bestia ninniana %x 
Che mmala- pasca vò , che no nse ntana 
„ Liuto a no tofolone de latrina ? . j 

Te canta co na museca canina, ’h 

Che dare no nse pò cosa cchiù ccanà; 

E puro co na cerneia de pottana 
Mme vò fa lo mesale , ed è imnappma. 

Sto pazzo vò/ch'a scrivere pe scena M 
Sia lo primmo , che nC’ è sott’ a la luna * 

E perzò vò cchiù grossa la catena . . 

Pocca ll'asenetà tutta s'aduna 
Linta sto smoccoi, e nn ha la capo chienaj „ 
E perzò che ho scrivere ? na funa ? • 


A LO 


Digitized by Google 


LA VlOLEJEDÀ . 



A LO PPRUBBECO; 


*JrS**& 


Buffo XXXVI. 

C histo sé và mettenno troppo mponta ! 

( Mmalora ! ) e bò trasl soperchio dintol 
Chisto» eh’ è no catarchio co la jonta ; 
Chisto , eh* è no schefuso poni ppinto l 

Ma la sgarra sta vota » e no la sponta » 

C* ha da fa àssaie pe se stojà sto ttinto : 
Ne ha nciegno,che l’ajuta » e lo sepponta? 
Pe potè ascire da sto labberinto. 

Atta d’aguanno ! è ttroppo frusciamiento ! ^ 
A chi crede sto sraocco de dà schianto » 
Si non sà contà manco pe n fi a cciento 

Cìerto no mme credea tutto sto spanto t * 
LI’ aggio tenuto sempe sto peliento 
Pe ppazzo » e p’anemale > ma non tanto* 
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A LO PPRUBBECO. 
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Buffo XXXVII. 

C Histo , c’ha fa spreposete se spassa ; * 

E' bole a cchisto , e a cchillo dà conessa, 
Se trova , ca te fa sempe na vessa 
Quanno crede fa botta de carcassa .. 

.Vide, ca scrive a ghietto, e piglia, ellassa» 
E po và te lo ntienne pe na pressa: 

' Quanto cchiù bò ghì nnante , arreto cessa» 
Nè trova maje lo capo a la matassa • 

E non se ne vò ghiré sto chiausso , 

De carrera a lo ponte a botà ossa , 

Pocca a la povesia nce dà do musso ? 

' 

Ca quanno cchiù se ngrifa , e rrasca , e ttossa: 
Se sbesseneja , se spremma ,,e se fa russo» 
Tgnuo fa la cacata assaje cchiù grossa. 
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Buffo XXXVIII. 

\ 

C He ttubba , c’ ha , chè bezzarrìa guappesca, 
Sto pazzo de catena ! oje , Mase , ammascal 
Mò , c’ ha fatto rotidlo , e bierze nfrasca , 
Vi, che fa chella vocca de canesca,! 

Uh ! siente ( nzanetà ! ) quanta nne mmesca I 
Pe biva nce vorria na mmala- pasca ; 

Ma mannancella co lo monta , e ccasca , 
Ca mò , che ssuda , meglio 1’ addefresca. 

Meglio , che fa sti struppeie povetische , ! 

lesse vennenno agniento pe li cruosche , 
Pe se spassa li frate arcepazzische . 

Pocca, si nibè cantasse int’ a li vuoscbe, 
Uà poni sentarisse allucche , e ssische : 
Lo pigliarriano a botte de pantuosche . 
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Buffo XXXIX. 

D ice tu mò, ca chisto p’ ogne ppino > 

De la malegnetà spara lo piezzo ? 

Dice , ca vernoleja comm a mmarvizzo « 

E tte canta de ngiurie > e de despriezzo? 

Dice , ca pe sfocà lo cherebiuo , t , 

Te fa de poco cunto , e ppoco prieno ? 
Dice , eh' è ppeo de cuorvo ; e co lo pino 
De la sciammereia non te lassa pieno. 

Dice , ca fa 1* addotto, ed è no suzzo*. 

Ca de la povesia la no strapazzo : 

Ca co ìruommene buone vò sta attuno? 

Dice » ca sempe strilla » e fa scarnano » - 

E fa ghl li sconzierte a ffolla » e a mmnno. 

E mbè? che buoje? chesto te fa no pano. 
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B U F F o XL. 

N O lo vide tu mò, ca fa lo gallo; 

£ le fumma la capo , e lo scartiello ? 
No lo vi , ca te stira lo corallo ; 

Pocca ogne bierzo venne pe giojello.' 

Non vi , ca pare fatto de c restallo , 

Ca non leva a nnesciuno lo cappiello ? 

No lo vi ntesecuto comm’ a Ttallo , 

Che spacca , e ppesa , e fa lo saputiello ? 

Chiano no poco, aspetta no Cantillo * 

Ca n’ è troppo lontano lo tracuollo * 

£, nnitto «fatto, non sarrà cchiù chillo . 

LI’ aie da vedè mmarciare pe sto mmuollo , 
Scauto , ncaruso , e spuorco sto verrillo, 
Vestuto janca, e co sa mazza a ccuolb. 
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B .U. F F o XU» 

T\ /rEglio avesse le nnateche a lò ffuoco 

IVI Sso pazzo , sso schefienzeia , sso mbreaco, 
Pocca sta vota propeio te lo scgeo , 

E te lo voglio fa no brutto juoco . . 

Zitto ( mmalow ! ) ca noe vò sto sfuoco 
E penò ( videtello ) io mo mme sbraco, 
E mprimmo , e nnantemoneia te lo caco , 
E co no strunzo ncanna te 1* affoco . 

Po sott’a na soppressa 1* abbarruco ; 

E bienetenne a ttorcere co rrnnico 
Sott’ a chella frescura de sammuco , r « 

E na tenella portate co tùco , 

Ca lo farrimmo pe nne dà lo 2 U<;o 
A li pazze , comm’ isso , pe ssorzico . » 
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Buffo. XLII. 

C He nomaie nne spiere da na capo àtoteca , 
Che fa ghi li scouzierte co la vateca.^ 
Vò , eh’ azzellente sia na cosa nzateca ; 

Ed ha pe Uecetà tanto de coteca! . 

E la rrobba , che fa , tutta vernoteca ; 

Ed isso te la venne pe mmajatecaJ 
Vole y che doce sia 1’ aloja pateca , 

Tanto è lo cellevriello , che le roteca ! 

Ijo vide sempe cornine a paraliteco * 

Che mò parla- de vierze , e mò de scenecaj 
E bò caca li sfuorge , ed è no stiteco ! 

0 parla , o scrive è ssempe a la besbeteca ; 
E po co 11' autre mme vò fa lo criteco 
Sto pazzo, c’ ha smerdata la poyeteca! 
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BUFFO’ XLIIL 

E No la scompe cchiù , potta de Bacco ! 
Chisto sturpeio de 11' uommene , sto locco? 
Sto sconciglio, sto pespece , sto smocco, 
Chisto , che pare justo parasacco ?— 

De chiile viene suoie t’ enchie no sacco , " 
Che sò tutte deritte coram’ a ccrocco : 
Quanno le ccanta assomma lo scerocco , 
Che te, lo fa veni chillo sciabacco 

£ puro mme stà ’n tuono , e *n perechicco , 
E bò co chella mutreia , eh’ è de stucco, 
Co 11’ uommene sacciente stare a ppicco* 

Vide quanta nne fa sto mammalucco ! 

E addove site,oie Mase,oie Tonno joie Cicco? 
Facitelo abbuffà sto zucamucco « 
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Buffo XLIV. 

P lenze cod ogne bierzo auzà na Torre; 

Sio poveta mio bello, e tu la sgarre , 

Ca resce a strunzo;equanno cchiù raimiiarreì 
Cchiù lo scommuoglie ,e cchiù lo fleto corre. 

Ma peccbè tu nné suole fa le m'morré, 
Perzò de stronza nn'inchieessarme, e ccarrè. 
Cride ca sì grann 5 ommo , e nce vò narre; 
E nce vonno pe biva le ssayorre . 

T* è sferrata la Musa , e perzò ammurre» 

Ca chella non vò stà 'n miezo a li perre, 
Che sò digne d’ allucche , e d* arre , e d* iure. 

Ma va dove dich* ió , ca no la sfierre : 

Vì Uà : ehella è la via : galoppa , e ccurie » 
Ca dinto a li Ncorabole 1* affierre. 
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B V F p o XLV. . 

E BJà , pazzo sfacciato , eh* è bregogna T 
Non vi, ca sì no piezzo de magagna ? 
Non vide tù , ca li’ arbascia te magna ? 
Non vi ca liete echiù de na carogna? 

Ma mò puoje ghì scolanno , co.mm’ a nzogna» 
Mò , che sto carezziello t 1 accompagna : 
Piglia «ti buffe, e qua non vnaje te cagna*' 
Ca pe ssa iacee chesto n’ abbeaogna . 

» ✓ 

E sì n* abbasta , auzammo n’ autra nzegna » 
£ darrinuno de mano a n autra vigna , 

Pe ffa veni echio mmeglio la vennegua» 

\ < 

Chesto vò dì : si ai* autra vota ncigna 

Ssa penna , e a fa cchiù stroppole se mpegna$ 
Te farcimmo lo culo cornar’ a scigna . 
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9 

A Utro pò fa sta rana de martuece i > 
Che de jettà. tanni grò comm’ a sseccia, 
Si parla, o scrive? e che perz.òv'ia feccia' 
Fa chesto de li- pazze , t de Ih ciucce . 

Di, che se leja mò sti sonettucce , 

E bea co quà cannune se fa breccia : 

S’ ha da vattere ’n fronte co na vreccia ; 

O 11’ aje da vedè ghire cucce cucce : 

Ma chesto no lo cereo , ca Ih era picce 
LI* hanno da dà cchnlt cuoreio a cimila- facce, 
E nnuie sfornammo cose cchiù mmassicce. 

Nc* è da dì pe no piezzo , azzò che ssaccìe; 
£ mò , che so ffornute li besticce , 

Daremo de mano ad autre Cor teliacce-. 
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COMPA’ MEO A LL’ A.MMICO . 




BufFO XLVII. 

* 

OMocco , accossì se scrive . E fta Venézeja 
^ Stò scritto ccà * de spirato , e de graze ja. 

’ Ogne mparola t’ addecreja , te sazeja ; 

E nce perneja lo ssale,' e la facezeja.' 

E tu , vozzaccbio , a je fatto cagnà spere ja 
A sta lengua, e 11’ aie fatta nadesgrareja 
• Meglio de te se scrivarria ’n Darmazeja 
Meglio de te la parlarriano ’n Grezeja . 

Respunne : b berp , o nò , si Pascaddozejo ? 
E chesto vuoje dì tu ? tu , eh’ aje pe bizejo 
D’ a vantare te sulo ? no è neozejo . 

Ma tu manco Io ssaje, ca sto sstrzizeió 
Non. è pe ttene; e pe te spassà ll’ozejo. 
Meglio ghisse tro vanno lo jodizejo . . 

S competuta de li Buffe. 


VER- 
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.TTOtammo fuoglio . E stracqua già la mano 
V De dà chiù bpffe a sto scemenchia;e ppocca 
No aggio ancora fornuto , co la vocca 
Volimmo fa lo riesto*chiano chiano . 

£ pe potè mostrà ca tengo sano 

. Lo cellevriello , manco na spagliocca 
Nce lasso de la laude , che 1* attocca 
A chisto sollenuissimo pacchiano . 

Veccote mò ca passo a n’ autfo appìello ì 
Azzò a st’ accoppatura de vozzacchie 
Le pozza anchì de groleia lo scartiello. 

Ddonca pe le levà buono le mmacchie * 

E pe lo fa , che ppara no giojello ; 

Lasso li Buffe , e zompo a li Vernacchie. 
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chiammo mò * pe fa 8t* autro favore , 
Che mine pozza ajutà ? i^a Musa ? e quanno 
Le Mmuse aie visto ghì vernacchiejanno , 
Si sò. zetelle aobbele , e d’ annore ? 


Fuorze mme ponno fa chisto favore 
Li Dsie ! che Ddeie ! si chisse no nne sanno* 
Ah \ potta d’oje! E a chi rnm’ arrecommanno» 
Pe d’ abbuscà no buono, protettore ? 

Ora tnò sì, ca*propeio so s con fuso : 

Mm’ aggio chiavato J n capo sta chiorneraj 
E de vernacchiejà non aggio 11* uso r 

Zitto; è Ilesto P.ajuto : autro no nc* era: 

Nc’ è Rrienzo , eh’ è no lazzaro famrauso » 
E a fa yer nicchie porta la banner a «. 
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R lènto 1 mfo , frate mfo, Tu , die ssì' ttanto 
Addotto a fa vernacchie ; co ssalute ; 
Mpara no poco a mme de ssa vertute./ 
Alzò pur io Iè ppozza fa de spanto . 

. • ^ 

Saece , ca de vernatchie iò scrìvo-, e ccanttr, 
Pe d’uno , che lè bò gruosse , e chiantute; 
E no le ppozzo & , si. no mm’ ajute a . 

Che le siano de gusto , annore , e banto. 

Tti mme lPaje da mparà de buono trillo i 
Tunne’, zocuse, e- d’ azzellènte suonov 
Azzò non dica : chisto cagnamfllo . 

\ r 

Via susso : sacce fa : mpara me buono : 
Pìgliatence fastidio no tantifló ; 

'E- fa.' eh’ ogne bernacchio sia no truono • 
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S lente ccà mò , ca te Io voglio pegnere* 
Justo comm’ è ; ca te nce spasse : è cchisso 
No piezzo d’ uorco, ed ommo se vò fegnere* 
Quanno chi è , natì. se lo sà mane* isso. 

Sempe , che fa de li' ommo , isso vò tegnere» 
E co li racchie Io fa spisso spisso ; 

Ma penza fa de ir ommo ; e po a lo stregnere» 
E v no sturcio > e na smorfeia , è no scarfisso. 

E' tre pparme : & gavina: è brutto fatto : * 
Ha la vocca , che ppare pescatrice , 

Ed ha lo naso tutto scontrafatto . 

J » 

Nzomma vide na cosa a la nterlice : 

E mò, che te contiempre sto Retratto , 
Spara yernacchie, e dance la Vernice * 
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V E K N A C C H I o V. 


C Hiano, ca nc’è cchiù rrobba . Aggio pensato 
De dì ... che boglio dire? ah ca mò nn’esco! 
Si te voglio dì tutto , io no nce resco , 
Ca ’n chesto lo jodizeio comm’è mmancato. 

Ma si de smorfeie stà tutto mpastato. - 
A contar ogne ncosa io ram’ abbelesco; 
Perzò co na parola la fornesco : *; 

Vide no Marco-mmerda speccecato . 

Co chillo li peciuocche nce pazzejano : ' * 

E co chisto li gruosse , e ppeccerille 

Se nce pigliano gusto , e lo smorfejano 

> 

Uh ! che bidè! uh ! che ssiente! a mmille, a mille 
Le songo sempe attuorno,e lo ncenzejano 
Co ssische , co bernacchie, allucche, e strille. 
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S I Io siente parli sto babbuino 

No ntienne si è 'frostiero , o pajesano* 
No saje si è Ttosco , os’è Napoletano, 
Si è Franzese, Todisco,, o Sciorentiuo.. 

w 

r 

Nzomma , Io vide fa da zaccagnino , 
tejenno vierze co na carta ’n mano ; 
Ma^tu lo puoje sentì no mese sano , 

Ca no ntienne si è grieco, o si èliatiito! 

Ma si lengua non ha , che filaccia botta ; 

' Penò si parla , siente li sturnacchie ; 

£ nc* è de cchiiì n! aiura casella sotta^ 

# 

Chi Menno Io pparlà de li vozzacchie; 

» E pperzò quanno parla , e fa lo porta» 
le responne sempe co. bernacchie 
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Verna c oh i o VIE ' 

» 

S * Ha da fa co no pano , e co no* Ciuccio." 

,Che nonsaie qual è cehiù, si ciuccio, o pazzo* 
Gride , eh' è pazzo , e tte lo truove Ciuccio. 
Pienze, eh* è Cciuccio , e tte lo vide pazzo. 

E mentre dufebeio staie ntra pazzo, e Ciuccio, 

Te resce sempe Ciuccio , e sempe pazzo , 

Ca chisso d’ogne ttietupo è ppazzo»e Gciuccio; 
Cachisso d’ogne riempo è Cciuccio, e ppazzo! 

Nzomma si lo vuoje pazzo, è ppazzo, e Cciuccio; 

E* si Ciuccio lo vuoje , è Cciuccio , e ppazzo, 
Ch’èGiircciojepazzojquam’è pazzo,e Ciuocio. 

Anze , tanto se vede e Cciuccio , e ppazzo. 

Che sempe è assaie chiù pazzo, che n’èCiuccio: 
Che sempe-è assaie chiùCiuccioiehe n è-paizo. 
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» 

A Ve sto pano cierta pretennenzeia i - 
Che nchesta lengua nosta , no nc è a Napole 
Chi ccram’ ad isso scriva; ma, ’n coscienzeia, 
Songo li scritte suoie mposture , e ttrapole. 

Sò li vierze , che fa , bobba , e schefienzeia , 
, £ ghiettanno le bà comm’ ova apole : 

So de la canetà la quintassenzeia : 

: Sò , ’n sanetà ! tanra cavalle scapole . 

Ma si -nciegno non c’ è , no nc’ è ghiodizeio; 

Tutte le ccose soie mamme scioccano; 

. £ bole po , che sia vertù lo vizeio ! 

Le ccose bone ad isso no le nchioccano ; 

£ pecchè bò fa 11’ otnmo a sto sarzizeio » 
Frusciammo li VeVnacchie , ca 1’ attoccano» 
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V Ace. a na certa commertazione ~r 

Sto pazzo, addò l’ Ammice se nce spassano; 

E pecchè 11’ hanno tutte pe boffone , 

De cchiù muode lo pigliano ? e lo lassano. 

Mò te Io danno pe no povetone , 

E de laude a pposticcio te lo ngrassano ; 

E mò decenno , eh’ è no vessecone, 

Da tanta laude a le ssescate passano . 

Dapò d'avante n*autr;t vota irogneno ; : 

E lleste nnitto nfatto lo coffejano, 

L’ allisciano no poco » e po lo mogneno . 

) 

Nzomma sempe accossl se Io paste jano .* 

Mò 11’ enchieno de vruodo , e raò lo pogneno; 

E ’n fine de Vernacchie lo smerdejano . 


* ■ 
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T I vierze suoje sò tutte sciorte d* erye ; 
■* u ' Ma sulo de cheli’ er ve , che sd bone 
A ffarete no bello veverone ; 

'• E ssaje Io veverone pe chi serve . 

Vierze , che non hann’ossa ,e mmanco nierve^ 
Pecchè so ttanta piezze de premmone : 
Vierze , che ssongo fatte a battaglione * 
Stuorte , sciancate , puonteche , ed aciervo. 

E puro s’ ha chiavato ’n chierecuoccolo 
Sto nzierto" dè Ranonchia , e- de- cestuneja, 
• <2a chisse fanno ghi le gente nzuoccolo i 

Perzò lassa la capo, eh’ è na ncuneja ;» 

E ffalle na vasata co no zuoccolo ; 

E no carino 'do Vernacchie , e- ppuneja 
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D A pò , che carie «caca * c ffuoglie nehlacca 
Sto pazzo , a ccierte hioche se nne vene., 
£ Mesto mette mano ini’ a la sacca, 

£ ccaccia lo scartaffeio > che nce tene ,* 

E Uà , co chella rocca de barracca , 

Uh ! che dice ! uh che fa ! so sfarie , e scene! 
Ed ogne manto , mentre pesa , e spacca, 
Se fremma , azzò se dica : o bravo ! o bene ! 

Chille , de vantamiente te I* abbottano ; 
Dannole viva , e llaude de conzierto ? 

£ mmeglio a li ncorabbole lo voltano.' 

E pecchè già lo ssanno,», eh’ è no nzierto ; 
Nchè se parte da lià , lo riso sbottano ; 

£ hanno, li Vernacchie. a Ccielo apierto . 
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G Te fa na 'Commeddeia , o no SoniettO * 
Od autra cosa chisso pazzaglione * 

£’ ttutto a Uana-pierde , a battaglione* 

- E' tutto a la cecata * è tutto a ghietto. 

Ma , che bò fa de buono , e de dellietto» . 
Quanno è lo geneio suio de zoffejone? 

Lo cchiù « che te pò fa lo maccarone « 

E sservl de pezziente a no banchetto .. 

Isso se crede d’ essere n’ Arfeo ; 

E canta sempe all’ areia de Coviello ! 

E dille quanto vuoje, ca fa cchiù ppeo» 

Ma sì le manca assale de cellevriello * 

Perzò * quanto te fa chisso sciaddeo » 

< Vò senape de Vernacchie no sbodiello» 


- *£■ 
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S To scuro già la capo !!’ ha bacante ”, 

Ca na sdramma no nc'è de celieyriello; 
Ed è peccato , che lo poverello t 
No mi* aggia quanto, un’ ave no gjagante ! 

Penò ( Ammice nnorate ) tutte quante ; 
Noie , eh* avimmo io core tenneriello ; 

Pe ccavetà , facimmole -st* appiello , 

De darencenne quanto sia bastante . „ 

Zitto . Sentite a mmè : 11’ aggio penzata : : 
Nè mmeglio pò penzarela isso stisso , . 

Pe Vanchire la capo sbacantata, - 

Veccola lesta . Io , tune , chisto , e cchisso * 
Nce la potimmo anchl co na cacata , 

• Ca chisto celieyriello fa ped isso . 
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A Ccawo ti na barracca se sonava ; 

A flargo de Castiello , na Troni metta ; 
A 11’ entrare , a II’ entrare , no Varvetta 
- Noopjja a nobanco,a buonnecchiù strellava. 

Ed io , cbe bedea ghì le gente a Ha va , 
Corejuso', porzì mme puose nchietta ; ■ 

E decea chillo-: un mostro qui v* aspetta 
Non visto ; e na decine® se pagava . * 

t 

» 

E » pecchè nce vediette compà Luccio »' 

Che- pe bolè trasi , facea scamazzo? ; 

Mme nfiio io puro , e- fraterno Narductia.’ 

Cierto , c’ha lo bedè nee fuje sollazzo : _ 
Era no pazzo ; e parea pazzo , e cciuccio : 
Era ho ciuccio , e parea ciuccio , e- ppaaio . 
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VTO Sonietto decea : Lo primmo vierzo 

*•'* S’ abbuscaje no vernacchio : a lo secunno 
N‘ ebb* uno cchiù de pesole, e cchiù «unno; 
£ n’ autro cchiù mmajateco a lo tierzo . . 

Lo quarto fin’ ebbe n’ autro pe ttravierzo , 

E co na botta , che ttoccaie lo funno : 

Lo cchiù bello vernacchio de Io Munno 
Ebbe k> quinto , e ghiette propeio a bierzo. 

Nzomma ogne bierzo no nn’ ascette metto, 
Ch’ogn’uno appe lo suio.non simmo Racchie, 
Deceano chille pe ssentì sso nfietto . 

E mese sta jenimma de vòzzacchie * 

De quattordece vierze no Sonietxo , 
Laudato da quattordece yeuiacchie. 
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Ver ti a echio XVI. 

A Chi cride tu mò , ca và lejefìno '" 

Li scritte suoje Paccierte , che non sanno 
Si è ghiuorno , o notte ; e chisse te lo vanno 
• De viva » e llaude a bottafàscio anchienno . 

Ma , sì rrobbe schefose và vennenno» 

Qua ommo buono le bò ghì accattanno? 
Perzò racchie , e ppapurchie và trovanrio» 
Co echi ie pporcarie pò ghì smautenno . 

I 

E pecchè leje pe tutte ssi pontune / 

Sernpe nce và dereto a chille racchie 
Chi sà qua sò am mature e qua mpostune. 

Isso scompe de dì le ppataracchie , J . 

E Uà siente , a duie core * a buonnecchitme: 
Viva chille mona , chiste yernacchie . * 


\ 
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Vernacchi O XVII. 




pAcctte na Commeddeja sto pastore « 
Pe Io Triatro de lì Sciorentine : 


Fuje Io titolo sujo Mbruoglio d 1 Ammore; 
Ma mbruoglio , che mbrogliava le stentine. 


Mbroglaie sto mbruoglio lo Conzertatore , . 

Ca mbruoglio era mprincipeio,miezo,e'nfine: 
Mbruoglio , ch’ogne ’n parola avea n’arrore; 
Mbruoglio , pecchè li vierze erano ancine. 

Che la voze agghiustà ? potta ! ncocciaje » 

Co cchillo cellevriello de merluzzo , 

£ che sentiste ! nce nne fujeno baje ! 

Chi potea co no pazzo stare a ttuzzo ? 

Lo ffece n' autro ; ed isso se nzorfaje; 

E no nce yonno li Yernacchie a minuzzo ? 
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E Perzò st’ anne arreto , sso sbafante* 

Pe st’ Ammico cacciale na Polecia * 

£ la fece stampa lo gioja mia , 

Azzò ghiesse cchiù guappa , e cchiù galante. 

\ 

Parze buono lo scritto a ttutte quante > 

Si mbè ca la sostanzeja era pazzia : 

Ma po se seppe da na bona spia * 

Chi fuie , che ffatecaje pe sso gnorante 

Fuie laudato 1* Autore pe sse cchiazze , 

Ma, pecchè deze gusto a no schirchione 
.Fuieno tenute tutte duie pe ppatzc 

Po decea , ‘eh’ era soia lo bestione 

Peraò nce vonno , pe nne fa scamazze* 
Veraacchie , trippe fracetc , e preminone. 
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V JE R N A C € il I O XIX. 


V Eninamoncenne a lo Ctcato Tau\o'\ 
Mmalora ! che lo fejar, chi sa lejere; 

£ bea si sto mammuoccio se po rrejere , 
Si ad ogne ppasso ha da peglià no sbauzo. 

Se vea ,;si co rragione io te lo ncauzo - s 
Decénno , ca fa 11* Uommene sorrejere : 
Chiammanno pazzo chi lo vò protejere i 
Si è stuorto , brutto , e ba ncaruso , e scarno. 

0 quanto vorria di ncoppa a sto struppejo ; 
Ma otra ea lo bede chi n*è tammaro; 

N’ atomico nc’ ha ccosuto a filo duppejo. 

Isso se pò fa russo peo de gammaro ; 
Canuie frusciammo li Vernacchie adduppejo. 
Pe dà nitore a sto pieizo de catammaro. 
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Yernacchio XX.. 


S I no nne sàV si mmfe vò fa Io posti JT 
£ mmesteladdò esce esce lo campierchió: 
Non sa qual è lo ramanco , e Io ssòpierchio. 
Nè sà quale va ncoppa, e quà va sotta. 

Isso a le porcarle » che sempre sbotta v ' 

Nce mette la proffideia pe ccopierchio ; . 

Ma mò , eh© lo scommoglio > e lo scoperchio^ 
Se pò vedè »:ch’ è il offa , e non è botta. 

Isso li vierze le pò di a li Gruoje » 

O puro a lo Giagante de Palazzo * 

O a chisse papurchiune pare suoje. 

Ca chi: te sa passà no sciammo à guazzo > - 
pice sempe strellanno: benagg’oje ! 

Priesto sbernacchiejatelo sto pazzo. 
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S * E ritiso dì da Forno Carcarella J 

Ca sto piezzo d’ anchiorie avea già ffatto 
De na Commedeia nova lo primm’atto, 
Cosa de spanto, e a non-prusutta bella'. 

-, , , . _ * . - ' 

Ma *n sentì , ca Io Masto de Cappella ■ * 
Nce 11* avea dato aneto ; chisto tratto ‘ 
Mtn’ha puosto int'a le cchioCche no sbaratto» 
5 N penzà pecchè 11* ha dato la cartelli . 

....... ' u. 

Ma po mmè disse Cesare Scarfisso, r ^ 

Ca chillo avea raggione ciento vote? 

Ntise lo fatto , e lice la deze io stisso . 

•' f -f 

. , * 4 , • - - ' • l w 

Nullo è tteriuto a ccnello, che non pote.,V ^ 
La caosa è fforte assaie , ca , lo scùrissoJ 
Non sapea fa Vernacchie co le nnote . 


D a 
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yERNACCHIO XXII. 


E 4 Tanto digno de Vernacchie , e Buffe . 
Chisto , che ssempe vò Buffe , e Bernacchie 
Che quanno è echino de Vernacchie, e Buffe, 
Tanno yole cchiù Buffe , e cchiù Bernacchie. 

4 « . . * * * * * 

Ma si è ciaromiello de Vernacchie , e Buffe* 
Perzò.’n miezo a li Buffe , e a li Vernacchie* 
O sempe 11’ aie da dà Vernacchie , e Buffe. 
O sempe 11’ aie da dà Buffe, e Bernacdùe* 

Pocca tanta ime vò Vernacchie , e Buffe , 
Che cchiù Buffe le daie, vò cchiù Bernacchie, 
Cchiù Bernacchie le daie,vole cchiù Buffe. 

Su bia , valie.nte a ddà Buffe , e Bernacchie* 
, Pfe sto? rechiammo de Vernacchie , e Buffe, 
1 Facite schiassejà Buffe, e Bernacchie . 
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VrC è uno » che mine fa Io povetiello ; 
Ch*è de* sso smocco Io fedele Acate ; 


E <juanno ( nzanetà 1 ) se sò accocchiate 
Fanno a dì vierze nziemme no greciello 



Uno è ppà^zone , e II* autro ppazzariello ] 
E a ghì cacanno carte se sò ddate ; 

P» se nvoccano nziemme k ccacate, 

A m musso a mmusso co Io cocchiarello ? 


Siente sempe tra lloro : o bravo ! o buono ! 
£ ntra de lloro a dì se sbessenejano • 
Avimmo de vertù ll’uneco duonol 

E mentre de sto muodo se ncenzejano ; 

E de laude , e de viva esce lo suono ; 

Stente sulle Vernacchie» che schiassejapo. 
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V SRNACCHIO XXIV. 
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E ’ Chisso de Vernacchie. tanto dignq « 

Ch’ o scrive, o parla , o vace cammenannoj 
; Che se vaa de Vernacchie ncenzejanno , 

E ghiusto sentemiento, e ghiusto mpigno. 

Chi è pazzo , chi è gnorante , e chi è mmaljgno, 
‘Besogna che sse vaa vernacchiejanno , 
Ch* accossì s’ ha da ghl mattefecanno 
- K Omino, che d’Ommo n’ ha.nesciuno signo 

Amò abfcesogna a ogn'uno stai© aqcuortoi. 
Azzò non perda maie chesta ventura , 

Ca sì 99 le parila de troppo . tuorto v / 

Perzò raggione vò , che $’ aggia cura ì 
Ch’ a botte ’ 4 fc Vernacchie, porzh muorto » 
S’ aggi** d’ apcoppagnà a la sebfcettua . 
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O Ra passammo a ccose cehiù gostow* 

Pc ccantà de sto nzàerto le grannizze: 
Isso speruto và pe le bdiizze 
Pe ^na sia Quinzeia , che Io taglia.» .e ccose . 

Ed a lo .Qorf suio tutte ventose 
. So lpttqtrute^ mente » « le flfemzze ■ j- 


Chp nrv ca Atinn f- — . 

->t'V f y »r »viwO t»uAiuint( i C 

Pene , tfomjniente , e d autre belle cose . 


Ma pe .mméglio senti sta storejella , 

Nse vorria Mtichio , Ciullo , e Belardino i 
Granniznia , Micco , Va$tplla, e Minarteli». 

Ed io » si mbè no stea tanto vocino , 

Aggi^» che di; nè boglio^i, ca chèlla i 
. Che cananea a U’ otto » li' ha de fuoco chino. 




Digitized by Google 


ià Violi f EDì ; 


io 


VlHHACCHI O XXVI. 




A Ffritto i spantecato , ascievoluto;' ' 

Se vedea setti pe attuorno a cchelle ppettole; 

£ co ccierte alluccate de Cevettole , 
lea decenno: mmalora! io già so ghiutol 

Po ad Ammore decea : mulo cornuto , 

Vanno l’ alluche mieie comm’ a nnavettole- 
( 5; tu faie ÌÌ ; ascio ? É perzò : n coré miettele, 

Ch’ aggia piatà de me , che stò speruto . 

Bd accossl decenno , a mmucchio , a llave ; * 
levano li sospire nfocatune » 

Li lamiente , le llagreme e le bave • 

E nvedenno ste belle mmenzeiune , * J - 
£/ Ammice , da dereto a ccierte trave 9 
Sparavano Vernacchie a buonnecchiune ; 
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vkknacchio x&vil 

L E decea po » quanno la cotizertava : ! 
Virtuosa Donala , animo , e ccore ; 
Penzate al mìo , peniate al vostro onore 
£ eco cchiir uocchie stuorte sgargejaya. 

£ quanno quacche bota la toccava , 

Pe la mparà , deceva: o dolce Ammore* 
Che contento è cotesto t e che dolciore 1 

£ lo vediye propeio > ca squagliava . 

* ~~ 

Chella cantava; ed isso a ccanna apierto 
La stea sentenno ; e po deceva : o bene 1 
Faravvi una gran Donna il mio concerto. 

La yuoje meglio de chesta? ora va tiene 
Li Verna cchie Uà dinto ; e ccride detto, 
Ca faceano Vernacchie nfi a le scene . . 
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V E R N A C C H I O XXVIII. 


Q Uanno atrevaya Uà » lp, 4 e fc Io vraccio;- 
.E le.facea trovà maue de sciure: 

, Po se le mettea.reate,oo vocc^ccio , 

5 ghl , e beni vediye li colure*. • 

Ca tanno Àmmore nne Iacea scafacelo ; 

E le menava Gelosia li tu^e : 

Chisto le tene- mente » e le dà tipaccio* 
Chillo le parla , e ll'enchie de dcdure.- 

Sentive po cierte sospìre n cupa 
Da vota ’n vota ; e co na facce amara » 
JLo sentive alluccà , comm’ a no lupo . - 

Auh ! ca tengo *n cuorpq na carcara » 

Sbare janno T decea lo bello Pupo» 

E li Vernacchie jevano a mmegliara* 


VER- 
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Vernacchio XXIX. 

( 

- 

' ♦ 

E Pecchi non «è di preffetto aSmòre ; 
Quanno mmiezo no nc' è la gelosia ; 

Ccà mò siente'cchiù grossa ia pazzia, 

Ccà nce truove no bello scialacore ! 

Ha paura poni, che co Paddore 
Sorchiata da quaec*uno no le sia: 
Tremma, jela , se fragne, e non vorrià , 
Che U’areia ia vedesse ; e squaglia.» e minore! 

LI’ è r n cuolló co chili* uocchie strevellate; 

E si quacc* uno te 1’ adocchia sulo , 

Tanno se fa cchiù brutto , ’n sanetate! 

E penò co la vocca » e co lo Culo , . 

No nce vorriarto sempe Vernacchiate, 

• A sto smocco j a sto pazzo , a sto Cctrulo? 


/ 
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pE cesella avèa la capo nzallanuta " *y. 

A Chisto retaglia d’ omino , sto pupazzo > - 
E pe la gelosia facea scitaazzo , • 

Quanno co n’ autro la vedea seduta < ! 

E spisso , co na facce gnianaruta » ' ' 

Co lo Cappiello sotta , comm’ a ppazzo * 

Lo vedive trotta mmiero Palazzo , 
pe ccontare a n’ Ammico. fa patuta » 

E le decea : Signore ; e ben , che sia 
Pieno di Cicisbei , pien di lussuria , 

Dove sta una Donzella , e in cura mia ? 

V • 

Questo è per me, per lei soverchia ingiuria j 
Vi cornine annasconnea la gelosia : 

Ddonca nce vonno li Vernacchie a ffuria.' 

4 * * ** I 
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Vernacchio XXXI. 

P O sempe le decèa : Figliuola cara i 
Udite : f e le parlava ’n toscanese . ) 
Bisogna sod^ star : questo è un paese * 
Ch’oltraggi sempre all’ onestà prepara.; 

Bassi tenete gli occhi ; e ciò v’ impara 
Chi da untelo , il più puro , i sensi apprese; - 
Ma chesto lo decea k> scancaitesc , 

Ca volea la sul’ isso h cocchiara . 

Po sogghiogneva : un Uom dò vi consiglia* 
Intento al vostro bene; e xò decenno 
• LI’ anchiea de pallottine , e de yaviglia 

Che tè pare a tte mò? Tu staie redenno f 
Lassa io riso ; e li vernacchie piglia , 

£ fa , eh’ ogne bercia echio sia tremenno l 
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T E parea de vedè na Coccovajai (tOr 
Co tanta aucielle attuorno,cbe n’ha abbien- 
Ll’era , conca stea lià, n<$ frusciamiento » 
Ch’ anchieia de jelo V ammorosa chiaja . 

i 

Da ccà,eda Ila, comm"a «a Catto abbaja » 
£ geluso , e stillato la pe.; eeiento ; 

E attuorno ad essa si nce jea lo viento, 

Co lo viento pprzì facea na baja 

’N primmo era pano , e ccapo de cocozza ? 
Ma mò , eh' è nnammorato , uh poverello l 
E ppàzzo senza fanno , e ba: ’n carrozza ! 

’N somma sentive sempe no greciellpi 
Chesto non pò vedè, cbello 1’ annozza ; I 
, Ed era de Pernacchie lo ciammiello . » 
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V E RN A C C HI O XXXIII. 

V 


Q Uanno se reeetava , a 11* ora justa i 
. Che s’ avea da vesti , se consegnava 
No mazzone de sciure le portava * 

isso *n capo-, e ’n pietto nce l'agghiustà. 


Po decea : questa Rosa non va giusta : 
Questo fior non và ben , qui vi mancava; 
E manto lo- Ievrone guancejava ; 

E a cchella > ( n sanetà 1 ) fi era na susta. 

• Po pegliava Io seiecco r ora vedete r 

Decea : v* ho fatto bella , e senza un peccoj 
Anzi pulita -, perchè: bella siete- . 

L’ altre a fronte di voi sembrano un stecco 
E , *n sentevmo sbottà tante fomete V 
Vernacchie le iacea porzì 1 q schiecco . 
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« 

S Teva ogne nnotte , che se recetava» 
Senape ncoppa a la scena : e se metteva 
No moccaturo 'n canna , e se chiavava 
’N capo no Coppolicchio » e attuorno |eva ? 

Decea % ca p’ajutà chi recetava % 

L’ addore de lo masto nce voleva ; 

Ma tanno , lo frabutto » te gabbava * 

Ca pe stà rente a cchella lo ffiaceva* 

f 

Pocca ca cchella sempe a mnausso a mmussó» 
Stea p’ ogne ppizzo ; e bì si lo vozxacchio 
N* avea vregogna > o se faceva russo ! 

> 

E lontano da isso no varacchio , 

Senti ve a cchella facce deXhiausso, 

Chi n* allucco sparà chi no Vernaccbio» 
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Ver na cchio XXXV. 


Q Uanno chella «tea ’n scena , isso da dintó 
. Le teneva la parte . e le dev’ armo ; 

£ mmaie da Uà non se movea no parino; 
£ tanto tuosto stea * che parea pinto . 

E ‘n trasenno deceva ; avete vinto , “ 

Figliuola , a tutti, e le faceano nciarmo; 
Po n* autra vota , comm’ a rrfnamo a scanno, 
Cod essa se mettea lo sio Copinto . , 

Sempe ncuollo le stea > comm’ a no boja ; ’ 
£ te T anchiea de vruodo , e pataracchie,' 
Pe non se scrastà maie da chella gioja . 

*N somma , pe nne caccià tutte le mmacchie 
£ cchella Uà la calamita soja ; 

Comm' isso è ccalamita de. Vernacchie. 
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V E K N A C C H I O XXXVI. 


^0 qnanno chella f se -M jeaja nottue 9 
A Isso appriesso a la seggia trotiejaya ; 

E , arrevate a la casa r A quatto botto » 
Facea da Gammarora^ ;c la spogliava.? 

E mmentre facea chesto * uh 1 quanta zott# 
Ammore a buonnecchiA le refelaya 1 
Po de venìno s’ aggliottea na vo,tto > 
Quaono pe ghiresenne la lassava J 

Isso fatto de manco nn r avarrla ; , . ' 

Perzò se ve dea ghì nnanze , ed arroto ì 
'Jutto chino d’ arraggia , e ffrennesìa. 

£ mmentre se nne }ea iutto: ncojeto ; 

Poni a cheli* ora nc*era, pe la via* 

.Chi le facea Vernacchie da dereto. ; 


*■ - ♦ 



Digitized*by Coogle 


J 


'ZA VIQLEJEP 4 * 52 

• \ 

\ 

jj . t! Li. ». | M! 

V 5 R N A C C V^o .jfcxxvir. 




A Chella ( 'ri sanerà f ) 11’ era no nfletta? 

•FX Pocca , o la casa steva , o a lo Triato , 
Vedive sto sio caca-pozonetto, 

Ca 11* era sempe attuorno > e. sempe a Hata.; 

Llà stea Io spasso suro , 11 à lo dellietto 
De sso facce de pesta nnammorato : 

Isso pe cchella se nne jea ’n vrodettoj 
E cchella io volea yedè squartato. 

Po decea ntrà se stessa *. atta d’ aguanno ; 
Che bò sta scolatura de latrine 1 
Che bò sto sbocco f che mme va fruscianno ? 

Chisto mme (a votare le stentine 1 
Vide, che brutta facce! e ’n quanno n quanno 
Le ficea qua vernacchio essa porzione . 
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V E R N A C C H I 0 XXXVIII. 

9 


T He Donne siete voi , che recitate ; 

Benché a voi tocchi il pregio di Donzella; 
( Le decea puro ) ma di voi pili bella 
Non v è : I* altre da voi son oscurate • 

Restano vinte pur , se voi «antate , 

Che sembra udirsi musica una stella ; 

Ma lo mio bene , co ssa chiacchiarella 
Volea vedè de se spassa li frate ^ 

Mmalora ! si revuote tutt’ Auropa « 

No nc’è cchiù brutto , stuoteco , e sconniesso 
£ de fà de Laminante ha (tanta lopaj 

Si jesse addò na Perchia pe fa chesso. 

Lo cacciarria strellanno co na scopa ; 

£ te farri* dento yejnacchie appriesso? 


A TOH* 
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V£RN ACCHIO XXXIX. 
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Edrete nell 1 autunno , e *1 Carnevale > 
Che parte \* hò da far, le decea spisso: 
lo vi farò immortai , così m’ ho fìsso , 
Che può la mia virtù farvi immortale . 


Vedrete voi, che dove il genio affisso , 
Gloria non v’ è , che non vi pieghi 1* ale.' , 
Vi , che bo fa lo piezzo d’ anemale ! 

Lo Pespece , lo locco , lo. scarfìsso ! 


Po sogghiogneva : io son un poetone , 

Che qualunque Poeta abbaglio , e oscuro ; 
E di lauro sol io raerto corone. v .... 

Uh ! trippa a li morfiente ! uh torceturo ! 

LI’ ha fatta , e la farri , sso Vozzacchione» 
Rechiamolo de Vernacchie ad essa puro. 
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Vernacchio XL. ; 

N A notte carrejaie na serenata 

Sto pazzo a cchella ; e Uà sentivè ticliietta 
Viola, Vejoline , e la Spenetta , 

E ccantava na voce aggrazejata . 

Siente cornine decea tu dormi ingrata , 

• { E’i mio core per te? più Oon ricetta; - 
Pietà di chi t’ adora , 6 mia diletta y ' * 

E isso stea a bedè si stea affacciata . 

No nc‘ era Contrabascio ; e pe rraggione , 
Sentive no conzierto a bottafascio , 

Pecchè ca nce mancava T onejone . 

E becco ca sentiste pòco abbasdia 
- Da cierte buone Ammice , a no pontone t 
Co li Vernacchie fa lo Contrabascio . 


r 
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Vernacgh io XLI. 


J Ea na rota *n Carrozza pe lo Curzo 
La Bella soja ; ed isso trottejanno 
Appriesso a la Carozza , jea sorchi anno 
Le docizze da chella , a ssurzo a ssurzo.' 

Tiseco po , che mille parea no Turzo , 

Lo Gioja, se la jea galantejanno ; 

E sì la jea quacch' uno sgargejanno » 
Faceva ( ’n sanetà ! ) che pparea n Urzo ! 

Te T ammascajeno li Pollecenella , 

E ttanno , che ssentiste ! uh ! ’n sanetate ! 
Chella , che n* era bona > cagnatella ! 

Uh ! che -farse nce fujeno ! uh ! che chiazzate? 
*N conzierto se facea na mattabbella* 

D’ allucche , de Vernacchie^ e de sescate . 
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S la . .. . lo nommé vuosto io no !ó saccio i 
Ca no lo veo stampato a chella joja : 
Dimme no poco a mme , previta toja , 

£ ccompatisce si ve dongo mpaccio. 

Comme pò los6oria , ss Anemalaccio • 1 
( Lossoria , eh’ è na fata , ed è na gioja ) 
Sempe *n cuollo tenè » comm’ a no boja ; 

£ no le dice : vanne via por caccio ? 

Dille : va via di quà : caccialo fora : 

Va ad intanarti fra dirupi , e macchie 
Vanne brutto sciramion; nè parti ancora ? 

Saccio, ca vuje non site de le Rracchie ; 

E penò dille forte: eh! va in malora » 

E falle na sparata de Veinacchie. 
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VERNACCHIO Xim 




QEmpe co lo pernierò isso fatici % 
w E ghiuorno , e nnotte non ha maje recietto: 
3anà vorrìa le cchiaje de lo pietto, I 
E schiattà de le ppene la vessica . 

E f n penzanno a la cara , e doce Animici ; 
Ch* è de lo core suio, gioja , e dellietto; 
Che pò fare la notte int’ a lo lietto * 

Lo puoie penzare j nnanze , eh* io lo ddici* 

Ora* si faie de st’pmmo lotomia, 

* No nc è cchiù H’Omraojed io non creo ancori* 
Che cchisso senta amatore, è na boscia \ 

Sta cosa , frate , è de lo ghiusto fora i 
A nnuie nce pare ammore , ed è ppazzia; 
Penò sbernacchieammolo a mmalora }j 


U VioU/. 
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VlRNACCHIO XL1V. 

^ 


C He cchisto ccà pozza sentire ammore ; 
Maie tale cosa , neo consequenzeia : 
Non pò essere maie , nce vò pacienzeia,’ 
Chesta è- na fantasia , chisto è n’ arrore. 


Si ha no tarratufolo pe ccoret r •- 

Si è de le pporcarie la quintassenzeia » > 
Comme potei ( mmalora / ) a la schefienzeia 
.iSparà le ffrizze ! e ch’era pazzo Ammore? 

Da II’ uommene sacciente js’ è ssentuto , 
; r Ch*addò nc*è gentelezza , e-ccortesìa * 

: Sparà le ffrizze Ammore s’è 'tedino# 

» 

Ora de chisto' mò » s’ io sentarria » - * 

i Ch’ a botte de Vernacchie 11’ ha feruto , 
Chesto sì , ca de brocca io credarria*- - 


r 
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V £ k iti? c c aro' XLV.' 

... » -* 

B Uone Ammise , romalorà ! è ccosa chesti 
Che loffrire se pò ? no sgavenato : 

Uno,- che fa de vave na tempesta: 

Uno ch’ammorba tutte co Io sciato ’ 

Uno cchiù brutto , che hon è la pesta : 

Uno , eh’ è no rettorio nfracetato : 

■ Uno , eh' ave pe nnaso na rapesta ; 

S’aggia da vedè fa lo nnammorato? ‘ 

E^ttroppe ito sfonnerio , potta d’oje! 

Si fosse pollastrone , manco male ; " 

Ma chisso tene li tnalanné suoje l 

E puro no nce" mette manco sale ! ' ; 

Ma ^frate j da no pano , che nne vuoje ? 
Isso vò li Vernacchie co le ppale . ' 
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J'Ra gusto vedè sto babbuino 
^Quanno ncoppa a la scena consertava? 
Ca , facenno li gieste , che inparava , 
Parea no smorfejuso zaccagnino . 

Mo le vedive farese n’ ancino : 

Mo da ccà , mo da Uà se martellava : 

Mo se mettea de sguingio , e mino zompavi» 
• E oedive io vero mattacino , 

^c Cr r ^ omme£ Meia «aie meglio de chesta ? 
Se facea lo Mpressario ricco a ffunno » 

Si sulo ad isso facea fa la festa, i,. „ 

^ c ' era cchiù bella smorfeia pe Io Mutino? 
d® ? Va °8 n * uno no zecchino a ttesta 

Po le fa de Vernacchie no zeifunno . 

• • « 
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Vernacchio XLVU- 
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M O te lo vide , cà se mpettole ja ; ^ 

Pe fa l’autreCommeddie;ed ogne ghruortio 
Lo vide a lo Mpressareio ghir attuorno ; 

£ gran cose de fa se sbesseneja . 

Auh ! de seggetta ro na Corre ja 
Wtra capo , e cuoi lo f £ ttroppo lo taluornc ? 
De fa ste ccose non se piglia scuorno 9 
Pecchè la Bella soia nce lo carreja ! 

Pe sta ncoppa a la scena n’ autra vota 
Co cchella , se ferria sto Vessecone « 
Tutto taccarejà , se dama vota . 

-Che pare a Buie Io ddico co rraggiotte ; 
Ca de sinno non ha manco na jota ? 
flce yonno li Vernacchie , sine 9 • none? 
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F Kate mio , si te pugne, àgge pacienzeia » 
Ca cheste spine tu U J aie semmenato : - 
Lo Culo a sta Cecala, aie tu frosciato t 
Tu a sto vesparo aie fatto mperteneHzeia: 

Sempe ha mostrato a nuie la sperejenzeia » 
Ca chi Cielo qua bota ave spotato » 

. Isso stisso la facce s’ ha nchiaccato ; 

E ssaie , ca chesto passa pe settenzeia . 

Tu stisso te 11’ aie poste ste bescate : 
ammolato te 11* aie chisto rasoio f « 
u stisso sti malanno t’ aie chiamata. 

E perzò mpara »• piezzo de cetfulo': 

Non fare a Sodature raatenate ; 

Nè gh} iacennò pedeta a chi ha colò*.' 


«*T 
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V E R N ACC H I OI XUX. 


S ì a !o pertuso se nne stà Io Ragno : 

Si pe li fatte suoie va lo zeliuso; •- 
£ ba la Mosca a ttrommentà lo Ragno: 

£ la Coppola lieve a lo zelluso?. 

Si po la mosca nne cotteia Io Ragno i ’l 
■ ì Si po te nforra buono lo zeliuso » 

La corpa è dde la Mosca, o de Io Ragno? 
Se pò di, ca nc’ ha corpa lo Zeliuso ? 

' Penò, quanno cojeto stà Io Ragno s 
Quanno se stà cojeto lo Zeliuso, 

Non toccà lo Zelluso, nè io Ragno*': 

Lo motto nc* è de Ragno , e de Zeliuso t 
Magnà la Mosca è ssoleto lo Ragno : 

Non toccà la Chiavetta a lo aelluso • 
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VEKN ACCHIO L. 


A il ppotta ! 1]’ aggio {Fatta la frettata ! 

• Canosco , ca la penna è troppo scorza? 
' Io mme credea de ghire scorza « scorza 
£ beo , ca troppo ’n chino mm’ è sferrata» 

Uh ! eh* aggio fatto ! o facce mìa cacata ! 
Mpenzannonce mme va la capo ad orza 1 
E* bero , ca mm’ ha muoppeto la forza ; 
Ma veo , eh’ è stata troppo spotestata ! 

Uh ! mala tenca ! uh ehe mm* ha fatto fare 
La rraggia ! uh ca mme sento int* a lo {Fuoco! 
K* omino saputo tanto carfettare ! 

Ma pecchè è ddigno de piatà lo sfuoco ; 
Penò lo preo , che mm’ aggia a pperdonaréj 
Ca mme despiace , ca s’ è dditto poco. 


Stompetura de li Ve macchie • 
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CO LA MORTE FORNIMMO U GUAJE 
NUOSTE . 

Soni etto fatto P anno 1788. 4 ttiempo 
de lo Terramoto . 

, *» * * ■* 

SoNlEtTOi 

TAmmo da male’n peo . Da tutte late ^ 

J Nce sò botte , che stencano le g a ™ m ® * 

E Rrt, e Prebbeje , e Cavaliere , e Sdamme 
Tutte stanno soggette a le scartate » > 

Non vastava d* avere sta Cetate 
De lo Vesuvio provato le sciamme. 

Guerra , appriesso , po Pesta , epa la famme. 
Se poni non provava le ppretate t , 

Chi campa vede cchiù. Sempe vaie smorto. 
Da che nasce le lagreme sò lleste • 

E sempe aie pene » e guaie mi che si nw \ 

. \ 1 

E tant’ è ; sò Y asempie manefeste c 
Si no Peloto n* arriva a lo Puorto * 

Nò stà securo maie da le ttempeste . 


E 6 
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0 

Alisantro Magno a lo capezzale ? 

A lo Seg. Notare Giulio Cesare de Santis 
muto Patrone mio,, 

SON IETTO. 

TV/T Aro me, dove stò ! Che pozzo fare ? 

^ * “A Lo dolore le hlscere m’ afferra : 

. La memmoria me roseca , % m’ atterra 
r . Te fareme a lo ’n tutto desperare . 

(' ... 

Staggio Regne , e Cetà fatto tremmare^ 

Mo na rao$ca me fa continoa guerra , 

E, s’ arbetro sò stato de la Terra, 
ìio pò de terra mò m’ha da atterrare. 

Sò lautezze de Corte troppo corte. 

Sto Munito auto non è, eh’ alloggiamietito 
E d' ogne banetà fine è la morte . 

» 

Sentite , o Rrì: Io Regno è no trommiento : 
La Corona è pazzia : vana la sciorte : 

- L dimore è -fummo, e lo domminio è biento^ 

• * - . . 


- A UNO 
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*À UNO , CHE MAGNA PANE , E CC5<i 
FOLLA , E PO QUANNO MORE ± 

LASSA LI DENARI • 

SONIETTO.' 

S Pezeca mio r saie che te voglio dire ? 

Ssa vita , che faie tu , non se pò fare, * • 
Mente co la ngor dizia d’ attecchire , * ** 
Non pienie nè a dormire , nè a magnare 

Pecchè tanto stentà , tant* ammalire , 

• Quanno non sempe s’ave da campare? 

E si Tu oje , o craje aie da morire , 

Che serve accommolà tanta denare ? 

Lasse gran fammal A lo dereto punto - 
Pe nò gran Cacasicco te scommuove j 
■ E ii denare te fauna i’ affrunto ► 

i 

E mente sì a Io meglio t eh’ arravuogliè, 

Se nne vene {a Morte a fa lo cunto: 

E Tu con Itera lasso , te nne spuogìte '• 



r 
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OS ME STISSO j ( .. 

• S •' 

5 v A lo nmedtsemo Soggetto * - 

*Sr**&& A 

sokìsttó; 


N O juórno m’ accattale co grati gotto 

Carciofaie , acce , sparece » e ppesielle '? 
Carne sottile) cervellate) e aocielle, 

Pe Rime fa no Pastone a gusto mio.' 

/ • 

Nce mese de Crapetto Panemelle, ! 

Passe ) prima , pegniuole ) e che sacc’io* * 
E lo ventre iacea lo percopìo •' Y 

v • E la vocca facea le spotazzelle . 

Cuotto che fU ) de botta m* afferra je ** 

No dolore de ventre) e de matrone/’ 

E dejuno da taola mme levaje. • 

*\ a. ,■ 

E mente steva 'n chesta affreiienr» " 

Tanno disse tra me) tanno provajeY 
c ' Ch*a sto Minino so nc* è na sfaiione» 

* v * r 

K 


\* , »’ A 

•-i-A 1\ 


A LO 


f ' 
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ift io sio Dott. D. Gnazio Mancina 

Famnjo Post a de li riempe Meste • 

Sonii t t o: 

G lerte Pojete dicenno , ca vanno 

Volanno nzì a Parnaso da la fascia * 

Ma la loro volata è bascia vascia, 

Ca co le penne vanno sbolacchianno • 

Ma , GNAZIO mio , saie Tu pecchè no ncascia 
Co li vuole lo scrivere che fanno ? 

Pecchè le ppenne vanno temperanno . 

Chi co lo cortellaccio , e chi coir ascia • 

Ma la gran Penna toia de vario stile » 

Ch^ è temperata co lo temperino , 

Sempe co la vertù 1’ allisce , e affile 

E boia co no vuoto tanto ffino » - : 

E tanto ’nn auto pe l’aria sottile * 

Che non c’arriva manco nocchio Aqneuno. 

/ 


A L0 
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A LO segnò Giammattista Petronì 
famuso Poeta, 

\ 

C entra //’ Emolc suo} e , che l* hanno CttUCàfO 
cinta ccompostxeiune . 


Soni etto: 


*7VT Pinno propuosto fa sti juome arretoi 
De che miereto 'digno fosse stato 
Chi avesse dato vanto a no Poeto» 

O pure chillo avesse jodecato . 


A chesto Apollo avennonce penzato i 
Subbeto ree nterpose sto decreto : 
Chi criteca Pojete » moriato : 

£ chi vanto le dà , non molesteto • 


Donca > Vattista mio , se chisse tale 
Precurano levarete la groria » 

Che co li vierze t* ha fatto mmortale j 


Schiaffale sso Petrcne a la memmoria* 
Ca Apollo te farrà lo Quenquennale » 
£ io te dò la Parma de vettori» » 


A LQ 
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A io Seg. D.Felippo GuguèlmAcCxo 

P amuso Poeta , e Pettore • 

- 

SÒNIETTO.' 

S E , Pippo mio » co Io pettà te spasse r 
Apollo se ne piglia card aria , 

. ; : Pecchè pe cortevà la Poesia t 

Vò , che la Penna toia sempe affilasse - 

Se pe la Penfta li Pennièlle lasse , 

Lo spireto d* Apelle gelosia 

Nzi all'auto munno n’ha: pecche V or ria 

Che sempe li Pennielle manejasse * 

Se avessemo commanno sopraomano» ^ 

No Breareo ( diceno Apollo, e Apelle ) 
Te ferriamo torni co ccìento mano # 

Aitò , pe fare sempe Opere belle » 

Tutto a no tiempo.econo muodo strano» 
Polisse adopera Penne » e Pennielle • * 

f f ; " j •••.*• • * ■ 

* ' * ' ì V . 


A NO 
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% - A no Poeta moderno f 

<r * . * • . V : •' . * •. J 

Che compone a nocchie de puorco , e non si 
esso stisso dello che scrive . 


f 4 i •'.« 


Soni etto* 


t 


/^Icco , le viene tuoie non songo stabbole^ 
Vuoie fa lo Capo- mas to , e si manipolo. 
Te cride fare storie, e scrive fabbole . 

Te pienze d’ esser omino , e si no guipolo . 


Tu faie lo masto, e ancora si descipolo* 

£ ghiette da la penna cierte ova abbole* 

' E co li vierze mmite Fra Ghiannipolo , 
Che laodava li pazze a li ncorabbole. 

/ 

La Poesìa toìa vernesca, o lereca 
Ne sfraveca no muro co la toneca , 

E 1’ asche ne fa 2 pe nzì a T Amereca 

E s’ ogne Rimma toia. sciacca na moneca,, 
S’ ogne bierzo , che faie , n’ Abbate schiereca,' 
Te minierete pe premio na scommoneca. 
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AMMONtsfco N* AMMICO 'MIO , 4 
chi; kon se nzmui. 

i ' ^ -*■ *4 . ‘ I 'X • w „W« 

V 

SONIETTO.' 

Uarda » non tc nzorà . Vide , che fàje » 
Ca no fierro a Jo pede tu te raiette; 

E pe meta mesura de deliette , 

Te schiaffe ini’ a no fuminolo de guaje. 

SI Tu la 'piglìe brutta , già te jette 
Dint' a no nfierno , che no scompe maje * 
Sì la mmatte verrina , è pego assaje * 

Ca te cerca de fa mille despiette • 

Se pegliàrela bella te peface > 

Pe te pappà la Pempenella doce ; 

La Gelosia te fa magnà spenace» 

Se tu la mmatte trista , chiù te coce i 
Si denare te dà, non aie màie pace i 
£ si vecchia la piglie, muore h foce 


NON 
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Non sd pò fojrs Ammore. 


v 

. i 1 ’ 

SONIETTO; 

CI te mmeste no Puorco , Tu dice , usse 
w S’ uno te scoppolea, le rumpe Tossa. 

Si passe na disgrazia » e staie marfusse » 
Co la prodenzia supere la scossa. 

I 

Si Tu aie no catarro , e sempe tusse , 

Co la dejeta te passa la tossa . 

Se de campà sfastedejato fusse» 

Te vaje a rreposà dint’ a na fossa . 

— * * 

$' aie famme , e seta , che te muore desso,' 
Co mmagnare » e co bevere te passa. 

E s aie na lite > nce faie no Prociesso • 

Ma $’ ammore t* afferra , non te lassa . 

Non puoje fol , ca te secuta appriesso , 

£ co la frezia soia sempe te passa . 


A LO 

; 
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II» 


A lo sio Dott. D. Tommase Robin o 

Mastodatta de lo Consìglio , ? 
f omaso Poeta* 

r *• r ” t » T . ^ 

SONIETTO. 

* - * ' . • 

•fc • r 1 • *r 

M Ute Pojete , ma mprovesature 
Fegneno de laudà co ghieronia 
Li vere Maste de la Poesia ; . 

O nne diceno male > e sò Pasture . 

Chi pe schiattigli , e chi pe gelosia ’ . > 
Fanno 1* Arvolo a cierte ^ e so mposture i 
Ma de Te, Mose mio, fa tt\ aggio io pure 
De sto tenore la cenelocia ; 

Nascette a li Sellare lo Marino, 

Cchiù ncoppa nce nascette Fontanella jg 
Tu po nasciste ’n miezo a lo Pennino . 

* * • ' f* 

r. * •» • 

£ po crescite co na grazia bella » 

Che pare co sso luzeto Kobino , 

A lo Cielo de Napole na Stella . 


Compos. le Farmi ero. 

III |l p |B| l |llll m i | ,|i«|i ■ . ! . '■! » ■■ 'I ■ ■ _ ■ 

A lo 410 Dott. D, Nicola Amenta ; 


1 ^ 

k ’ * " •** 


Matrecale; 

TIT 1 E* benuto golio 
aV-L D e f are n > Ascapece a gusto mio 1 
M* aggio abbuscato chiste belle pisce , 
Doje Palaje, e no bello Capetone , 
Pescate a lo Marom : 

No Gruongo * co no core de Darfino » 
Pegliate a lo Marino : 

E da pò 11» aggio fritte co le llegna 
Tagliate da Gammillo 
A li Vuosche d’ Aminta , e de Mirtillo . 

A na Tejella a uso de frettata 
Co Io . Tiesto de Fullo ncoperchiata . 

E po Paggio conciata: e nc* aggio puoste 
Passe , pruna , e ppegniuole, 

Arrobbate da cierte Pastorelle 
Da cheJle belle ville 

I De 
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He Fclamìnno , e Fili e : 

Lo Ppepe de Ranaudo foriuso : 

Lo sale de Boglionc valoruso : 

Lo Lauro de Petrarca . 

Ma nce manca lo mmeglio .* 

Che , azzò , che chesta addosa 
Addeventa addorosa , 

Nce vole, o bella gioja, 

A st* Ascapece mia Attutita toja 
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Ut 


UjM-W '■’! ■ > i ■■ 1 ' " I 

invito a lo sia. D. N', Colonna f che benga 
■ <i ffctre assarcìzio co mmìco a lo Covone 
de le F fontanelle la matina , e che porta 
cò issò li Segnare' D. N. Sergio y e D, 
N, Califi^ ammice . commune ; e le conto 
na de sgrazia , r che< passa] e sai jyorne ar- 
roto , mente io pirnc ne , tornava da ; chi l- 
do luQCO » \ ; 5 t i ’.it'. Jj K • .» 


"t fi 


• [-•} 




‘■1 ' A a 


• * « t 0 ! / 


M E sò addonato, ca la PriitHttavera 
Lo vestito ,$e fa d* et ve -addorose , 

E. najjiotlanna de giglie , e de tose , 

Pe fa la mosta de na zita vera . 

' ’ * > ' r • j , . • * • i i 0 , i j 

Mo , che sò scinte chiste tiempe belle i 
Co^no trotto r sej rato de -no canor, , / ... 
Corro marino .co le brache mano ? -» 

A lo £a*pne, de le F fon ta nelle . 

In che Io vego , dò lo schiacco macco 
A li gtjaje , a lLjfrate t , e a- quanto nc’ eje> 
E-.tnejite faccio 1! ^besuogne mieje ,, r 
Pi,gl|o na -pez.zecata d e ^^eco . r 


.T m T 


. vi i Violi/, 


OVL -i.q 
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Ad dora , Àmmico , Uà T erva , .e lo sciore '* 
Chiù de 1* ambra , Zebbetto , e de lo musco; 
E 1* ajera , e lo ffrisco a chello ffusco 
Te fanno rallegrò 1‘ arma , e lo core . 

T • V ’ ' » ** 

/\ # . t •*■»'»» • ■ 

O -che feusto , ó. che spasso ,o‘ che ssollazzo! 
Esceno a la rosata le mmaruzze 
Le la certe a lo sole*? d Paócelluzzc 
locano a covalera , e a mpizzo mpazzo » 


Lo core V addecrea chiù de 1’ aurecchie 
De, l’Aocielle ìi carne y e II’ armonie;. 

E li juoche i che fanno , e le pazzie 
Fabiano nnamorà perzì le becchie 

Se nCe fossero maie ld mmatreperìir, 

E nce fosse a sto luocó acqua marina, 5 
La rosata , che cala : la matina -* 1 "" * : 


Gnenetarria no tummolo de peme 

vi ' .« ! i e;.-’. 

Se Vergiliò cartt^asse,, a cbesto bruoco* 
Sempre starrìa co carta ire penna ’n mano; 
E lassarrla -i* Arma verutique cattò : t%i 
Pe ccantare le. grolie..de sto luoco. 

n \ ** ' . ■ - 7 K r- * • r »*T 4 ì > - f 


Tu, che sì fatto n*' Èrcole smargiasso; 

Viene a sto pizzo .qttannoì’ aiero è bTupco; 
E chiama ss tf^Colònha a xhistd ìùocó* , 

{ Comm’ a lo noji prestato de lp .spissp . 
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Porta conico a chisto bello Aggitto 
Sergio, e Caiiffa tuio nnant’oie ,che craje j 
Mente~arrevate ccà , le bederraje : 
Mutare legge ’n che te l’aggio ditto. * 

^assarrà Puno ♦ e- l’auto a sta jornata ,J 
IÀ Papasse, Maumma-, e quanto nc’eje; 
E' tutie duie deventaranno Abbreje , 

Pe gostà de sta Manna de Rosata. • 

L’ aut’ jere io steva chino Vi sanetate 
De cecale , de frivole, e de guaje; ' - 
É 1* uneco remmedio , che trovaje , 

Fui a sto luoco a bommecà li frate-.' 

Quanno mme vedde a chelle Fontanelle, 
Tutto do core mio s’ addecreaje ; 

£ co quatto sospire , che ghiettaje , 

Subeto alleggerette li fratielle . - — - * 

Ma' che ? ment’ io venea co na prejezxa 
Da chillo hioco ; pe la via patette 
Na desgrazia , e da vero canoscette r 
Ch’a sto Munno nò nc’e na contentezza l 

Quann’io fuje da rasso a lo Cavone , * 

N’ Aserto scatenato me mmestette; 

E co quatto ppànelle, che me 'dette, '• 

Me fece -fate -na colazione V' * • ' 
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Io fette pe foì sotta a no Faggio j \ 

E a na quaglia lommarda me nchiaccaje 
E à le quatto panelle nce trova)® 

Sto bello padeato companaggio « . . . 


A sta colazione nce voleva 
Na veppeta . Ma che ? T^otna arrangiati 
La bestia , e me consegna na pesciata » 
Che na ccrella trovola pareva . 


E co doie vesse , che me fece 'n faccia » 
Ch» erano mmottonate d’ aglie , e aloja; 
No pospasto me dette ; e a lengua soja 
Pare, che disse: Bon- prode te faccia* 

Lo fleto , frate mio ', de torréaca 
M’ ha fatto stare miezo nzallanuto $ 

E na notte , e no juorno m’ ha tenuto 
Chella cerella la capo mbreaca . 


Quanno penzo a sto caso ( arra sso sia ) 
Devento pazzo ; e sosperanno sfoco , 

Ma quanno torno da sto bello luoco , 

. : Aggio despuosto de fa n’autra via* ■ 

Tutte sti fattecielle a te le scrivo , 

Mo , che ine senco co la capo bona 
Non te vengo à trovare de perzona , 

Ca stò ssiseto ancora , e feto yiyo. . 

ì CAR-i 
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CART IELLE 

PE LE QUA TRI GLIE DE LO CARNEVALE. 

Pe fa Quatti glìx de li Pannare Panno 1715. 4 
riempo de lo sio Vecerrc Conte de Daun , e 
P rene epe de Teano - , Cr astierò lo siè 
Serra, e lo sio Sarvatore Romano 
Al li etto de lo Puopolo* 


D isse na vota Io Poeta Vozià: 

Avere a canto na mogliere bell*» 

Senza cerere ’» casa » frijetella . 

Quanno se ngaudeaie co la Serena 
Cariuccio tutte a m more 
Trovare na bella Terra de lavore 
Clm scioresce de grano , _ x ^ — 

E ii enghie sempe maio le fosse iute 2 
Ch J abbasta pe li figlie , e li nepute . 
Partenopa yò dire 
Na gramraatecamente, Porta pane', 

E Napole , lo Ppanc. E nuie , che ssimmo 
De Partenopa figlie , 

Portammo Pane gruosso» 

E cuotto > e bello » e saporito > e /franco, 

£ 3 fatto 
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Fatto de Grano janco , 

Metuto co ssodore da la Terra , 

Non co la Fauce nò, ma co la Serrai 
. Ogn’ uno , che lo magna, se squaquiglia , 
Clj’.è de Grano Romano , e no è mmeschiglia. 
Fa la vozza quaccuno , 

Che tratta , trotta , fa lo tratto , e Tratte 
No spere avere, e se roseca , e sbatte . 
Viva , viva pe sempe so Azzellenzia , - 
E lo Cielo le dia tutto lo bene , 

Che sta be!4 abbonnanzia nce man tene » 


/ -* 



CÀR- 
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CART I E L L O;; : 

..... -i , 

>E LA Qua TRI GLI A DE JLIiChIANGHIERE 


tfattò da lo stisso Autore^ ìi capo d' otte jmrno 
dapb lo Carro de io Ppane y 'n tiernpo , evo . 
io fio- Sawatore- Romano Allietto steva 

malato, . > ■ 


fà ^ 





*. ' a , ( 



— • • 

D Ommeneca a Io Carro de Io Ppane , 

Se spenzaie no Camello } che decevày 
Avere ’n-casa na : mogliere bella 
Senza Cerere accanto,, frjjetella . 

Nce scusa; chMo fece* .. 

Non disse ;buono> nò; pecche IoPppane 
Senza la Carne èghiustjo . < 

Comm' a lo sbirro senza. secotorio » 

, Onne npre\io mola 9 . 

E Panes autem pessema 

Lo Ppane sulo senza companaggio ; 

E comme a na Segnora senza faggio.' 
Chi pò comare maje 
Le bertù de la Carne f 
Cerere senza Carne 
Sempe è stereU , e brutta* 

- • r 4 
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E la Carne no civo T j T 1 
Necessario a la vocca , 

E dà a lo CuoÉpo, ornano . 

Tale, e tanto vegore, 

Che se no !P esce l’ arma , maie non more» 
Donca viva la Carne . E a grolia nosta , 
Portammo carne fresca , e Puorce vive r 
Vacche, Vuoje, e Betelle 
Grasse, allattante, e belle. 

Che de le chianche noste 
Sò li chiù belle frutte^, ■ 

E le spartimmo , e le donammo a ttutte. 
*X primma li Lattarule pe Tejano , 

E no bello Feletto , ' - • 

Ch’è Serrato de grasso, 

Che si lo magna no malato A Llietto / 
Subbeto starrà buono, >•' • 

E se ne sosarrà cojnm’a no tritono >? •, 

E a cierte Strafalarie scostontate ’ 1 ' ' - 
Nuie ’n duono le portammo r.‘ 

Sto Realo de truono^ 

No hello Capezzale chino j e buono • > 

/ 1 * . ✓ 

. > '1 

, 4 • , . .A 

* . ; J 

. « 

* * '>4 . 4 

5 . • ; ' * 

CAR- 


Digitized by Google 


COMPOS. J>£ P ARMI ERO. \ 

■ - - 

-4 *- 

CARTIELLO . 

* **-. , » 

* , . • 

IS LA QUATRIGLIA DB LI Pl$C$3 
yiNOLE DE LA PRETÀ , VE- 

STUTE TURGMC 

' • - . *’ ! 
* . / - . .1 4 

Lo stiss* anno. ' 




T^FUIe vesftfté aceossl , Turche parinjnt# » 
* v Però Turche non sitnmo , 


Ma schiave fedelisseme de Carta, 

Che benimmo da Maro» 

• £ portammo regale 
De chiù sciorte de Pisce allegramente^ 
Non solamente pe lo Patre nuosto « 

Ma pe tutto lo genere de gente . 

*N prirama pe lo Patrone . ' 

No bello Storiane , 

Treglie de mor\a » e Alutfe m penale . 

È pe li snoie nemmice , e aggente sgrata 

» e Pìsce spara , 

- ,v ' 


Co V Ombrine , Ms\\une 
Scuorfene pe Tejano : 

f 
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Lecciole , e' Anguille 1 grassi 
Pe, chille , che covernano !a Grassa • 
Appriessos Letterate \ e Calàmare * a i 
Pe li. Dottore Sdreràme , e Nuotare . 

Nuie simmo v Turche finte, ma portamina 
Li Tunne , e Cierre pe li Turche vere • 
Cecale pe chi ,ha- debbete,! 

£ ha da paga lo Sabbato. 

Li desse pe li tiseche : 

Li Galle pe li Museche : 

Le Tremmote pe 1* J ette che : 
n a Corriere Rcnnene : 

Pe li Scognate Dientccc : 

Pe li Spappolla Spinola 

li ,£uorve pe chili’ uommene * . . „ „ 

Che riimàle nove portano .* 

Le Pcscatr.ice pe li , voccapierte ; 

E li ^larvine pe li Cacciature : 

Alefante pe [' uòmmene anemale : 

E Mcnnelle , Spernocdue,. Per chic » t Raje 
Pe chi . adocchia feneste " . I. 

De li luoche sospette : 

Li Pisce Stella pe li Ma renate: 

Le Secce , e Grarice pe li Marejuole : 

E li Fcllune pe li nconfediente : 

Cernie pe chille eh' hanno facce tostar 
Perfine a li Satizale : 

Loccrncz li Cecate : ’ * 

kacicrtc a li Chiaachiere : 

Puffi 
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' 1 I - ■ ' »- ■ « , ) I I ' 

: fty t* esilio tale *•••., < ~ ; . / 

Ch’ hanno lo soprannome* Male te lascio: 
Cuoca « e Cipolle pe li Cala^risc : 

£ pe li Peccerille , e Peccerelle 
Alecille , Fragaglie , e Cecenìelle • 

£ a lo ddereto pe li Cannarune 
Le Tracene > Irlo rene » e Ccapetune 1 



‘ c' » \ 
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L I Turche vere vanno nzi a la Mecca 
Pe besetà lo cuorpo de Maumma» 

£ le portano Duone ’n quantetate, 

E le cercano Grazie mmalorate.- 
Ma nuje aute, che gimmo Turche fintei 
A besetare so Azzellenzia jammo, 

E no gran pesci spaia le portammo* 

E realatnmo puro 
A lo segnò Grassiero * 

No Gruongo, e seie Pala/e fatte 'nsevier?* 
£ co tutto l’affetto 
A Io Segnore Abietto 
No Scorfano , e no Dente et portammo / 

£ a sti Patrune nttoste sopprecamino » 

De pregà so Azzellenzia, 

Che nce Accia na Grazia , 

Pe no corrivo , che nc* è stato fattoi 
Ch’ è stato *n veretà no brutto t/atto • 

Xo fatto è chisto ; Venne 1’ auto juoftto 
No Meluordo arroggiuto» 

£ patlauno Toscano > 
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Nce disse ite parole « - c •' ‘ f 4 

Che le tenimrno scritte pe dolorai s 
A la cafta £e r a lo- core: 

O là? M * coìre' impegno • * * 

Di /are un Donativo *• 

Vi Pesce regalato a un Cavaliere ; - ’ ‘ 
Capetemi pertanto * 

Pesci freschi , e-t migliori , 

Perchè , /dr , 

/<? yr gii pagherò quanto mi dite • 

Nuje , senienno st’ aderta 

Co tutto ca lo Maro jea ali Cielfr» 
fatatilo a lo magazzeno t . ‘ 

E subbeto sceglimnro ! 1 ‘ 

Triglie grosse de moria , 

Heeciole , e Capetune , 

Rugaste , e Storiunc , * ' 

• Edapò le ppesammo*- - ,v * 

E nce le consegnammo * 

Quanto che d’ è, che d’è, caccia la carta 
De 1* Assida stampata ' - ■■ 

Da dinto a la Sciamberga , 

L’ Àffecejale avisa, 

E nce paga li Pisce pe V Assisa l 
Nuie nce teneamrao mente uno coll'amo, 

E senza pepetare » 

Nce gliottijemo sti muorze troppo amare* 
Ma che? O quanta ngiurie 

C_Da pò che se ae jette ) nuje le dissemo* 

E le 
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E le manna jemo chiù de trenta caricare » 

£ pò aviguno sapvito-, . •••.»'* - 

Ca chisto tradetore Turco, moro 
Se vcnnette li Pisci a piso d’ oro * -, o 

O che bello corrivo!. r ... . v * 
Segnore Azzejlenrisseflio * ^ y V\ 

Pe nce potè levare chìst* aggravi® » j 
Te cercammo Ma. Grazia ; ;• \ 

Se chisto Strafalario 

Torna a beni a la Preta 

Pe fa la mercanzia ». . .. ... | 

Ncoppa a le rrobbe noste , . . > 

Dance lecienzia ♦ che nuie lo portammo 

Dmto a lo Magazzeno ; . . » 

E Uà le insegnammo 

Ciento cemjuanta buffe : e pò le damino 

Sti belle Pisce pe rremesseone. 

Na Perchia ’nvocca.e’n capo ito Plafone* 
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A LI VERTOLUSE LEJETURE 

’ •• - * ' * % t 

MaSILLO p.BPPON* ; 

* 

' *t*>K*^ ■ 


TT Na pa\\ia marcia chella de citn' uom- 
^ mene , che puro mestano d' avere /odi-* 
V° > li quale, se credeno de fare livre accos - 
si agghiostate j che nesciun » nce aggi a a 
raprire vocca 3 e ttutte co na belledìssema 
lleveren\ia Poggiano a llcvare lo cappi elio , 
pacca lì primme uommene de lo munno por- 
li songo state cenerate ; essenno mpossibe - 
le, che quarche travo rutto" no strida , e che 
quarche sttenga rotta non se metta ‘adora- 
va ; an\e , trattannose de livre , vide pe nsì 
a li strunie, parlanno co llcveren\ia de le 
facce voste, che diceno : ’nos quoque pom- 
ma natamus . Pe la quale cosa no cierto 
pennarulo, vedennome a cere ore de lo ) aor- 
no scrivere sto passatiempo , me decette : e 
non se vregogna no paro tujo perdere lo 
tiempó a ste bagattelle ? a)e scritto tane' 
opere grave , e de consideratone, e mb s ca- 
cante co sà cunte dell' Uorco ; e po lo mma- 
caro ì avisse scritto 'n lingua toscanese , o 
’n quarch' auto linguaggio , poeta ver amenti e 
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la lengua Napoletana * non servi ] che pe 
lì bojfune de le commeiiìe . lo mo. che; ste 
ssonate le ttengo sotta coscia y e nrì aggio 
ntiso tanta de st asenctatc ; puro pe non 
darencella pe Lenta , te responnette : Chi è 
chillo ; che mme pò negare , che V ommo 
studiuso non s' uggia da pigliare quarchc 
recreagione leceta , ed onesta .*? Ma qual * 
auta è la recrea\ìone de lo vertoluso , seno 
spedare quarchc bota li studie grave 
spassarese co cchille , che songo alliegre 
O tra che lo scrivere cunte,non è cosa de ver-* 
riile ; pocca comme decette chillo Pico , che 
cantava meglio de no Rescegnuolo , non ce. 
vò manco studio a fare na statola de ere 
ta r che n alita de oro e di argicnto , an\e. 
pe fare cheste , abbesogna sapere fare lo mo - 
diello de elicila . E po co sta lengua tosca- 
na avite frusciato lo tafanario a mie^o mun.* 
no ; vale cchià na parola Napoletana chiari- 
tuta , che tutte li vocabole de la. Crusca : e 
qual auto lenguaggio se le pò mmettere ’n 
paragone ? Chi deccrrà , che lo parlare lati- 
no n’ è no gran parlare ; e puro Pompeo 
Magno venuto a Napole , e nnammoratose 
de sto pparlare nuosto , lassa fé lo llatino ; a 
quanno Cicerone nne le fece na lavateli^. , s de % 
capo sen\a sapone , isso responnette: ca notti 
sapeva chello , che se deceva ♦ p.occa si 
avesse prattecato a Napole-,, avarila lassato 
ifso porli lo parlare latino , pp lo Napole-\ 

tane , 
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tano , lo quale autro non era, chena mmesca 
de grieco , e de latino , che faceva na bella 
lega p’ addocì la vocca , pai ataro , e canna - 
Tuonalo Accessi dice d' avere lejuto a le ' 
Pistole de Cicerone ad Atteco. lo Sommonte 
nuosto , grolia de Napole , a lo cap. 6. de 
lo lib. i. de la storia soja , tanto fammosa . 

E po che ’mpertenen{ia è chesta , dicere , 
che lo ppartare Napoletano serve sulo pe li 
boffune de le commeddie. Chesto tutto soc- 
cede , perchè li frostiere , che lo ddiceno , 
non fanno studio a le parole noste\ perchè 
vedarriano , quanto songo belle cheste , e 
brutte le lloro . Na vota cammenanno no 
cierto Felosofo de Posileco pe la Laminar - 
dia ; perchè parlava Napoletano chiantu •» 
eo , e mmaiateco , tutte se ne redevano . Is- 
so mò pe farete toccare la coda co le mma - 
no > decette ad uno , che faceva lo piota-? 
quamquam , vedimmo no poco de ra\ia sì 
songo meglio le pparole voste , o nnoste : 

decimmo Capo , £ £w/V comme decite ? 
Nuje decimmo Cfr, respose V autro : ed isso 
Ttuje decimmo Casa , c buje ? Ca , decette V 
autro : nuje decimmo Io - e buje ? Mi , * 

brecajt lo Lommardo . O/vr io Felosofo de- 
cette accossì ': dì a la mpressa le parole me- 
je a llengua toja r io * Casa -, Capo ; e. lo 
Lommardo sub et o Mi Ca- Cò, e si te cacò y 
decette lo 'Napoletano ' , te lo mme retaste * 
pacca se dice a lo fa; esc , che» non è mio j 

len - 
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lengua ♦ che no la niicnnfi e tu la caca 
Ora vide chi parla a lo sproposito , nuje , 
o vuje ? E pe dire lo vero , non pareno 
pataccune chclle belle parole accossì grosse , 
e cchiatte , che non ce manca na lettera P 
Non saje ehello , che se conta de no pover 
ommo de li nuoste , lo quale partuto da 
Napole , addove lo ppane se chìamma pane , 
arreva}e a ri auto pajese 3 e trova') e , che se 
deceva pan , passaie cchiù nnan\e , e se 
chìammava pa ; tanno decette a lo compa- 
gno : tornammoncenne , ca se cchiù nuance 
jammo , non trovarrimmo cchiù ppane ; e 
nce morarrimmo de famme . Ma lassammo 
ire sti chiajete , e iìica ognuno c hello , che 
iole : chi ha fatto lo stromiento co li tosca- 
ni e de parlare a lengua lloro , staggia 
facien\a ; io non ce V aggio fatto , e perfo 
voglio parlare a llengua de lo pajese mio , 
e chi no lo pò ssentire , o s' oppila l auree - 
chic , o ciuco lettere . Spero ca li pajesant 
mìeje V astrarranno co gusto, quanno ma- 
je ped autro, sulo perchè è ccosa nova,poc* 
ca se bè millanta valentuommene hanno 
scritto dapò lo Cortese vier^e Napoletane , 
nesciuno dapò Giapnalesio Abbattuto ha 
scritto cunte , e se pe sciorta sti cuntecielle 
mìeje , che dongo a le stampe pe mmosta , 
piaceranno : voglio fare io porcine lo livro 
gruosso , perchè po\\o tornare é Posileco 
quanno voglio , 4 farence quinnece dento 
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Posilcchejate . Ora se V Abbattuto screvette 
pe trattenemiento sulo de li peccerille ; e po 
ha servuto porfi pe li giuvene , e pe li 
viecchie , e cotte meglio porfi pe li frosiìe - 
re , spero ca sto livreciello mio non sarta 
sgrato a li stìsse , e quanno tutto manca , 
jovarrà a li Patte de fameglia , c hanno 
peccerille assaje ; pocca la sera , lejennolo 
o a lo ffrisco fora la loggia U state 9 
o a lo fo colato lo vierno ; non sulo li pei- 
cerille > ma li granne s‘ addormarranno pe 
lo rencrescemiento de le ttanta freddure , che 
nce songo , e Jfaccnnole mettere tutte a Ilice- 
to , sparagnarranno lo mmagnart , e benedi- 
ccrranno V arma de chi l ha scritto , lo qua- 
le vasannove le mmano , si ve V avite la- 
vate , s arrecommanna . 
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A lo muto llustro , e magnifeco Segnò 
Mattilo Re p pone de Gnanopoli. 




B Ori prode ve faccia* e mal’ uocchie 
no ve pozzano Sio Masillo.,, co la 
Compagnia, mò che ve spassate a Posil-, 
f leco, • • 

• -A chili' a) ero porgato , 

». ■ Fritto * allicgro , t gra\iuso,> , ; .t. 
v • Luoco 'essate delire iuso , > . 0 

<■ Chei fa sano ogne tumulato. t . 

* P e gaudi la ira felice ;.s 
.-■De montagna , de lo maro.; . , ■ , 

•:Pe stenti. ' grille cantare > ■ 
y. F e ledi pisce '.abballare ; 

:» F)à na nanna si nviiato > • 

: >Da f.verd'eqven odane sciure , 

> J5 .da * In elitra jsà eh Gammato ■ 7 
r : . £>a frese * alèche f addurr : ; 

-r i/fl sp déste ■% e t\ arravuoglie 
. Mo nfra munte , e mò nfra scuoglie '. 

Tu mò accommien\e a ràdete » /p jj^cao , 

,J Casto p parlate nuaitoui tt a tuo docc> 

■? j Che tes do sttrchìe cqmtdia sanguenaeào. 

: JWa che buò fà ? Nuje da ccà nce jam- 

nio 


f ». 


i 


Dìgitized by Google 


*44 

mo pori! spassanno cornine mèglio potim- 
mo l’ammcine , e la cardascia de vederen- 
ce lontane de Vuie Vossegnoria ; tanto 
cchiù, eh’ addesa pareva, che ’n.tuttò, e 
p resulto v’ avissevo puosto la pezza a 1’ 
aurecchia , e lo mafaro a 1' uocchie , pe 
non bedè , nè sentì cchiù T amraice ; e 
comme se fus sevo passato pe lo sciummo 
Leto , oramaje avivevo mannate tutte li 
penziere de nuje autre a botà ossa a lo 
ponte s lo co turno chesto nón me potet- 
te majet smacenare, che co tfommo com-, 
prito comm’ a buje potesse maje a.vè arre- 
cietto la poca descrezzejone , eh' è chella , 
che fa sguarrare lo compasso a 1' Arche- 
tetto de lo {odizrov e perdere la ^usciola 
a lo Marenaro de la ragione ; £ ntra sto 
mente , che steva- accossì ntra sì t.e nò , 
tura Scella, e Carella , pe lo ccredere , e 
pe no lo ccredere } veccote* ca co la so- 
leta giobeletate vosta , nc* avite fatto va- 
co vare tutte V ommure malenconece v, co 
na recetta porgativa ' de vtutte li jodizie 
temmerarie , che se «me sò ghiute a mmit- 
to pe la parte cchiù baschi de Io -core ; 
pocca ve site raiioppeto a làrence parte de 
li spasse vuoste co chella bella Posilecheja- 
ta, che nce avite mannata; che co tutto, 
eh* è na refola , e na rommasuglia de tut- 
te 1’ autre apparicchie, che nc^ avite solu- 
to fa te; puro lé nunolfichc , che ?é>ca- 
o..( c‘ I S .'a Oh; ’i ) s. deno 



delio da mano » sò pprezro6e : e le ttozze, 
che ghieltate , sò tanto saporite , che tut- 
te correno coram’ allarmate , pe averenne 
na frecola ; conzidera mò che sarrà , quan- 
no n‘avarrimmo no pasto computo; ed io 
già t stò ammolato a rrasulo,pe faremmen- 
ue na scorpacciata a quatto sole , ca nne 
voglio la parte mia nfì a no fenucchio * 
Ora mò sì » ca se sostassero lo Cortese < 
e Basile * co Scruttendio , e Balentino , co 
tutta ss’amra marmaglia , porriano appa- 
renta nziemmo co Giannalesio , e mettere- 
te tutte de casa Abbattuti , co sso bello 
abbuffa- cornacchia , che l’ avite fatto ; e 
co avere trovata la forma de le scarpe Mo- 
ro , porriano ire a fa li solachianielle , 
e li caccia monnezza ; o mette rese le gam- 
me ’n cuollo , e allicciare , e foire bè a la 
mpressa , coram’ a ccane co la vessica a la 
coda . Perzò fruscia mò Sio Masillo , ajo- 
sa , votta sse mmano , secoteja allegramen- 
te* e chiarisce ssi Varvajanne, e ssi Cac- 
ciala- ppascere , e melinite a sto fusto, ca 
io ve la dico comrae ja senco., e ve par- 
lo senza fegnemiente,. e co lo core ’n voc- 
ca, e non sò comra’ a li qualisse , che te 
fanno mille licchesalemme , e llavate de 
faccie da nante , e po te frusciano , e re» 
tagliano da dereto ( che nce mmatta la 
sporchia a ssa mala razza , e se perda la 
seni menta de .ssa brutta jenimma ) : Ma 
lassammo ste ccacavesse a Moro > e a tut- 
La Viole). G te 
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te chille « che stanno cairn 1 apierte a bedè 
ste mmerdasmorfie , ca quanno po v’ ab- 
boccarrite co mmico , avarrimmo tiempo 
de trascorrere nzemmora co ìnmeglio fon- 
tiamiento , e co «chiù «fazione . 

Ntra tanto aggiateme pe scusato , se v* 
aggio scellevrellato co ste filastroccolè , e 
co tanta chiacchiare , ch’avarriano nfetta- 
ta na nave de pezziente ; ca io mò sma- 
cenannome de parlà co buje , accessi a la 
bona co ste pparole traseticcie , chiatte , e 
mmajateche a usanza de lo pajese,e sen- 
za tanta ntrincole « e mmincole , e linci, e 
quinci, e poscia, me ne jeva nzuoccolo, senz* 
addonareme , ch’avea dell* aseno , co snob- 
bare 1* autre trattenemiente vuoste ( che 
non sò de peccerille , comm’ a chille de 
Giannalesio Xp°cca non sapite stare maje 
co la mano all’anca, e non monnate ne- 
spole, e lo manco penziero vuosto è de 
senti parlà a lo sproposeto no viecchio 
nzallanuto; co tutto chesto teniteme a la 
cammera de miezo de la grazia vosta , e 
bogliaieme bene , ca no ve costa niente ; 
JE pe scompetura me v* arrequaquiglio , e 
mme v* arrecommanno co tutta la com- 
mertazione ; e ppreo lo Cielo , che ve dia 
sempe buono appetito , e meglio da ngor- 
fire, e che ve libera da !’ assalite de le 
ppimmece , e ttavane quanno state a lo 
lietto pe ddormire , e da lisoprascapole de 
• * - «■ • ‘io 
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lo Dottore Marchionne, qua mio ve sedile 
a «avola pe magnare . 

Masillo mìo , se te deirraggio gusto 
Co ste stroppole fatte a la paisana , 

Te nne voglio mannare na dogana , 

Che hoglio che te laude de sto fusto . 


De Vuie Vossegnorià 


Schiavuott olo de core 
Ugenio Desviati 
Accademico sgargiato . 
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POSILLECHEATa 

D E 

MASILLO REPPOffEj 

% D£ GnANOPOU. 


ATA Ionga vita senza tu recreazione z 
lo munno, è gghiusto cornine a no 
luongo viaggio senza na taverna pe defri- 
sco , senza n’ alloggiaroiento pe rrepuoso . 
Pe la quale cosa li stisse uommene d’ az- 
zò , e che camminano co lo chiummo , e 
lo compasso , de quanno "n quanno fanno 
quarche scinta, quarche sferrata fore de 
lo cafuorcbio , pe ppegliare ajero ♦ e non 
fetire de nchiuso , e de peruto . Ora io 
mone, che , si mbè non songo de chelle 
pperzune tanto composte, che co 1’ acito 
fioro pare che bogliano conciare tutte le 
nzalate de le ttavole d’autre; e puro ag- 
gio na nervazione casarinola , ca vorria 
sempe stareme reterato. No juorno appo 
golio de fare na Posillechejata , avenno 
ntiso dicere da no cierto studiarne , che 
Posilleco è pparola greca , e che vene a ^ 
spalefecare a llengua nosta Cojeta malta* 
conia ; tanto cchiù che a Posilleco nc* er»; 
lì' Ammico mio , pe nnomme Petruccio » 

G 3 lo 
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io quale era frostiero , e benuco a Kapo- 
le„j s’ aveva chelia sute scivoto pe statv- 
S? _na casà, passato lo Palazzo de Medi- 
na , pe ppotere ire , e benire da Isca , 
dove pigliava cierte vagne eh’ avea de 
besupgpo pe la sanciate Co cchisto Sio 
Petruccio eramo state Ammice scorporate a 
lo Pajese sujo, na vota che cammenaje lo 
munno , -e subbeto che ghlonze a Napo- 
le > se ne venne a derettura a la casa mia, 
dove stette tutta la primmavera ; la state 
po se reteraje a Posilleco , e ssempe mme 
screveya , h che lo jesse a ttrovare , e sta- 
le cod’ isso quarche ghiuoroo . Ma perchè 
la frattaria non troppo mme piace ♦ mine 
pegliaje na falluca , e sulo solillo mme. 
consegnaje -a Io luoco topeco , arrevannoi 
justo justo a ora de magnare , e chesto fu 
a li 26. de Luglio de sfanno 1684. 

-, Non porria dicere quanf allegrezza appo, 
l’ Ammico , quanno mme vedette ; m’ ab- 
bracciale, e basannoce tutte duje ? n fron- 
te» co li etneo, e cinco a dice , facette- 
rao li solete compremiente; mme disse per- 
zò TAmmico mio , che le despiaceva , che i 
fosse juto cossi a la mproviia , perchè- 
non m’avarria potuto trattare a gusto su- 
jo . Io le disse , che fra nuje non ce vo-, 
levano zeremonie*.e ca chello , ch’ era ap- 
parecchiato ped uno * poteva vastare porzì 
pe dduje . . « . . i 

Cossi chiacchiarejannp chiacchiarejatw., 
- no , 
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no » se mese la tavola da na vecchiardi) 
pe nnomme Cianna , nativa de la montai 
gna , e mmogliere de n' ortolano ricco , _ 

che serveva all’ Ammico no* pe bbesuo- 
gno « ma ped essere bona vecina : tanto 
cortese , e graziosa , e de cossi bella mine* 
rejana » che mostava essere stata una de 
Je tue Grazie quajm’ era giovane . E mmet- 
tenno mettenno- la tavola v mine disse 
quatto parole , scusannose co la mprove- 
sata , se mancava quarche cosa da la par- 
te soja . 

. Posta la tavola, a minala pena nce se* 
dettemo * che nce vediramo adduosso no 
ciert’ omino co na sottauella nfi a lo de- 
nucchio » tutta sbottonata pe la gran pati.- 
za , ch'aveva , teneva no paro de spalle » 
che parea Vastaso de la Doana ; aveva na 
vocca cossi larga , che parea de Lupo > e 
no naso apierto comm’a Ccavallo , e co 
na facce tosta , che no l'avarria sperciata 
no pontarulo ; a mmala pena ditto ben 
trovate r schiaflfannose da miezo a mmie- 
zo nfra me , e l r ammico , ncommen- 
za a ddicere : Non sapite vuje , Segno** 
rielle mieje , ca a lo nvito non deveno 
essere nè mraanco de le Grazie, nè cchiù 
de le Muse , azzoè o tre , o nove ; ma din 
je è ttroppo poco . Otra po che lo nume- 
ro de lo Tre ha cchiù bertute , che non 
hanno tutte li nummere nchietta . 

Vuje sapite , ca tre songo li principie 
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maturale : Materia, Forma , e Privazioné ; 
tre songo le sciorte de ranemale : Vege- 
tivo, Sensetivo, e ntellettivo : tre le ddu- 
te prencepale de 1* anema de 1’ omino \ 
memmoria , ntelletto , e bolontà ; tre ccose 
squatrano ogne ccosa: Nummero , Fiso, e 
Mesura : tre ssongo li termene d’ ogne nco- 
sa : Prencipio , Miezo , e Fine ; tre ccose 
non songo stemmate: forze de Vastaso » 
consiglio de poverommo , e bellezza de 
pottana ; tre ccose songo nsoffribele: Ric- 
co avaro , povero soperbio , e biecchio 
nnammorato; a tre ccose non se deve cre- 
dere : all* archemista povero , a lo miede- 
co malato , e a lo Remito grasso ; tre co- 
se stanno male a lo munno : n auciello 
’n mano de no peccèrillo , no fiasco h ma- 
no de no Todisco, na zita giovane ’n ma- 
no de no viecchio ; tre sciorte de perzu* 
ne songo patrune de lo munno : pazze , 
presentuse , e sollicete ; tre cose non pon- 
no stare annascose : le fiusa dinto de lo 
sacco:, le femmene nchiuse 'n casa, e la 
paglia dinto de le scarpe; tre cose abbe«* 
• sogna tenere a mmente : che ammore non 
vò bellezza, che appetito non vò sauza , 
e che T accattare non vò ammecizia : £ 
de cchiù chi accatta ha da sapere , che se 
deve accattare I’uoglio de coppa, lo vino 
de miezo , e lo mmele de lo funno. Tre 
bote tre unnece cose fanno bella na fem- 
mena , azzoè tre cose longhe , e tre cor- 
te» 
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te ì tre larghe , tre strette , e tre grosse s 
tre sottile , tre rretonne , tre piccole , tre 
ghianche , tre f rosse , tre negre : e se le 
Dolite sapere , leite la fraveca de lo mun- 
ito.- Ma chi porria maje dicere tutte le ber- 
tute de lo tre , pocca tre so le ccannele , 
che s* alluminano quanno se fa no stro- 
xniento de notte : tre parine de funa dan- 
no vota a lo rapìso : tre ccose cacciano l’ 
ommo da la casa : fummo 1 fiero , e fem- 
xnena marvasa : tre cose strudeuo la casa: 
zeppole, pane caudo, e mmaccarune ; tre 
femmene, e na papara fanno no mercato; 
tre fff vole avere Io pesce : fritto , friddo , 
e fato ; tre sss besognano a lo nnammo- 
rato : sulo , solliceto , e secreto ; tre mmm 
songo chelle , de le quale ognuno n' ha la 
parte soja: matto, miedeco, e mmuseco ; 
tre sciorte de ptrzune se tene la Bonar- 
robba , smargiasso , bello giovane , e cor- 
rivo ; tre cose arroinano la gioventute : 
juoco , femmena , e ttaverna ; tre cose 
songo utele a Io cortesciano : fegnemien- 
to , fremma , e sciorte ; tre cose abbeso- 
gnano a lo ruffiano , gran core assaie 
chiacchiare , e poca vregogna ; tre cose 
osserva lo miedeco : lo puzo , la faccia t 
e lo cantaro . Ma no nne sia cchiii , ma- 
gnammo , e starnino allégramente ; e così 
decenno > pecchè non erano ancora venu- 
te le bbevanne , afferra je no quarto de na 
palata de pane , ed aprenno chella voc- 
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cuna r che i’ arrivava nfi all* aurecchie ^ 
ne • fece no voccone , sbotanno 11’ uocchie 
comm’ a gatta frostera . 

' Io che bbedde sto negozio , resta je anw 
misso , stoppafatto , e fora de li panne , e. 
ghiea deeenno fra me , malatia scumpela » 
le schiaffa pepitola . Quanno Petruccio ♦ 
fattome linno , me disse : Allegramente * 
Sio Masillo mio , pacca stammatina nce 
faoresce lo Dottore nuosto, che mme co-* 
verna a li Vagne , e da lo trascurzo te 
puoje addonare quanto è letterummeco , e 
bertoluso ; mme despiace sulo , che la prò- 
vesione è scarza ; ma dove mancarrà .la 
bona cera de lo pesce , comprescerrà la 
bona cera mia ; votria che fosse juorna 
de cammaro , azzochè lo sio Dottore po- 
tesse avere chille compremiente, che mme- 
reta . Chesto poco mporta, responette Mar* 
chionno ( eh’ accossì se chiammava lo 
Miedeco) non sapite vuje , ca è cchiu go- 
liuso lo pesce , che la carne ; pe la quale 
cosa li Uommanedela maglia antica chiana- 
mavano 11’ uommene dellecate khthiopha - 
gi, cioè magna pisce . Orasusso Cianne- 
tella mia porta da lavare . Venne Cianna 
co lo vocale, e lo vacile , e ntramente 
che Marchionno se lavava , addommanna- 
je a mmene , qual era h meglio acqua de 
lo munno . Io responnette , se m' addem- 
manne dell’ acque de Napole -, io te lo 
ppo-zzo dicere; ma de tutto lo; munno è 
; * tiop- 
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ttroppo : ed isso , volite sapere , leprecaje, 
quale è la meglio acqua de lo munno , è 
chesta , che se porta pe liavare le mmano, 

’n primma de magnare, pecchè fa strata z 
lo vino 

. Assenno nfra de chesto venuta na me- 
testa de pesielle , Marchionno pecchè nc 
era vruodo assaje , spetacciata na palata 
de pane , e rrevotatela dinto de lo piatto , 
assajato comm'a ccane de presa , e co la 
lopa ’n cuorpo , co na carrera , che bola- 
va , gliottenno sano , e 1’ uno voccone n* 
aspettanno l’autro , ’n quatto pizzecche nne 
frosciaje la menesta , e puro era no piatto 
«eale , che pareva na scafareja ; de manera 
che a mme , e all* Ammico , a minala pe- 
na nne tocca jeno duje voccune ped uno . 
Tanno, Petruccio disse a lo Dottore: che 
te pare de la menestra ? è bona ? è bona, 
respose isso , ma non è cosa da farence 
fonnamiento , non sapite , ca dice lo Spa- 
gnuolct : Sobre una cosa’ redonda no.se ha- 
-%e buen edificio : S’ è cossi , disse Petruc- 
cio , Cianna mia , porta chille ciefare „* 
-buono , dice lo. Dottore, cefaro *n grieco 
,vò dire capo , da chisso se deve ncom- 
jnenzare. Ma* ’n primma, ed antemonia ^ 
.portate da vevere: Vecco ccà lo carrafo- 
»ne , disse Petruccio, pigliate lo becchiero, ' 
- ca t« servarraggio io ; ma mettimmoce 
«?n primma no poco d’acqua, pecche è br- 
ino gagliardo:. Che acqua, rispose lo Dot- 

G 6 to- 


Digitizefl by Google 



1 


I$6 IA POSILLECHEJÀTA ' 

tore, non saje ca lo vino adacquato h 1* 
oramo scialacquato ? Io perzò pe te servi- 
re » pocca 1* acqua non se deve nommena- 
re , voglio , che se nominane la fontana 9 
pruojeme ccà lo Carrafone , ca voglio fa- 
re la fontanella ; e pigliatose lo Carrafo- 
ne , a suono de lo crò crò , ne scese cchiifc 
de la mmetate , che bò dicere tre carrafe • 
e meza . E bippeto : accossì , decette , se 
vene a correjere I* ummedetate de lo pe-* 
sce. Ed io, ccà besogna correjere lo Etot- 
tore , che n* ha ancora accomenzato a 
jnraagnare pesce, ed ha paura de 1* om*» 
medetate : O bona , responnette isso , e 
non sapite ca prossimo accignenno, habe- 
to ped accinto; ma a lo remmedio : ed 
accossl ditto , deze na granfata a no ce- 
falo , che ne lo scese comm’a beluocciolo 
d’ uovo ; e co la scusa ca na spina se I* 
era ntraverzata ’n canna, cercaje de veve- 
re, e ne scese lo riesto de lo carrafone ; 
Bello remmedio , dicette io , pe cacciare le 
spine da la canna, antro ca chillo de «ta- 
sto Grillo . • - ; 

Venne appriesso no gran piatto de por- 
pette, fatte de sardelle, co.no vrodillo « 
che 1’ addore se sente» no mìglio , e I* 
gatte tre facevano no giubelo * da stordire 
co lo gnaò gnaò; quanno lo Gattemenaro 
de Marchionno , da dove viene, da lo mo- 
lino, accominenza a mmenare le minano 
coram > a ssonatore de Pifaro ; e scesene 

na 
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n a mino de porpette , comrae se carrecas- 
se quarche farconetto » o cannone , te 
mmannava a bascio a sca pizza- cuollo ; e, 
chino lo Stefano , quanno nuje a minala . 
pena aveamo ornato li diente , o che bela- 
la cosa , decette : cheste songo le bbere 
-palle da cannoniare la famme « azzò stia 
arrasso da nuje ; Vaga chi vote a la guer- 
ra pe farese sperciare » e smafarare la pan- 
za da le ppalle de chiummo ; chesta è la 
vera battaglia , pocca chella dà la morte > 
e chesta la vita ; anze pe mmeglro man- 
' tenere sta vita , dateme no poco de zuco 
de vite: e cossi decenno , deze de mano 
'all’ autro earrafòne , eh* era de vino jan- 
co : E che te pare de sto vino , decette 
tannò Ferruccio ; ed issò : rame pare na 
bona coda de cavallo ; ed io vera mente 
pe la guerra de le pporpette antro cavallo 
no nce voleva : snlo,/ mme despiace , cà 
co natura veppeta, che faje,non nce sar- 
ta chiù nè ccavallo , nè ccoda. E lo Dot- 
tore « bene , decette scompute le ppalle , 
scomputa la guerra . 

Ntratanto fti portato a «avola no piat- 
to de palaje fritte , e lo Dottore lesto co 
li mutte : pe ribattere , decette » a le pal- 
le , non ce volevano che cheste ppale . 
Ad autre paise le chiammano lenguatele , 
e perrò facchnmole aonire co la lengua ; 
e così decenno * scommenza a nchirc li 
vuoffole 7 e scopare lo pajese de manera, 

che 
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che ’n quatto menate de mano » se veddé 
la petena de lo piatto , e dato> de mano a. 
Io carrafone, lo sciosciaje, zorlaje, e stoto— 
laje tutto a no sciato , si che nne vedde 

10 funno » Ed io , che, te pare> Sio Dot-» 
tore , non è no bello pesce la Palaja ? 
Bellissemo , responnette , e co ragione au- 
tre la chiammano sftioglio , pecche se sfo- 
glia corame a cappiello de pasticcio ; au- 
tre la chiammano Sola , pecche sola nfrat 

11 pisce treonfa ; autre la vozero chiamala* 
re la Pernice de lo maro , pocca no poco 
de zuso de cetrangolo le vasta pe quale** 
sevoglia sauza - 

_ Pe rretopasto venne no piatto cupo T 
chino de fragaglie fritte ; e lo Dottore ac- 
commenza a pigliarele ad uno ad uno pe . 
la coda , e co la capo accostare ’n prim- 
raa a la vocca , e pò a Taurecchia. Chis- 
se gieste nce fecero maravegliare ; pe la 
quale cosa curiu*»- raddemannajemo > che 
nne spalefècasse lo secreto. E isso, sac- 
v ciate , decette , ca la bonarma de Patre- 
ino, Dio 11' aggia ’n grolia , e n sanetate 
nosta r morette annegato de manera che 
Jo caravero sujo non, s’ asciaje maje ; io. 
perzò aggio- ad dem ansato a sti piscitielle 
se l’avessero maje visto ; ed isse rara’ 
hanno arrespuosto r ca essenno nate jere * 
non ne sanno niente , ma che addeman- 
inasse a chill'o Gruongo gruosso * che sta 
’n cociua .( pocca lo Sio delluvio n’avea 

sen- 
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Senkito V addore , anze ca da la tavola ve- 
deva quanto se faceva ’n cocina). Ma Pe- 
truccio pe darele cottura , e pe annozza- 
rele lo muorzo *n canna , responnette : io 
no approvo chillo Proverbejo: Carne gio- 
vane , e ppesce viecchie ; pocca sti pesce* 
tielle mme piaceno ; e così , Sio Dottore 
mio , aje sbagliato , o coll' uocchie » a 
co lo naso ; e perzò se te piaceno ste 
fragaglie, magnale, e se nò vengano li 
frutte - 

Qua uno lo Dottore sente sta nova, sèn- 
za responnere autro , cornm’ a n’ aseno , 
che magnasse paglia , se cannarejaje eh il- 
io piatto , eh* era zippo zippo ; pocca uf 
avea citato lo Gruongo , pecchè li. pisci* 
tielle no le piacessero, ma pecchè non se 
ne scordassero; addelettannose veramente 
cchiù de la quantetate, che de la qualeta- 
te ; nè scordannose maje de zucare Io tu- 
taro , devacanno becchiere- 

' 1 

Scompute li fragaglie, decette Petr uccio, 
che Cianna portasse li frutte , ed autro 
ppane ; pocca lo Dottore n r aveva arrese- 
diato quanto nc r era ’n tavola - Ciano a -, 
che stea ntesa , porta je na mano de pala- 
felle negre j d^cenno , ca pane janco non 
ce n’era cchiune , pocca chella matina se 
11’era consomato tanto , quanto lo Patro- 
ne nne potea strudere na semmana . Quan- 
no lo Dottore se vedde eh elio ppane nnan- 
tc , aggio paura , decette che io fornaro 
i sii 
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sia muorto , e che sto ppane nne porta Io 
Hutto . Cheste non songo palatele , ma 
ombre de paiatelle : de razia , CiannetelU , 
non ne portare cchiune » ca se none abbe- 
sognarrà fare venire le ccannele. 

Venne ntra tanto lo ccaso , e li frutte 
a ttavola ; e lo Dottore afferrata na pala- 
fella negra , decette , aggio ntiso dicere ca 
lo ppane nigro eje appetetuso , lo boglio 
provare * mmaretannolo co sto ccasillo , c 
dannole pe ddote sto piro ; ma chesta fu 
la ’ dote , che no piro tiranno l’autro, comm* 
a le ccerase , priesto priesto lo ppane , e 
lo ccaso , e li frutte sparettero . E lo Dot- 
tore auza la voce : dapò lo ccrudo lo ppu- 
ro; ed eccote Cianna , che porta da ve- 
vere; ma lo Dottore sgregnanno lo mus- 
so v se bè lo bevette , addemannaje , e che 
bino è cchisto ? songo io fuorze quacche 
«annone, che non saccia terare diece cuor* 
pe l’uno appriesso a 1* autro senza essere 
lavato co Tacito . Cornine co Tacito , di- 
lette Petruccro ; e chiammata Ciannetella * 
P addemannaje , che bino era chillo : e 
Cianna , songo scompute , dicette , li du- 
dece fiasche , che erano fore ; lo vino , 
che T aggio dato ; è chello , che ce renv- 
mase jere . Aje raggione , decette Petruc- 
cio , ma pecca non chiove , ca delluyia r 
▼eccote la chiave de T autra cantenetta 
*n grazia de lo Sio Dottore . Compiatite « 

dicette Marehionno, ca jete non magnaje 

( ac- 
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( accossì soleno dicere li mangwne ) otra 
che ssapite ca lo moto è cchiù biolento 
’n mierto io fine : e de raxia no mmt impe- 
dite , ca la Rota quanno è n furia « se 
quarcuno la tocca , torna da capo . * Ma 
dimme, secotaje , SioPetruccio mio, starn- 
ino a Posilleco , e n* avimmo magnato il- 
eo? Vuje nce corpate , responnette is- 
so , ca pe la pressa de magnare eh* a vive, 
Cianua se n* era scordata: ed accossì de- 
cenno, ordenaje, che Cianna portasse 'li 
tavola le /fico. Mò và buono , dicette lo 
Dottore, pacca se se fa P arrore a l’orde- 
ne , non se fa ne la sostanza de la facen- 
ua : ed abbistatò cierte ffico , che stevano 
co la veste tutta stracciata comm' a pez- 
zente , co lo cuollo de mpiso, e co le la- 
greme de femmena * che vò gabbare, nce* 
deze de mano ; e ngorfutole , addemanna- 
je , che ffico sò ccheste ? fico Trojane diss’ 
do ; ed isso , veramente pareno lo Caval- 
lo Trojano , e 1’ arille Paserzeto , che tic' 
era dinto : co chesta deverzetate , che pe 
-far* entrare chillo dinto Troja, abbesogna- 
je rompere le mmura , e ccà nò. Chillo fu 
causa, che s'ardesse Troja; e chcste rame 
scarfano lo stommaco . 

Ma pecchè lo Dottore magnava , corn- 
ine se tanno accommenzasse , io V addo- 
mannaje , pecchè P antiche lo ccaso , e li 
frutte , ed autre cose simmele , le chiam- 
mayano seconua tavola . Sapite pecchè ? 
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jrespotmctte ; pecchè J' antiche magnavano 
assaje , e quanno vedevano lo ccaso , e li 
frutte pareva , che tornassero da capo . 

• Ora mò deciteme vuje , quale è chillo ci- 
;V0» che cchiù despiace a Ir commetate V 
Responnettemo chi na cosa, e chi n'ama; 
Jtà ftso , lo peo civo.» decette, è lo ccaso, 
-pecchè appriesso a isso non. veneno chià 
ievanne . 

- E Petrucclo, voglio,, decette , che sta 
•vota lo ccaso non ce perda de repotazio- 
ne, su Ciannetella , :porta chillo pesce ar~ 
tostino : ed ecco , che Ciannetella portaje. 
lo Gruongo ’ r tanno lo Dottore: decette : 
** Vedile mò , che io deceva buono , quan- 
no venettero le fragaglie . Responnette Pe- 
truccio, tu V. S. deciste eh'' era no Gruon- 
go ; ma nuje a lo pajese nuosto no lo 
chiammamrao accossì . Chesta , lebbrecaje 

10 Dottore , è costejone de nomme , che 

11 Filuosofe non ne fanno cunto ; pecchè 
abbesogna attennero a la< sostanza de le 
ccose , comme faccio io ; e cossi decenno, 
corame se nfi a ttanno n' avesse magnato» 
menaje li diente, e dette lo portante a le 
mmascelle co tanta furia , che lo povero 
Gruongo sparette , comme se fosse stato 
«cantato . Accossì Marchìonno stracquo sì , 
ma non sazio ancora* , abbesogna , decet- 
te , segellare lo stommaco ; e co chesta 
rasa arresediaje quanta tozze erano rom— 
xnase ’n tavola > de manera che Ciannl 

non 
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non uvette autra fatica r che de levare {• 
.brocche . £ primma che se auzasse lo me* 
sale , lo. Dottore, decette , se nce fosseda 
sciacquare, n^aìierria besuogno *,E Petruc- 
ciò , sta vota , decette , te voglio dare a 
bevere chillo vino » che cchiù te piacer 
tu scrive, ed io mms fermo. E MarchionW 
;tto : l’ Asprinio , accomenza je a dicere , non 
jrnne piace , pece h è l’ asprezza » che porta 
a Io nomine, la lassa a lo palato > La Ra- 
spata , te raspa a ddove non te prode ; lo 
mazzacano dà ’n capo comme na savorra; 
la mangiaguerra è bona , che se mangia la 
guerra de li pensiere fastidejuse : la la gre- 
ma porzine, che te fa lagremare de 1* al- 
legrezza , e de chesta non te sia ’n com- 
mannamiento, dammene no becchiere, ca 
ve voglio fare no brinnese neh ietta . Cian- 
na , dicette Pettuccio , porta chillo fiasco 
de lagrema de li Galitte > € sierve lo Sio 
Dottore . Venuta la lagrema r e chino no 
gruosso becchiero , che pparea na lampa > 
accossl mprovisaje lo Sio Marchionno . 
c A la salute vosta ,, 

O P et ruccia , o Masillo mìeje garbate , 

Che Dio ve dia bene , e ssanetate . . - 
Quanta addestrate 

- Ve cola bene a echiummo , ed a edanhm 
mìtilo • - ' 

Comnt a sta vino dinto a lo vodìello . 
Kisemo a la bella chiusa de la canzo- 
ne i e llevata la tavola ascettemo a na log- • 

già 
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' già ncoppa a lo maro « addove Ciaftna fe- 
ce venire quatto figliole, eh' aveva , una 
de le quale se chiamava Cecca * 1’ autnt 
Tolla , la terza Popa , e la quarta Ciulle- 
ftella ; le pprimme dojé avevano dujetant'-’ 
.morrielie ; l' autra le ccastagnelle, e la quar- 
ta cantavate accossì de mano *n mano , 
mutauno scena , cantava l’autra , e 1* autre 
^sonavano . Ma chi pò dicere mò le belle 
*c»nzune , che ddecettero . 

i €he!!e de Cecca fujeno cheste » 

O quanta vote la sera a lo ttardo 
Ghievamo a spasso co tanta \ettlle 
Ncoppa lo scuoglio de messi Lonardp 
E Uà faceamo spuonole , e ppatelle. 

• Chi t ha fatto ste belle scarpette ? 

< E no V eje pagate nò ? 

Da dere io mme sento chiammare > 

Votate , votate , e pagale mò j 
Trincole , e mmignole , 

La\\e , e spingole , 

Fuse , e cocchiate de Me reo gitano \ 

Che fa la donna mia , che non compare, 
Chesta veramente fu bella, e chest autra: 
Apreme bette mio , ea simmo sette , 

' E tutte sette ri av'tmmo sei rana , 

Nchiana Peppo , Peppo nchiana • 

■t, £ Tolla co na y ocelli de Serena > de** 
cette chest’ autre : 

Bene mìo da donne è sciato 
Sto Sio Giovane arrogato , 

Dà de chiatto , o dà de poma » 

Fa 
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fa abborlanno , o fa davero x 
E de Napole , o frostitro f 
Isso dice , eh' è Barone , 

Ida nesciuno net lo ccredt % 

Perchè a t u temo se vede, 

CK è no povero guardone * 

O sciaurato ! che sia mpiso 2 
Dì quarcosa , che sia eriso . 

L' autro j uomo sà che ffice, 1 
Pe scannare na Parcella 
Net pigliale spaia > e rrotdla 2 
E chest’ aute . 

O quanta sàure , o quanta campanelle , ec» 
Russo melillo mio , russo melillo , ec. 
Cantatoriello mio , cantatoriello , 

Co mmieo te vuoje mettere a ccantare > 

Vi ca te lo venco lo cappiello , 

Craje è la festa , e non aje che pportare. 

3 Popa , che no ia cedeva a le ssore, dis* 
se accosti: 

Chi vò vedi la voccola filare , 

Zi pollecine pettina lo liino ; 

Chi vò vedere Cicco Tavernaio 
Sen\a carrafa mesurà lo -vino * 

Bello canti', che fa la Calantrella 
Vri ora nnante iuomo da maiina i 
Bello magni , che fa la pecorella « 

Che trova V erva fresca , e non cammina. 

4 Ciulletella, ch’era chiù ■graziosa dell’ au-* 
tre y cantaje cheste belile canzone • 

La Vecchia quanno perde la conocchia , 

* . 2 " ulto lo Lunedi la -yà ccrcanno , 

U 
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Lo Martedì la trova' tutta rotta \ 

Tutto lo Mie reo dì la và condanno: 

Lo Juovedì se patena la stoppa , 

Lo Viernadì la vace nconocchìanno , 

Lo Sapato se lava po la testa , 

Non fila la Dommeneca di è Jfcsta • 

E l autra sera quanno fujc la festa , ì 
Piglìaje la . ronca , t ghiette a semminare , 
Trova) e no sammuco de nocelle , 

Quanta ne eou\e de elvelle granate i 
E benne lo Patrone de le pper^ecke 
E bì die non te magne ste p per coca j 
•' L Ascno , che sagli eva a lo ceraso 
Pe ccogliere no tummolo de fico , 

Cadette 'n terra , < se rompìo lo naso , 
Li Lupe se schiattavano de rìso . 

La Vorpe , che facea li maccarune , 

•' Li figlie le grattavano lo ccaso : 

. La Gatta trrrepe^ava le llen\ola » 

Li Surece scopavano la casa . 

Esce no Zampagliene da la vetta 
Piglia la spato * e se ne và a la Corte ; 
Sio Capetanio fiamme no faore 
Piglia la mosca , e miettela ’n presone : 
La mosca se n ascie pe la scancella : 

No povero recato na panello . 
Costosissima fuje la museca da «te quatto 
cantatrice all’ uso de la montagna $ ma 
pecchè lo ?uono de li tammorrìelle » e de 
le ccastagnelle era troppo strepe tu so ,« nce 
accommeniava a irrompere le chiocche 
pecchè no nc* eramo aosate» disse Petruc- 

cio: 
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do : Io aggio ntiso , o Cianna , ca li . 
Cunte a ilcnga vosta sò accossl camuse * 
che asciatone da le stampe no livro , no 
nc’ è ommo , se bè frostiero , e d' autro 
lenguaggio , che no aggia gusto d’ avere- 
io , e pe la nvenzione de la tessetura , e 
pe la vezzarria de li conciette , e pe la 
grazia de le pparole ; perzò vorria , e non 
te sia *n ccmmanno , che pocca non avim- 
mo chilio livro , se nne saje quarchedu- 
no , non te ncresca contarencello . Che- 
«ta è arte nosta, disse Cianna , anze ste 
ffegliole , s' accossl ve piace , ne decerran- 
no porzine uno ped uno ; avarranno per- 
2 Ò pacienzia , se non sarranno comme a 
chille de lo livro, che songo cose stodia- 
te ; ma nuje le ddecinimo a la foretana * 
accossl comme 1* avimmo ’ntiso contare da 
!’ antecestune nuoste : Tanto chiù 1* avar? <./ 
rimmo a gusto , disse Petr uccio , e sedu- 
fece fora la loggia , addove stevano 1 uom- 
niene da na banna , e le ffemtnene dall’ 
autra , Ciulletella, eh* era la chiù ppicco- 
la , acconciasse lo mantesinò , fatta na 
rascata, e co le mmano stese ncoppa le 
ddenocchia , co na grazia granne cresciu- 
tale chiù da lo ffarese rossolella , accossl 
commenzaje a ddicere . 
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LA P E T A’ 4 
Rem monerata. 

Primo. 

TTEramente disse buono , e non potea 
. V dicere meglio, chillo che decette: Fa 
bene , e scordatenne ; pocca quanno mani- 
co 1* omino se lo ppenza , trova lo contra- 
cammio , se non dall' autre itommene , da 
lo Cielo stisso : e pe lo ccontrario , chi 
fa male , male aspetta ; che non è ppossi- 
bele semmenare grano , e ccogliere ardi- 
che: o puro chiamare ardiche , e cogliere 
vruoccole : pocca chelìo che se semmena 
s’ arrecoglie ; corame ve farraggio vedere co 
4o cunto , che secoteja , se chiuda nite la 
vocca , e raprarrite 1* aurecchie . 

Dice, ch’era na vota na magna feto me- 
na foretana pe nnomme Pacecca , tanto 
bona , che n’ avarria saputo ntrovolare 1* 
acqua , no piezzo de pane , na pasta de 
mele , ummele comme a f agniento ,e ttan- 
to compassionevole co li poverielle ( cont- 
rae soleno essere le gente do ssi Casale ) 
che non se potea dicere chiù ; s* avarria 
levato lo ppane da la vocca , pe non ve- 
dere stennerire de la famme no povero fi- 
glio de mamma . Ntravenie mò , che stan- 
no sta bona femmena a tiempo de peglia- 
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re marito , nvattette 'n mano de no Cuo- 
co , lo chiù sciauratone , che se trovasse 
sotto la cappa de lo Sol*., cannatone , 
pierde-jornata , sacco- scosuto , canna-de** 
,chiaveca , che Io chiammavano pe sopra- 
nomme masto Cocchiarone : Ma che nce 
farisse ’n chesto , disse chella bona cepol- 
la , che sgueglìaje pe lo cannaruozzolo ap- 
piso a na perteca ; Non ncappa maje a 
rrezza, nè a biscate Farcone , o Sprovie- 
ro , ma sulo li povere Marvizze , e li nno- 
ziente Reviezze . Accossì sta povera penta 
palomma ncappaje a la rezza de sto ma- 
le juorno , ed a le biscate de sto guzzo 
forfante , che da buono Cuoco , isso se 
ngorfeva le bone morzella , e la mogliere 
la pasceva de fummo . *N tanto , che no 
juorno le disse la poverella : Ah , marito 
mio, ed è mpossibele , che da lo fummo 
de lo pegnato de le mmiserie meje , che 
mme volle, e mmale coce, non se scom- 
moveno ss’uocchie tuoje a quarche com- 
passione ? tu vide ca fatico da la reatina 
a la sera , e sempe vago scanza cornine a 
la gallina ; aggiene piatate , ed a lo mma- 
caro famme no paro de scarpe ; io nome 
cerco coram’ a 1’ autre mraogliere lo man- 
iaco , lì guaine , lo manechitto , le can- 
nacche , li scioccagli , e- tare’ autre mbro* 
glie t ma te cerco , e f addemmanno sii- 
lo chello eh’ è nnecessario . Si, mogliere 
mia , responnette masto Cocchiarone , pe 
La Viole/. li ■' ccra- 
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ccraje so [leste : Lo Cielo te lo rrenna 
marito mio , disse Pacecca, e a ccà a cient’ 
anne , Ma non s' addonava la scura , ca 
lo marito la nfenocchiava » e decea chel- 
le pparole pe ddarele la quatra . Pe la 
quale cosa steva allegramente; e passanno 
na poverella , che pe mmostrare quant* 
avea secotata la fortuna soja , che cchiù 
de na Cerva le jeva nnante fojenno , jea 
co li piede scauze , stroppiate , a minala 
ppena chesta raprette la Vocca , e cercale 
lemmosena , che Pacecca mossase a ppia- 
tate, le deze le scarpe soje , cossi becchie » 
comm* erano, co speranza che lo marito 
le portasse 1* autre » Ma longa se vedde , 
corta se trovaje ; pocca venuto lo marito, 
e bedutola scauza , le decette , e be ched 
aje quarcfae callo a li piede , che non puo- 
je ghire cauzata ? Gnorenone , decette es- 
sa , Paggio dato a na poverella , che ghic- 
va scauza , e co li piede tutte nchiajate ; 
ca stongo secura ca tu mme portarraie le 
nuove . Ed isso redennose de la mogliere, 
e stemannola bestejale , le disse : Sì mo- 
gliere mia , dalle le ccavoze porzl , ca te 
le boglio portare nove sciammante : Sia be- 
-neditto , responnette Pacecca , lo Cielo te 
•pozza raprofecare , ca saccio che non me 
farra je mancare lo latto d’ aucielle , se vuo- 
je : D’ aucielle de notte , responnette Io 
.marito , e rredenno se ne jeze pe lo fat- 
to sujo . Ed essa , passanno no pezzente', 
• ■ - • v - ■ • v v • che 
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che pe mmostare qnant’ era la lava de le 
desgrazie , che passava , jeva co le gam- 
me nude, lo chiammaje decenno : Tè , pò-; 
veriello mio , pigliate ste cauzette : lo Cie- 
lo 1 aggia azzietto , responnette lo pezzen- 
te , e pigliatese le ccavoze, subeto le ben-' 
nette.» ca creo, che no le jevano bone» 
Tornato po lo marito a. la casa , sube- 
to T addemannaje le ccauze , e le scarpe y 
e decennole lo marito , che n aje fatto de 
le ttoje ». riespose l’aggio date a lo pove-i 
riello : E che fa»e , lefcrecaje Cocchiarone, 
che no Ié daje perzì la gonnella , ca mo 
vene ne vasciello de panne de Sciaùnena, 
e te la voglio fare co lo rechippo ; O. - 
che Ddio te dia bene , e ssanetate , decet** 
te Pacecc.a, accossì vonn’ essere li marite. 

E beccate, che da Uà a n’autro ppoco pas- 
sale na scura feinmena , che pareva lo re?- 
tratto de la pezzentaria, pocca chello ppo-; 
co de straccio de gonnella , che pportava 
era tanto. rutto, e brenzoluso , che essa 
pareva no pesce cacciato da lo mpre de la 
recchezza:, .ed arravogliato dinto na rezza 
de povertate , ped essere sguazzariato co jK 
acito de li desguste ncoppa la gratiglia de 
la meseria . E la bona Ipacecca co n' afe 
fiezione granne le decette ca le voleva fa- 
re la lemmosena , e projennole da no fe- 
nestriello la gonnella soja , la mannaje 
connio . Vernilo masto- Cocchiarone , e 
bedennola ’n cammisa, se credeva , che se 
. i Ha 'fa- 
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facesse Io scaudatiello a la gonnella , e le 
disse s Ched è ? moglie re mia , aje caud# 
soperchio , che baje accossì pe la casa ? 
Ah , marito mio , dicette Pacecca , ston- 
go aspettarono la gonnella nova , le ccau- 
zc , e le scarpe . E de la toja disse lo Ma» 
sto , che n’ aje fatto ? 1’ aggio data a na 
poverella , che nn’avea proprio abbesuo- 
gno : SI , ca tu si rricca , Hebrecaje Coc» 
chiarone , sà che buoje fare , dà la ca 
mmisa poni » se te ,pare » ca de sta risane- 
rà te ncegnarraje tutta de nuovo : Gnor- 
si , marito mio , ma fa priesto chello eh’ 1 
aje da. fare, ca mo restarraggio a la nnu- 
da: Volanno, volanno te servo , disse Io-- 
marito , e botato carena , vrocioliaje ,pe le 
grade , pensanno che mmale mmatteto avea 
fatto, piglianno co mmale fele, chello che 
la scura mogliere facea pe ttroppo metti- 
precetate . E accossì spianno Pacecca pe 
, no pertuso de lo fenestriello , se passava 
pezzente , vedette ua poverella , che pe 
ffare toccare co mmano quant’ era antica 
la casa soja *n pezzenteria , jea mostanno 
li quarte ; E mentre che pe lo vico jea 
decenno : pane pane a na poverella morta 
de friddo , e de famrae , quarche cammisa 
vecchia ped amore de lo Cielo : Pacecca 
le decette , aspetta , aspetta , e spogliatase 
nuda , pe non fare a bedere le braccia so- 
je spogliate > le cacciaje co na mazzarella 
la cammisa. 

Rc- 


Digitized by Google 


i 



DE MASILLO REPPONF.. 

Restata la poverella accessi a la nnuda, 
veccote che ssente lo marito tozzo! iare a 
la porta» ed essa pe non se fare a bede- 
re de ch$IIa manera r s’ arravogliaje co no 
terraiuolo viecchio de lo marito , e n’ avea 
core de raprire * Cocchiarone dalle ca tox* 
aoliava » e scampanejava a grolia , ed es- 
sa respoimeva » non pozzo raprire . £ per- 
chè » decea Cocchiarone : ed essa > m’ aje 
portato le scarpe nove » le ccauze» la gon- 
nella » e la cammisa? ca io stongó a lai 
nnuda fusto cotnme mme hce mammamìa* 
Quanno lo marito ntese sta bella mma- 
sciata , le venire tant’arraggia ,ehe P aver- 
ria scannata , se P avesse potuto avere le 
granfe ncuollo nchella furia) ma essa sep- 
ponta Vecenza, stea* ’n securo. Ntramente 

10 sio Cocchiarone vedenno ca lo Cieló 
ctapò d’avere cotte le ftbglie de la terra co 

11 regge de lo Sole » a stotato lo fuoco de 
chilie ragge « co f&relo sbauzare comm’ a 
uezzone a chella banna de l’occaso, s’ac*. 
commenzava a ffare negra comm’ a ccem- 
xnenera ; tornaje a tozzolejare » decenno i 
rapre » Pacecca , sù » non ne sia cehiune , 
aje portato li vestite ? responette Pacecca;. 
no mporta decette isso , arravogliate 
quarcosa , e biene commico » ca se bè ag- 
gio accattato la rrobba, nce manca che Io 
inasto te piglia la mesura » poca isso non 
pò venire . Essa eh’ era na ’nzemprece , 
credenno a io chicchiarone de Coc.chiaro-, 

H 3 ne, 
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ne, caprette la porta, e s’ abbejaje co. lo 
marito accossì, comme steva arravogliara 
co cliella straccia de farrajuolo , che pare* 
va quaglia pelata dinto na rezzet^lla . Ma 
dapò d’avere cammenato no buono piez- 
w, chest’ era la poteca- de lo;masto, che 
non s’ asciava chiune :> quanno nviero la 
meza notte, a cheli’ ora justo,che leStel- 
le comm’a nnocelle nnaurare.accommenza* 
vano a rrocioliare all’ autra metate de lo 
Cielo, arrevajeno a na certa massaria lon* 
lana lontana , addove nc J era no scarruppo 
de case vecchie chiù antiche de la ’nvi- 
dia , che parevano le ccase de lo Tiempo* 
de le quale potea dicere chilla Poeta To- 
scanese : 

Il tutto cuopre al fin V arena , e V erba . 
pocea era tanto cresciuta ll’erva pe chelle 
mmontàgne scarroppate * che parevano ^no 
vosco. Lloco te la consegnale Io- buono 
Cocchiarone , lassannola a no recuoncolo 
comme s* avesse sfornato no pastone; a 
decennole ca m5 mò torno co li vestite « 
auzaje lo fierro , e dalle ca tallonejaje t- 
Ma la povera Pacecca aspetta , aspetta e 
no bèdendo cchiù lo marito, ch^aveva fat- 
to la juta de lo Cuorvo, se be veglia je tut- 
ta chella notte , se nzonnaje co turno che- 
sto lo male juorno . E non sapenno^ che 
luoco fosse chillo , nè da chi abetato , se 
ne chiarette la matina , pocca appena ascet* 
te l’Arba a dire: banno i e commannamien- 

to 
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to da parte de inasto chiommiento , che 
tutte l’ aucielle, uommene , ed anemale esca- 
no a ssalotare lo Sole , che mo se ne ve- 
ne, che ssubeto se vedde ascire , e zom- 
pare da ccà n' Urzo , da Uà no Gatto mai- 
mone, da na banna no Vozzacchio j da 
n* autra n* auciello grefone , li quale pe 
grazia de lo Cielo , che maje se scorda de 
T abbannonate no le fecero niente , perchè 
se la nasconnette sotto 1' ascelle la nno- 
cenzia soja ; e fuorze chili’ anemale appe- 
ro. compassione de na sfortonata., che p§db 
avere avuto troppo compassione dell’alare, 
era ared^otta a chella meseria,, stepannon 
se li diente , e le granfe, pe ccjiiile. , che» 
songo sgrate, e crodele. Ma la scura ve- 
dennose chiamata, non sapeva a che s' ar- 
resorvere , nè addove dare de pieno , se 
bè nou deva passo eenza ; ntoppare pe 
achilie scarrupe . Quanno fatto juorno chia- 
ro s’addonaje , ca nc era no Palazzo Uà 
becino ; e credennose ca fosse abetato da 
quarche Segnore , nce jette a, tozzolejare 
per cercare na lemmosena; ma tozzola che 
te vuoje, ca no responnev* nesciuno; ed, 
a lo turno vattere , e ttozzolejare , cadét- 
te no portieilo de lo portone , che ffice no* 
fracasso accossì granne, che na povera Pa- 
lqmmella > che steva a no pertuso de lo 
coniglio , addové s’ avea fatto lo nido 
ascette tutta sorresseta , e sbaottuta ; e 
beccoie-» che da chille scarruppe addove 

H 4 era 
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era stato Pacecca , ascette subeto no brut* 
to auciello , che dannole de pietto , co le 
granfe la spetacciava , e Pacecca pe coni'* 
passione menaje na savorra sopramano, e 
pe bona fortuna cogliette lo Vozzacchio , 
e le fece cadere la Palommella da 1 ? gran- 
fe , la quale caduta ncoppa na troffa d* 
erva , a mala pena la toccaje , che sube- 
to fatte quatto capotrommola , e brociole- 
iata no poco ’n terra , se ne tornaje à bo- 
lare bella , e bona , comme se maje fosse 
stata scannarozzata . 

Pacecca , eh’ era corzeta pe pigliare la 
Palommella , veduto lo negozio , tenne- 
mente a cheli’ erva , e bedde , che la trof- 
fa era grossa , e chella , che la Palomma 
avea toccato , s’ era ammosciata , da la 
quale cosa pensaje , che cheli’ erva aves- 
se vertute de resorzetare li muorte co la 
morte soja, e eovotane na bona vranca se 
la mese ’n pietto , e ddecenno , non poz- 
za maje servire, la vertù sempre è bona. 
Accessi potenno trasire a lo Palazzo , per-*- 
chè era caduto Io pomello , no nce fece 
autro, trasette dinto , e bedde no coni- 
glio grannissemo , attorniato de colonne 
de porteto ; da na banna , e dali’autra nc' 
erano doje gradejate Rejale, pe le quale se 
jeva a quatto appartamieme , tutte co le 
ffeneste , eh’ ascevano a quatto balaostra- 
te , che ghievano attuorno a lo palazzo 
Pacecca pe le grade, che stevano a mina- 

i . no 
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fìo òtte i accommenzaje a saglire, ma ap- 
pe paura, non settenne , ne bedennoce 
anema nata. Tanno se mese ascellare me«« 
serecordia , e ppretate , azzò co T accasio» 
ne de cercare la lemmosena , se nc* era. 
qnerc’ uno responnesse ; ma dapò d’ avere 
strelìato a le Cciavole n^ora tosta , fece 
de la trippa corazzone , e ssagliette ncop- 
pa ; ed a lo primmo appartamiento trova» 
je no grannissemo salone, che no nne ve*- 
dive la line; da Uà passa je a na camma- 
ra , e po a rfautra cammara , e po a cFofe 
autre cammare, e po a quatt* ante camma— 
re , ed a no cammarone fore dell r urdene 
trova je no bello stipo de noce chino cile- 
no , zippo zippo , e barro varrò de scarpe 
d'ogne sciorte , de cordovani , de vac- 
chetta , de marrocchino , co Je ssole jan- 
che, co le ssole rosse* spontate alafran» 
zesa , co lo rallonetto a la pisciavini', 
scarpe chiuse a la spagnola, sgavigiiate , 
co li cairiefle, chianielle , e scarpe arra 1 - 
gamate pe ditto li chianielle . Appriesso 
novera n’autro stipo de piro currao curmo, 
e co i’ accoppatura de cauzette de filo , e 
de seta fatte co H fierre , ed a lo telaro, 
ari:Angresa,e ala Napoletana,» la Roma- 
na , co li cugne lavorate de séta e d* 
oro , e de tutte le sciorte , eh* era cosa da 
stordire . Faccefronte a chisto nc’eran’au- 
tro stipo chino a carcapede de vestite pre- 
ziose ; età nc s erano gonnelle , rrobbe , sot- 
d H j ta- 
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.tannile , cammesole , corpiette , scwe^tnèf- 
ghe , cavardine, jeppune , faudiglie , ed 
abete apierte all* osanza , longarine » e por- 
zi guardanfante . Appresso a chisto ne* era 
il* autro stipo a tarature chino nfi ncpp* 
pa <Je camvnise de tela sciosciala ca vola, 
de tela de Sciannena , d* Olanna * d’ órlet- 
ta , de Cambiala « de tela de la Caya, te- 
la ’n trentadoje , tela cetranella , lavorate 
co coarti glie , cosute a rretopunte co la 
doja . , e la tré, co sfilatielle , co pczzille 
fatte a la rocca , a dente de cane , ed a 
granfe de gatta, e porzì arragamate dese- 
.ta , e d’ oro , che chiù d* una , se bè Se- 
.gnora, avarria ditto, e mmamma ca mo- 
ro. Ora ma Pacecca poverella , eh* era 
rfante-» e nnuda comme era sciuta da lo 
denticchio de la mamma , vedenno tanta 
belle mobele, non potette stare co Io co- 
,re accossl stabele , che non se prò vedes- 
se ; ppcca a la fina fatta , a derapo de 
strema necessetate ogne ccosa è corninone: 
chesto si che la scuressa se pegliaje le eco- 
se de chiù bascia mano , volenno sopprire 
a la necessetate , e non dare pasto a la 
baggianaria. Cossi bestura, passa je ciert’au- 
tre cammare, e arrevaje a na stanzia tutta 
sparata de contrataglie a la mosaica , de 
screitorie, scaravatte , d« giarre d’ argen- 
to co sciure , e co tant àutre bdle cose * 
che nce potea stare no Rrè dé corona-, e 
de fatto uc’ era lo figlio de no Rrè ; poc- 
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ca avcnno visto no bello baracchino , $• 
accosta je t e nce trovaje sotta np beliisse*- 
ino Giovane , eh* era stato acciso * arrassa 
sia , co pa feruta *n pietto , ed appriessp 
nc erano na mano de Cavaliere » e Prin- 
cepe tutte scannarozzate chi caduto da na 
bantu -, e chi da n’ autra . Quanno la po- 
vera Pacecca vedde sto streverio , appe 
Canta paura « che se mese a girellare corn- 
ee a na speretata , li quale strille de tale 
manera ntronajeno pe cchelle ccammere* « 

' che nce fecero Pecco , e le pane comme- 
se dento vuce strillassero, pe la quale co- 
sa la poverella meza storduta, agghiajata , 
sorresseta , e schiantata , passate ’n quatto 
savote tutte chelle ccammare , vrocioliaje 
pe le grada abbascio , de muoio , e de 
manera , che quanno fu a lo coniglio non 
&' allecordava manco pe donne era scesa ; 
A Io remtpore , ed a lo strellatorio ascia 
da lo nido la Palommella , e beduta Pa- 
cecca co na facce , che parea nzolarcata » 
accossl le disse: N'avere paura , Pacecca 
mia , ca stongo io ccà pe itene a barda « 
e a ssella , a ppede , 7 e a ccavallo , pe 
mmare . e pe tterra . Sacce ca U> buono 
essere tnjo t ha portato a sto luogo acj 
essere Regina. Io sò chella Palomma.che 
tu aje fatto cadere, da le granfe deloVoz- 
stacchio che caduta ,/rcoppa cheli’ ervà 
sorgo resorzetata . Ma te ne voglio renne-: 
te lo baonp jniereio. Io songQ la fata de 
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lo bello Giovane , eh’ aje visto acciso ’iv 
sanetate toja : chisto è b> figlio de lo Rrè 
Se Campochiaro , lo quale pretennenno Io 
matremmonio de la Regina de Montaguz- 
zo , ch’era na Segnora la cchiù bella , e 
la chiù rricca » che se trovava a ttiempo 
snjo , che da lo Patre era stata ’mprom- 
mettnra a lo figlio de lo Rrè de Pierde- 
sinno , venne co chisto a doviello , e Cam- 
pochiaro fèrette Pierdesinno ; Pierdesinno 
volennose vennecare , avenno saputo , che 
Campochiaro era venuto a spasso a sto 
palazzo sujo , co na mano d* assassinie , 
Parreddusse a lo termine * che l'aje tro- 
vato , e Io Patre pe desperazione » fece 
chiudere Io palazzo , e non vote , che 
nnesciuno cchiù nc’ accostasse . Ma io che 
sò la Fata soja l’aggio conzarvato , che 
non se nfracetasse lo cuorpo nè d* isso * 
nè de li Cavaliere , e Princepe , che 1 o 
«ervevano , azzò co Io tiempo venesse chi 
co resorzetare lo muorto, desse la vita ad 
isso, ed a lo povero Patre, eh* oramaie è 
biecchio ’n terra , e non ha antro , che no 
fegl i«Jo peccerilFo , pocca la raogliere da- 
pò l’acciso n*ha fatto autro eh# figlie fem- 
fnene , ed alP titemo ha fatto lo pecceri?- 
Jo . Ora susso, Io tiempo è benuto , e tu si 
ch'ella, che t*ajè da guadagnare sto bello 
fiàlio j pocca toceannolo co no poco de 
cheli’ erva, che sorzetaje a mmene, sorze* 
tairaje ad isso forzine, ed ai li Cavaliere» 
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€ ^rrncep^ suoje; ma stà ’n cellevriello , 
ca T crva comme tocca se secca ; spara- 
gnala , e stipatenne quatto fila pe quarch* 
autro abbesuogno. Curre addonca' , e non 
ce perdere tiempo ca restarrà corriva la 
morte . E perchè staje male arfeddotta , 
veccote , che te dongo tutte le bone fata» 
ziune meje , che singhe bella chiùde Co- 
cetrigna , ed aggie bona scorte , e puoir* 
ascire da tutte li travaglie , che maje te 
ponno abbenire . Cossi decenno la Paloni» 
inelTa ì y accomm’enzaje a bolare nnanze « 
ed essa cammenannole appriesso , arrevaje 
a la cammera de li vestite ; e la Palom- 
ma fremmatase le decette : tornate a besti- 
re de li meglio vestire, che nce songo \ 
pocca santa je tu la Patrona, e singhe be- 
nedetta , pe ta bona crianza , eh* aje avu- 
ta , co pigliarete le ppeo rrobbe , che n* 
autra pettolella se sarrìa pirosto sette gon- 
nelle de le mmeglio che nce songo ; e a’ 
avarria chino lo pietto , le ssacche , e Ile 
mmaneche quanto chiù fosse stato possi- 
bele. Ncirrcciatase addonca P&cecca , comnV 
à na Regina, se nne jeze adefove steva lo 
figlio de lo Rrè, e pigliato quatto fila del? 
erva soja te toccaje la feruta , ed appena 
*e seccaje 1’ erva , che lo Giovane , corn- 
ine si se fosse scerato da no suonilo, ra- 
prette Fuocchie, e bedennose chella Se- 
gnorella tmanse , e canoscenno' ca' da le 
tornano soj’e tccevcva h vita , se l r add'e*- 
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fiocchile nnante , credennose che •fosse 
quarche Fata , quanno la Palommella spa- 
ra je a dicefe: Alzate Rrè , ca io $ongo 
la Fata , e chesta ha da essere br moglie- 
re toja , perchè essa ha dato le vita ^ 
mme , ed a tte : e ttu Pacecca , azzò la 
festa sia chiù comprita , resorzeta st’autre 
Princepe , e Ccavaliere , ed essa scompar- 
tenti© Ferva de manera , che nce ne re- 
stasse no poccorillo , secunno Io consiglio 
de la Palommella , recchiaramaje a la vita 
tutta chella gente a la varya de la mori- 
te . Li quale vedenno avere avuto tanto 
bene da le mmano de Pacecca , subbeto s* 
addenocchiaieno a li piede suoje , e reti- 
graziatala » joranno co na mano ncoppa a 
1’ autra de volerela sempe servire , accom- 
menzaro na festa da stordire. E pe com- 
premiento de Y allegrezza, mannaro la no- 
va a lo Rè de Campochiaro , che era lo 
Patre de lo Prencepe ancora vivo , lo qua- 
le venuto » e portatose lo fegliulo pecce- 
rillo fratiello de Io resorzetato , accompa- 
gnato da tanta Segnure ♦ co ccarrozze a 
sete , e co gaiesse , co Uemche , co car, 
Tiaggie , e co ccasce de dopptune» dapò li 
vasainano e e P abbracciamiente voze sa-^ 
pere da 1* A pe nfi a Io Rummo , quant 
era socciesso; ed avenno nuso , che- Pa, 
.cecca avea fatto tanto bene , ordenaje i, eh© 
lo Prencepe se la pigliasse pe mmoghere . 
Ma Pacecca pregaje sti Segqure , che sa 
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contentassero aspettare quarche mmese • 
decenno che se non' passava no cierto^ 
«fruscio de Stelle non poteva connescen- 
nere * Lo Rrè avvisato da la Palommella 
ca sto tiempo sarria priesto * venuto • di- 
cette eh' averria de bona voglia aspettato* 
« che ntratanto Pacecca se contentasse é* 
avere pensiero * cornine Cajenata , de lp 
Iratiello peceerillo de lo Rrè * che se chiatti» 
ma va Renzullo ; ed essa l' azzettaje co no 
gusto grannissemo » < ì » 

Ora ma essenno passato quanto s’ è dit- 
to * Masto Cocchiarone s’ allecordaje de la 
mogliera , e ghiuto a lo Iuoco dovei’ avea 
lassata pe bedere a’ era morta cessa , azzò 
se nne potesse pigliare n’autra a gusto su- 
jo , venette a dov' erano li scarruppe ; ma 
non ce trovale chiù chelle ffraveche c*du- 
te , e chillo vosco d'erve ; anze eh’ era 
tutto annettato cotrnn 7 a chianta de mano, 
e nc'era stata fatta na bellissima fontana , 
perchè era faccefronte a leu Palazzo , addo- 
ve no’ erano chiù statue , ma ’ii miezo c’ 
era na femmena a la «nuda * che deva a 
no poverello co na mano scarpe * e c a in- 
cette , ed a na pezzente coll’ autra gonnel- 
la , e canaroisa * e ’n capo tenea na Palom- 
tnella * che co lo pizzo le spannea sopra 
no manto riale * che co mnnodo pittori» 
ico veneva a ccoprire parte de la uudeta- 
te de la statola . Cocchiarone , che bìdde 
età cosa ntraje ‘a sospetto, ed addemman- 
» * uan- 
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nanno £ le becine mente attuorno a la Pa-’ 
lazzo s’ erano redatte tutte le ccase scarna- 
paté T che nc’ erano pe sservizio de la Cor- 
te , quant* era, che s’era fetta chella fon- 
tana , e che gnefecava? le- fa contata tut- 
ta la storia de Pacecca , che grà s‘ era 
sprubbecata , e cornine già era de ventata 
Regina . Pe la quale cosa inasto Cocchia- 
rone venuto *n desperazione , pensaje de 
farene mennetta , e ghiutosenne a lo raa- 
jordommo , raddemmannaje si avea besuo- 
gno de servetore , chili© le decette , che 
professione era la soja ; ed isso responnet* 
te , che sapea fare lo cuoco , e che no la 
cedeva a lo primm'oramo de lo munno a 
ffa re no ngrattenato de no campanaro de 
pitorco , no ciento fegliole , idest na ca- 
prina co lo vruodo conciato , no pegnato 
de torza spinose co lo llardo adacciato , 
na ciaudella de fave ngongole x no scio- 
sciello » no piatto de sango co i* arma , 
na pizza de rerita nfosa a Jo mmele , 
muorze gliutte , voccune cannarute , e ba 
scorrenno . Opera lauda lo masto , e non 
parole , decette lo raajordommo , li niella- 
ne $e pigliano *n prova , vienetenne , e 
portate buono, ca non te farraggip lamen- 
tare , Trasuto masto Gocehiarone pe ccuo- 
co de Io Rrè , Pacecca s'addonaje cachi- 
sto era Io marito * e credennose , che es- 
sa non era canosciuta da isso * le facea 
millè cortesie , datinole confedenzia chiù 
.... del- 
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dell’ autre cortescia-ne , speranno co lo riem- 
po de farelo canoscere a lo Rrè , ed a lo 
Prencepe, e tornare a pigliaresillo pe ma- 
rito ; tanto la bona Pacecca era de buono 
core , non curannose de chello , che isso 
1’ avea fatto contentfannose chiù ppriesto 
essere mogliere de no povero cuoco 3 
comra’ era tenuta , che essere Regina 
contra la fede , e la legge de lo matrem- 
monio . 

Ma Jo Cielo , che la volea Regina , e 
che le voleva rennere tutte 1* opere bone 
eh’ avea fatte , che mmaje nesciuna opera 
bona non fu premmiata , fece soccedere , 
che Cocchiarone avenno abbistato ca Ren- 
rullo fratiello de lo Prencepe dormeva ’n- 
sieme co Pacecca , na seia , che bedde lo 
munno muto cojeto» e eh* avea da portai 
re na certa torta a Pacecca , che stea po- 
co bona , e bolea , che nce la portasse is- 
so , trova je che s’era addormuta $ pe la 
quale cosa fece pensiero d’ accidere lo fi- 
glialo , e mettere Io camello *n mano a Pa- 
cecca , che dormeva . Remullo , che stea 
scetato lo vedde, e credenno , che benes- 
se comm’ era soleto , senza penzare a mma- 
lizia se stea zitto , e lo sio Cocchiarone 
bello nfra uocchie , ed uocchie le mpizza- 
je no cortiello ’n canna, e lo scannarozzaje 
comm’ a no pecorieìlo , mettenno lo cor- 
tiello ’n mano a Pacecca , ed asciuto fore 
accomeniaje ad amare la yoce , decenno : 

cur- 
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currite * turrite , ca Pacecca ave acciso Io 
frate de lo Rè : tutta la corte a sto vesbiglio 
se scetaje, e ghiuto lo llrè» e lo Prence^ 
pe ’n perzona , trovajeno Pacecca co lo 
cortiello ’n mano , e Renzullo scannato , 
Ora ccà te vediste a chelle primme furie 
lo Prencepe ♦ e lo Patre fare fuorfece fuor- 
fece contra la scura Pacecca» la quale non 
sapenno . che l’ era soccieso » e bedennose 
co chillo fegliulo accossi scannarozzato 
reme , deventaje no pezzechillo , restaje 
attassata , tutta de no piezzo « e comm’ a 
na mmummia li segnure nfra de chesto 
mettetterc le guardie a chella cammara , e 
senz’ autro consiglio , ojdenajeno » che la 
«satina , primma eh’ ascesse l’ Arba » se fa* 
cesse no gran focajrone dinto a lo corti* 
glio « e nce abbrosciassero Pacecca . Ac- 
cossì fu fatto, e benute tutte a lo Iuoco » 
che s’è ditto, e ’n primma d’ ogn* autro 
lo cuoco , che co na forcina de fierro co 
tre diente ’n mano, attezava le llegna, che 
dessero priesto fine a la mogliere » lo Rrè 
lece serrare lo Portone, avenno paura de 
quarche revota de li vecine , eh’ erano tut* 
te affezzionate a Pacecca, che non facea 
partire nesciuna scontenta da la casa so* 
ja , pocca facea bene a ttutte , e conzola-r 
va tutte le fHglie de mamma . Serrato Io 
portone, fu portata a bascio Pacecca attor- 
niata de fune comme ano manganiello , la 

qua* 
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quale addenocchiatase nnante a lo Rrè ac- 
cossi decette . 

Serenissima Autezza tifi ’ncoppa a l’astre- 
co , oje ntrovolata per lo nigro azzedente, 
te juro pe 1 * arma de Vava , pocca non 
pozzo jurare co 11 a mano ncoppa a 1* au- 
tra, trovannomele streme da le mmanette., 
che io songo nnozente de sto chiajeto ; 
pocca se io avesse fatto sto male, io stes- 
sa co lo cortillo, eh* aveva 'n mano mme 
sartia scannata , pe non vedereme deven- 
tare primmo cerniera, che porva , pocca 
e.je a le femmine nnorate de chiù pena la 
vregogna, che la morte . Ma quanno ju- 
ràmiente de femmena non avessero fede .* 
comme ve pò passare manco pe la capo , 
eh’ io avesse acciso sto bello fegliulo , 
che non m'ha fatto niente, quanno io ag- 
gio dato la vita a lo sio Prencepe , ed a 
tanta Cavaliere ccà presente , senza che 
nesciuno mme un’ avesse pregato ; anze 
quanno poteva farele restare accossì scan* 
carezzate, còmme stevano, ed io zeppoleja- 
rene , cottejarene, arra vogliatene , azzini- 
lo arene , granciarene , e scorcogliarene 
quanto nc’ era . Otra po , ca se io era 
inpromessa pe mogliere a lo Prencepe ■» 
corame voleva fare da matreja , primma 
d' essere mamma , e co tagliare la vita de 
sto peccerillo, schiantare tutta la vigna , 
che mine dovea dare vino d'allegrezza pe 
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tutta la vita mia . £ se avite appilate 1' 
aurecchie a *te ppiatose vuee meje , faci- 
teme no piacere , ca ve farraggio confes- 
sare la veretà da lo stisso fegliulo , faci- 
temello portare ccà nnanze , e lassate , che 
me siano scioute le minano. Lo Rrè, e lo 
Prencepe fecero quanto decette Pacecca , 
fatto venire lo muorto,e seiovote le mma- 
no ad essa, Pacecca pegliaje da ppietto 
chelle ppoco fbglietelle d’ erva , che 1* era* 
no rommase , dengrazianno la palo tornei- 
la, che le avea dato st’aviso , e puostole 
sopra la feruta de lo fegliulo , Renzullo se 
scetaje comme da no suonno , e ssubeto 
corze ad abbracciare Pacecca comme se 
fosse la mammarella soja . Tanno la po- 
verella pegliato armo, decette a Rrenzul- 
lo : dì , fegliulo mio , chi t 1 ave acciso , 
pocca sti segnure teneno a mmene pe mina- 
le fele , e ped accedetara . Lo stisso ad- 
demmannajeno lo Rrè , e lo Prencepe . 
che corzero 1* uno ad abbracciare lo fi- 
glio , l’ autro lo frate ; e Rrenzullo , chiilo 
che mme ave acciso è stato lo cuoco . 
Tanno Io Rrè commannaje , che de zep- 
pa , e de pesole fosse pigliato lo cuoco , N 
e ghiettato dinto a cchelle bampe allom- 
mate , e tutte li «bilie , che nc’ erano pre- 
stente facevano a lo lupo , a lo lupo , de- 
cenno, e streHanno, acceditelo) abbiosciate-* 
lo sso catto . - 
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Ma la bona Pacecca addenocchiatase a 
li piede de lo Rrè , e de lo Prencepe , le 
pregaje » che pe la vita de Renzullo , per- 
donassero a mmasto Cocchiarone , pocca 
chillo era lo marito sujo : e se lo diaschen- 
ce 1* avea cecato a ffare chillo spropose- 
to « no T avea fatto pe ddespietto de lo 
Rrè , ma pe ddespietto sujo , azzò che es- 
sa fosse abbrosciata ; ma perchè essa 
avea da rennere bene pe mmale , pocca lo 
marito era sempe marito * le cercava sta 
grazia . 

Lo Rrè vedenno lo buono core de Pa- 
cecca , se mese a chiagnere pe tennerezza, 
e gredaje : Piacesse a Io Cielo , che de sse 
femmene se ne trovasse a lo mmanco una 
pe Ppa jese, pocca se nn’ è pperduta la raz- 
za , se lo manco che ammano oje le frena- 
mene songo li marite ; e perzò pe darele 
gusto, commannaje , che non s’ abbroscias- 
se masto Cocchiarone ; ma che se mettes* 
se *n presone > e fosse *n parte castecato de 
1* arrore , azzò che benga a ccanoscere, che 
bò dicere bona mogliere . Ma che socces- 
se , quanno lo Cuoco se mese nommena- 
re da lo fegliulo, vottato da la propria co- 
scienzia , se ime fojette co la forcina mina- 
no dinto la Cocina pe s’ annasconnere , e 
canto jeze cecato de la paura , che cca- 
dette dinto a na cesterna 'n chiana terra « 
ch'isso avea lassata aperta pe la pressa de 
, ve- 
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venire a bedere morta Pacecca ; e ghiela- 
to chiù da l’arrore, che dall' acqua , ch r 
era freddissema , nce s’ annegaje , e tanto 
stregnette la forcina , che nce le restaje 
*11 mano. Cacciato fora da li pozzare , ti- 
seco cornine se fosse de stucco * fu porta- 
to nnanze a lo Rrè , che lo tenevano ac- 
cossì deritto deritto ; la Palommella ac- 
commenzaje a bolare ’ntuorno a la capo » 
ncoppa la quale àvenno cacato tré bote , 
lo catavero deventaje de marraora, restan- 
noie , comme v’ aggio ditto , la .forcina 
’n mano. Pacecca avarria co le llagreme all* 
uocchie volutolo resorzetare , ma 11* erva 
era scomputa, e pe cchesto non ce potte 
-fare auto* 

Tanno la Palommella Pecette : Orasusso 
scompimmola , chi aveva d’ avere lo ca- 
stico già 1’ ha avuto , che se scappaje da 
lo ffuoco , che ajuta lo Cuoco , non ha 
potuto sarvarese da l’ acqua ; Aggia mo 
lo prem mio chillo a chi tocca , e huje Se- 
guore Rrè date pe rimarito- lo Prencepe a 
Pacecca, ca già è ppassato lo nìgro nfru- 
scio , e stia securo , eh» avarrà na moglie- 
re , che non se ne trova la para a lo 
munno , senza paura d'avere autra coro- 
na 1 che chella de lo Regno , che le toc- 
ca pe rredetate • E chella statola jelata fa* 
. gitela mettere nnante na chiaveca maiesta, 

azzò sia ncenziata co li spreffumme , che 

xnme- 
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mmereta , ed accossì ditto , la Palommella 
se ne volaje , e Pacecca co ffesta granne 
se nguadiaje co lo Prencepe , e dapò na 
roano de juorne fu co ccarrozze , e gales- 
se portata a Campochiaro , dinto la quale 
Cetate porzl portajeno la statola de Coc- 
chiarone . Ma dapò na manò / e mano d’ 
anne chesta statola fu straportata da Cam- 
pochiaro a Napole , e mmesa ncoppa la 
fontana nnanze lo llargo de Io Castieilo 
verino la chiaveca maiesta , pocca accossì 
è lo destino sujo . Se bè mute vonno , che 
chella sia la statola de Nettunno , e sto 
cunto de masto Cocchiarone lo teneno pe 
favola , e puro n’ è lo vero : pocca a Ccam- 
pochiaro ncoppa la chiaveca de la chiazza, 
addove steva la statola se leggeno ancora 
sti viene : 

’t 

Sebbctura , e cat avero ccà stace 

No Cuoco ditto masto Cocchiarone , 

Non sia chi passa , che le prega pace , 
Ca sempe guerra fece lo guittone : 

E la mogliere soja bona , e garbata 
Precoraje de vede tarrafnata . 

Ma chella fu Rregina , e stc\c ’/j festa 
Isso guarda na chiaveca majesta . 

Ma dicano puro chello che bonno li Stret- 
ture , che chello che chiù ’mporta è , sa- 
crederese » che 

• Chi 
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Chi vò male ped aute , a se non jova: 

. E chi fà bene , sempe bene trova . 

4 

► , • Piacette tanto lo cunto de Ciulletella a 

ttutta la commertaiione , che da che ac- 
commenzajé, pe nfi che fenette non se ve- 
dette nesciùno pepetare , anze stanno tutte 
canti* apierte parevamo tanta statole » e 
quanno po scompette ogn* uno de nuje le 
facette n’ apprauso , chi lodannone la gra- 
zia , chi la mamoria , e chi na cosa , e 
chi n’autra. Ntrattanto erase apparecchiata 
Popa pe dicere lo sujo , e meia annoda- 
ta pe la gran lauda data a la Sora , spru- 
gaje no pieno , ed a la fine stojatose lo 
, musso co ho moccaturo nuovo de canna- 

vo fino , accèssi deze prencipio . 
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LA VAJASSA FEDELE.; 

Cunto Secunno . 

V Orria » che fosse vivo chillo Sanzaro 
' de Mergoglino, tanto stemmato da li 
Pojete, che ghiette a dicere chille vierze ac* 
cossi scostommate : 

Ne V onda solca , t nell' arena semina 
E i vaghi venti cerca in rete accogliere 
Chi sue sperante fonda in cor di f e mina* 

Pocca le vorria dare na mentita pe la go- 
la , essennose trovate , e trov annose de le 
ffemmene » che non sulo manteneno la fe- 
de , e le pparole, ma fanno tanto de cchiu- 
ne de chello c v hanno mprommisso ,comme 
ve fatraggio toccare co mmano colocun-* 
to, che ve songo pe ddicere . * 

Era na vota a lo Regno de Terraverde r 
na Regina , chiammata Jacova , la quale 
trovannose grossa prena , venuta T ora de 
ló partorò » scelte a linee , e fatta na bel- 
la squacquara la chiammaje Pomponia 
pocca da Io primmo juorno mostrava , che 
avea da essere Ja pompa d r Àmmore » e . 
pe ddicerela 'n cincociento parole , pareva 
fatta cp lo pen niello ,* e non se nce ascia- 
va nopiecco., ptocca ^pareva na puca d’ 
oro ; À chrlle tiempe s’ aosayaj che quan- 
i.. La Viclej. ,1 no 
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no na Regina avea figliato s’ aparava tut- 
to lo Palazzo • corame se nc’ avesse a be- 
ni re so Mperatore , e ffacennone ire fora 
tutta la gente de casa , venevano le Ffate 
a fiatare la creatura , e nnesciuno poteva 
sentire che cosa decevano « se no la mam- 
ma , la quale serrata co le ccortine de lo 
lietto , spiava pe na senghetella . Aparato 
addonca lo palazzo, e scopato commVana 
chiama de mano , soccedette che no Pag- 
gio temili® , magnannose certe nnocelle , s* 
avea fatto cadere le scorze' ’n miezo a Pan- 
tecammara , 1 . 

Ntra mente vennero le Ffate , che fuje- 
no sette , e cammenanno pe la casa * co 
li piede scavoze, a T uso de la Fataria , la 
sesta Fata se chiavaje na scorza de chelle 
a lo pede , lo quale ped essere troppo tieu- 
nero , se rompije subeto a ssango , e co 
n’ arraggia de lo diaschence trasi je co le 
«compagne a, la cammara» addove steva la 
nennella . £)ra roò ncómmonzanne le Ffate 
a dare le datazione lloro : la<primma , che 
hedde ca la crenatura era na pentata cosa, 
le decette : Va che puozz* essere la cchiù 
bella femmena , che s’ aggia a ttrovare a 
lo munno a ttiempo tujo , e che nè lebo- 
ne , nè autro, male te pozza guastare ssa 
bella faccejla ; te devemeno li capillei oro 
filato, sia ssa facce na tutta .fa quinquage- 
sema , chiss’uoechie idojeoStelle iche^te-' 
parleno , ssa canna, sempe jnollese , sso pi et- 
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to ceniero , ssa mano pastosa : Va che 
puozz* essere , disse ]a seconna , lo scioré 
de le bellè , lo spanto de le ffemmene , lo 
sciecco , 6 lo cùccopinto de Vennere , e 
cchiù saputa de Sanzone . Disse la terza ; 
Va , che tu singhe la chiù benvoluta de 
lo munno , auta comm’ a no confatone , e 
spettacolo da strasecolare . Secotaje la quar- 
ta : Va, che tutte le ffelicetate , e le ccon- 
tentizze de lo munno te vengano a ccola- 
re a cchiummo , ed a cciammiello . E la 
quinta : Và , che non nce sia Regina ac- 
cossì rricca , che se pozza mettere ’n pre- 
tennenzia co ttico . La sesta , arraggiata , 
e nforiata pe lo dolore , eh’ aveva a lo 
pede le disse: Vacche la primmà notte , 
che borraje stare co marriteto, *n toccan- 
no lo lietto , puozze arreventare serpa , e 
cossi puozze stare tre anne , tre mmise , 
tre ghiuorne , tre ore , e tre mmomiente ; 
e se passato sto tiempo non trovarraje na 
Vajassa fedele , eh' aggia doje sore cote- 
cune , e sia figlia de na mamma , che non 
aggia nè mmamma , nè ppatre, nè bavo 
nè figlie mascole, e che la facce de la 
Vajassa fedele arresemmeglia tutta a la to-* 
ja , nce puozze stare pe/ssempe . Ma la 
settema , mossela a piatate de chella scu- 
ra peecerella , che non corpava niente a: 
lo minale de lo pede de la sesta , e che 
aveva da fare la penetenzia ped a utro ; le 
decette : Va, che puozz’ asciare tutto chel-^ 
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Io , che cercarraje , azzò che puozie a sci- 
re da tutte gua je ; e accossì decenno se ne 
jezero pede catapede, e chiano chianillo , 
de ma nera ohe non se senteva no mine- 
mo sfruscio de piede; e sarriano jute pe 
ccoppa no campo de grano sicco , senza 
farene cotolejare na spica, ma la lava de 
lo sa tigo de la Fata ancora scorre pe Uà 
’n terra- 

La scura mamma -, che sentette lo mbruo~- 
glio, se lo stepaje dinto a lo core sujo » ; 

ed essenno la figlia cresciuta a pparmo » 
cornine la mal’ervai deventa je bella , sa— 
puta , graziosa , benvoluta , secunno le fa-; 
tazione de l’autre Ffate ; ma la Regina , 
sempe che la vedeva Je scovano doje pe- ' 
scericole dall’ uocchie , penzanno , che I 
cimale chioppeta aveva da guastare la bel- 
la colata de cheìla facce, spasa a lo Sole 
de tutte le grazie: che bratto cravone do- 
yea cadere a lo meglio vullo de chillo pe- 
gnaio d’ ammore : che male juorno avea 
da portare na brutta notte a chillo cielo j 
de bellezzetuddene cosa , Pomponia scura, 
che sempe , che bedeva la mamma la ve- 
deva mutare de colore , la jea scauzanno, 
pe ccacciarene lo ccostrutio; ma non po- 
teva , perchè la mamma non avea core d* 
annegrecare co sto scuro penziero la negra 
figlia tanto tiempo primma ; pocca è be- 
rissemo ca lo chiù de le bote è de chiù 
considerazione l’ apprensione de lo male , 
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c'ha da venire , che non è lo ramale , 
quann* è benino . Ma perchè lo tiempo fa 
•gran cose , venuta fuorze pe la malanco- 
s nia cheli’ ora, che la Regina dovea pagt- 
re lo cienzo a la morte pe la casa de lo 
cuorpo , che turno tiempo s* avea goduto 
co ppagarene a minala pena le tterze d'e 
quacche poco de freve, o de na doglia, 
de capo * se chiammaje la fegliola , de- 
cennole : Pomponiella mia , figlia mia be- 
nedetta , ecco ca io songo vecina a serra- 
le T uocchie pe la porvera , che sparpa'- 
gliano pe Palerò le rrote de lo carro df 
la morte ; «b&esogna che da oje nnanre le 
riapre tune , poeta songo forzata de te di- 
cere chello , che traina vote t* aggio ne- 
gato. Aje da sapere la qualemente co- 
sa , quanno io te fice dare la fatazio- 
ne, che tu stive dmto la connoia *n fa- 
sciolla , nà Fata pe certe scorze de noce!* 
le , che t’ hanno a nnocere tanto > figlia 
mia r se rompìe no pede a ssàngo , e peci 
arraggi a te jastemmaie , chela prim ma not- 
te , che tu Toccasse lo lieto de nuriteto , 
arreventasse serpa , arrasso sia , e accossì ' 
avisse da stare tre anne , tre mmise , tre 
ghiuorne , tre ore, e tre mmomiente ; e 
se passato sto tiempo , non trovasse na 
Vajassa fedele ,, che tutta t* arresemeglias- 
se , ch’avesse doje sore cotecune, e fosse 
figlia de na mamma , che n’ avesse » nè 
mamma x nè pane , nè bavo , nè figlie ma- 
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scole , tu nce avisse da stare pe tturte 
riempe. Io rao non te l’aggio voluto di- 
cere ’n primma , azzò lo schianto , che io 
te deva , non fosse stato no serpe , che 
snozzecannote lo core non avesse accise a 
tte pe la paura, a mme pe lo dolore; ma 
pocca dico bonanotte, non pozzo non da- 
rete la nova de sto male-juorno, lo qua- 
le non te porrà non cogliere , se tu non 
lassarle de pegliare marito; eaccossìde- 
cenno scappa je a cchiagnere , e co la la- 
va de lo chiamo l’arma poverella sciulia- 
|e fora de lo cuorpo quanno la scura Pom- 
poniella dinto chella lava non trovava au- 
tro che cchiuove de dolore » che le percia- 
Vano lo core. 

►. Ad ogne muodo , comme che li dolore 
de li pariente muorte songo comme a le 
ttozzate de guveto « che doleno assale , 
ina durano poco; subbeta che fece lo rem* 
medio , che li modierne hanno accacciato 
a la morte ? azzoè atterrare la mammarella 
soja ; Pomponiella accommenzaje a pensa* 
re a lo fatto strio, ca chillo de la mam- 
ma era scomputo ; ca se bè portava lo 
flutto, co na coda de dento parine , non 
era tant’asena, pe la fatazione avuta, che 
se fosse sbavottuta pe la parola * che le 
decette la mamma ; ma pei^hè sapeva lo 
cunto sujo , votava l’ argatella de lo pen- 
siero na bona matassa , che le servesse pe 

ffilo 
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itilo da scire da lo labrodinto, ne lo qua-* 
le »* asciava. . ' 

Soccedette mò ’n capo de poche mise , 
che vennero a lo Rrè Patre de Ponponiel* 
la cierte Ammasciature de lo Rrè de Ter- 
rarossa , ch’era no Gioweniello ricco comm' 
a lo maro , e lo chiù balomso * ed aggrar 
ziato, che s’ asciasse a cchille tiempe » 
decennole ca lo Segnore lloro avenno sen- 
tine sprobecare da la fama lo gran sa- 
pere , e la gran bellezza de Pomponiella x 
la voleva pe mmogliere , e pe Patrona , fe 
decettero de cchiù , ca nce la cercava co 
tanta premmura « che senza sta Pompo- 
niella isso no stemmava no lippolo tutte 
le pporape , e rrecchezze de lo Regno' su*: 
jo . Lo Rrè de Terraverde » vedenno cft. 
sto parentato le mportava assaje , e che se 
V avesse ! cercato co lo sprocchetiello , no 
T avarria potuto asciare meglio ; e che a 
la figlia le cadeva lo vruoccolo dinto f» 
llardo » lo maccafone dinto lo ccaso : ca 
co (fare sto raatremmonio faceva lo buo- 
no- juorno> la nzertava a mmilo-tciuoc- 
colo » le veneva colata , e le resceva a 
ppilo > nce dava à lo pizzo , e la nneve* 
nava ; tanto chiù che lo Regno de Terra* 
verde « e chilló de Terra-rossa erano con- 
fettante , e stavano da lo naso a la voc- 
ca, se chiammaje la feglio!a,e le decetto: 
lo saccio fegliola mia , ca tu farraje sem- 
pre tutto chello, che bole lo tataruozsuo- 
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lo tujo, e ca io scrivo, e tu te firme , ca 
accossì fanno le bone fegliole , e penò es* 
senno tu cresciuta comm’ a bruoccolo spe- 
cato, che pare no confatone, già è ttiempo 
de pigliare maritò , azzò primma de la 
morte mia , mme pozza vedere li belle ne* 
potielle ; otra po , che lo marito , che lo 
Cielo t* ha mannato , è così beilo , ricco , 

• baloruso, che ogn’autra Regina non se 
farria a ppregare: su, che nne dice, feglio* 
la mia , che singhe benedetta , non vuoje 
fare cornine te dico io ? Gnore mio , re- 
sponnette Ponfponiella, vuje sapite , ca iq 
non me songo maje pariuta da li coni* 
mannamienté vuoste, ed aggio sempre puo- 
sto la lenga addove vuje avite puosre li 
piede: ma perchè lo matremmonio è aa 
cosa , che ha da dorare pe muta la vita, 
abbesogna pensarece buono; e se be sac- 
cio, ca se lo partito non fosse buono, vuje 
non me l’ averrissevo puosto nnante ; pu- 
ro vorria na grazia , che spero non me la 
negarrite , azzoè , che non avenno io cchiò 
de dudece anne, sso Segnore , che mme 
yole se contentasse d* aspettare nautre tre 
anne , e le potite dare parola , ca io non * 
pegiiarraggio autro ca isso . Lo Patre se 
bè le pareva, che st’ addemmanna fosse a 
Jo spreposeto , puro pe non desgostare la 
figlia , ca le voleva bene , mannaje pe l' 
.ammasciature sta resposta a lo Rrè de 
Terja-rossa , lo quale perchè era fegliulo 
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isso porri , e perchè veramente se n’ era 
ncrapicciato , avuta sta mprommessa , se 
. contentaje . 

* Ntrattanto PomponielTa , per remmedia- 
re a ìo minale , che necessariamente dovea 
soccedere , co no core ntrepeto , pocca 
pietto forte vence mala serene, chiamata-, 
tose no caramariero le disse, che camme- 
nasse pe tutto Io Regno sujo , e bedesse 
de asciare quacche mamma, che non aves- 
se ne mmamma , nè ppatre , nè bavo , ma 
tre figlie ferrimene , senza mascole , e che 
una de le ffiglie feminene arresemigliasse 
ad essa; lo cammariero se bè sta mma- 
sciata le parze no spreposeto , pe no Ile- 
brecare a la Patrona ( sapenno 11’ uso de 
li cortesciane , che tutto chell-o , che dice 
Io Patrone, soleno dire, eh* è buono, e eh' 
è ffàcele a ffare ; quaono sarrà quarche 
asenetate, ed averrà de Io mpossihele y 
óecettc ch’avarria fatto tutto , e ca sarrii 
jtrto volanno , comme *n fatto jeze , e pec- 
chè la Fata settema aveva ditto , che po- 
tesse asciare tutto chello , che cercava * 
ped ascire da tutte guaje , arrevato lo 
Cammariero a Io Casale de ViHanova , 
' addo ve manco se lo credeva , asciatte na 
vecch ranella , chfaveva tre figliole femmi- 
ne senza mascole , co mitre Te cconne- 
zrune , eh’ abbesognavano , le quale feglio- 
le se chiammavano Livia , Zeta , e Re- 
micela , ed avenno ditto a la recchiarell'a 
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ca le bolea vedere : vedutole"* trovale » 
che Petruccia arresemegliava tutta a Pora- 
poniella . Pe la quale cosa lo Cammanero 
a la ncorrenno torna je da la Patrona , e 
le disse quanto Pera ntra venuto . Ora la 
Prencepessa volenno vedere se le ddoje 
primme sore erano cotecune ( ch’era una 
de le connezziune , eh* abbesognavano ) sa 
mannaje a cchiararaare Livia , eh" era la 
cchiù. granne . Ma perchè ste scure figlio- 
le erano accossl pezziente , e stracciate « 
che le ccarne fioro comnP a ppovere car- 
cerate affacciatose da le ffenestre de le 
gonnelle , cercavano lemmosena de com- 
passione da P uocchie , che pe Uà passa- 
vano; Livia co poco sinno se ne jeze da 
la Prencepessa accossì cornine se trovava . 
Pontponiella fattele mille carine , le dis- 
se , tè figlia mia , teccote sta decina de 
fino y pettenaraella bona , e flàirimela tro- 
vare .filata pe ddimane ; e accossl decenno 
fa nzerraje dinto na cammara « Livia pa- 
gliato lo llino » e co no musso t che pa- 
rea porciello , senza manco fare na Ile ve- 
renzia a la Segnora , se nzerraje , e facen- 
no ci erte file , che parevano fonecielle de 
varca , attenneva a sbregarese , credennq , 
che fi pasticcie avessero a benire paP a jo- 
te , e li pastune le sarriano portato a ccuo- 
fane . Ma v scomputa la fàcenna , venne 
Pomponiella , e fattole quatto carizze pe- 
luse i le decette : tè « non te voglio fa 
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perdere le fatiche toje , piglia ccà sta no- 
ce , e batte connio . Dapò votatase a lo 
cammariero sajo , decette , va P accompa- 
gna , e stente chello , che ddice . La scu- 
ra Livia vedennose accossì trattata pe 1' 
arraggia deventaje tutta gialla , e metten» 
no la Iengwa n mota , accommenzaje a 
ghiastemmare la Prencepessa , corame fem- 
mena senza descrezzione , e cornine ca lo 
•azìo non credo lo dejuno , e ca lo pisO 
de la coróna fa calare tal ornmore alPuoc- 
chie , che non vedeno lo dderitto, e tanti* 
nutre felastoccole , che non le avarria dit- 
to manco no Poeta . Tornato lo camma- 
riero feferette tutto lo neozio parola pe 
pparola a la Segnora , la quale lo juorno 
appriesso mannaje a chiammare Zeza , che- 
sta credennose de nce avere meglio for- 
tuna s* abbia je ; ma portatose cchiù bellst- 
namente de la sore , pocca nn* avea quat- 
to jedeta a lo ssottile , ebbe r n parte soja 
Ha decina , e mezza de lino , co comman- 
namiento , che pe chillo juorno stisso lo 
ppettenasse , e felasse . Zeza ngottata de- 
cette , ca i* era fatto tuorto , pocca , e fi- 
senno cchiù* peccerella de la Sore, veneva 
cchiù carrecata de fatica , e V era dato 
manco ttempo *, ma la Prencepessa facen- 
dole carine f accompagna je dinto la cam- 
mara , ed essa senza dicere, a gran merzb 
se rtierraje. Scomputo lo staglio Odio si 
contine , che non se sapea s' ga filo , o 
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travo, Poraponieila , fattole cier te compre- 
rei ente sarvateche , nne la mannaje comra’ 
l’autra co lo cammariero , co averele 
data na Castagna . Zeza negrecata , ve- 
de tino se trattata de sta manera accom— 
menzaje a ttatanejare da le grade de Io 
palazzo , e ttanta nne disse , che lo scuro 
Cammariero non ne potetteireferire la mme» 
late • L’ autro juorno la Prencepessa sé 
jraannatte a chiammare Petruccia, ed essa 
che cchiù brenzolosa de ^le ssore se retro* 
vava , parennole mala creanza ire da la 
Segnora accossl spetacciata , se fece impre- 
stare da la mamma no cierto mantesitio 
ch'aveva , e centase co cchillo , co na 
magnesi ’n capo se Y abbejaje miniera 
a lo Palazzo , addoye arrevata fece tante 
,feelle creanze a la segnora , che tutte se 
matavegliajeno comme na foretaaella sa- 
pesse tanto, e Pomponiella pe pprovarela* 
le deze doje decine de lino , decetmole , 
bella fegliola mia ped oje sto llino ha. da 
essere penetrato , filato , e pò lassa fare a 
mmene. Petruccia vasata la mano a la se- 
gnora se piglia je Io llino , e decette a 
gran merzè £ nchiusase dint ; a na cam- 
njara , fatecanno comm’ a ccane, tanto fe- 
ce, tanto s’ajutaje, che pe la sera fece 
trovare Io llino filato accossl sottile , eh' 
era na bellezza a bederlo . E la Prence- 
pessa , veduto Io ffilato , le decette mme 
pare troppo grossarieUo , ma noa perrò 
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tron soglio > che nne ; rieste scontenta, tee* 
cote sta nocella . Compatisceme , respose 
Petruccia , bella segnora mia si non fag- 
gio servato cornine minierete * pacca n’ ag— 
gio saputo cchiu, e te rengrazio de lo fa* 
vote , che iti’ aje fatto , pocca tengo chiù 
ccata sta nocella , ca se m’ avisse dato no 
tresoro . Vasta che sia venuta da le mina- 
no voste ; e pe sta bella grazia toja te 
vorria servire a barda, e ssella , senz’an- 
tro salario. , che de potereme chiammare 
Vajassa toja . La Prencepessa , vedenno ’ 
lo buon’essere de Petruccia, le decette se 
volea stare cod essa ; e la figliola a net- 
ta je de bona voglia lo partito . Lebrecajo 
Pomponiella : Sientf,-PeiruccielU mia, io 
mannarraggio a dicere a maramata, ea tot 
pe la troppo- fatica si mmorta , e le vo- 
glio manrvare na mano de tornesielle , pec- 
chè se stenga zitto : tu po ( pecchè io vo? 
glio vedere se veramente farrisse pe m me- 
ne tutto cheli o * che dice ) aje da stare 
«chiusa dinto a na cammara pe turno lo 
tiempo , che piacerrà a mmene. Che ddi— 
ce, Io huoje fare ? t Petruccia ; io non 
salo , decette , mme contento che pe IV 
ainmore tujp «e dica ca sò mmorta ; ma 
s abbesogna » pe te servire , sò- contentis- 
sima de morire da vero non una , ma 
xientomiiia /vote ; e non sulo mnae* star- 
raggio nchiusa diut* a na caramara pe, ufi 
che piace a tiene , ma dinto na sebetura 
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pe ssemp* » t' accosti commanne » foce* 
dove se vò bene lià se more . Che lo Cie- 
lo te pozza *mprofecare * bella figlia mie 9 
decette la Prencepessa , stette allegramen- 
te » ca non te ne pentarraje . Ed accossl 
mannato a dicere a la mamma de Petruc- 
cia la n venti one, chella scuressa se gliot- 
tette la paparocchia , e co chille tornise , 
eh’ erano na mano de docate,appilaje par- 
che pertuso * senza li quale sarria stata 
n pizzo *n pizzo d' essercle appilate le pper«* 
tosa co la vammace. 

Ora mo Poraponiella , che sapeva lo 
conteciello sujo , nserraje dinto na tana*. 
tnara Petruccia, e la vestette de li vestite 
suoje ; e tenennose mente tutte doje a no 
schiecco granne. che nc J era Uà ddinto , 
erano tanto simmele y che non se potea 
descernere Puna dall* auta , pe la quale 
cosa la Prencepessa le pigliaje n’ affezio- 
ne granne , tanto chiù ca li costumale de 
Petruccia erano propio de Regina . Ma 
Chesta nvenzione, che ffece la Prencepes*- 
sa * nesciuno de Io palazzo la sapeva « ed 
a chella cammara non ce traseva anema 
nata . sulo che Pomponiella , la quale cd- 
vernava la cammarata soja a llatte d* au— 
cfeHo ♦ e Ut facea dormire nsieme cod es- 
sa , de menerà che pe la semmeletudene » 
e pe Pammore' parevano n'aneraa 'n dujo 
cuorpe ; e chello che. chiù mporta V erano 
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tutte éoje de n* a jctate, e crescano cornai 
a ddoje puche d’ oro . 

Duraje sta doce commertazione tre an- 
sie , quanno venuto lo tiempo «che loftrè 
de Terrarossa se nne veneva pe ffare lo 
matremmonio co Pomponiella, essa aven- 
none avuto nova , na sera abbracciami© ; 
ed accarezzane chiù de lo ssoleto Pe- 
truccia « le decette f Sora mia ( ca patta- 
le t’ aggio sempe tenuta ) da lo bene , che 
te voglio , e che t’ aggio voluto , tu puo- 
je canoscere , ca io non t’ aggio tenuto 
nchiusa ccà ddinto pe ddespietto , ma pe 
nnecessetate , la quale è de sta manera t 
Sacce ca songo tre anne , che io song» 
stata mprommesa pe mmogliere a lo Rrè 
de Terrarossa » Giovane bello , valoruso , 
t rriceo , lo quale già è 'n viaggio pe he- 
nirese a nguadiare co nimico ; ma sto ma- 
treinmonio no potarrà rescire pocca pe 
ghiastemma de na Fata , subbeto , che toc- ' 
carraggio lo lietto de maritemo , deveu- 
tarraggio na serpai e dioto a chillo nigro- 
scuorzo aggio da stare tre animi tr^ Rimi- 
se, tre ghiuome, tre ore-, e tre momien- 
te . Ora perchè tu arreseminigtie tutta » 
mmene ,■ azzò lo zito aggia lo ntiento su- 
jo, e tu lo buono miereto de T a m more , 
che m* aje portato , io mute contento , che 
tu singhe Regina , e penò la notte de lo 
matreramonio , lassarrùsmo aperta la pòrta 
che ba a |o riarditi» , e tu tt surra je sor* 

• ■» «a 
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ta a lo liett», atiò fiatino io sarra ggi» 
deventata serpa , tu pe scagno mio puoz- 
ze trasire diuto lo lietto . Sub t’ arreeom- 
menno , thè pe 1* ammore , che t' aggi» 
portato » da quanno ’n quanno mme vien- 
ghe a besetare drnto a lo. ciardino , e 
quanno sa r ranno passate H tre anne , tre 
mmise , tre ghiuorne, tre ore , e tre mmo** 
uviente» mme vienghe a ccacciare fora da 
lo ni grò scuorzo , eh* avaraggio ncuollo , 
pocca io tenenno bene a mente li juome r 
che passaranno , chiammarraggio ajuto » e 
tu quanto affierre a la pella , ca io mme 
n* escarraggio fora » accossl cornute song» 
mone. Quanno Petruccia sentette sto 
lo annunzio de la Cammarata soja , appe 
a mmorire de schianto ; pocca n* avarria 
maje voluto scrastarese da essa ; ma per- 
chè la fatazione non se potea sfuire , e Io 
matremmonio abbesognava che ssoccedes- 
se , fattose armo Petruccia » mprommese 
de fare quanto Pomponiella P avea ditto . 
Ed essenno già venuto a Terraverde lo 
Zito novieHo , fu rrecevu&o co n*aHegrezza 
granne da: tutte li Barune , e Princepe de 
chillo pajese » e da b Rrè medesemo y 1» 
quale vedenno le gfanne qualetà de lo Zi- 
to y e la bontate, che aveva avuto d’aspet- 
tare tanto tiempo, voze che ssubheto se 
facesse lo matremmonio . 

Venuta la notte, che s’ avevano jda sc- 
iocchiate meauaota U Zite , Petruccia se 
■«, ssei* 
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metiette sotta lo 1 ietto , comm’ era 1* ap- 
pontamiento ; e Pomponiella j e lo Rrè de 
Terrarossa trasenno dinto la cammara , e 
lecenziata tutta la Corte , decette lo Zito 
a la mogliere , che se corcasse; ed essa , 
nò, marito mio , corcateve nnanze vuje , 
quanto ca io mme dico cierte graziune - 
Se corcaje Io Zito , e Pomponiella , svita- 
ta la cannela , se levaje tutte li panne, e 
le nzerraje dinto na cascia ; da pò acco- 
statase a lo lietto de lo marito , moccare 
la travacca, deventaje no serpe , e se 1* 
abbiaje pe la vota de lo ciardino . Pernio- 
eia avenno ntiso lo sfruscio , ascìe da sot- 
ta de lo lietto,, e Io Zito , che mese isso 
porzì lo remmore , decette : Pomponiella » 
che sfruscio è stato chisto ? e Petruccia : 
E che bò essere , responnette , quant’ è 
buono a dicere le graziune ; pocca' Atra- 
mente che io deceva cierte devozejune 
meje , m’è apparzeto 11* arma de Mamma- 
ma, Ddio l'aggia ’n grolia , e ’n sanetate 
vosta, decennome : Ah figlia mia , e che 
faje , non vide ca tu va je . a la morte 
quanno te cride de morteprecare gente , 
che bengano a la vita . Sacce , ca tu aje 
avuto na jastemma da na Fata , che se 
dapò fatto lo nguadiamiento pe tre ,anne , 
tre mraise ,.tre gbiuorne^e tre mmomien- 
te no staje lontana da mariteto , morarra» 
je de subeto , arrasso-sia , e àccossl decen- 
no è sparuta , ed ha Sfatto chillo sfruscio, 

t 
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eh’ aje Htiso . Perzò marito mio * se riime 
vuoje viva , pocca aje aspettato tanto , 
aspetta st*aute tre arvne , e tre mmise, az- 
zò dapò campammo chiù ccontiente , e 
cconsohte . Lo povero zito se gliottette 
comm’ a ppinolo sta nvenzione > e perchè 
le portava veramente afFezzejone , se con- 
tentaje aspettare st* autre tre amie. E ac- 
cossì Petruccia se jeze a ccorcare a n*au- 
tro lietto , e ssecotaje sto separamento pè 
ttutto io riempo stabeluto , una pascenno- 
se co lo mantenemiento de la data fede 
a Pomponiella , I r a litro co la speranza * 
pocca male , e bene a /fine vene i e nfra- 
tanto se trattavano comm* a mraarito > e 
mmogliera . 

Petruccia mo arrecordannose de la Pa- 
trona , ogne ghiuorno se ne jeva a lo ciar- 
dino , addove avea latto no portuso quan- 
to nce capeva la serpe , e l r aveva apara-» 
to tutto de contrataglle a l' antica > co ho 
bello matarazziello, e se la co vernava co 
le ppastetelle de zuccaro, tetiennosella tut- 
*to lo juorno *n sino , senza farele manca- 
re latte d’ aucielle . E perchè la serpe stes- 
te chiù secura da quarche desgrazia , fece 
fare ordene,xhe sotto pena de la vita , 
nesciuno de qua^esevoglia connizejone fos- 
se trasuto a eh il lo ciardino; e lo Rrè,cH # 
‘era letterummeco * pe dare gusto a la cre- 
duta mogliere , vote > che se mettesse % 
la porta de lo stisso ciardino na preti 

aaar- 
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«narmora , addove era ntagliata la cape 
de Medusa, azioè na bella facce co lica* 
pille de sierpe , ca dice ca chella faceva 
arroventare 1* uommene de preca ; quase 
volesse dicere , che chi rompesse lo man- 
nato , e nce trasesse meglio ped isso se 
reventasse de preta , tanta casti che le vo- 
lea dare . E fuorze fuorze lo core le par-, 
laje a fare no cerefuoglio o ceroglifeco 
de sierpe. Accessi Petruccia secota je a cco- 
vernare la serpe, tenennosella la state *n si- 
no a la frescura , e lo viemo facennola 
panne caude, e la serpa se Parravogliava 
ntuorno, leccannola, ed accarezzarmela pe 
rrengraziamiento de V aramorosauza , che 
le portava . 

Ma lo diaschence che ffece,non cevo- 
levano chiù d* otto juorne a ffornire lo 
riempo destenato, che Pomponiella aveva 
da lassare la spoglia ( vedile comme son- 
go le ccose de lo raunno > eh’ essenno ve- 
nuto no Prencepe a besetare lo Rrè de 
Terrarossa ; stanno tutta la Corte ntreca- 
ta a ffare li solete compremiente , stanno 
li pagge , e li sette panelle frostiere a tte- 
neremente a lo ciardino , abbistajeno la 
serpe , eh' era sciuta a lo Soie , isse ere- 
dennose de fare prova « scravaccajeno lo 
muro de- lo ciardino , e dezero ’n cuollo a 
la serpe , la quale , se bè se mettette a 
a ffoire, non fu accossì 11 està , che no re- 
stasse feruta a no scianco da na botta de 

spata 
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spata , de muodo , e de manera , che sé 
fton fosse stata affatala sarria morta de 
spasemo . Quanno Petruccia scntìe sto ne- 
gozio , e sto brutto schiuoppo , cornine se 
}e fosse caduta ncuoìlo la casa , stette 
no buono piezzo ascievoluta » e quanno 
potte dare a la voce , non fice cosa de 
femmena > ma de gatta scatenata « decen- 
no , ch'avevano arrojenata la casa soja , 
pocca chella serpa era la Fata , da la qua* 
le veneva tutto lo bene sujo . Lo Rrè pe 
ccojetarela fece cercare chi era stato lo 
malefattore , e decenno ogn’uno , comm’ 
è lo ssdeto , ca non ne sapeva niente , lo 
remmore jeze a.ffenire a no paggiotto , 
perchè nce guadagnaje na bona spogliati»* 
ra . Petruccia senza perdere tiempo , fece 
chrammare no ncìarmatore, e fatta rame- 
decare la serpe co ccierte reramedeje sar* 
vateche, pe grazia de Io Rrè de lisierpe, 
e pe la fatazione, che la serpe aveva *n 
quatto juorne se sanaje. 

Venuto po Io termene de li tre anne * 
tre mmise , tre ghiuorne , tre ore , e trt 
mmomiente , lo Rrè a Putemo juorno du- 
cette a Petruccia, che se rallegrava , eh* 
era passato lo nfruscio de le stelle , e che 
se se contentava , era tiempo, chella sera 
de fermare lo stromiento , pocca li te- 
stemmonie erano leste . Responnette Fe- 
ttuccia, che non c* aveva niente ’n con- 
trario) sulo lo pregava, che pe tre ore » 

e tre 
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«.tre mmomiente , e quarch’ autra ora de 
chiù lecenziasse da lo Palazzo tutta la cor- 
te , ed isso porzì non tornasse a la casa * 
se non fossero le ddoje ore de notte, poe- 
ta s’ aveva lavare tutta , e fare cert* autre 
zeremonie , che se aosavano a chiile riem- 
pe . Lo Rrè fece quanto decette la mo- 
gliere pe darele st autra sfazione , e co tut- 
ta la corte se reteraje . Tanno Petruccia 
scesa a lo ciardino , e da lo pertuso addo- 
ve stava la serpe, sentìe ste pparole: bona 
fede, bona fede\ bona fede mme puo^e te - 
nere , mò che ssi Rregina , che nne vuoje 
fare de mene : Petruccia semina sta cosa , 
zitta , e immuta s’accostaje a lo pertuso, 
ed essenno asciata fora la serpe , comtu’ 
era soleto, l’afferraje pe la coda , e tira- 
le forte la spoglia , la quale restatele ’n 
mano comme a ffodero de spata nne scìe •- 
da dinto Pomponiella , assaje chiù bella J' 
che non era primma , e Petruccia , chft 
s’avea portato cod essa li vestite de la 
Patrona , subbeto la vestette , e po s’ ab- 
bracciajeno tanto , e de tale manera , che 
parevano 1* urmo , e la vite . Ma chi pò; 
dicere le pparole , che se decettero 1’ una 
co 11* autra ; Pomponiella rengraziava Pe- 
truccia de li tante beneficie , che 1* avea 
fatte cod averela covernata accoss). bona * 
averele sanata la feruta mortale >, ed aye- 
re!a leberata da chella carcere Serpentina ; 
Petruccia se scusava se no Vf.vw trattai 

ta 
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ta cornine se mmeretava, e che ladetgra- 
zia non era socceduta pe ccorpa soja , e 
ca chello , che aveva fatto , era stato deb- 
beto , ed obbrecazejone . Ma non essenno 
tiempo da perdere ’n parole , pocca già se 
faceva notte , tutte doje se nne sagliette- 
ro ’n coppa a la cammara de lo Rrèzito, 
addove Pomponiella decotte a la compa- 
gna : orsù Pemiccia mia , ora maje è ttiem- 
po , che tu. mme rienne chello , che t' ag- 
gio fatto io-, tu m’ aje a ttenere nchiusa 
dinto a cchella cammara , dove io aggio 
tenuto a ttene , e trattareme de la stessa 
manera , che fice co ttico , pe nfi eh’ a 
lo Cielo piacerrà, che n’esca co lo nnore 
mio . Farraggio tutto chello , che bolite , 
decette Petrucciani ma pe sta sera, pocca 
lo Riè è ghiuto fora, aje da fare nnore a 
lo lietto mio , e ccoccate non ce perdere 
tiempo , ca n' aje de besuogno , ca io mò 
mò t* apparecchio na colazione , e da pò 
stanotte dormerraggio co ttico. Fece Pom- 
poniella quanto decette Petruccia , e da 
pò d* avere fatto colazione , s’ addor- 
mette .. 

Nfrattanto , sonate le doje ore de notte, 
che a lo Rrè parzero duje anne , tornaje 
co la corte a la casa , e ttrovata addor- 
mita Pomponiella , che se credeva cheli’ 
autra , 'n corcarese isso porzl , chesta se 
scetaje , e lo Rrè abbacciatola , le decet- 
te t Ecco scompute. già sti tre anne , tre • 

itimi- 
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mmise, tre ghiuorne, tre ore, tre mino- 
rmente , che mme sò parzete tre secole ; 
ecco passato lo aigro nfruscio , che poco 
nce voleva , e mme ne Crosciava ; già sì 
la mia * lo Cielo mme te guarde : Pompo- 
niella meza storduta da lo suonno , cre- 
dennose che fosse Petruccìa, responnette : 
Gran merzè a la bona fede toja ,• ca se nò 
ancora starria dinto a chillo nigro scuor- 
zo , anze sarria morta cessa , se tu non 
me sanave da chella feruta . Che scuor- 
zo ♦ e che feruta decette lo Rrè , non m' 
allecordo ste ccose . Saccio , lebrecaje 
Pomponiella , ca dice accossì , pocca pe la 
bontate toja non vorrisse manco essere 
rengraziata de li piacire, che m’aje fatto: 
Ma tiene pe ccierto, eh* a lettere d’ oro 
mme 1* aggio scritte a sto core , e ringra- 
zio la sciorte mia , che porzì tornata fem- 
mena , ha boluto * che mme. ne resta io. 
nzegnale « azzò non sia cecata da qualese- 
vòglia cosa a scordareme de li beneficio' 
tuoje v bella Pefrucqia mia . Che Petruccia»: 
decette lo Rrè , dimme core mio » duor- 
me * o si scetata ? ite nzuonne , o mme 
daje la quatra ? Pomponiella » accortase ca 
parlava co n' autro , le decette , arrassate, 
non me toccare , chi si tu ? Songo io Rrè v 
songo lo maretiello tujo ', decette isso , no 
mme canuscie Pomponietìa mia j e. che. 
termene $ò ^chisse , che pparede sorgo eh e- 
$te i/chei mme dice ? aggio aspettato pria- 

.. ma 
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ma de nguadiarete tre anne , e dapò spo- 
sata autre tre anne , tre mmise , tre 
ghiuorne , tre ore , e tre mmomiente pe 
ccogliere sti frutte , e mò pare , che sia 
deventato mariuoìo , e nce sia stato cuoto 
da lo Patrone Comme tre autr’ -anne ? 
dicette Pomponiella , che ttrasette ‘n ma- 
lizia ; E lo zito , nò mme deciste tu , _le- 
brecaje , ca non saccio pe che nfruscio de 
stelle abbesognava , che stasse lontana da 
me tre anne , tre ramise , tre ghiuorne , 
tre ore, e tre mmomiente j ' ed io pe Io 
bene, che Paggio voluto, che fuorze n’ 
autro no 1* avarria fatto , aggio aspettato 
co desgusto de li puopole mie je, che non 
vedeauo sciorire sta Pempenella , che co 
li ramoscielle suoje connisce lo vino de 1* 
allegrezza , eh' isse avarranno provato , 
vedenno l’arede de 4o Regno mio, e minò 
mme faje la nsemprece , e la storduta . 
Tanno Pomponiella, eh’ aveva lo coretien- 
nero comm’ a ppremmone , abbracciato Io 
marito » e chiagnenno pe l’allegrezza , le 
decette : Aje ragione marito mio , ma sac- 
ce , ca io non songo chella de stammati- 
na , ca chella non era Pomponiella , ma 
Petruccia , pocca io la primma notte , che 
mme sposaje ♦ deventaje serpe , e creo ca 
nne sentiste lo sfruscio , quaano mme par- 
tìe ; e perchè sapeva ca 'doveva -stare io 
diuto a chillo nigro scuorzo «tre .anne, tre - 
immise , tre ghiuorne , tre ore , e. tremme- 
vVi mieti- 
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mietile , pe non te fare restare sconsolato, 
faciette, che Petruccia tutta simmele a rome- 
ne , e de faccia , e de costume degna d'es- 
sere Regina , fosse ’n scagno mio mogliere 
toja , co cchisto parto , che benuto lo 
tiempo , roroe cacciasse da chella pella po- 
sticcia , pocca se passavano de chili© sule 
reomiente no momento de chiune io sarria* 
serpe pe ssempe; uè autra , che essa mine 
potea fare sto servizio , comm' era la fa- 
tazione . Ma essa , la benedetta da Ddio , 
non sulo in’ è stata fedele co ccovernare- 
me , e cconservareme la vita , ma de chi» N 
ha voluto conservareme a te , marito mio, 
qnanno essa se poteva fare Regina , e a 
nome lassareme serpe nsempeterno : essa 
auzarese sopra lo truono, e a mme fareme 
ire co lo ventre pe terra; essa magnate co- 
se de zuccaro , ed io terreno ; essa rnrna- 
ritarese co lo sciecco de 1* uommene , ed 
io co no cervone . Perzò , marito mio , 
non penzanno ad autro sta notte , che a 
rrennerele lo buono miereto de tanta bo- 
na fede , e se bè non c’ è premmio va- 
stante * a lo mmacaro canosca lo munno 
ca non simmo state sgrate , ed accossl de- 
cenno , Pomponiella quase ascievolette pe 
la tenerezza , e l’ autro simelemente pe la 
contentezza , e *n chesta manera s’addor- 
mettero . 

La reatina appena fatto juorno , vecco- 
, te Petmccia co 1* oya fresche -a cconfor- 
£ La Viole j. K tare 
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tare li Zite, quannó Pomponiella jett&te le 
vraccia ’n cuollo a Petruccia , non se ne 
saziaje de vasarela , rengraziannola de tan- 
ta fede , che le aveva asservata , e de 
tanta beneficie , che V aveva fatte . E Pe- 
truccia lavanno a Pomponiella la facce co 
le llagreme , che l' ascevano pe P allegrez- 
za , deceva » che quanto avea fatto era 
poco , e che tutto era obbrecazione , ac- 
cossì dovenno fare co le Patrune le Ba- 
iasse fedele : Che Bajassa , disse all* ora lo 
Zito j aje ad essere Tlegina a despietto de 
la fortuna , pocca aggio io n’ autro fra- 
tiello chiù giovane de mene , eh’ è lo llrè 
de Terra d’Òmbra , che oje se trova nzem- 
mora co lo Rrè de Napole, chillo ha da 
essere lo marito tujo; che mmogliere me- 
glio de tene non è possibile asciare , se 
cammenasse tutto lo munno , pocca se 
non se trova gioja chiù preziosa de la fe- 
de j e de lo nnore tu si chella , eh’ ha 
le garge de tutte l’autre ffemmene , n’ aje 
fatto , e dato n’assempio, che ghiarrà pe 
le bucche de 1* uommene pe nfì che dura 
lo munno . 

Accossì decette lo Zito > e le mantenne 
la parola da Rrè , pocca mannato a chiam- 
mare da Napole lo fratiello , le fece ngua- 
diare Petruccia , e fece fare giostre , e 
ttorneje , che fujeno cose fora de li fore 
e po fece fare na bellisseraa opera ’n mu- 
seca, addove se rapperesentaje tutta sta sto- 
ria , 
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lU, e de sta manera se sprobbecaje pe lo 
revetzo munno . A Ìliegro lo Rrè de Terra 
d’Ombra d’avere fatto sto buono mmat- 
teto, se nne tornaje a Napole co la Zita, 
e se portaje la preta marmora, che steva 
n coppa la porta de Io ciardino , pe mam- 
mona. Venuto a Napole, contaje tutto lo 
fatto a lo Rrè de li Napoletane , e co le- 
cienzia soja, fece mettere, a ffravecare a 
no muro de la chiazza prubbeca la capo 
de Medusa , ’n coppa a la quale nce fece 
fare no miezo fusto , che arresemmegliava 
a Petruccia , vestuta a i’ uso de chille 
riempe , co no spetaffio de la manera , che 
secoteja . 


A PETRUCCIA 
Grolla de le ffemmene , 

Che , pe la fedèletate soja 
Da Vajassa deventaje Regina . 

Ponettero sta mammona 
Tre Rrì de corona 

Terraverde , Terrarossa , Terra cC Ombra « 
L Anno - 

* * • i • 

E chesto è tanto vero , che rifi a Io juor- 
no d’ oje addove steva , e stace puro la 
capo de Medusa, se chiamma la fontana 
de li Sierpe . Lo miezo fusto de Petruccia 
fu trasportato a la chiazza , che fa ca- 
po a no vico vecino a la porta , eh’ esce 
a lo Mercato ^ e la gente là chiammano 

' K 2 J* 
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la Capo de Napole; de lo spetaffio non ce 
mv’è mammona , se no a cierte livre vec- 
chie, e nce manca l’ anno . Ed accossl co 
sto bello cunto se venne a fare chiara me- 
sta a lo munno : 

Che chi serve fedele , aspetta premmìo . 


tAppemo tutte no gusto ndecibele de lo 
hello Cunto ditto da Popa , ma chiù d’ 
aiuto Petruccio n’ appe no sfizio granne , 
pacca la femmena fedele aveva nomme 
comm’ ad isso , tanto chiù ca isso facev^ 
professione d’essere buon’ ammico , comm’ 
era ’n fatto , ed io lo ppozzo dicere , che 
l’aveva spremmemato , ca pe-n’ ammico 
se sarria fatto fare tonnina , e ^n cunto de 
fedeltate non aveva paro a lo munno . 
Felice chi Io poteva avere ped ammico , 
pecca l’ammore , che fu tra Pilade , ed 
Oreste, tra Daminone j e Pizia , tra Pa- 
truoco , ed Achille , tra Furialo , e Niso , 
c tra Marco, e Sciorella , era na scentella 
posta a la preta paragone de lo sujo. Ma 
perchè Popa non fu mmanco laudata de 
Ciulletella , accommenzaje Tolla a mmet- 
tere lo cellevriello a signo , e ntra li mu- 
le Cunte , che le jevano pe la mente » 
s.ceuze chillo, che secoteja & credennolo pe 
lo meglio, ch’avesse ’ntiso da lo primmo 
juorno , che le servieno V aurecchie ? pe 
nfi a lo juornp' di p/e , " .. 

LA 
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LA NGANNATRICE NGANNATA 

. ' i ' ' 

Canto Tìcr\o . 

s>' *. t -r.t 

N On c * è ppeo morte a Io jodizro mio; 

che chella de lo Marvizzo , pocca is- 
so se caca lo bisco , co lo quale è ncap- 
cato , cheli’ Aquela de Jasuopo de nesciun' 
autra cosa morenno frezzejata , se dolette 
tanto , quanto che la frezza avea volato 
. co le ppenne soje. E la ragione è , cho 
tutte le desgrazie songo degne de compas- 
sejone, fore de chelle, che l’omino da se 
stesso se procaccia; pocca ogn’ uno le di* 
ce y nce le bole . Accossì successe a n’ ar- 
raggiata Vecchia , che mmorette nfamma 
ped avere procurato de fare morire de fam- 
me na scura nnozentc , cornine sentarrite 
co lo Cunto mio. 

Dke , eh’ era na vota a Io Regno de 
Monterotunno no Gentelommo chiammato» 
Minec* Àniello , lo quale essennole morta 
la mogliere , era restato co ttre figlie fatti- 
mene , che se chiammavano Leila , Gilla , 
e Cicia . Ed essenno vecino lo tiempo , 
che le spiche animatore deh’ anne de Io 
scuro Minec’ Ànieilo porziue , fossero me- 
tute da la fauce de la morte , ped esser* 
poste dinto la fossa, chiammaje no com- 
pare su jo , decennole : Marcone mio ( ca 
accossì se chiammava lo compare ) a l’ 
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abbesuogne se canosceno 1* ammice * é 
corame lo buono vino è sempre buono pe 
ufi a la feccia «cossi lo buono ammico du- 
ra porzì dapò la morte . Ecco ca io fore 
me Ime chiamato da le ttempeste de la 
vita , e se be sto pe pigliare puorto « non 
esce contenta st’ arma da la varchetta de 
sto cuorpo « se tu « Compare mio « non me 
daje parola d’ essere chiù ca Patre a ste 
ffegliole meje , nc* eje pe grazia de Io Cie- 
lo agresta pe cconciare sse fragaglie « e le 
Jlasso co quarche commodetate , sulo vo- 
glio da te « eh’ essenno llorO accossì belle» 
lo Cielo le giiarde « mme le nchiude a lo 
palazzo, ch’aggio fore a la massari* » e 
ila lassale fatecare, perchè sanno arraga- 
mare , e fare pezzille de sciannena , eh* è 
no stopore ; ca se bè non hanno abbesuo- 
gno de campare a la jornata » la fatica 
sempe è bona ; pecchè 1’ ozio , e lo stare 
co lo ventre a lo Sole , songo causa de 
mute guaje . E buje, fegliole meje benedet- 
te , obbedite a lo compare , ca chisto sar- 
rà lo Patre vuosto . A ste pparole non se 
pottero tenere , che non se mettessero a 
chiàgnere , lo Patre pe ttennerezza , le ffe- 
gliole pe dolore , e lo compare pe com- 
passione.. Nè chiagneno tanto le bite pe 
lo taglio de lo potaturo, quanto chiagne— 
vano chiste pe lo taglio, che la morte da- 
va a la vita de lo Patre , facennonc sau- 
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tare le mmagliolle de chelle scure fe- 
gliole . 

Accossì muorto lo Patre , bon’ arma , Io 
Compare assèrvaje pontualemente quanto 
Minec* Aniello aveva ditto » e nchidse le 
ffegliole a lo Palazzo , le dèvà dà fateca- 
re , e le ccovernava còmme se convene- 
va a lo grado lloro : Neramente lo Rrè de 
Monteretunno , eh* era no bello ornare , è 
no cellevriello coriuso , essenno juto a cac- 
cia, nce fò cuovoto da lo miezo juomo;e 
non potenno soffrire li ragge de lo Sole * 
che parevano frezze, se reterà je a 11’ om- 
bra de na prevola , che steya sopra la por- 
ta de lo coniglio de chillo Palazzo ; ed 
era isso sulo lontana da 11* autre caccia- 
ture . E sentenno vervesejare dinto la cor - 
liglio , pe na senga de lo portone , vedde 
Jè ttre fegliole , che stevano a rragamàre 
a io ffrisco , e co 1* arecchie pesole vozè 
sentire chello, che ttatanejavano le ffeglìo- 
le , che oramaje fetevano de nchiuso , e 
de peruto , una a 1* autra decevano : Io 
( era Lelia la granne che parlava ) peno 
stare chiù dinto sta carcere, vorria essere 
mogliere de lo Cammariero de lo Rrè , ca 
jarria bello a spasso , sarria servufa , e be- 
darria tutte le giostre , e li tornije * che se , 
fanno nnante Palazzo . Ed io » decea Cil-* 
la , vorria essere mogliera de lo Segreta- 
rio , ca sarria chiù stemmata , avarria chiù, 
«passe » e no starria chiù nchiusa oca din- 
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to , eh’ adesa nce songo peglìata de grkR- 
ceto . Cicia , eh* era la chiù ppeccerella , 
ma. la cchiù bella, e chiù proveceta de l* 
autre decette : E comme site ciucciarelle 
pordonateme, lo Patre nuosto n è stato 
tanto vile , che se fosse vivo averriaino 
invidia a sti cortescianielle , ca puro sim- 
mo state: a la casa nostra da Regine ; se 
io m’avesse a trovare no marito , mine 
vorria pegliare lo Riè , che ttanto , che 
ttanto , e squetato ; pocca se s’ ave a mo- 
rire de caduta , è mmeglio cadere da au- 
to , che da vascio . Accossì ste ffegliole 
facevano lo cunto senza lo tavernaro • 
Quanno lo Rrè avenno ntiso sto trascur- 
20 , e piaciutale la grazia de Cicia , nota* 
}e lo Palazzo , e se nne jeze pe li fatte- 
cielle suoje . Lo juorno appriesso, quanno 
l’Arba pe la fatica, che fa de schianare 
la via a lo carro de lo Sole , tutta rossa 
suda de manera , che nne vagna li scia- 
re , e ferve tennerelle, isso se mannaje a 
chiammare le ttre ffegliole . Lo scuro Com- 
pare non sapenno , che 1 ’ era socciesso , 
r addemmannaje , se canoscevano nesciuno 
a Palazzo , responnettero ca non sapevano 
niente , ma che se mettevano ’iì mano de 
lo Cielo , che sempre ajuta la nnocenzia . 
S 1 abbejajeno addomi’ era la via de Palaz- 
zo , ed arrevate co lo Compare a la pre- 
senzia de lo Rrè, le fecero na belledisse- 
ma llevereuzia . E lo Rrè le decette , che 
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ccosa decivevo ajere a mmiezo juorno din- 
to a lo coniglio vuosto , quanno stivevo 
arragamanno . Leila , eh’ era la chiù gran- 
ile , e la chiù nsemprecona , responnette ; 
io deceva ca vorria essere ritogliere de Io 
Camnvariero vuosto . Muto de bona voglia 
responnette lo Rrè , e chiammato lo Cam- 
mariero nce la conzegnaje , essennone con- 
tento lo compare , se puro non fu , ca 
no nne potette fare de manco , ca le pre- 
garle , e le crejanxe de ssi Segnure songo 
commannamiente. Addemannata la secon- 
na , azzoè Cilla , disse ca voleva esser» 
mogliere de lo Secretario ; e lo Rrè ’n , 
prubbeco, e nnanze a tutta la corte fece 
lare lo matremmonio . La terza , azzoè Ci- 
cia , addemmannata, jeze sfojenno de dire 
lo vero ; ma llebrecanno lo Rrè ca i’ ave- 
va ntiso isso co Parecchie soje , respon- 
nette , ca essenno lizeto ad ogn uno de 
fare li castielle ’nn ajero , perchè non se 
pagava lo cienzo de lo suolo a nnesciu- 
no; pocca ogn’ una se facea lo marito a 
giusto sujo , essa se nn f avea fatto uno 
buone , co dire ca voleva to Rrè pe ma- 
rito . Acco5SÌ sia, disse Fo Rrè : , chi se fa 
la sciorta isso , e non se la fa bona, gua- 
je ped isso; arma toja, maneca toja .* e 
accossl decenno , tanno pe ttanno se la 
nguadiaje co no gftsto granile de tutta la 
corte .'Sulo a la matrejja de lo Rrè , che 
se chia minava Pascaddozia 1* annozzaje 'u 
» - K. s cau** 
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canna sto muorzo , e no nne poteva sceg- 
liere lo zuccaro , tanto nne resta je ngotta- 
ta : se bè ca a lo fegliastro non ne fece a 
ccanoscere niente , covanno 'n cnorpo lo . 
venino , comma fanno li sierpe . Non per- 
rò la scura Cicia , che chiù , o manco s* 
era addonata a la ponta de lo naso de sto 
ttiuufb, jea traccheggtanno a lo mmeglio., 
che ppoteva . 

Nè passaje troppo , che stanno Cicia pe 
impigliare , essenno grossa prena , lo Rrè , 
che patea de frate malenconece , era juto 
ped a jero a na massaria soja , eh 4 era lon- 
tana; e scompute li nove mise , Cicia coni-* 
me se fosse vecchia a l’ arte , a la prim-r 
ma sciosciata d’ agliariello , scarrecaje du- 
je fegl itile , no mascolo r e na femmena , 
accossì belle , eh' erano duje puche d’ oro: 
e nfra l’antro aveano na catenella ped uno 
de carne appesa ’n canna , de colore d* 
argiento , accossì sbrannente , ch’avarriano 
ncatenate li córe di chi avesse visto chiU 
le belle nennille , se la perra Pascaddozia, 
chiù crodele de Medea , pe ventiécarese de 
1‘ azzione de lo fegliastro , e pe 1’ -odio , 
che portava a Cicia, non ce l’avesse le- 
vate , subeto fegliata , e pe scagno de li 
nennille , non avesse puosto dinto la con- 
nota duje cacciottielle . Quanno la povera 
mamma vedde , che li figlie suoje co le 
ecatene d’ argiento , erano deventate cane 
da mettere a la catena de farro ,pe mma- 
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lizia de la mmar detta Pascadozia » che aem- 
pe se P aveva trovata contraria appe a 
mmorire de schianto , tanto chiù , che non 
fò a ttiernpo de dichiarirese de lo mbruo- 
glio ; pocca la cana de Pascadozia r chiam- 
mate tutte le gente de lo- palazzo , sprob- 
becaje » ca Cicia aveva figliato , ed avea 
fatto duje cacciottielle - Ntrattanto chiami» 
matose no cortesciano confedente , le com- 
mannaje » che pegliate li duje nennille , le 
ghiesse ad accidere ’n campagna e P at- 
terrasse , e che pe ssigno de lo* servizio 
fatto , nne le portasse na carrafella de san- 
go : dall’ autra banna manna je subeto na 
lettera a lo Rrè , addove le contava lo 
partoro a gusto sujo. Lo Rrè eh’ aspetta- 
va de sentire, che le fosse nato n’ arede 
de lo Regno, lejenno che P erano nate 
duje cacciottielle , corame se chille l’aves- 
sero mozzecato lo core , arraggjato , tor- 
na je a la Cetate , e senza nè bedere « nè 
ssentire la nnozente mogliere r la fece nchiu- 
dere dinto a na cammara scura scura , co 
tette cattenaccie , lassannoce sulo no per- 
tosillo pe donne le facea. calare na fella 
«Je pane , e no becchiero d’ acqua lo juor- 
no, azzò moresse cessa , ed isso se tor- 
nasse a nzorare- 

Ma lo cortesciano , eh* area portato li 
nennille ad accidere * muosseto a ccom- 
passipne de chille scure paciunielle , che 
te P avarrisse yippete dinto no becchiero 
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de venino * le llassaje vive accanto a no 
sciummo, anchienno la carrafella de lo 
sango de no pecoriello, che s’ accatta je da 
no pecoraro , e la portaje a la Patrona ; e 
kssannola contenta , e gabbata, dapòcier- 
te mise se lecenziaje da chella casa , noti 
potenno zoffrire de vedere chella facce d* 
Arpia . 

Ma lo Cielo , che non se scorda maje 
d’ aiutare li nnoziente, anze tanno cchiù 
l'ajuta, quanno songo abbannonate ; fece» 
che avenno fegliato na -enogliere de no 
molenaro , che stava vecino a cchilio 
sciummo , ed essennole muorto lo fegliu-» 
lo , non sapeva cornine fare pe scarreca- 
rese le zizze chiene de latto ; e' camme- 
«anno pe la ripa , sentìe le bocelle de 
•chille nennille ; essa subeto nce corze , e 
bedenno doje creature accossì belle , che 
parevano pintate » accossì decette nfra se 
stessa : e quale core de cane ha compor- 
tato levarese da tuorno sta bella parte de 
Je bisciole soje, senza sentirese ascire le 
bisole ; ma che dico core de cane , non 
ponn’ essere sti belle nennille figlie de 
mamma , eh’ aggia male tele, perchè mme 
pareno tutte zuccaro : da la petena lo ca- 
nosco, ca non songo piatte de creta roste- 
ca , ma de la chiù ffina fajenza, che stia 
dinto a li repuoste reale: abbesogna ♦ che 
tsiano de quarche bona jennimma ; ed ac- 
cossì decentro se le ppigliajc ’n braccia , e 

se 


Digitized by Google ; 



DE MASILLO REPPONE. 22 $ 
te P allattale co no gusto granne , jovan- 
no a se stessa , ed a li fegliuole , e facen- 
no no viaggio , e dduje serviiie . Recrea- 
te le ccrejaturelle, se le porta je a lo moli- 
no , e ccontanno lo socciesso a lo mole- 
naro , isso che non aveva figlie, voze che 
la mogliere le ccrescesse comm; a ffegliule 
suoje , mettenno nomme a lo mascolo Jan- 
nuzzo ed a la femmena Ninella . Da Uà 
a n* anno tornaje a Vegliare la molenara , 
e fece no fegliulo , che chiammaje Ren*< 
zullo , e ffatto granneciello lo facea cre- 
scere ’n semmora coll’ autre dii js; Ma es- 
senno ora maje granne , che ogn’ uno po- 
tea sapere Io fatteciello sujo , no juorno 
lo Molenaro contale tutto lo negozio , corn- 
ine jeva , e ca stilo Renzullo era vero fi- 
glio sujo ;» ma Jannuzzo , e Ninella 4’ ave- 
va asciato a la ripa de lo sciummo . Tan- 
to che no juorno , che stevano joquanno 
semmora tutte duje li giuvane , Jannuz- 
zo pe non saccio, che refferenzia , deze 
na scoppola a Renzullo , e chisto non po- 
tenno co le minano , s' ajutaje co la len- 
gua , e ngiuriannolo , nfra l’autre ccose lo 
-chiammaje mulo . Chesta non fu pparola, 
ma stoccata catalana a lo core de Jannuz- 
zo , lo quale sentennose toccato a lo bi- 
vo , s’auzaje da Io juoco , e chiammatose 
la sora , se nne jette a lo Molenaro , e le 
decette : L* obbreca.zione , che nuje t’ avlm- 
rao , tataruozzolo nuosto , e tanto granne» 
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che non te la saparriamo spalefecare , e 
pe nfi ca lo spireto anemarrà sti cuorpe 
nce ne allecordarrimmo ; e sperammo , che 
se lo Cielo nce darrà fortuna, de non es- 
sere sgrate nè a buje , nè a la mogliere 
rosta . D’ ogtie manera nuje non polim- 
mo stare co sto verme ’n capo d’ avere 
ad èssere tenute pe mimile ; contentate * 
che ghiammo carnmenanno pe sto munno 
pe nfi a «auto , eh’ avimmo nova de lo 
patre , e de la mamma nosta ; accossisim- 
mo arresolute , e non ce- yò antro . Lo 
Molenaro , eh’ avea manco jodizio de la 
mula de lo molino , o puro , che peaiava 
chiù a lo figlio sujo , che a chille d’ au- 
tre f co tutto che la megliere decesse no- 
ne, \a veramente volea bene a chine giu- 
vene ) le deze lecienzia , ed isse s’abbe- 
iaieno addove li piede le pportavano > non 
/ sapendo veramente addove dare de pietto. 
Venuta la sera , arrevajeno a no puortO 
de maro, e ccà trovato no pagharo, se ine 
arreposajeno . La manna quanno 1 Aroa 
accommenzaje a nnargemare lo maro > , 
saetterò fora , ed a la ripa trova, eno no 
viecchio * eh’ avea na varva , che le co- 

preva tutto lo pieno, e steva suso i r- 

• i_ er, era de statura 

ra tutto a la nnuda „ ea era 

chiù dell’ ordenano . Tannarlo * * 

lo saluta jeno,. ed isso rennennole lo saju 

to , le decette . che solevano facenno . li 
duje giovane le contajeno unta la vna 
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11 oro , cornine 1’ ayevano ntiso da lo Mo- 
lenaro , decenno de chiù ca jevano cam- 
menanno lo munno pe ttrovare chi era lo 
patre , e la mamma llor.o . Tanno le de- 
cette lo Viecchio : Sacciate ca io songo no 
viecchio de marmora , che stongo a Na* 
pole a la fontana quanno se seenne da 
Palazzo primma che s’ arriva a la marina , 
e propio a lo pontone de la Tarcena . Io 
era ’n primma no marenaro , lo quale pe 
no despietto , che fHce a na Fata , a la 
vecchiezza deventaje de marmora , e rre- 
staje a no pizzo de Chiaja tutto copierto 
d’arena , addo ve tutte li passaggiere rame 
venevano a scarrecare lo ventre adduosso; 
ina perchè uno de 1* antecessore vuoste 
( che mò non ve lo pozzo dicere , ca non 
è riempo ancora , nè nocca a mmene , ma 
a no cierto Auciello ) mme levaje da chel- 
le schefienzie » e mme fece no bellissemo 
nicchio , co ttanta pisce de maro , metten- 
aome corame sott’a no vardacchino , da 
dove veo tutto lo passiggio de le sdam- 
me, e de li Cavaliere de ftapole ; io son- 
go mu^o obbrecato a la casa vosta ; e sac- 
ciate ca la maramarella vosta è biva , e 
sarria morta , arrasso sia , se 1' Auciello 
•no l’avesse portato da magnare, e cover- 
na a’a cornine na figlia soja . Vuje perzò 
jatevenne a la Cetà de Monterotunno , e 
pegliateve Uà na casa faccefronte a lo Pa- 
lazzo Riale , e lassate fare a lo Cielo , ca 

tro- 

* 


■ Digitized by Googl 



' 1$1 _ LA POSILLEGHEJATA . 

trovarrite tutto chello, che ghiate cercan- 
no nfra no poco de tiempo ; e perchè sac- 
cio , eh’ avite abbesuogno de frisole , jate, 
e ccavate dinto a lo pagliaro, addove si- 
te state sta notte, ca chillo è de cierte 
marenare raarranchine, li quale nc’ hanno 
atterrato na quantetate de fellusse , jate , e 
scervecchiatehnille > ca io cielo ve lo dde- 
stina , c po venite a ttrovareme . Accossì 
facettero , e trovate vestite , e denare , se 
provedettero de bona manera . Tornato po 
Jannuuo co la sore a lo Viecchio, le de- 
cettero , che cosa potevano fare pe lo ser- 
vire ; ed isso mostrannole na gamma tut- 
ta rotta , decette , che screvessero a Na- 
pole , e nce la facessero acconciare a spe- 
se lloro pocca non nc’ era nesciuno , che 
se nne pegliasse fastidio . Mprommettette 
Jannuuo de fare quanto lo Viecchio ad- 
demmannaje ; ma perchè era stato senape 
a lo molino , e non sapea de le ccose de 
lo munno , decette a lo Viecchio , che no 
le fosse hi . commanna miento de dicerele 
no poco, comm’ era sta cosa, che l’uomo 
mene deventavano statole . Responnette lo 
Viecchio : rame despiace ca tu stisso 1’ aje 
da provare ; è bero perrò ca durarrà po- 
co : ora sacce ca chesta è na cosa , che 
non se ce pò dare regola pocca le ccose 
de lo munno soccedono comme vole lo 
Cielo , e nnssciuno se pò fare inasto , e 
dicere pe chesta via non passo } se vaje 

a Na-, 
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a Napole mio, eh’ è lo sciore de Tali» , 

} o sciecco d’ Auropa , la preta preziosa de 
' anietto de lo mutino, nne vedarraje tan- 
ta mammone de ste straformaziune , che 
rrestarraje ammisso , e tinto de no piezzo. 

Vedarraje ’n primma Posilleco , che oje 
è na montagna sempre allegra , senape ver- 
de , che ttene no pede ’n terra, e Pautro 
a tamaro, e tene pe la mano na bella Se- 
rena , che T antiche chiammavano Parte- 
nope : ncoppa d’ isso non c’ è autro , che 
riardine, e palazze , e tutta la ripaèsem- 
menata de case, dove abetano lo spasso, 
e la contentezza, Chillo maro, che le va-» 
sa lo pede , è sempe chino de falluche de 
Segnine , che co mmusece , e ssuone se 
nne vanno la sera pe lo ffrisco pascenna- 
se de cheli’ aria nzuccarata : Non c’è pport- 
toue , nè rrecuoncolo , addove non bidè la 
gente daresti spasso , e mettere sott’ a lo 
naso . Ora chisso era 110 Giovane tanto 
hello , che non aveva simmele ’n tutta la 
Cetate » e pe mmala sciorta soja se nnara- 
anoraje de na foretana chiammata Niseta , 
la quale sgrata , e scortese non se le vo- 
ze rnaje azzeccolejare attuorno , anze sem** 
pe lo tbjeva ; e tanto fuje la desperazione 
de Posiìleco » e la coteconaria de Niseta , 
che chillo deventaje na montagna , e ride- 
sta è n’ isola , eh’ ancora s’ allecorda de le 
ccose passate , e pe ddespietto se nne stace 
arrasso » 


Ve 


■ 2U la Posillechejàtà 

Vedarraje appriesso la montagna de Som- 
ma , che ’n primma se chiammava 
vio : chisto era no Gentelommo P 

le, che se nnammoraje porzì de _ n 
gnora de casa Crapa, che a echi 
pe era casata de Sieggio; e perch P 
riente non ce vozero acconsentire i J 
to chiù isse s* animavano , tanto ehm se 
Vedevano rutte li designe lloro , a 
cariente mannajeno la Segnora a s a 
lo Capo de Menerva, addove n 0 *P°}™~ 
no essa vedere 1’ animante su]o , no uor 

„° , che 

che’Te nfi . lo )uomo d' oje se chiamm, 
Crapa. Vesuvio avutone la “ ova ’^ ”j' 
ìnetuaje a gbiettare sosptre de fuoco . ed . 
a poco a poco arreventaje na montanga * 

. che se «Mamma de Somma 5. be ; 

de serape la nnammorata so l a ’ ™° f "" 8 . 
fi bona sempe arde, e sempe jetta tnoco , 
l quanno se P mette *n collera fa tremmare 

la Cetà de Napole , , che , se P X,’,” che 
ut eie , de non averci# dato chella > 

Echino bello Sciammo Sebeto . che an- 
tro fu , ctìe no giovane , lo quale a mina- 
la pena s’ appe nguad.ata Megan , eh e 
na belledissema Segnora , che avennoia 
mannata na sera a spasso pe mmaro t 
quanno arrevaje faccefrente a Piiwfarco- 
ie, Yolenno li «arenare fare lo caro , se 
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tèvotaje la falluca % ed essa s’ annega je t 
deventanno no scuoglio, che oje «ssenno- 
cese fatto no castiello , se chiamma lo ca- 
stiello dell’ uovo . Sebeto lo povero -giovai 
ne avennone avuto la nova , e bedenno \ 
da lontano la mogliere soja fatta no scuo- 
glio , se mese a chiagnere , e tanto chia- 
gnette, che deventa je no sciummo ; lo qua- 
le pe nfì a lo juorno d’ oje mosta quant* 
era bello , pocca isso rallegra tutte l’uorte 
pe dove passa , e sboccanno a mmaro , 
pe sott’acqua và a ttrovare la mogliere so- 
ja « eh' ancora l’ amma . 

Sentarraje contare da li Viecchie , cora- 
me no cierto Pescatore , che steva ncop- 
pa Posilleco , vedenno passare la Serena , 
che co no violino ’n mano jeva cantati- 
no , isso tanto se nnammoraje de chillo 
suono , e de chillo canto , che pe la pres- 
sa de scennere da la montagna , cadette 
a mmaro , e fece lo papariello ; e dapò d* 
essere sagliuto , e sciso tre bote , comme 
se pe gusto sommozzasse , all’ utemo de- 
'ventaje no scuqglio , che accostatose a la 
montagna , pare tutt’uno ; e pe mammona 
de lo caso socciesso lo chiammajeno Mer- 
goglino . La Serena, che n’ appe desgusto, 
le dere na fatazione , che tutte li Segnure 
de Napole co le carrozze lo corteggiassero 
pe tterra: e li Cavaliere co le ffalluche pe 
mmaro; la quale cosa s’ asserva ogn’ anno 
pe ttutta la state. 

Ma 
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Ma pe no ve ntrattenere chiù » lasso de 
parlare de Pretajanca , eh' era na Segnora 
tanto stemmata pe la janchezza soja , eh' 
ancora nne porta lo nomale . D* Isca , e 
de Proceta , eh* erano doje sore , un’ ar- 
raggiata , eh’ ancora ha le bisciole chiene 
de fuoco; 1’ autra galante, che nfì ad oje 
te rallegra lo core co la verdura , e ìa bel- 
lezza soja ; e actossì d’ Antegnano , Amat- 
. fa , Sorriento, Pezzulo^ e Baja , che tut- 
te ’n primma erano uommene , e femme- 
ne, e chi pe na cosa, e chi pe n’ autra 
deventajeno chello, che lo juorno d' oje 
se vede . Ma pocca aggio dato pasto a la 
coriosetate toja , vavattenne Jannuzzo mio 
co Ninella toja , e facite quanto v’ aggio 
ditto, c’ha li besuogne vuoste sarraggio 
sempe lesto, e m’ arrequaquiglio ,e accossì 
decenno sparette da l’ uocchie loro , comme 
se fosse stato no lampo. 

Jannuzzo , e Ninella rengraziato lo Cie- 
lo , che s’avea pegliato pensiero de loro, 
facennole ncontrare chillo buono Viecchio, 
s* abbia jeno a la Cetate de Monteretunno,' 
dove s’ allogajeno na casa faccefronte a lo 
Palazzo Riale , e bestutose de chille belle 
■vestite , eh’ aveano asciato , e spennenno 
chille denare , comparevano da • Segnure , 
servute da staffiere , e da na bona donna 
de campagna , che se steva co Ninella , 
la quale era deventata la chiù bella Se- 
gnora , che fosse pe cchille contuorne'. 
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Ora mo soccesse , che no juorno stanno 
Ninella a la fenesta , na sdammecella de 
la matreja de lo Rrè de Monteretunno, che 
la vedette , comme ca sta razza de gente 
vonno sempe mettere lo ssale a li pegna- 
te de 1’ autre , le decette : Quanto si bel- 
la , fegliola mia , ma chiù bella sarrissc * 
st lo milo , che canta 'n mano avisse . Ni- 
gella , che mese chesto, venuto lo fratiel-' 
lo, le contaje la cosa comm’ era passata 
E lo fratiello , che le voleva no bene sbi- 
sciolato , le mprommese de cammenare 
tanto , pe nfi che trovasse sto milo . E 
dapò d’ avere camtnenato na mano de qua- 
rantena de miglia , arrevaje a na chiami- 
la , ’n miezo de la quale nc* era n’ arvolo 
tanto carreco de ste mmela , che pareva 
che se rompesse, e se scnteva pe chillo con- 
tuorno n* armonia , ch’avarria fatto scap-, 
pare le pprete da le granfe de li gruoje , 
tant* era lo suonno , che facea venire ; ma 
che? quant’ arriva , e mpizza ; era 1* ar- 
volo attorniato da tutte sciorte d 1 anemale 
velenuse : Uà nc’ erano Urze, Lejune , Pan- 
tere » Gatteparde , Coccotriglie , Scorpiu- 
ne , Scorzune , Dragune , e tant* autre fru- 
scole , che avarriano fatto sorrejere no 
Rodamonte . Quanno Jannuzzo vedde chel- 
le fiere , appe tanto jajo , che ffece chille- 
to arreto, e s’ arrassaje , avenno paura , 
de non avere pe ssebetura quarche hentre 
d’ anemale pritrmu de lo riempo sujo , pe 

> no 
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no crapiccio bestiale de la sore : e puo- 
stose a no recuoncolo accommenzaje a 
pensare, se dovea tornaresenne o fremma- 
rese ; quanno allecordatose de lo viecchio, 
se nc’ arrecommannaje de core , unto chiù 
eh’ avea scritto a Napole , che le fosse 
acconciata la gamma rotta ; e beccote , che 
*n miero la sera lo vedde spontare co 
quatt autre viecchie , che ghievano muto 
malanconeche : tanno Jannuzzo fatt’ armo , 
salutaje lo viecchio co la compagnia ; e 
perchè era coriuso , pensammo chiù a li 
ì fatte d' autre , eh’ a li suoje , 1’ addemman- 
naje, chi erano chili* autre quatto ? e lo 
viecchio accossì decette : Chiste quatto 
erano ’n primma quatto Pescature de lo 
muoio , li quale jevano tutto lo juorno co 
na falluca portanno la gente mò ad isca 
pe li remmedie de li vagne , e de le stu- 
fe , e de la rena ; e mo a spasso a Po- 
silleco ; e la sera tornate da li viaggie , se 
«ne jevano co ccierte tenielle a ppigliare 
acqua vicino la fontana de lo Lanterno- 
ne . Soccesse na sera * che essenno jute 
chiù ttarde de lo ssoleto , a mmala pena 
avevano chino li tenielle, che benuta na 
Tartana , sbarcajeno na mano de Turche 
a lo muoio pe fare presa ; ntesero sti quat- 
to lo rommore, e pe la paura , puostese 
li tenielle nfra le ccosce , s’ agguattajeno , 
tenenno l’uno le spalle votate all’ antro , - 
pe non essere cuoyete da dereto > creden-' 

no- 
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uose , che fossero puro ma renare ; ma quatt- 
ro accommenzajeno a sentire parlare tor- 
chisco, s’ agghiajajeno , e appero tanto de 
cacavessa , e de cremmoliccio , che s’ ar- 
recommanna jeno a Nettunno , che le faces- 
se fare qualesevoglia morte , foie che pe 
mmauo de Turche; ed eccote nne natte- 
mo , de tutte quatto , co mute li tenielle 
deventajeno de preta marmola ; e quanno 
li Turche le posero le minano adduosso « 
se trova jeno co no parmo de naso . Ora 
mò sti poverelle , restate statole de la 
fontana 'n ponta a lo muoio , perchè era- 
no solete de fare seryizie a le gente de 
Napole , secotajeno sta osanza, e da chille 
tenielle cacciajeno sempe acqua pe difrisco 
de li Cetatine, li quale pe bona mammo- 
na ad ogne parola l’annomenavano , corn- 
ine se fossero li patre Uoro , ed accossì se 
uno deceva : ed a mme chi mme paga : 
responnevano : li quatto de lo muoio ; e 
bà scorrenno; ora mò sti poverielle dapò 
d’ essere state co ttanto gusto lloro a lo 
muoio , hanno avuto no mannato , che 
sfrattammo comme a ffemmene marvase » o' 
cornine a stodiante fastediuse , • che va- 
gano a chillo sciummo , addove la sera s’ 
annasconne lo sole , e perzò stanno ac- 
cossì malenconeche . Ed io che stongo po- 
co lontano d’ addove stevano lloro, com- 
me buono ammica 1’ aggio accompagnate 
tifino a cchisto. luoco . Ma tu , Jannuzzo 
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mio, che baje cercanno li guaje d’ autre , 
e creo ca nne staje chino nfi n canna , 
che faje lioco ? Songo venuto , decette is- 
so, ped avere uno de cheste mmela , e 
portatelo a ssorema , che mine mi’ ha rut- 
to le cchiocche ; ma nce songo tanta de 
st’ anemale sarvateche , eh’ aggio paura -j 
che non me magneno . N* -avere paura , 
decette lo viecchio , lassa fare a sto fu- 
sto . E che fece , ordenaje a li quatto de 
lo muoio , che aunite 'n ssemmora , faces- 
sero co li tenielle lloro na fontana , poc- 
ca chili* anemale , che non avevano maje 
visto acqua , nce sarriano curze ; e Jan- 
nuzzo trovato campo- franco s’ avarria po- 
tuto co le mmano soje cogliere lo milo . 
Accossì se fece, ed essenno tutte 1’ ane- 
male jute a bevere , Jannuzzo se couze lo 
milo , e llecenziato, che se ime jesse tan- 
no pe ttanno ; li Viecchie puro se nne 
jettero pe lo fatto lloro . Jannuzzo addon- 
ca dapò Iuongo yiaggio , tornato a la so- 
re tutto alliegro , le consegnaje lo milo 
tanto addesedderato . E Ninella le parze 
tnill* anne de vedere la Sdammecella , poc- 
ca a mmala pena nce parlaje , che ssub- 
beto le mmostaje lo milo; ma chella le 
decette : Mo si chiù bella assaje ; ma mu - 
to chiù bella sarrisse , se chelV acqua , eh' 
abballa ’n mano avisse . Ninella, che bedde 
ca lo frate le voleva bene veramente , e 
che avarria puosto la vita ped essa » lo 

prer 
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. prega je de st’autro piacere, eh’ avaramen- 
te se sarria tenuta la chiù sbentorata de 
lo munno . Vasta che se parlava d’essere 
xhiù bella , eh' è quanto se pò dicere a tu 
femmena, che no ha peo d’essere chiam- 
mata o brutta , o vecchia . Lo frate , che 
n’ era cuocolo , pe cconsolare la sore , su- 
beto se mese ’n cammino , e dapò d’ avere 
passato e marnine, e balle, e chiane • e 
sciumme , e mmaro , arrevaje a na grot- 
ta , addove scorreva st’ acqua ; ma nc* 
era na porta , che asempe sbatteva , e 
nce stevano tant’ uommene muorte , che 
l’ aveva accise chella porta > pocca ne- 
sciuno la potea fremmare , eh’ era na cosa 
de stopore . Jannuzzo poverommo , veden- 
nose a sto pericolo, s’ arrecommannaje. a 
Io Zi Viecehio sujo , e pe non essere stor- 
duto da chillo sbattetorio , se reteraje a 
r.o cafuorchio da Uà becino . Quann’ecco- 
te , che le compare n’ autra vota Io Viec- 
chio , che facea la guida a na bellissema 
Giovenella , che beneva a carrera susa , 
ed arrevate addove steva Jannuzzo , lo sa- 
lutajeno ; ed isso appena rennuto lo salu- 
to , addommannaje , chi era chella Zitella, 
e Io Viecehio : Chesta, responnette, era na 
Giovene nnorata , e ttanto bella , eh’ a 
Mapole pe ssopranomme la chiammavano 
Vennere ; ma a lo core era sempe la ca- 
sta Diana , ed era figlia d’ uno de chille 
yiecchie , che bediste P auta vota , e chili’ 
La Viole;. L ~ au- 
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autre tre le songo pariente . Ora chesta 
stsva de casa a lo llargo de lo Castiello 
faccefronte a na fontana «coppa lo muro 
de lo fuosso , eh’ eje .a ssemeletudene de 
«’ arco , o de no ponteciello ; e perchè es- 
<sa pateva de gran cavodo, essenno de na- 
tura focosa , se nne jeva ogne «notte a 
cchella fontana a llavarese . Na notte non 
ce trova je acqua, c se mettete a ddormi- 
ft sotta l’arco; ma tanto suonilo le deie 
cheli’ oramedetate , che «e fece juorno : 
passavano la gente , ed essa ancora dor- 
meva accossì a la nnuda , corame la fece 
fa mamma e perchè era bellissema , tutte 
se fermavano a tteneraleniente . Quanno 
.essa .se scetaje , e bedutase spettacolo de 
tanta gente , fu tanta la vregogna , che 
nn’appe , che prega je Diana , che le le- 
vasse chella confusione , co ttutto che nce 
perdesse la vita . Diana mosseta a la pre- 
garla de sta nnorata fegliola , la fece de- 
ventare statola de preta marmora , che nfi 
ad oje lo juorno se chiamma Vennere . 
Ora sta bona fegliola avenno saputo ca 
lo patre, e li parieute hanno passato non 
saccio , che disgrazia , ave avuto lecien- 
tùa da no Segnore granne de irele a ttro- 
. vare ; e chillo Segncre pe no nne fare ad- 
donare Ja gente, nc’ha puosto a cchella. 
fontana lo scagno , ma tanto deverzo , 
quanto è na Coccovaja da na Fenice. : 
Chiste songo li guaje de sta povera feglio- 

- la; 
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la ; ora dimme no poco li tuoje , pacca si 
tenuto a sto pajese , addove omino non 
arriva, se non portato da quarche minala 
'sciagura : Io songo ccà , decette Jannuzzo., 
pe lo poco cellevrielio de soremà , e pe 
na tentazione de na sdamatecela de ia 
Matreja de lo Rrè de Monteretùnno , che 
le mette ’n capo ; ste ppazzie , pocca vor- 
ria na carrafella de chest’ acqua eh’ abbal- 
la-; ma io non me confido de pegliare- 
la j pocca eh ella porta , che sempe sbat- 
te , mme farria chello , c’ha fatto a tan- 
te, che stanno muorte Uà nnante ; o- 
tra che aggio paura , che 1’ acqua non 
faccia abballare a mmene porzì , pe- 
gliannome co la mano , e facennome co 
ita crapiola tozzare comm’ a ccaperrone a 
ita preta de chelle , e lassarence la brutta 
j mammona : Orsù n' avere paura , decette 
t lo Viecchio , Io , tornanno marmora , com- 
>• me songo , pontellarraggio la porta , e sta 
J fegliola , eh’ è pratteca a stare dinto a li 
baile de l' acqua , 7 te -n* enchiarrà la carra- 
; fella . Accossì facettero , e socceduto tutto 
1 ! co gusto , Jannùzzo rengraziate le statole, 
. yotaje carena vierzo Monteretùnno , arìdo- 
. ve dapò quarche tiempo arrevato , conse- 
gna je la carrafella a la sore , 'decennale 
: quanto l’ era socciesso . Ninella tutta pre- 

, jata, a la primma a cessione* , che lcveh- 
ne , mostaje la carrafella a la Sdammecel- 1 - 
ìa, { la quale vedutala le decette ì Saje tu ♦ 
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quanto chiù bella sarrisse , se V auciello , che 
farla 'n mano avisse . Ninella , mprenatase 
de st’ autra cornine- se-chiamma , accora- 
jnenzaje a dicere a lo fratiello ,* ca quanto 
aveva .fatto era na zuba , se non ghieva a 
pegliare.-P auciello , che parla ; e che se 
essa non aveva st’ auciello , 1’ arma soja 
metteva 1’ ascelle » e se ne volava fore de 

10 cuorpo . Jannuzzo , che s’ era aosato a 

11 viaggie , se mese a st’ autra mpresa » e 

dapò d’avere strutto tre ppara de. scarpe , 
cammenanno pe lo munno , arrevaje a .no 
monte , che pareva na poteca de Scorta- 
re , pocca da ccà vedive n’ ommo de mar- 
mora , da Uà no cavallo de pretà , a n* 
autra banna na femmena de pepierno , ed 
accossì pe ttutto lo monte uommene , ed 
anemale deventate statole de manera , che 
ce mie poteyano arrecchire tutte le galla- 
le de li Princepe , che statole chiù na- 
jtorale de chelle non avarriano maje potu- 
to avere j pocca no le mancava autro » 
che la parola , anze facevano mancare la 
parola pe lo stopore a chi le bedeva , che 
non sapi ve chi era chiù statola lo vivo , 
o lo muorto . Ora ’n cimma a sto monte 
era l’ arvolo addove steva 1’ auciello , che 
parlava : pe lo quale ogn’ ommo , che lo 
senteva parlare» statola deventava . Jan- 
sm zzo ,• che; de chesto no nn’ era nforma- 
to r credennose de nfelare perne a Io jun-* 
jpo j senza jchiammare 1* ajutjo de lo Viec- 
«••».• chio» 
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chio , aspettale la sera, pe ncappare lau« 
dello , qiiiann’ avesse appapàgnato 1’ uoc- 
chic ; ma V Auciello , •• eh’ era affatato , 
sapeva subeto se nc’ era quarche agguaito. 
Venuta la sera , quanno tutte l’ aucielle s* 
ammasonano , 1* auciello , che parla , fe- 
gnette de dormire, e Jannuzzo accostato- 
se , tanno- voleva auzare la mano , ed af- 
ferratelo , quanno disse l’ auciello .• Addi* 
marmalo ; e Jannuzzo semenno cheste ppa-* 
xole , «e sentìe correre comme no jaccio 
pe le bene , e nnitto 'n fatto na statola de- 
ventaje , co la mano deritta amata , corn- 
ine se volesse acciaiare . 

Ora lineila , non bedetftio chiù ttorna-^ 
re Io frate , ed erano già passate tre an- 
ne T e li tornise fornute T pecca le cascia 
inastavano lo funno , se’ resorvette de ve- 
stirese da Pellegrina , e ghire sperta e 
riemerta trovannolo ; e tanta cammenaje 
celate , passaje paise , ed arrevotaje vuo- 
sche , eh’ arrevaje a chillo monte ; e bi- 
ste tanta statole , se nce fremmaje comma 
«cantata; e perchè smarrivo fu berso la 
sera 3 appe paura de cammenare fra chil- 
lo puopolo de prete , e non sapenno a che 
se resorvere , allecordannose de li favure , 
che Io Viecchio avea fatto a lo fratiello , 

1* accommenzaje a chiammare co na vo- 
cella tremmante, che te facea compassio- 
ne . Ed eccote nne n’ attento lo Viecchio 
comparirete nnante, decennole : Gran jo< 
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d«zio aje avuto fegliola mia a chiammàrt* 
me, pocca ncoppa a sto monte nc'èl’aii-* 
dello, che parla, e che nne sente, vasta 
na parola ,. subeto preta marmola deventa; 
e mme despiace ca nc'è ncappato lo fra- 
tiello tujo , pe non avere avuto jodizio * 
de chiammareme , credennose de fare da 
cacciatore, ed è stato cacciato . .Quanno 
Ninella sentetPe sta nova de lo fratiello ì 
scappaje a chiagnere , ed a ppesarese lo 
pieno , pocca essa era stata causa de st* 
desgrazia . Ma lo Viecchio le decctte : stà 
zitto > figliola mia « ca songo io pe ttene , 
e non avere paura; sacce ca chisto au- 
ciello è ammico de la casa vosta , pocca 
}a mammarella toja , avenno aparate le 
rrezze pe ncappare 1’ aucielle , chisto , che 
ghieva pe ccierte negozie suoje , ncappaje 
a te rrezze; ed avenno parlato pe cercar* 
ajuto , la rezza deventaje de preta , e se 
la mammarella toja non era lesta a rrom» 
pere co no martiello chillo marmoro filato 
isso nce moreva » Da tanno st’ auciello 
pregaj^ Giove, che non sempre che par- 
lava , ma sempre che boleva le ccose de- 
ventassero de preta * ed appe la grazia ; e 
rrestaje accossl obbrecato a la casa vosta, 
che sempe che n’ ha avuto quarche nova 
de li besuogne accorrente, isso è accurzo 
ad ajutare ; e sacce ca mammata stà >n pre- 
sone tant* anae songo , quanto n' avite 
vuje, e se non fosse stato pe st’audello, se 
- . sar- 
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«arti* morta de fa m me. Ora *n primma che 
isso parla , e tu parlale » ed • aceom menta 
a gredare subeto che t’accuoste a le sta- 
tole ( ca nfi Uà arriva la voce soja , e fa 
1’ affetto ) e di accossi: Auciello felice ,fo 
songo la figlia de Cice Y che quanno av'we 
guaje , da la re^\a de preta te sarvaje. Ed 
avenao accossi ditto lo* Viecchicy » squa- 
glia je corame neve a lo Sole Y e sparette 
corame fummo a lo viento .• Avarria vo- 
luto Ninella , che Io Viecchio non fosse 
sparuto pe pregarelo' , che le decesse n* 
vota ehi era sta mamma soja , ma allecor- 
datase , che lo- Viecchio- a* auta' vota le 
decette, che t auciello 1* avarria ditto ,• 
lassaje sto' pensiero , ed attese a 1 li guaje 
presente ; e postase a la mpresa » subbetor 
ch’arrevaje a la primma statola , accona-- 
aienzaje a> rrecetare la canzona , gredanna 
co quanta voce aveva; ed eccote che 1* 
Auciello ( lo quale aveva la capo d’ oro; 
lo cuollo paonazzo , 1’ ascelle ncarnatine r 
la coda gialla , e lo pietto , e le spalle 
verdevaje ) se nne- venette , e salutata Ni- 
nella , le decette , che n* avesse paura , ma 
che sagliesse cod isso' chillo monte , e le 
decesse. zÒ che l’ abbesognava’, ca 1* avar- 
ria semita da Regina , pocca era obbre- 
cato a la casa - soja'. Ora Ninella pe uro- 
vare quale de chelle- statole era lo fratiel- 
lo , pregaje 1’ Auciello, che le «palesas- 
se chi fossero chelle statole s 1 era liaeto 
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a jsaperelo. E T auciello responnette: Saè- 
<ce ca de doje sciorte songo ste statole t 
Autre songo accossì deventate *n pena de 
quarche delitto : autre pe desgrazia , li qua- 
le stanno pe quarche tiempo solamente 
carcerate dinto a chille marmore ; li prim- 
me stanno a mano manca , l’ autre a mina- 
no deritta : Se vuoje perzò saperene quar- 
cheduno di chille de mano manca, ca de 
tutte non nce vastarria n’ anno , e ca de 
chille de mano deritta non serve , io te 
voglio dare sto gusto ; anze te voglio 
dicere de chinile chello , che se nn* ha 
da fare . 

Vide Uà chillo vastaso , che stace co no 
fardiello ’n cuollo , che ppare na palla : 
Sacce ca chillo era no mariuolo , lo qua- 
le avenno fatto n’ arravoglia-cuosemo de 
na colata de na poverella a lo Lavenaro» 
quanno se credeva de tornaresennelle not- 
te a la casa , fu straportato a sto luoco M 
e ’n sentireme parlare , deventaje marmo- 
la , cotnme lo vide : Ora chesta statola ha 
da essere n’autra vota pportata a Nnapo- 
le, e posta ncoppa la fontana de la Sel- 
laria , ed azzò , che no le resta sta nfam- 
mia d’ arrobba-colata , dicerranno eh’ ejt 
Atlante > che ttene lo Mutino ’n cuollo. 

Viene mò chiù ncoppa , e diide chili® 
duje n’ ommo , e na femtnena nude j corn- 
ine le ffece la mamma ; ora chisse erano 
de Chiaja , cd accossì ayare , che faceva- 
no 
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no ire li fegliule a la nnuda , che la sta- 
te cuotte da lo Sole , mentre caramellava- 
no pe cheli’ arene , parevano gente de i' 
Afreca : Ora perchè isse accacciajeno sta 
brutta osanza , pe ccastico , se bè erano 
belle gravane, fujeno raannate a sto mon- 
te , addove pe lo lungo viaggio arrevate 
tutte nude , ’n sentennorae parlare deven- 
tajeno doje statole; le quale porzl saranno 
n* antra vota raannate a Napole , e poste a 
la fontana de Chiaja pritnma d* arrevare a 
lo Sciatamone . 

Chella statola , che stà chiù ncoppa , 
eh’ è de na feramena stesa 'n terra , e che 
ncoppa a no rammosciello , che le pen- 
ne ’h capo , vede na cevettola , o cocco- 
vaja porzì de raarraola : era na janara de 
Veneviento , che co chesta cevettola facea 
mille male a li figlie de mamma; e benu- 
ta a Napole a fare sto sarzizio , se mese 
de casa vecino a no felosofo , lo quale 
non potea dormire la notte , pe lo fruscia- 
miento , che le facea lo canto , o chiamo 
de la coccovaja ; pe la quale cosa , sapen- 
no , che sta jenimma de vordiello nn* era 
la patrona , le decette , che benesse a sto 
monte , eh’ è famuso pe tutto lo munno , 
ad avere na penna de i’ auciello , che par- 
la , che accossì sarria stata chiù baiente 
nne l’ arte soja ; ed essa co ncantiserae se 
fece ccà straportare, addove venne pe la 
farina , e nce lassaje lo sacco , pocca de- 

L $ yen- 
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ventaje pepierno ed essa , e la cèrettolt; 
li quale porzì saranno mannate a Napoli, 
pe la fontana de miezo puorto , e nce ac- 
cacciarranno li Pojete de chiilo paese na 
favola , pe non fare a sapere , eh* era na 
janara . Ma se volesse contare le ccose de 
sse statole una ped una , no la scom par- 
ria nè pe ccraje , nè pe, poserà je , nc pe 
pescrigno; vasta che quanta statole sar- 
Tanno a le gallarie , a li ciardine de Rom- 
ina , de Napole , de Melano , de Venezia , 
e de 1’ aute Cetà fammose , tutte sarranno 
pegliate* da sto monte . Ora dimme tu por- 
zine f che baje facenno : Sacce * decette 
Ninella > ca na sdammecella de la Matreja 
de lo Rrè de Monteretunno , m* ha ditto 
•a io sarria felice, se avesse a buje coni- 
mico , e penò io nce mannaje 1’ uneco 
fratiello mio, lo quale venuto ceà, e noi* 
essennose dato a ccanoscere a vossoria » 
è deventato statola : ora io vorria , che 
«me facisse piacere , primma de restituì— 
reme vivo lo fratiello * e dapò de venire 
no pòco co nimico pe li besuogne mieje > 
ca nce accattarraje pe schiave de catena .. 
Responnette l'auciello , sta allegramente 
fegliola mia , ca te voglio consolare ; ma 
dimme canosciarrisse tu lo fratiello tujo ; 
cierto ca si, responnette Ninella, e canv- 
menuano pe la mano deritta , cornine fu 
tecina all’ arvolo , vedette lo fratiello , che 
steva co na mano amata vierzo lo nido 

de 
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de l’ auciello ; tanto Ninella corre ad ab- 
bracciarlo, e basanno chella fredda mar— 
mora » parea , che la volesse anernare co 
li sospire , e nfonnere co Io chianto ; ma 
le decette f auciello , l’acqua de ste Ila— 
greme non serve ped anemare le statole , 
ma nce vole n’ autr’ acqua; ed accosst dit- 
to jeze 1’ auciello a nfonerese le ppenne a 
na certa fontana , e scotolannole ncoppa 
Ja statola , subeto- aprette l' nocchie , mo- 
vette le gamme , e le braccia, e deventa- 
je ommo comm’ era ’n primma Io sii Jan- 
nuzzo , lo quale vistose la sore r n brac- 
cia , fece n* allegrezza granne? e s r allecor-- 
daje dì chello , che l’avea ditto lo viec- 
chio , ca pe ppoco tiempo sarria stato sta- 
tola isso porzine ; e ringraziale primm* 

1' auciello , e po la sore , ca Taveano le- 
berate da chella sebetura , che se bè era 
de marmola non se ne curava niente, e fe- 
ce quattro passe, pe bedere se s* allecorda- . 
va de cammenare ► Ma Ni nel la , eh* era 
tennerella de preminone K vedenno tant r au- 
tre scure , che stevatio pe la mano derit- 
ta de la moatagua comm» a pesature, pre- 
gaje la bontate de V auciello che se sta- 
va ad isso r le facesse la grazia : Sia bene- 
detta , Ninella mia , decette 1’ auciello , 
pocc' a je sto buono core , veccote ca pe 1* 
ammore tujo voglio, che resorzeteno tut- 
te ; ed accosst decenno, vagnatose de nuo- 
YO le ppenne » e boianno pe ssopra a schei- 
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Je statole stizziava l’acqua a le ffacce Ilo- 
ro : ed eccote a chillo stante da Uà ne~ 
trire no cavallo , da ccà arragliare n’ ase- 
no : da na banna alare, cornine se sedas- 
se n* omino : da n’ autra fare li spantavel- 
lane na femmena de muodo , e de ma- 
nera , che pareva lo tiempo de Deu-alio- 
ne , e Pirra. A li quale l’auciello , cora- 
me a mmasto de campo, fece no belledis- 
semo trascurio , decennole : ca ped ammo* 
re de Ninella , e de Jannuzzo , a li quale 
era obbrecato , 1’ aveva dato la vita , e 
perzò che stessero tutte de bona voglia , e 
lo servessero co tutto Io core pe quinne- 
ce juorne solamente , ca no nne 1* avanti» 
fatte pentire . E' lloro non sulo , respoti- 
nettero , pe quinnece juorne , ma le bo- 
limmo servire pe quinnece arnie perzì. E 
accossl ditto ogn’ uno se pegliaje lo ca- 
vallo , e 1* asen<? sujo , e fatta na cavar- 
cata, jezero tutte appriesso l’auciello ; Io 
quale arrevato a li terretorie de Montere- 
tunno , fece nascere nnitto ’n fatto no bel- 
ledissemo Palazzo , co tanta comtnodetate 
de sale , antecammare , gabenette , stalle , 
cantine , despenze , e co tanta appartamien- 
le , che nce avariano potuto sure tre Rrfr 
de corona . 

Soccedette , passate poche jtiorne » che 
lo Rrè de Monteretunno , essenno sciato 
a caccia a chille terretorie de lo Regno 
sujo, sportalo da lo desiderio de le ppre- 
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de ^ le coveze notte fora de li confine , e 
bisto chillo bello Palazzo , fece fare la 
mmasciata , che lo Patrone le facesse tan- 
ta grazia , de recettarelo pe chella notte . 
Jannuzzo , che steva ’n forma probante , 
scese abbascio , accompagnato da gemei* 
luommene , e ppagge , che pareano tanta 
princepe , afferze a lo Ilrè lo palazzo • 
quanto nc’ era . Lo Rrè lo rengraziaje de 
lo buono ammore , e rrecevuto co granne 
compremiente , sagliette ad auto , trovaje 
na tavola accossì bona apparecchiata , che 
non se poteva fare chiù : Uà bedive pa- 
stone, pasticcie , mpanate , piccatigli , 
sorrise , porpette • sanguinacce , saucicee , 
aeppole , nsottestato , sciadune , spezzatici-» 
le , fecatielle , e bentrecielle , captine mpa- 
ftate , muorze-cannarute , strangolaprieve- 
te , maccarune , lasagne , ova ngannaraa- 
rite , frittate, struffole , fecato nnaurato » 
jelatine , mille-nfante , trippe , cajonze « 
fave frante , cicere caliate , e tant* autre 
mbroglie , che sarriano vastate a tutto 1* 
aserzeto de Serse . Lo Rrè resta je comm* 
a na statola , vedenno lo bello apparic- 
elo ; e dapò d’ avere dato lo portante a 
le mmascelle, e sciosciato lo ctò crò ; 
Jannuzzo pe farele sentire no poco de rau- 
aeca, fece venire lo milo . La quale cosa 
vista da lo Rrè , decette , a che serve sto 
milo? avimmo magnato tanta spogne , ac- 
ce , cardane , cepolle , rafani elle , rapeste , 
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ichiavune, percoca * mela diece, mela pe- 
ra , uva oeoleca, uva grò}* uva tostola, 
uva rosa , cerasa majateche » e ttostole , 
• viscide , nocelle » pera , pumma , e tant* 
autre fruscole , che m r è parzeto vedere 
tutte le stasciune aunite nzeminora , e mo 
te nne viene co- lo roelillo. E non sà Vo- 
sta Maestà llustrissema , decette Jannuzzo, 
ca sto milo sà tanto bello- cantare , Coiti-» 
me cantare , disse lo Rrè : Mo lo siente , 
disse Jannuszo: e beccote ca da dinto chiU 

10 milo nn r arceva n’ armonia de voce , 
e no suono tanto soave, che 1’ avarriano 
ceduto cimmale > spinette, chiuchiere , cor- 
nette, cornamuse , calasciune , ed autre 
stromiente. Steva lo Rrè voce' apierto a 
jsentire la museca > quanno Jannuzzo dis- 
se a Ninella , che sedeva ’n tavola appries- 
so ad isso , che facesse venire la carrafel-* 
la ; e benuta , la fece mettere ncoppa la 
tavola ; ed a mala pena la spilajeno , che 
asciuta l'acqua fore , accommenzaje ad ab- 
ballare pe ccoppa la tavola co ttanta belle 
ruotante , che tutte restajeno stoppafatte « 
Da pò cheste , decette Jannuzzo , portate 
Ho poco l’ auciello che parla. E benuto L* 
auciello , eh* era la cchiù bella cosa de Io 
mutino, lo Rrè dapo d* a verelo buono con- 
siderato , le decette : Bene mio , parla no 
poccoriilo : e 1* auciello responnette : Io non 
sulo parlo * pocca chesso lo ffanno porci 

11 Pappagalle , e li Perocchette ; ma chel- 
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lò » che cchiù mporta annevino . E anne- 
viname quarcosa a romene , disse lo Rrè : 

10 saecio, responnette 1’ auciel'lo , ca Vo- 
sta Avotezza r cchiù aura de la , Tor- 
re d’ Asini de Bologna , ha na mo- 
gliere nchiusa dinto a na cammara senza 
ragione , pocca la canesca de la matreja 
toja , pe despiettò tujo , che te pegliaste 
una , che essa non t* aveva consegliato , e 
ped odio t che pe chesto portava a la scu- 
ra fegliola, quanno partorette Cicia > le le- 
va je da la connoia li duje figlie « eh* ave* 
va fatto ♦ e nce mese duje caeciottielle ; 

11 duje figlie fujeno no mascolo , e na 
femmena , che pe segnale avevano doje 
catenelle d’ argiento *n pietto, e chiste son* 
go sii duje belle giuvene , eh* "avite ccà 
nnante Jannuzzo , e Ninella » cornine la po- 
vera mamma canosciarrà da li nzegnale 4 
£ buje» Sio Rrè» faciste male quanno con- 
nannaste a na carcera perpetua la sia Ci- 
eia senza sentirela , e peo ha fatto la var- 
varesca de matrejeta , che chello ppocod* 
acqua, e de pane destenatole nce l’ aveva 
ammancato de manera, che non sarria va- 
staro a na Cola ; e tutto chcsto ha fatto , 
azzò che moresse , comme sarria ,soccies- 
so , se non l’ avesse mantenuta io , che 
songo obbrecato de la vita a Cicia. Quan- 
no lo Rrè sentette sta cosa , appe a stra- 
secolare, ed a cheli* ora manna je a scar- 
cerare Cicia , ed ordenaje , che benesse la 

ma- 
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matreja perra ped ogne muodo . Lo juor* 
no appriesso credenno Pascaddozia * che 
Cicia pe lo manco dovesse essere abbra- 
cciata , la fece legare tutta attorniata corn- 
ine a no fuso , e nce mese mute perzone 
de guardia , che la ma lemma jeno comms 
a na vajassa , eh* aggia scopata la de- 
Bpenza . Arrevate a sto palazzo , e lo llrè 
vedenno accossì male arredotta la povera 
nnozente , comraannaje, che subeto se scio* 
gliesse , ed .abbracciatala , le cerca je per* 
donanza de li travaglie , che aveva pala- 
to pe ccausa soja , pocca non ce corpava 
isso, ma la matreja, che l’aveva nganna- 
to : dapò le decette , che guardasse no po- 
co 'n pietto a cchillo giovane , ed a la 
sore de lo medesemo : tenne mente Ci- 
C13 , e bedenno le doje catenelle d’ argien- 
10 , accommenzaje a chiagnere , decenno *. 
chiste songo li figlie mieje , e no li cac- 
ciottielle , che chella cana de Pascaddozia 
mme mese dinto la connoia . Tanno lo 
Rrè ordenaje , che ttanto Pascaddozia , 
quanto chiile , che aveano male trattata 
Cicia , fossero tagliate a piene. Ma Cicia 
non volenno rennere male pe mmale, ma 
chiù ppriesto bene , s' addenocchia je nnan» 
xe a lo Rrè , preganuolo , che non se se» 
dognesse le minano de lo sango sujo; ma 
a no juorno d’allegrezza metegasse lo re- 
gore , e annotasse la settenzia , e decenno 
k> Rrè, ca nne voleva cacciare lo ffraee- 
* • to, 
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to , Pauciello, che pparlava , levaje la 
defferenzia ; pocca parlanno all* aurecchie 
de Pascaddozia , de le dammecelle crode- 
le , e dell’ uommene senza piatate , eh’ ave^ 
vano maletrattata Cicia , le dice deventare 
tanta statole , ’n faccia a le quale ancora 
se vede lo jajo , e lo terrore . Lo Rrè > 
che beramente era nzorfato non voze , che 
chelle statole stassero nè ’n casa , nè a lo 
Regno sujo ; ma pe llevareselle da tuor- 
no , le mmannaje per regalo a lo Rrè de 
Napolc , lo quale le ffece mettere a li Sta- 
die prubbeche , dove lo juorno d’ oje se 
vedono. Accossì Cicia deventaje felice, lo 
Rrè trQvaje mogliere , e Bìglie ; Jannuzzo 
deventaje arede de lo Regno , e -Ninella 
fu mmaretata co n’ autro Prencepe ; ed al- 
lecordannose tutte de lo Molenaro , e de 
la Molenara , tanta denare le dezero , che 
se fecero Barane de no feudo rusteco , e 
1 ’ arraggiata Pascaddozia fredda , e ghielata 
stace arravogliata dinto a no meserabele 
lenzulo , da lo luoco de li studie nsegnan- 
00 a chi passa > che 

N coppa a lo ngannator , cade lo. 
nganno , 

£ se tarda , non manca , lo malanno i 

/ 

Eu, accossl ssaporito , coriuso , e galan* 
te lo cunto de Tolla che chisto cunto 
sulo se potea» chiammare lo cunto de li 

cun- 
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cunte , avennoce renchiuse tutte le storie 
de Napole ; pe la quale cosa , nè Petruc- 
cio, nè lo Dottore» nè io, no nne pote- 
vamo chiudere vocca, laudannone la sia 
Tolla ». che 1* avea ditto ; pocca pe tant’ 
anne , ch> eramo state a Napole , non sa- 
pevamo niente de tanta belle antechetate- 
Ma Cecca , a la quale toccava secotare la 
mpresa , sentenno tanta grolie de la sore, 
e parennole ad essa ponine , che Tolla 
avea avanzato T autre , le mancaje Tarmo 
de parlare , e steva meza vregognosa ; 
quanno pregata da tutte , che facesse la 
parte soja , pe non mancare a la mprom- 
messa, fece de la trippa corazzane , ed 
accosti decette . 
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LA GAL LE N ELLA*, 

Cunto Quarto + 

N O gran Dottore abbesogna che fosse » 
chi decette, ca 1’ omino* cornine nasce* 
accotsì ppasee . E se maje Villano fece 
azzione de Galant’ommo , o fu Giannizze- 
ro , o Cuorvo janco ; pocca da le Ccevet- 
tole non nnasceno Aquele , nè da le Ccia- 
vole Palumme - E perzò. se sole dicere i 
pratteca co chi è mmeglio de tene , e 
falle. le spese ; perchè chi. meglio- nasce. > 
meglio- procede; e chi dorme co. ecane , 
non se nn aoza senza pullece-. Comrae ve 
sacredarrite , se sentarrite sto. Cunto T che 
ve songo pe ddicere .. 

Contava chella hon’ arma de Pascarel- 
la , eh’ era vava de vavema , na sera , 
che nc r arrostevarao quattro castagne sotta 
la cerniere cauda , e mine i’ allecordo com- 
me se fosse mone , pocca spedetejannose 
na castagna mme jettaje tanta cenise a V 
nocchie , che m’ abbausciaje meza parpe- 
tola: Ch’era na vota a Napole- no Mer- 
cante pe nomine Peppone , eh’ appe da la 
mogliere soja, che Zezolla se chiamm-ava, 
no fegliulo , e na fegliola tutt’ a no* ven- 
tre , la cchiù pentata cosa , che fosse ma- 
je asciata da lo pentiiello de la Natura : 
tanto belle, che lo Patre voze , che s? 
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cbiammassero lo Sole , e la Lana ; e per- 
chè Zezolla era scarza de latto , o puro 
perchè credeva ( comme soleno certe ferri- 
mene ) de farese brutta co allattare li fi- 
glie ; cosa , che fa ghire da male ’n pejo 
le bone jennimme; le ddeze ad allattare a 
na mamma de latto chia m mata Cenza > che 
«teva a lo Casale de Grummo , addome es- 
sa se portaje le ccrejature . 

Soccedie , che ’n capo de poco mise 
venne a Napole » che tanno fuje la prim- 
ma vota , chillo brutto male , che arra*- 
so sia da nuje , e nfunno de maro vaga , 
azzoè la pesta ; e lloco te vediste restare 
la Cetate netta comm’ a bacile de Varvie- 
ro, pocca l’uommene a ssettanta la vota 
sfrattavano da le case de lo cuorpo , seni’ 
aspettare li quattro de Maggio ; e corame 
a pesonante cacciate a forza, l’ erano jet- 
tate le rrobbe pe le ffeneste : e la Morte , 
che aveva li secotorie , scagno de portare 
appriesso li sbirre co elisile bacche de fuo- 
co , che fanno bù , bù , le ffacea legare 
da lì bubune , e mmettere ’n presone a no 
funno de lietto ^ co li cartiere : hanno , e 
commannamiento , che nnesciuno s’ acco- 
lta sotto pena de la vita ; e minute , che 
non bolevano stare a sti dicome , e disse- 
te , tutte nce ncappavano ; pocca se lo 
Miedeco toccava lo puzo a lo malato , 1' 
era attaccato lo moccaturo a lo puzo da 
li sbirre de la Morte» ed era portato pre- 
sone. 
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sone dinto na sebbe tura . Se lo Patre ab-, 
bracciava lo figlio , la Morte, che stea vici- 
na, co na botta de fauce faceva no viag- 
gio , e duje servizie , pocca nne le scer- 
vecchiava tutte duje. Vwoje chiù de la 
Mamma? che s’allattava li figlie , le ntos- 
secava ; e se nò , se le bedea stennere , e 
mmorire nnante de la.famma . Va trova 
Bchiattamuorte , e ssebbeture ! ogn’ uno s* 
arrassava , perchè la Morte , comm’ a n* 
autro Cesare , aveva puosto ’n fronte a li 
suggeche suoje: Noie ne ragnere : e perzò 
co li cruocche afferravano a li scurisse , 
e le sbalanzavano mieze muorte , e mieze 
vive ncoppa a li carrettune , co li quale 
trejonfava la Morte , servennose pe Cam- 
poduoglio de la grotta de li sportegliune . 
Era deventata la Cetate no campo d' ar- 
diche ; e addove scorrevano tanta carroz- 
ze , non se vedevano , che carra varre 
varre de cuorpe muorte . Quanto tutte li 
sienze avevano pe chelle bie scialato , tan- 
to patevano ’n chisto nfragnente ; po,cca 
1* uocchie non vedevano , che carne oma- 
tia strascenata , e magnata da puorce , e 
da cane; lo naso jeva co le ppertosa appi- 
late de vammace nfosa a 1’ acito , pe non 
sentire lo fleto eh’ ammorbava ; 1* au- 
recchie zron sentevano autro , che llamien- 
te de povere r agonezzante : la vocca , sem- 
pe sputava j comme s’ avesse magnato agre-» 
sta > pe lo revotamiento de storamaeo , e 
. • se 
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se metteva paura de se pascere de 1* aria , 
pe lo pericolo , che no le facesse perdere 
’n tutto lo sciato , e ’n somma de le som- 
me , chi era restato vivo, parea chiù mrnuor- 
io de li muorte pe li patemiente , e pe la 
paura-. 

Ora co ttLnte , die gbiettero a 1* autre 
«auzune , nce ncappajeno porzine' Peppo- 
ne , e Zezolla , e la Cerate restaje comm’ 
a Ccasale sacchetto senza gente, e lecca- 
le pe n’ essere abetate se ne aceommenza- 
jeno a ccadere . Chille poche Cetatine 
che rrommasero, non saccio, se pe cchia- 
gnere li muorte , o pe ppotere contare lo 
socciesso a chille , che ssarriamo nate ap- 
presso , facettero fravecare chelle ccase , 
che rrestajeno ’n pedc , az-zochè l’erede , 
se quarcuno ce n’ era , Tommasu- 

glia de la peste , non se covassero senza 
le ccarne , e ssenza le irobbe porzine. Ora 
mone lo Sole , e la, Luna, che s’ allatta-# 
vano da la Notriccia de* ‘Grommo , scap- 
pajeno sta mala.sciorta e se credettero 
comme meglio potettero , pocca la : scura 
Notriccia , non avenno chiù -lo» soccurzo 
da la Cetate , ed essenno lo munito scar- 
zo , pocca no nc’ erano negozie., e chille, 
eh’ erano scappate da la peste , stezero pa- 
ricchie anne a. tornarece * Lece ; penziera y 
che quanno po fossero. grano ecieJlp y 1* 
avarria lecenziate.* E de fatto essenno ve- 
nute a na. certa aitate , .• c^e quarcuno se 

nne 
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«ne poteva servire pe create , e potevano 
lioro nvezzarese ad abbuscare lo ppane , 
Cenza co li fegliule se nne jette a la Ce- 
tate, e portatele nnante la casa , acido ve 
era stato lo Patre , la quale trovaje serra- 
ta a mmartiello , e ffravecate le pporte , e 
le fieneste , te le cconsegnaje a no yascio 
de la «lessa casa , eh’ era deventato no 
scarrupo , e le decette: Io non saccio , fe- 
gliule mieje, comme eovernareve cchiu- • 
ne» pocca vuje site crescinte a pparme , 
Dio ve benedica , e la provesione m’ è 
ammancata a ccanne : songo scura pez- 
zente , che mine crepo de famme , e Ddio 
sà comme v’ aggio cresciute: ogiv* uno ped 
isso , e Dio pe trutte , lo Cielo ve pozza 
nnerezzare a bona via; e accossì decenno, 
lo Sole » e la Lnna fecero n’ aggrisso co 

10 chiamo , e Cenza chiagnenno essa por- 
zine , dapò , che l’adacquaje ce mmute la- 
creme, le cchiantaje comm’ a ccetrule, tor- 
nannosenne a lo Casale sujt . 

Soccedette mò , che stanno faccefronte 
a chillo vascio na certa Signora , sentìe 
tutta la notte chiagnere sti fegliule , e le 
parze mill* anne , che facesse juorno , pe 
bedere chi fossero . E benuta 1’ Arba co. 

11 pennielle de .li ragge a ppegnere li sciu— 
re , eh’ erano deventate tutte de no colore 
pe le ffòlinie de. la notte, e$sa se sosette, 
e bedde sti duje sciurille nnegrecate pe li 
male patemient* , pe la quale cosa le ffe- 

ce 
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cc saglire ncoppa a lo palazzo , e addem- 
mannatole chi erano , lloro li scure non 
seppero spalefecare cornine , nè quanto ; 
pocca la Notriccia , eh’ era urna de no 
pieno , non appe tanto jodizio de ditele 
chi era lo Patte , e la Mamma lloro . La 
bona Segnora , che stea co quarche com- 
tnodetate , se 1* avarria tenute comin’a fà- 
glie , se non avesse avuta essa porzine na 
mano de cracace, che comme a ssango- 
zoche se 1’ azzeccolejavano adduosso , zu- 
cannole lo sango da la matina a la sera . 
Co tutto chesto le deze bello a mmagna- 
re, e fattole mettere no strappontino a 
chillo vascio , le ffaceva stare Uà la notte, 
c lo juorno sempe le refonneva quarcosa, 
pe no le bedere morire accossì sperine , 
tanto cchiù che la figliola sapenno filare, 
le dava sempe da fatecare, ed essa , eh’ 
aveva jodizio , comme na vecchiarella , 
s’ajutava la notte, e lo juorno; e lo fia- 
tiello jeva pe li servizie , lesto comm 1 a 
Sorgente ; de manera che chella Segnora le 
pigliaje n affezzione granne , e no le fifa- 
ceva male a patere; e pe poterele chiara- 
mare , le pose nomine Cecca a la feglio- 
la , e Mineco a lo fegliulo . No juorno sta 
bona Segnora decette a Ccecca: Ora Cec- 
carella mia, io voglio mettere la voccola, 
e pe lo bene , che te voglio , n* uovo ha 
da essere lo tujo , e chello , eh’ escerrà o 
pollastricllo , o .poìlanchella , te lo voglio 

dare? 
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dare pocca sì bona fegliola . Cecca la 
dengraziaje de lo buono ammore # pregan- 
do lo Cielo , che le rennesse tutto lo be- 
ne , che le faceva . Ed accessi ’n capo de 
vinteduje juorne ascettero li pollecine , e 
dall 1 uovo de Cecca nne schiudette na bel- 
la Gallenella * co no tuppo 'n fronte , che 
pareva na segnorella . Tanno la Segnora 
chiammatase Cecca, le decette : teccote , 
Ceccarella mia, la Gallenella toja, cache* 
sta è sciuta, criscetella , e non te la per- 
dere , sà gioja mia . Ed essa decennole a 
mmille grazie , se la portaje a lo vascio , 
e se la crescette a mmollechelle , tennela 
tutto lo juorno ’n sino. 

Passate poco mise , soccedle , che da 
no pertosillo de lo vascio , che correspon- 
neva a lo palazzo , ascìe a lo Sole , eh* 
avea chiuoppeto paricchie juorne , na la- 
certella tanto bella , che non se potea di- 
cere chiù : avea la capo tutta sghizziata 
d* oro , le granfetelle parevano raanelle d’ 
argiento , e l'uocchietielle erano justo corn- 
ine a duje rubbine . La Gallenella , che 
bedde sta lacertella, corze pe la spetacciare» 
e mmagnaresella ; ma Cecca avennone 
compassione , otra ca maje 1* aveva fatto 
magnare de ste schifienzie , che magnano 
l’autre Galline, la cacciaje decenno , sciò, 
sciò , sciò : fruste là ; e ttanto fece sbat« 
tenno le mmano , e li piede , che la ia- 
certella scappata se ne XCmaje dinto a Io 
La Viole/. M per-? 
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pertosillo sujo , e la Gallenella volanno s« 
mese dinto a na fenesta de lo vascio , che 
corresponnev’a lo palazzo, e che Cecca non 
aveva maje conzederato , pocca nc"’ erano 
tanta folinie , che pparea fravecata ; ora 
avenno la Gallenella sperciato chelle rrez- 
ze de mosche, sautaje a n’autro vascio de 

10 palazzo ; e Ceccarella fattase inprestare 
na scalella , sagliette a lo fenestiello , e 
llevatone le ffolinie , vedde no vascio ac- 
cessi buon’ acconciato , che pareva na gal- 
laria ; pe la quale cosa se tiraje la scala , 
e calatala a chillo vascio nobele , nce sce- 
se dinto , pigliaje la Gallenella , eh* era 
tutta mbrogliata de folinie , e accommen- 
zaje a bedete chella caramera, addove nc’ 
erano na mano de statole , e nfra 1’ autre 
no Cavallo d’ avrunzo, cchiù granire de 

11 Cavalle ordenarie , da lo cuollo de lo 
quale penneva no mazzo de chiave ; e 
mente lo conzederava , vedde *n fronte a 
lo Cavallo chella lacertella , eh’ essa ave- 
va sarvata da la Gallina ; la quale Iacer- 
tella , perchè era fatata, parla je , e acces- 
si decette : Luna , bella fegliola mèa , fac- 
ce ca non sì benuta ccà dinto senza vo- 
lere de lo Cielo, pocca chisto è lo palaz- 
zo de lo Patre tu jo ; lo quale morette a 
ttiempo de la pesta , e se chfammava Pep- 
pone Stipa , e Mammata' Zezolla Guada- 
gno . che porzì tarano morette : e sto Pa- 
ne tujo era lo cchiù ricco Mercante , che 

X - fos- 
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fosse dinto st’ Armiere. Io songo fatata , 
erperchè aggio avuto mute servizie da la 
casa toja , aggio guardato sto palazzo , 
e t’ aggio conservato da le ccarole li pan- 
ne de lo funnaco ; se bè songo stata sem- 
pre colereca , sapenno , eh’ avea da passa- 
re no male nfruscio da na Gallina , azzo- 
chè non me fosse soccessa quarche desgra- 
zia , e non avesse potuto soggiovarete : 

Ora mò sia laudato lo Cielo , non sulo è 
passato lo male nfruscio , ma nue songo 
stata sarvata co le mmanzolle toje . Perzò 
io restannote obbrecata , te voglio dare 
cierte conziglie , che te le ttrovarraje a l’ 
abbesuogne tuoje , e tienele scritte ’n co- 
re , e non te nne scordare : Non fare , che 
lo Sole trasa a sta easa , se non ha sin- 
no . Non dare mogliere a lo Sole , se non 
poverella ; e tiene cunto de le straccie soje , 
ea t 1 hanno a servire : e trovannote a quar- 
che gruosso- guajo , siervete de lo llatte • 
Pigliate addonca sto mazzo de chiave, et 
songo de nutte le ccammare , e ccascie de 
Io palazzo , e de lo funneco ; e sacce ca 
sto cavallo è chino de denari , e se ra- 
pre nfra lo cuollo , e le spalle : la prim 
ma melate de lo ventre è chiena de mor 
te d’ argiento, e 1’ autra de zecchine , 
ddoppie : Ora saccetenne servire, e covei- 
na mette . La bona Cecca , che aveva no 
«degno mollese , e eh' era comprennote- , 
ca , se stipa je ’n primula li conziglie din- 

- M z to 


Digitized by Google 


*68 IA POSILLECHEJ ATÀ 

to a lo stipo de la mammona , e dapò le 
voze vedere comme potea fare pe rraprire 
Io Cavallo ; e non vastannole le fforze , 
perchè la maehena era troppo granne , pi- 
glia je la scala , e pontellatala a la canna 
de lo Cavallo , fece no poco de leva , e 
rraprennose tantillo , ne cadette na mano 
de deca te d’ argiento , che potevano esse- 
re da ciento : e bedenno ca chille erano 
- sopierchie pe ttanno , subeto levaje la sca- 
la ; e lo cuollo de lo cavallo tomaje ad 
unirese a le spalle , tirato da lo propio pi- 
scino , ch’era granne. Fatto chesto , ac- 
commenzaje a provare le cchiave a le 
pporte , ed a le ccascie , e sengatele tut- 
te , pe non avere a fare n’autra vota la 
fatica , asciaje tutte le cammare aparate da 
Segnure , co quatte soperbie , e argentari» 
a botta-fascio: tutte le ccascie zeppe zep- 
pe , e cchiene chiene a curino a curmo * 
cd a carcapede , de biancarie, de drappe, 
e de tanta rrobba de mercanzia eh' era 
no stopore . Avellilo addonca veduto , e 
conzederato tutto , tornaje a chiudere , e 
se n* ascette pe Io fenestiello de la Galle- 
nella , zitta , e mutta , senza dìcere nieii- 
te a nnesciuno, avennose chiene le ssacche 
de docate, co lì quale destramente jeva 
scampolianno , e accawannose quarche ce- 
sella- pe d’ essa , e pe lo fratiello . 

Ma essenno passato quase n* anno , e ’n 
jutto chisto tieropo non avenno ditto nien- 
te 
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te a Mineco , se bè essa non facea passa- 
re scmmana , che non ghiesse a polizzare 
lo palano , le ccammare , e le rrobbe ; se 
pose ’n penziero , se doveva scoprire a lo 
fratiello ste rrecchezze ; ma allecordatase 
de le parole de la lacertella , azzoèdenort 
fare,. che lo Sole trasesse a chella casa , 
se n’aveva sinno ; penzaje, che pe lo So- 
le ntennesse lo frate ; pocca essa porzì 1 * 
aveva chiammata Luna; ed accossl accom- 
menzaje a scauzare , che ghiodizio se tro* 
va va ’n Menechiello, che addesa era de* 
ventato Menecone . E na sera mente sta* 
vano a «avola, le decette: Mineco mio , 
che nne facimmo de sta Gallenella ? vor-* 
eia sentire lo parere tujo ? Ed isso : ma- 
gnammocella , responnette . Corame , disse 
la sore , l’avimmo cresciuta co ttanta stierv- 
te , e mò nne volimmo cacciare le mma* 
no accossì sciawatamente ? non sarria me- 
glio accattare IPova, e farela voccola,ch’ 
averriamo li pollecine , e chiste pone de- 
ventate galline, averriamo no gallenaro de 
non avere nvidia a no Prencepe ? £ chi 
vò aspettare tanto, decette Mineco, prim^ 
ma de vedere sta gallenaro sarrimmo cen- 
nere . Non saje ca se dice : è meglio la 
gallina oje , che 1’ uovo craje ? E Ceca- 
rella decette nfra se stessa ; manco male 
ca non l’aggio ditto niente , pocca sto So- 
le averria fatto squagliare tutte li donate 
corata* a aneye > avenno manco Rodino d« 
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no cavallo . Da Uà a n’ autr* anno 1* ad- 
demmannaje : dimme » Menechiello mio , 
s’ asciassemo no sacco de doppiune , che 
mie farrisse ? Che nne farria ? responnet- 
te ; me metterria na spata a llato, e ghiar- 
ria facenno lo bello ammore pe ste chiaz- 
ze , ca nce songo manco de mene., che lo 
ffanno. Buono ha fatto la sciorta , decette 
Ceccarella , che t’ ha fatto pezzente , poc- 
ca se non te ce avesse fatto essa , te nce 
sarrisse fatto tune , strudennote lo ccudt- 
lo , e lo ccrudo ; e po deceva dinto a lo 
penziero sujo: va ca lo Sole non ha può- 
sto sinno ancora. Passato n’ autr* anno , 
tornaje a dommannare lo frate : che dice-, 
Mineco , s’ avisse quarche denaro , che nne 
farrisse ? Che nne farria ? respose Mineco , 
m J accattarria na sporta , e ffarria lo por- 
tarrobba , pe abbuscareme quarche carri- 
no ; eh’ addesa sò fatto ommo , e mine 
trovo nudo , e ccrudo , senza na crespa 
rcrispo a lo crispano , sbriscio senza na 
magha , asciutto comm’ uosso de pruno , 
ca corro dento miglia , e no rame scappa 
no picciolo . E s’ asciasse no tresoro , lle- 
brecaje la sore > che nne farrisse ? Me 
mettarria a nnegoziare , decette io frate , 
e camparriamo nnoratamente , e te farria 
stare da Segnora . Ora susso» decette Cec- 
ca, lo tresoro è llesto,pure chetane vuo- 
glie fare da vero. Da vero? e de che ma- 
nera , responnette Mineco , non ce perdim- 



DE Màsillo Reppone. 
ino tiempo eh’ a lo tuorno se fanno le 
strommola , te voglio fate a bedere * che 
sa fare sto fusto . E rrestate co st’ appoa- 
tamiènto , aocommenzaje Cecca a pensare» 
cornine potesse raprire sto palazzo senza 
contraddizione , tanto chiù , che abbeso- 
gnava avere la licenzia de la Corte . Ora 
no juorno essenno trastua dinto a lo pa- 
lazzo ped arresediare , e porta tino- appnesr 
so la Gallenella , che la secotava comme 
a cacciottiello ; sta Gallenella volata- ncop- 
pa na boffetta , addov’ era no- screttorio » 
accommenzaje’ a tterare fora na scrittura r 
pe na senghetella , che nc’ era- ; cacciaje 
Cecca la gallina , azzò no la stracciasse > 
ed essa la tiraje fora tutta bella* e- bona . 
Arresediata la casa , se portaje *n ; ptetto 
la scrittura , e la mostaje a no scolaro , 
azzò nce ia. ieggess^ ; r.CH YO!iT.«C*i 
vedere ad autre , pe paura , che se fosse 
quarche cosa bona , non ce la trovassero . 
Lejette lo scolaro , e trovaje , eh* era lo 
testamiento fatta da lo Patre pe mmano 
de Nota Mbrogliacarte , addove deceva * 
che lassava arede generale lo- fegliulo su-- 
jo , che stava a Grummo » e lo teneva a 
llattare Cenza Vozzolosa de lo stisso Casa- 
le , la quale teneva ponine la sore nata 
tutt’a no partoro , a la quale commanna- 
■ya * che se dassero pe pparte soja. diece- 
xnilia docate , se non- se mmaretasse ; ma 
si se mmaretasse » fosse la dote soja de 
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zjuinnecemilia. Or avenno trovato Io testa- 
jniento , mannaje a chiammare da Grum- 
rao Ccitza la Notiiccia , e pe mmiezo de 
1' Avocato de li povere , se nnerezzaje a 
la Vecaria , dove parlanno chiaro lo te- 
stamiento, e nsammenatese li testemmo- 
nie de Grimimo , comme chisse erano li 
figlie de Peppone Stipa, e de Zezolla Gua- 
dagna , Mercante de Napole , appero le- 
eienzia de raprire lo palazzo fioro , e de 
gauderese de la redetate de lo Patre . Ac- 
cossì accommenzajeno a mmettere 'n pede 
Io funneco , e se facettero no cascione de 
denare , niente manco de lo Cavallo d’ 
avrunzo, pocca erano cresciute li negozie 
a la Cetate , e le mmercanzie rennevano 
trasore . 

Era venuto mò Io tiempo , che Io frate 
■S£ srcva tfa nzorare » ed accómmenzava a 
ghire co lo cellevriello pc ccoppa a le 
ecirame de II* arvole , penzanno de ngran- 
nire la cosa soja , e de farese Cavalle ro 
de Sieggio; pocca, Dio mme le guarde , 
diceva isso , aggio li denare , e non ce 
yò autro , è ppenziero mio de provare li 
quarte : nce ne songo state tante peo de 
mene , che sò passate nnanze co mmanco 
denare de li mieje , ed io mme voglio re- 
stare arreto? ora chesto non sia pe ddit- 
to . Chi avesse no Cavallo comme lo mio 
d’ avrnnzo da fora , ma da dinto prieno 
de docate , de zecchine , e de doppie , sar- 
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ria Cavaliero , e’ ha cient’ amie ; no titolo 
lio mme pò mancare ncoppa a quarche 
terra , e bà scorrenno : io saccio lo culi- 
teciello mio . Ma la sore , eh’ aveva a men- 
te P aviso de la lacer tei la , steva ncoppa 
la soja , e spezzatole Io pparlare ’n voce a , 
le decett® : appila , fratiello mio , eh’ esce 
feccia , e stipate ssa vocca pe le ffico , ca 
dinto sta casa non ce voglio antro , che 
na nnorata poverella, ca se bè saccio, eh’ 
a rrespetto de li denare, che io t' aggio 
fatto abbuscare avarrisse la meglio casata 
de sta Cetate , ad ogtie muodo te mettar- 
risse lo fuoco ’n sino , lo pede ’n canna , e 
te darrisse co l’ accetta a le ggamme : pin 
gliarrisse Patrona, e non mogliera ; e era- 
je accommenzarrisse co la carrozza , e co- 
li pagge , e co li staffiere , e co cchesto , 
e co cheli’ autro , e quanto ched è ,• eh ed 
è, te trovarrisse netta paletta, e ’h chiana 
terra : Otra che lo matremmonio è comme 
a no juvo, li vuoje vonn’ essere pare, ca 
si uno è granne , e l’ antro è peccerillo , 
l’uno scorteca V antro ; perzò, frate mio , 
stammoce a Io grado nttosto . e non ce 
jamnao mettenno 'n case-cavalluccie . Pi-» 
girate na poverella , figlia de bona mam- 
ma , ca fàrraje na cosa azzetta a lo Cie- 
lo , 1* avarraje pe bajassa , pe compagna y 
e pe mmagliera ; e starrimrao tutte duje 
cojete : e chesto Jo ddico cchiù pe tfene , 
ca pe msneae , pocca io mme porria roma- 
ni 5 re- 
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retare , e pigliareme la dote mia ; ma io 
aggio chiù gusto de stareme co tticco , e 
de servirete. Lo frate , che bedeva ca li 
conjiglie de la sore le fruttavano quarco— 
sa , fece capetale de ste pparole , e co gua- 
sto tranne de Cecca, se nguadiaje na po- 
vera figlia de mamma , nnorata sì, ma che 
non aveva nesciuno ped essa , e poco , e 
«niente asceva de casa , pocca li vestite 
erano accossì arroinate , che le cadevano 
da cuollo , e non se sapeva de che ccoloi 
re fossero state , tant* erano viecchie . 
Ceccarella se la piglia je cchiù ca sore, la 
ncerecciaje da la capo a Io pede j . ed a 
chelle brenzole spetacciate , che Bellucia 
( accossì se chiammava la zita ) avea 
portate , fece no bello scaudatiello , e fat- 
ione n’ arravuoglio , le mmese a no fun- 
no de cascia ( allecordannose de le ppa- 
role de la lacertelia : tiene cunto de le strac- 
cie soje , ca t’ hanno da servire) e nchiette 
de jancaria tutta chella cascia. 

De chesta manera se stezero pe quarche 
ttiempo allegramente ; ma perchè li Pro- 
verbio antiche se*pe sò rresciute, ca non 
se dice lo mutto , se non è miezo , o tut- 
to , azzoè , ca non c’ è peo de pezzente 
arresagliuto, pocca lo ggrasso le dà subbe- 
to a Io core ; e lo cavallo c ha uorgio , 
e ppaglia soperchia , tira cauce ; Bellucci» 
accommenzaje a pigliare nzavuorrio , e 
ndesagro a Cecca , perchè chella faceva la 

Pa- 
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Patrona, cointn’era veramente , ed essa, 
steva sotto a lo commanno sujo ; pe la 
quale cosa penzava de- se la- levare da 
tuorno , e tutto lo juorno a la preta pa- 
ragona de lo male- cellevriello sujo tjoa 
faceva antro che strecare penziere , pe be- 
cere chi fosse de cchiù ccarate - E mente 
no juorno steva- accossì penzerosa , e co- 
lereca , venne na vecchia > che la soleva 
servire de russe, e d’' argentata. ( abbiso- 
gna stare ’n cellevriello a certe rrazze de 
vecchio che prattecano- a la casa , ca 
chesse pe lo cchin. songo cornine- a li pe- 
gnate, azzoè, che pe nfi. ca esse; songo- 
bone , coceno la carne a. la fòcolaro llo- 
ro , cornine- songo- sesete r o rotte,- vanno 
por tanno; fuoco a le ccase- d’ a ture e fan- 
ao belle trucche , e mraucche , e chiù de 
Ma casa n? è scaudata ) . Ora chesta vec- 
chia le decette : ched. aje , che staje ac- 
cessi colereca ? a la casa toja , lo Cielo 
te lo guarda sbromma lo bene rpare lo. 
funneca vuosto no maro addove tutte li 
sciumme de li negoziante co l’ acqua d* 
argiento , e; co 1’ arene- d’ oro veneno^ a 
sboccare e. buje. state comm f a la zita ». 
che ramate nce venne? che-cos*è?a chel- 
lo te pozzo servire ? spienneme. pe - chello » 
che baglio, e lassa fare a itimene » E che- 
bò essere , ilebrecaje Beliuccia , te pare 
poco essere raogliera , e - stare pe bajassa ; 
pocca la sore de maritemo è essa la Pa- 

M 6 tro- 


Digitized by Google 


37^ LA POSILLECHEJATA 

trona , ed io non me pozzo prevalere de 
no tre ccaile . Non c’ è antro de chesto ? 
disse la vecchia ; lassa fare a mmerie , ca 
te la ficcio scriare da nante . Sa , che 
buoje fare, vi ca te portarraggio ciert’ova N 
de sierpe , dancele a mnaagnare , ca le na- 
sceranno li serpetielle ’n cuorpo , e se le 
farrà lo ventre cornine se fosse prena , tan- 
no tu di a mmariteto : ccà nc*è mbroglia; 
ca chillo subbeto la sbauzarrà fora comm* 

•a. ppallone ; ed eccole fatta la festa . Te 
rengrazio , zia mia , disse Belluccia , e da- 
tole na mappata de farina, e na fella de 
fardo annascuso de la Cajenata , teccote 
chesto pe ramone , decette , ca si lo de- 
signo rame resce , te voglio pigliare pe 
donna de compagna . La vecchia co sta 
mprom messa , cchiù de bona voglia se me- 
se a la mpresa , e lo juorno appriesso * 
appena l* arba , pizzoliatino comm’ a galH— 
na , sp magna je le stelle , che subbeto s’ 
appresentaje a Belluccia coll* ova de }o 
diascance ; le quale date a mmagnare a 
Cecca y*chesta poverella ’n capo de poche 
ìuorne se asciaje la panza cresciuta quant* 
a no tummolo , e non sapeva , che cosa 
fosse chello , che T era socciesso . Lo fra- 
te vedennola accossì , che pareva grossa 
prena , accommenza.je a ttrasire 'n sospet- 
to , e tutta la notte non fece autro , che 
cconzigliarese co la mogliere , a che se 
dovea rcsoryere . La mogliere mtnìciata , 
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lengoruta, e forcèlluta , che avarria puo- 
sto fuoco a l' erva verde, accommenzaje a 
mmettere ntressia , decennole:e che? tan- 
ta conziglie nce volino ? sì troppo sempre» 
ce, marito mio, non vide ca cornine cre- 
sce la panza a ssoreta , vanno crescenno 
te coma a la Luna de Io nuore tirjo . Non 
fare, che tu dinghe materia de ealamare a 
chille , c’ hanno da scrivere le bregogne 
toje : essa. te vò dare lo cuorno pe porta- 
re la porvera quanno vaje a ccacciare a 
ccrapie , e tu fanne no carreco de scop-. 
petta pe line messe jare ad essa : meglio , 
che tu te lieve da casa na scrofa , eh* es- 
sere mostrato a ddito coraiu’ a Cciervo : è 
jnmeglio , che tu lighe no chiappo a lo 
cannaruozzolo sujo * eh* esserete ditto : 1‘ 
omino se lega pe le ccorria , e li vuoje po 
le pparole; essa te cresce l*uosso , e tu fa 
chianca de la carne soja : essa te vò dare 
materia de fa pietteue , e tu falle na pet- 
tinata , che no la pozza contare t essa te 
vò nyezzare Masto de Campo , azzocchè 
saecie nnerezzare l* uno , e 1* autro cuorno 
de 1* aserzeto de li sbregognate , e tu fic- 
cale ’n pietto no cortiello nfi a la mane- 
ea , che sia d* uosso . Chist* erano li buo- 
ne conziglie de la sgrata pezzente arr esa- 
gitata. Quanno Io marito terato parte da 
lo sospetto , -parte vottato da la moglìera , 
eh’ ajutava lì cane a la sagliuta , no juor» 
so se chiammaje la sore , e decenno : 
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Viene co mmico, ch*avimmo. da fare na. 
cosa , che mporta- j ed abbiatose pede ca« 
tapede se Ila sfilajeno nfi. a quaranta mi- 
glia lontano da la Cetate a no pajese ier- 
remo , addove nc’ era no vallone , che pa- 
reva la sebetora de li Cavalle ,. pocca tut- 
te l* Asene, e li Cavalle muorte le-gheva- 
no a dderropare- a chillo luoco , e ttanta. 
nce n* erano state jettate , che steva lo suo- 
lo tutto nselecato- d’ ossa [anche , de ma- 
nera r che te faceano. sorrejete . Lloco din- 
to la lassa je lo frate, decennole t aspetta, 
no poccorillo , ca m& vengo ; e botato ca- 
rena , la chiantaje Uà mmiezo comm’ a na. 
cocozza , e se la sbignaje a la vota de la 
Cetate addove fu rrecevuto. da Belloccia, 
co no gusto granne , pocca essa no be— 
denno- tornare Cécca , e credennose , che- 
io marito sujo l’avesse o derropata, o ac- 
cisa , acommenza je a ffare de la Patrona , 
e fattase Donna de compagna la Vecchia, 
dell’ava , che se chiammava Colospizia 
Papara, spenneva , e spanneva a mmuodo 
sujo, revotanno sottastpra tutta la casa s 
e lacennone de palazzo stalla , e chillo va- 
scio addove stava fio Cavallo d’ avrunzo » 
lo quale aveva già figliato- tutte li detta- 
re , che s' erano puoste a li banche , e a 
nteresse , e eh’ era rrommaso co la capo 
a li piede , lo nchiette tutto de legna , e 
d’avotre scanapelle, pe ddespietto de Cecca» 
che lo teneva tanto polito . 
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Ma tornammo a la scura Cecca » pe no 
lassarela cornine la lassaje lo frate y aspet- 
tava la negrecata , che Mmineco tornasse; 
ma aspetta che buoje , chlsto fu 1' ornalo > 
che non tornaje cchiù ► Ora la scuressa , 
perchè sapeva ca non avea mbrogliate 
matasse, non se desperaje ; ma aspettaje » 
che Io Cielo le projesse Io filo d’ascire da 
chillo laborinto de nganne , perchè cchiii* 
o manco s’ addonaje ca la mbroglia vene- 
ra da la Cajenata ; ad ogne muodo appe 
che ffare, pocca stette ’n mieto a cchell* os- 
sa peo de na jommenta morta » tutta la 
•. notte, e mmanco male ca fu de state - 
Ma la matina r quanno 1 * annettacemmene- 
ra de Y Arba , co la scopa de la luce va. 
levanno le fFolinie da la cemmenera de lo 
Cielo , addove comm’ a ffocolaro erano sta- 
te abominate tutta la notte li cravune de 
le stelle, venette da fa via de coppa, por- 
tato da lo Cielo , se bè parea de passag- 
gio , no Mercante de Foggia , eh* avea 
sperduto la via e bedenno sta scura gio- 
vane dinto a cchillo vallone , la fece sa- 
glire, e addemmannannole , che l’era soc- 
ciesso , essa le contale tutto lo fatto , ju- 
ranno co na mano ncoppa a 1’ avotra , ca 
essa non avea maj,e canosciuto orarao na- 
to , e che sospecava , che non fosse re- 
trobbeca - Lo Mercante avennola tenuto 
mente buono , le disse : và ca tu aje 
magnato ova de sterpe , e lo ccanoeco a 
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$p giallore <Je la faccia *, ed avarraje no 
cuofano de serpetielle 'n cuorpo , li quale 
aggio paura , che non te resecano le bi- 
sciole , e tu , cornm’a la vipera, danno la 
vita al’avotre, non te ime muore. Cecca 
yedennose a stp nfragnente , e pensanno 
ca chisto fosse Io cchiù gruosso guajo an- 
«iniziatole da la lacertella , ime lo quale 
se doveva servire de lo- Matto, decette a 
io Mercante : Bello Segnore mio , che lo 
Cielo te lo ppozza rennere , portarne a 
cquarche massari» de pecore , ca m’ allecor- 
do no detto segreto , che me nvezzaje 
una , che mme voleva ben£ , quanto mme 
•faccio na.veppeta de latto. T* aggio nti- 
so , responnette lo Mercante ; non se ve- 
re lo Matto , ma sacc’ io comme se fa : 
viene co nimico , ca sperammo a lo Cielo 
de nnevenarela. £ portatala a na massa- 
ria, ch’era poco lontana da lo vallone > e 
che lo Mercante aveva veduta a lo beni- 
re , co na cortesia granile decette a la 
cogliere de lo pecoraro : famme no pia- 
cere, e ppigliate chello, che buoje ; incide- 
rne no caudaro granile de latto , e po fa 
stare co li piede avote»e co la capo a de- 
ritto a Io llatto 6ta Segnorella , e bidè che 
nne vene . La bona pecorara pe ffarelé 
cchiù sservizio , l’appese pe li piede , è 
le fece venire tutte le bodella ’n canna . 

Li serpetielle , che ntesero 1’ addore de lo 
Matto , subbeto se n’ ascettero pe la rocca, 

e scivi- - 
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e sciuliajono dinto a cchilio caudaTone t 
tanto che no lice nne restaje uno ’n cuor- 
po . Ascette la pecorara tutta sbegottnta , 
e ssorresseta , e ccontaje lo negozejo a lo 
Mercante, lo quale fece no buono replo 
a la pecorai a ; e ttrovaje Ceccarella scura 
line ’n alterno tanto megliorata da chello 
de primma » che ppareva n’ avotra ; e be- 
denno , eh* era muto bella , se bè steva 
sbattuta , deventata la compassejone aiil- 
more , Te decette , si se volea mmaretare., 
ca isso se l’ avarria pegliata seni* avotra do- 
ta, che de le bone qualetate soje; respou- 
nette , ca essa se nne contentava , pocca 
1* era obbrecata- de la vita , e ca *n quan- 
to a la dota , n’avarriano parlato appres- 
so , pocca essa avarria fatto recoperare da- 
pò quarche ttiempo quinnece milia ducate. 
Lo Mercante , eh’ era n* ommo da bene , 
contenta de sto buono mmatteto , lassaje 
de ire a Napole pe sta vota , e se porta- 
le Ceccarella a Ffoggia, addove la tratta- 
va da Regina , perchè isso era ricco , e 
non aveva abbesuogno , e ’n capo de n’ 
anno nn’ appe na fegliola , tanto bella ; 
che pareva na pentata cosa , e le mesero 
nomine Li vi e Ila . 

Succedette mò , che avenno da ire a 
Nnapole Rienzo ( ch’accossì se chiammava 
lo Mercante marito de Cecca ) , ed aven- 
nocese a ttrattenere pe na mano de mise, 
dccette a Ccecca: Mogliere mia benedetta, 

io 
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io aggio da ire a Nnapole , ed abbesogna; 
che mine nce mrattenga pe cchiù dde no 
mese , pocca aggio d’ aggiustare mute 
nteresse mieje co devierze Mercante de 
chella cerate, e cchiù. de tutte co Mmineco 
Stipa , eh’ è lo cchiù rricco ► Che io nc* 
aggia da ire senza tene , sarria lo stisso , 
che ghirece o seni’ uocchie , o senza core; 
pocca l’ essere tu tanto bona , t’ ha mpos-» 
sessato de tutto lo bene mio ; e perzò vor- 
lia sapere s’ aje gusto de venire co nimi- 
co , pocca non voglio fare cosa , che te 
sia de desgusto ; e nce portarrimmo porzì 
Liviella nosta, eh* a nnuje , cornine saje , 
commodetate non ce nne mancano pe gre» 
zia de lo Cielo . Cecca , che 'atese lo 
nomine de lo frate » appe gusto de sta no- 
Ta , e rresponnette : Io , marito mio , usa. 
me partarraggio mais da ji commannamien- 
te tuoje , e ped esserete sempe a flato , 
venarria a ppiede scavoze, non sulonzi a 
Nnapole eh’ è lo paese mio , ma pe ufi. 
all’ Ionia , eh.’ accossì songo obbrecata a la 
bontate toja .. Co cchisto appontamiento se 
mesero nn*ordene, e co na carrozza allo-*-' 
ghiero s’ abbia jeno co la boti* ora , e da 
pò tre ghiuorne de viaggio abbecinannose 
a Nnapole , Cecca primula d’ arrivare nve- 
ziaje a Lliviella, che cquanno sarriano sta- 
te a ttavola de Mineco , l’avesse ditto: <o 
Mammagtiora contarne no cunto . E che 
non scompesse sta cannona pe nfx ca essa 

nt> 
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ho le contava lo cunto . Accordata sta 
zampogna * arrivajeno ’n sarvamiento a la 
casa de Mineco Stipa , che l’ aveva nvita- 
to pe cchille primme juorne* 

• Mineco le rrecevette co gusto granne , e 
nè isso, nè Belloccia s’ addonajeno- ca la 
mogliere de Rienzo era Cecca , perchè se 
credevano , che o se 1’ avessero magnata 
li Lupe , o r avessero rosecato le biscere 
li Serpetielle . Ora essennose posta la ta- 
vola chella sera, eh’ arrivajeno , da Cola- 
spizia Papara , eh* era fatta Donna de com- 
pagnia , ma sciaurata quanto nce nne ca- 
peva , se. sentì# no fracasso dinto la coci- 
na ; ed era che tanno pe ttanno voleà 
ncappare la Gallenella topputa , pe acci- 
derela , e arrostirela ; ma la Gallenella vo- 
lantio pe la cocina non. se fece ncappare , 
anze scappata fora , e scacatejanno ascìe a 
la sala , addove veduta Cecca . se le jeze. 
a mmettere ’n sino, pocca èssa fuje laprim- 
ma a ccanoscere la vera patrona soja , 
quase cercantiole ajuio, 9 ddefesa contri 
de ccheir Arpie . Corze Colospizia pe scec- 
carela da lo sino de Cecca , e Cecca de- 
fennennola decette e che criania è cche- 
sta de sciccarame la Gallenella da lo si- 
no mio ; lassela stare, tanto pe. ttanto non 
eje ora d’ apparecchiarela , magnammo 
stammatina quarcK’ avotra cosa pe scagno 
sujo \ ed accossl se tenne ’n si; o la Gal- 
lenella soja , facennole carine .''Se portaje 

ntra- 
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mratanto da magnare , sederino a ttavola 
Mineco , e Rrienzo , Cecca , Lliviella , e 
Beliuccia , e s’ accommenzaje a nchire lì 
vuoffole, e ntramente, che se magnava i 
accommenzaje a ddicere Liviella : O Mana- 
te signora , contarne no canto ? Che cunto. 
Iacea la mamma, ente golio , che t’ è, be- 
nuto i magna se vuoje magnare . £ ched 
è ca le daje sto gusto , decette Beliuccia. 
E Ccecca: Non abbesogna fare tutto ehel- 
lo , che diceno ste peccerell* , ca po se 
fanno troppo sfacciate . E secotanno a 
mmagnare , Liviella lebreeava la stessa can- 
zona .* O Mammagnora « contarne no eun- 
lo ? E no la vuoje scompere , decette Cec- 
ca , sì ppropio sfacciata , presentosa .Stan- 
tio po ’n fine de la tavola , e llebrecanno 
Liviella t O Mammagnora , contarne no 
Cunto ; e Beliuccia : Comandilo , decette « 
previta toja , fallo pe 1’ ammore mio . E 
Cecca : che cunto , Jlcbreca je , le voglio 
dicere , non saccio avotro cunto, ehe chil- 
lo de la Galienella ( ’n tanto teneva ’n si- 
no la Galienella soja ). Sia porzì de la 
Papara , decette Belluecia , redenno ’n fac- 
cia a Ccolospizia, eh’ era venuta pe ssen- 
tire lo cunto . E Ccecca accommenzaje: 

Dice , eh’ era na vota no frate , e na 
Sore , chiammate Io Sole , e la Luna , ma 
l’uno senza ragge , e l’avotra aggrissata , 
pocca se more vano de famme ; ora na 
Galienella justo comm’ g cchesta , raspan- 

not 
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ilo 9 e scavanno co li piede , ascia je no 
tresoro, co lo quale se fecero ricche , e 

10 Sole se fece d’ oro, e la Luna d* ar- 
giento . Ora lo frate nzoratose pegliaje pe 
mmogliera na scura pezzente , e la fece 
Segnora ; ma chesta sgrata , e scanoscen- 
te , anze cchiù crodele de na perra Mora, 
cercaje de cacciare da lo munno , co Ile— 
varele la repotazione , e la vita » la sore 
de lo marito , pe potere essa sola fare la 
Patrona , qaanno quam* aveva era de 
chella , ma che ? essa facette comme fa Io 
cane , eh’ abbaja a la Luna ; azzoè , che 
tanta machene soje jezero *n fummo • 
E pe parlare cchiù chiaro , e non tirarela 
cchiù a lluongo : Tu Mineco sì lo Sole , 
si te Pallecuorde , ed io songo la Luna ; 
chesta è la Gallenella , e Beliuccia è la 
Mora , che pe tarrafinareme , mine deze a 
«magnare 1’ ova de sierpe datole da Co- 
lospizia Papara , ccà presente , che mme 
fecero abbottare la panza quanto a no 
varratummolo , e nne sarria morta , si sto 
buono Segnore non m* avesse sarvata . E 
cheste songo le mille grazie , Sia Belloc- 
cia , che mme devive , ped averete levato 

11 peducchie da cuollo , e fattote deventa- 
re le brenzole , drappe de Regina ; ma se 
non te Pallecuorde tune , mme n’ allecor- 
do muto bene io ; e ssosutase da tavola , 
raprette Cecea lo cascione , addove avea 
puoste le brenzole de Belloccia , e botato 

eoi- 
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sotta Io fuiino , le decette : Ghesta è Tare» 
detà eh' a)?, portato a la casa mia : ed 
Itvennore io posta a lo stato addove te 
truove , m’ aje trattato de manera , che 
non 1’ avarrisse fatto a no nnemmico ca- 
pelale: sgrata, scanoscente , vrenzoìosa , 
pettolella , scuro-cuorpo , chisto è lo pen- 
ziero, che aje de le trobbe de fraterno ? 
che ’n tannatine non avive manco apierto 
sto cascione , e non t’ iere abbeduta de le 
bregogne toje ; e accossì decenno le jetta- 
je le brenzole faccia. Lo marito , che 
vedde chesto, e Mmineco , che mese lo ne- 
gozio , resta jeno connn’ a mmummia , e a 
la negra Beliuccia no colore le sceva , e 
n’avotro le traseva ; tanto che benutole na 
gótta , eh’ essa nne soleva patire , chiava- 
jc de cuorpo ’n terra , e deze de capo a 
lo marmoro de la fenesta , addove ncelas- 
saje lo cellevriello . Lo frate sorriesseto , 
e pentutose de 1* arrore , jeze ad abbrac- 
ciare la sore , cercannole perduono * e de- 
cennole ca la voleva tenere cchiù de citel- 
lo , che l’avea tenuta pe lo ppassato ; 
pocca de 1' arrore sujo n’ era stata causa 
la mmardetta mogliere . Rienzo ’n tanto co 
bone parole accordannole , decette : ca is- 
so. voleva dare a Mmineco pe mmogliere la 
sore soja , ch’era tanto amico de Cecca , 
e ca co ttutta la casa soja se nne voleva 
venire a state a Nnapole, e gaudere tutte 
quante nzemmora . 

Az- 
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Azzettaje Mineco lo partito , tanto cchiù 
ca Beliuccia schiattata non aveva fatto ma- 
je figlie, ed avea arrojenata meta la casa; 
ma pe dare quarche sodesfazione a Cec- 
ca , disse a li serveture suoje , eh’ acciaf- 
fassero Colospizia Papara : ma chesta aven- 
no ntiso lo chiaieto , veduta morta la Pa- 
trona , ed essennose canosciuta scoperta , 
nzonnannose lo male-juorno si bè era de 
notte , se jeze a nasconnere dinto a lo 
cavallo d’ avrunzo , credennose , ca ne- 
sciuno nc* avarria penzato , e pocca tutte 
tutta la casa cerca jeno , scise a lo vascio 
de lo Cavallo d’ avrunzo , che stea senza 
capo , la lacertella da coppa le spalle de 
lo Cavallo raprette la voccuzza , e decet- 
te: Non ghiate cchiù cercanno , pocca la 
ianara de Colospizia Papara , c’ ha fatto 
tutto lo mmale patuto da Cecca , e ccà 
dinto; pigliate addonca chillo saccone , 
eh’ è Uà ’n terra , cacciatene la paglia, ed 
anchitene lo Cavallo , e po datence fuo- 
co , ch’accossì deve morire sta rrazza de 
vordiello , janara , affoca-peccerille , vom- 
meca-vracciolle , mamma de lo diascance. 
Accossì decette là lacertella , accossì facet- 
tero Rienzo, e Mmenechicllo, e cchella scro- 
fa affocata da lo fummo , e da la vampa, 
crepaje comm’ a bessica schiattata . E po 
fatto pigliare lo cuorpo , lo fecero jettare 
dinto a na latrina, e cchesta la fecero fra- 
ncare . Ora Mincco non volenno cchiù 
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tenere ’n casa chillo stromiento de la mor* 
te de na janara , vennette lo cuorpo de lo 
Cavallo a avrunzo affummecato a no 
Mercante, che stava a lo vico de le ccam- 
pane , lo quale nne fece fare cannune , ed 
avotre mbroglie ; ed essenno juto no gran 
Cavaliero a cchillo vico, e beduta na gam- 
ma de lo Cavallo , addemmannaje si lo 
Cuorpo s’ asciava ; decette lo Mercante ca 
1’ avea fatto squagliare , che se fosse ju- 
to na semmana primraa 1* avarria trovato 
sano , se bè nce mancava la capo , e lo 
cuollo, lo quale steva n casa de Mineco 
Stipa a 1’ Armiere. Lo Cavaliero nceghie- 
ze pe ccoriosetate , e beduta chella bella 
capo, addemmannaje , se la voleva ven- 
nere, e ’n che ppriezzo la teneva . Mineco, 1 
che aveva corresponnemia co la casa de 
Io Cavaliero , pocca lo serveva de drap- 
pe , e co isso se nce aveva fatto na ma- 
no de migliara de docate , nce ne fice no 
presiento ; ed oje lo juorno stace a lo cor- 
tiglio de ho bello palazzo passato Sieggio 
de Nido , a la strata , pe la quale se va- 
te a lo Foro Nostriano , e lo palazzo stis-* 

50 ha pigliato lo nomme de Cavallo d‘ 
avrunzo . 'Ora pe benire a la scompctura 
de lo cunto , Cecca veddc la vennetta , 
.che fece lo Cielo de Belluccia , e se pi- 
glia je la dote soja de quinnece-milia do- 
tate, gaudennose co Rrienzo sujo, e Mmine- 
•CQ se pigliaje pe xmnogliera la sore de 

Rien* 
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Rienzo, ch’era na bella Segnora . Cclo- 
spizia Papaia da 1’ ova de li sierpe , non 
n’ appe che benino da ntossecares® , e 
jnmorette de fuoco , de fummo , e de fle- 
to • Belluccia sciaurata , se bè non appe 
maje cellevriello, pure n' appe tanto da 
poterelo semmenare , pe coglierene la mor- 
te ; e T essere stata mogliere de no ricco 
Mercante, no le servie ped a\otro , che pe 
avere ncoppa la sebetura na marmora ; 
ma che le servette de perpetua n fa iti- 
mi a , pocca nce fu scritto a flettere chian-. 
tute : 

Non c' è peo de Vellane arresagli ut e ✓ 
Piacene attinte lo cunto de na Cecca, da 
n'avotra Cecca contato ; pocca lo ntrico 
era bello , descritto bene , e rrappresentato 
co grazia granne ; e decettero ca tutte 
quatto le ssore s’ erano fatto nnore , e che 
beramente una non avea da cedere afl’avo- 
tra ; aspettavano mò, che Ccianna eontas- 
se lo sujo, e ddesse compremiento a la re- 
creazejone, pocca accommenzavano le ffal— 
luche a benire nmiero Posilleco , lo qua- 
le se jettava dereto a le spalle lo Sole , 
comma na cocozza dintò de no sacco ; e 
Ccianna , eh’ era graziosa , se bè vecchia- 
cella , senza farese a ppregare , dapò fatto 
zinno co la capo ca voleva accommenaare^ 
sccossì ddecette. 
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LA CAPO , E LA CODA 
Cunio Quinto . 

S E bè de tutte li vizie se pò dicere chel<* 
lo , che decette no cierto Foretano de 
li Lupe , che addommannato , che nce nne 
trovasse uno buono , responnette : Sempc 
■che sò Lupe , malannaggia lo meglio ; e 
puro 1’ avarizia è no vizio accossì hrutto , 
che fa benire l’Avaro ’n zavuorrio a ttutte; 
e cquanno cade dinto a quarche fuosso de 
desgrazie, nesciuno nn’ ha compassione 
comraé isso non ha compassione de Pavo- 
ne , potennole soggiovare ; anze comme 
isso non compiatisce manco a se stisso , 
facennose male a ppatere, quanno porria 
stare da Segnore; e mmorenno «peruto din- 
to a lo ggrasso , comme ve farraggio ve- 
dere co lo cunto mio , se mine starrite a 
ssentre co la freoma , eh’ avite sentuto 
V avotre; se bè aggio paura , che le ffeglio- 
ie m’ avanzarranno tanto pe la grazia de 
contare cunte , quanto io 1* avanzo a lo 
^contare de Panne. r 

Era na vota na femmena cliiammàtà 
pe sopranomme Roseca-chiuove , la chiù 
cosa arraggimma de lo munno , la quale 
otra de le bellizze soje , azzoè de la capo 
a brognola , de la fronte a Ilattochiglie , 
de le cciglia spelate , de 1* crecchie ion- 
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ghe , e traspaiiente, de l’uocehie de gatta, 
de lo naso de cola , de la vocca chiaveca 
majcsta , che pe non parere sebetura , corn- 
ine s’ avarria potuto credere pe lo fleto de 
lo sciato , non tenea mancò n’ uosso , e , 
stea ncrespata comm’ a borza decamuscio: 
de lo atollo sicco , e lluongo , comme' de 
no Sturbo, ed otra de tant’ avotre isce bc-1- 
lizze , avea tanta bona qualetate , che 
ttutto lo pajese sujo un’ avea che dicere * 
ed era la farza de lo contuorno ; pocca s’ 
avesse veduto na scura figlia de mamma 
fare lo tratto de la famme, non 1’ avarria 
ajutata de na spotazzela , tant* era grim- 
ma , aggrancata , spelorcia , formica de 
suorvo, stretta ’n Centura, tenaglia decau- 
dararo , lemmonciello spremmuto, uosso de 
pruno , mamma de la meseria , e ba scor- 
renno ; e ppuro s’asciava bona paglia sot- 
ta, ed avea quarche ccosella , pocca se 
cresceva lo puorco , avea lo Ciucciariello, 
tenea nà bella massariella , e stea chiena 
comm* uovo . Ora vedite mone comme 
songo le ccose de lo munno : avea chesta 
na figlia , chiammata Nunziella , eh’ era 
tutto lo ccontrario de la mamma , avea li 
capille junae comm’ a 11' oro , lo fronte 
cchiù llustro de no sciecco , 1’ uocchie * 
che te parlavano , lo naso sproffilato , la 
voccuccia graziosella, lo pietto jancolillo, 
la mano cenerà , e lo pede peccerillo ; an* 
ze ca chesto nera niente, pocca a label* 
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la f acce responnenno lo buono core , era 
ant o comprita , eh’ ogn’ uno nne romma- 
iieva stoppefatto, e cquarto era avara la 
mamma , tanto essa leberale ; ma non pote- 
va troppo .àliar*garese ■ perchè Roseca-c hi uo- 
vo le stea sempc ’n cuollo , comra’ a cchiuo- 
Vo , che le passava lo core. 

Ora no jttorno stanno quatto Fare a ;jt 
tìpa de no sciummo , che co i' acqui d’ 
argiento jeva appagare 1 * alloggiamento de 
lo mare pe l’ affitto de lo lietto , che le 
dava la terra , de la quale isso era 1 ’ affit- 
tatole , non sapenno comme spassarese 4 
cchell’ ere accossì ccaude, che fiaccano jnu- 
tarc colore a 1 * erve pe la paura de li rag- 
ge nfocate de lo Sole , «e posero a ttata- 
uejare , e descorrere de lo cchiù, e de Io 
mmanco ( ca de lo gbiusto non se nne 
parla maje ) tanto cchiù ca la matina era- 
no state ncognete a hedere la festa de la 
.Dea Palleta , addove erano venute tutte le 
gente de lo pajese ; ed accommenzaje la 
primula: aje visto , sore mia , comm’ è 
fiatta brutta la mogliere de Ceccone ■, e 
quanno se ntmaretaje pareva .na penta pa- 
Jomma ? chesto n’ è nniente , decea la se- 
corina , pocca le vasta chella hella grazia, 
che tu sir.ghe bella cchiù de Cocetrigna , 
se non aje no poco de grazia, và te nforr* 
»a; *perchè chilio jancore de le ccarnum- 
me pare comme la neve ncoppa la Iota . 
Accossì. è , decette la terzg, e cereo cave 
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line sarrite addonate , s’ avite tenuto men- 
te a Pporziellà la mogliere de Sautafuosse* 
la quale pe na fatazioue , che le deze io, 
è la cchiù bella de lo pajese , ma è rre-* 
scinta tanto sgraziata , che cchille vestite 
le chiagneno 'n atollo'. Ma che ve parer/ 
decette la quarta , de Nunziella , non è na- 
bona figliola previta vosta ? e che cosa 
bona, decette la primma, pò essere, va-* 
sta che sia' figlia a Roseca-chiuove , spor-' 
ca , sgraziata , e che darria dento muor-f 
ze a no fasulo . Che mporta- chesto , disse» 
la Fata , non senape cammina la regola-#* 
cor»i'm T .è la cbiar.t-a è la schianta ; perchè? 
se vede ca da le spine nascano le lìrose 
e-da n’erv-a fetente nasce lo giglio ; ac-( 
cossi Nunziella da le spine de 1’ avariti*! 
de la mamma è nnau , comm 1 a «a Uosa* 
pe 1’ affrezzione , che sente- de li guaje d* 
avotre: e da 1’ erva fetente de chella brut-c 
u caira è schiusa coram’ a giglio de bel-' 
Uzza-. Ogne ccosa pò essere , llebrecaje l r 
fiutra ; me- chine tale songo commc 3 Ii- 
Ctiorve jaache , é cquanno nne truove- 
ijuarcuna- puoje mettere Io spruoccolo alo, 
pertuso ; perchè maje Mora fegliaje,e ffa- 
cette no bello nennillo janco cornine a la 
llatto : nè Cerapa rognosa facette Agniello 
co liana jentile . Tutto sto trascurzo , de- 
cettero 1’ avotre, e nvatola, ed a lo vieti- 
to-; cercammo de cacsiarene le mmano de 
*ts facesna, e bederene , che m' è pe nft 
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a no fenucchio ; screvite ca io mine fir- 
mo , decette la seconna ; e 1’ avotre : sajc 
che buò fare , viestete da vecchia pezzen- 
te i e valle a ccercare na lemtnosena -, 
ouanno la mamma è sciuta , e s’ essa se 
inasta de buono core f e co quarche am- 
morosanza , e tu dalle na bona fatazione , 
e se nò , fa che te ne nnommena . Co 
cchisto appontamiento essenno lo Sole 
juto a ttemperare li strale de li ragge 
suoje a Io sciammo de l’Innia , pe corre- 
re me glio la quintana de lo Zodiaco , tutte 
se reterajeno aspettanno lo juorno appriesso, 
pe scotolare sto sacco , e bedere se nc’ era 
porvere , o farina - 

Venuto l’ avotro juorno , subeto la Fata, 
fattose tornare la faccia corame se fosse 
vecchia de sessant’ anne , se mettette no 
sajo vieechio, e accossì stracciato , che 
non ce potive appennere no fuso ; ed ab- 
bistato quanno scette Róseca-chiuove , se 
line jeze a la casa de Nunziella , decen- 
nole : Na lemmosena pe V ammore de lo 
Cielo a na poverella scavoza , e nnuda , 
« ssenza nesciuno ped essa , facite na lem- 
mosena , moviteve a ppietate de sta cotti* 
passejone . Nunziella , che ssentette sta vo- 
ce accossì affritta , cO ttutto che steva ar- 
rostenno na sardella , eh’ era rommasa la 
sera ( perchè la mamma 1’ aveva ditto , 
fammela trovare cotta , ca po volimmo ire 
a la massariella nosta a fFare la jornata), 

se 
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se sosette da Io ffuoco , fece saglire la 
poverella , e le decette : Bella femmena 
mia , volesselo Io Cielo , che te potesse 
dare chello che boglio io , ca te darria 
porzì sto core ; ma aggio na mamma ac- 
cossì arraggiata , che se sapesse ca io don** 
go quarcosa a na .poverella , nne farria 
mesestfa de sta povera vita , e non c’ è 
ayotro ccà de sta sardella, se nne vuoje lx 
Capo sì la Patrona , ca de lo riesto non 
re pozzo desponere cornine vorria * E ched 
è la Capo, disse la pezzente, avotro che 
na fraola ’n canna a 11’ Urzo ? dammene 
quarch’ àvotro ppoco » Teccote la Coda por-* 
zi , decette Nunziella , e se Mammama di* 
ce niente , dirraggio : scontamellx a la par- 
te mia. Puozz’ essere benedetta , disse lx 
poverella , a gran merzè , lo Cielo te 1» 
ppozza rennere , e pigiiatose la Capo , e lx 
Coda de sardella , se nne jette a leccom- 
pagne , coatannole tutto lo fatto; le cqua- 
le se contentajeno , che le desse chella fa- 
tazione , che boleya, ca se lo mmeretayx 
la fegliola ► 

Ora mò non passaje no quarto d* ora • 
che subeto tornaje Roseca-chiuove e de- 
cenno a la figlia ; portarne la sardella ; es- 
sa Hce la ponaje dinto a no piattiello de 
creta rosteca , accossì comme steva , sen- 
za la capo, e ssenza la coda . Quanno la 
mamma vedette chesto ; se votaje comm* 
a n orza feruta , ed afferrannola pe 11 ca- 
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pille, deceva : priesto figlia de scrofa i 
sgualtrina, vajassona , fonuachera , votta 
schiattata, priesto schefienzia de le frena- 
mene vommeca mò la Capo , e la Co- 
da j se non vuoje essere schiaffata de ca- 
po a no muro, o strascenata a ccoda de 
Cavallo . Non mme l’aggio magnato io , 
deceva la scura fegìiola, ma 1’ aggio date 
pe llemmosena a na poverella . Che Uem- 
mosena? che llemmosena? ( lebrecaje 1’ 
arraggiata vava de Parasacco ) cannarti- 
ta , rama de la casa mia : pr ietto sfratta 
mò da sta casa , e mmiettele taomme pen- 
na , e no la vedere cchiù , pe ufi ca lo 
Munno è Mmunno ; và spetta , e ddemerta 
cchiù de lo denaro , eh’ è mmeglio vedere 
e te sola terrafinata , che la casa mia ca- 
duta pe Io mal essere tujo . E eccossì de» 
cenno , dapò d* averela ntomraacata > atn- 
matontata , abbuffata , carfettiata , ntofata , 
sgongolata co sgrognune , sciacquadien* 
te, serra-poteca , co no quatto, e mmie- 
jto , ^na mano nverza , no mrona mole > 
no mmascone , no secozzone , no sbettoro- 
ne , na govetata , no parapetto * co rra- 
èche alfuocchie , e zengardole ’n ponti a 
lo naso ^ ed avermele ammaccate li vupf» 
fole , e scommata de sango , la fece vroc- 
cioliare pe le ggrada abbascio, e sserrata 1» 
porta co na grossa pontella , magnaje chel- 
la scura sardella , datinole cincocieuto muor- 


DE MASRLO RIPONE. 
z«', e co sta bella magnata se nne steze 
tutto lo juorno . 

La nnegrecata fegliola , corame potte pi- 
gliare sciato, ca stette cchiù de n’ ora ad- 
debboluta nnanze a la porta , se nne jette 
fora de la Cetate , e tanto catiwnenaje nfi 
che la sera_nviero le bintetre ora arriva- 
le a cchillo sciammo, addome stevano le 
Ffate; e bedenno , che lo Sole , pe- dare 
luoco a le stelle de pazziare-, cornine fa 
lo Masto de scola co li scolare-, se jeva a 
noasconnere- dereto la porta* de V Occeden- 
te, non sapenno addove ire pe la pau- 
ra- de non essere cannaciata da 11* animai* 
sarvatcche , se mese a ■ cchiagnere -, ed a ; 
sciccarese- le zervole accossL decenno : 
Ah che non ce fosse maje capetata a la 
casa mia-, sarda de lo diamane , pocca pe 
tiene s& scapetata de sanetate , e sto co- 
re mio s’arde d' arraggia , e de crepanti-’- 
glia. Uh Capo , uh Coda , che ssite state' 
jpxencipio , e fine de le rroine meje . Mar 
che dico ? addoye mine straporta lo dolo- 
re ? che nce ncentra la capo , e- la codfc 
de chelk scura sardella , se de tutto n’ b 
causa chella capo tosta de mammama , che 
cornine a Ccavallo caucetaro- , cchiù- prie- 
sto darria no paro de panelle toste T che- 
no pilo de coda, E intuente accossV voce- 
tejanno se Rammentava la scur’essa, la Fa- 
ta , che steva- 114 becino , mese le' pparo- 
le , se strasformaje 'a sardella co l.a cspo f 
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e la coda d’ oro , e tutte le scarde d’ af- 
giento , e puostose n' aniello d’ oro ’nvoc- 
ca , co no smiraudo quant’ a na nocella , 
s' accostaje a la ripa de lo sciumrao , che 
parea na cosa fora de li fore , pocca stan- 
no lo Sole pe ffare le ccapotrommola , 

( cornine' fanno li peccerille de Chiaja ) 
co li ragge de la faccia , mente se revo- 
tava all’ Occedente , facenno palomme a la 
capo , a le scarde , e a la coda de la sar- 
della , faceva no gran sbrannore , che te 
levava la vista . Nunziella vedenno sta 
bella cosa , s* accostaje pe pigliarela , e 
chella le jettaje l’ aniello ’n mano , ed ar- 
rassatase , le decette : non chiagnere , bel- 
la fegliola mia, pocca songo Io ccà pe 
ttene . Io songo chella vecchia , a la qua- 
le tu diste pe lemmosena la capo , e la 
coda ; ed azzò che saccie quanto piace a 
lo Cielo Io ffare bene, e cquanto renne no 
poco de lemmosena fatta co buon* armo , 
io te dongo na fatazione , che tu singhe 
la c«hiù bella de sto pajese , e che agge 
tanta prodemia, accompagnata da na bo-^ 
na fortuna , che puozze ascire da tutte li 
guaje , e non passarrà sta sera , eh’ asciar- 
raje recapeto : e quanno le fforze tdje non 
vastano, viesetenne ccane,e chìammame, 
ca te voglio fare a bedere , che ssaccio far 
lo; ed avenno accossì ditto , la mara veglio- 
sa sardella sommozzaje a bascio, e non ss « 
vedde ccbiune . 

Nun-; 
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Nunziella se sentìe tanto sollevata da 
sto trascurzo, che le parea d' essere 11 ’ avo- 
tra da chella de primma ; e subeto accom- 
menzaje a ppenzare , corame • avarria po- 
tuto fare pe 6mautire 1’ aniello , che le pa- 
reva d’essere de no gran valore. Ma ec- 
cote , che bede comparire no Mercante , 
che se nne veneva a la via de la Cetate; 
ed essa postas’ a cchiagnere , e strillare , 
fece de manaca , che chillo Mercante , las- 
sata la via soja , venesse a bedere * che- 
cos’ era . Venuto lo Mercante , subbeto 
Nnnziella se nfilaje l’ aniello a Io dito , e 
accommenzaje a ddicere : Ah, bello Seguo- 
re mio , de razia se mine puoje ajutare , 
non me lassare a sto luoco desierto , che 
m 5 aggiano a magnare li Lupe : Io songo 
figlia de no Segnore ricco ricco , lo quale 
essenno muorto , ed avennorae arrecom- 
mannata a no zio mio , chisto pe gande- 
rese de le rrobbe de Patremo , m’ ha por- 
tato a la ripa de sto sciummo , e spoglia- 
tane de li vestite buone , ch’aveva , az- 
zò che non fosse canosciuta , m’ ha bestu- 
ta de ste stracce , lassonnome chiamata 
comra' a ecetrulo , co speranza » che o io 
mine moresse ile famme , o levasse la 
fammi a quarch* Urzo co ste ccarnelle , 
quanno isso lo Lupomenaro se la vò le- 
vare co le rrobbecelle meje ; ma pe bona 
fortuna avennorae tutta spogliata , s’ è scor- 
dato de leyareme st’ aniello, ch’erg de la 
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boa’ arma de patremo , che cereo ca va- 
glia quarcosa . 

Lo Mercante avennoce apierto V noc- 
chie , e trovannose squitato , se la porta- 
la cod isso > co speranza de pigliaresella 
pe mmogliera » e de recoperarese co lo 
tiempo st’ aredetate ; e ’n frutto accossì 
soccedette , pocca se la portaje a la casa , 
e co gusto de tutte li partente , eh* ave- 
vano agliottuto la nvenzione, coram’ a pi- 
nolo misurato , se nguadiaje Nunzielia , e 
se gaudettero nzemmora pe paricchie mi-- 
se . Ma no juorno , stanno Nunzielia tut- 
ta prejata de la nvenzione , eh’ era re- 
sciuta , le decette lo marito non saccio 
che cccsa de despriezzo , pocca de la re- 
detate non se nn avea nè nnova , . nè bec- 
chia , ed essa responnette: Vale cchiù la 
scopa de lo palazzo mio , che sta varva 
toja . Lo marito , sentenno chesto , se nne 
piglia je tanta' collera , che le decette : Ora- 
susso , pocca la scopa de la casa toja è 
mmeglio de la varva mia, voglio, che tu 
rame puorte a. sta casa toja , che sarrà • 
penziero mio de farete recoperare sta re- 
detate , ed accordare me co lo zio tujo , 
avotra mente io te torno a llassare addo ve 
t’ aggio asciato * La scura Nunzielia a sic 
ppijrole se sentette no truono *n capo , e 
.non sapenno cornine se resorvere, fidata- 
se de la fata soja , s’ abbiaje co lo mari- 
to a la vota de lo sciummo j e cquanno 
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fiijeno Uà becino, disse a lo marito : aspet- 
ta ccà no tantillo , ca io mò vengo . E 
passata nnante jonze a ripa , e ttenenno 
mente fitto fitto , se vedea la sardella , no 
le compare manco na ranonchia ; tanno, 
essa accommenzaje a ddic^re : e- che nne. 
voleva fare io a ddicere sto cunto de re- 
detate T de scopa, e de palazzo , pe ppw> 
dere la redetà de la vita , ed essere sco- 
pata cornine monnezza da lo monnezzaro 
de la Morte a lo palazzo de Protone 
Eccote fe:to lo becco a l’oca ; aggio mi- 
ao dicere , ca Caronte pe no cierto semin- 
ano passa 11’ arme a la ripa de lo nfierno> 
ed io senza Caronte r comm’ a ccarogna 
mme nce voglio- abbiare pe cchisto scitinv 
mo; pocca la Capo, e la Coda d’oro noti 
comparesce. Ma a mmala ppena appe nnom- 
menato la Capo , e la Coda , che subbeta - 
la sardella sciuta pe coppa 1* acqua , le de- 
cette : Non vorria , che t’ annegasse dinto 
a no becchiere d’ acqua , pocca ogne ccosa 
pe mpossibele che sia , quann’ aje a mme- 
ne , sarrà fatta e statte secura , ca io non 
te mancarraggio maje . Ora io saccio tut- 
to chello , ehe t’ abbesogaa , e muto stà 
lesto. Chiamma mariteto , e pportaloade- 
rettura pe la ripa de lo sciu mmo , ca da 
ccà a no miglio trovarraje lo palazzo mio 
accossì bello, ricco, e granne , che nce 
pò stare no Rrè ; tutto aparato de vellu- 
to > e de tomasco , co le teneste d’ ero , 
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« le gelosie d’ argiento , e lo solaro pe nfi 
de lo coniglio tutto de prete preziose , e 
nfra I’avotro nc’ è ddereto la primma por- 
ta na scopa co le ffila tutte d’ oro , e lo 
maneco de gioje , che non hanno priezzo; 
va Uà, e fa chello , che buoje . Ora vo- 
tate co la faccia dereto , e bidè a cchillo 
pertosillò » ca Uà stace la chiave -de to 
portone , e bidè ca nnante a lo palazzo 
tic’ è na statola de marrnora ,che se chiam- 
ma lo Giagante , chella farraggio fare , che 
parla , e che para che sia lo zio tujo , lo 
quale non volerrà , che tu rapre lo por- 
tone de Io palazzo ^ ma saje tu , ched aje 
da fare : quanno lo vide , dille accossì : 
Capo , e ccoda me V ha ditto , che ncc tra- . 
sa , stane \itto. E bà allegramente , ca is- 
so retòmarrà statola comm’ era . Ma stà 
’n cellevriello, ca io te dongo sta chiava co 
ppatto , che ’n capo d’ otto juorne rame 
la tuorne , e tu te nne jesce da lo palaz- 
zo . E accossi ditto , sommozzaje a ba- 
scio , senz’ aspettare d’ esserene rengrazia- 
ta ; se bè Nunziella fece la crejanza soja 
porzì co I’ acqua , che aveva toccato chet- 
ila graziosa sardella . Ed accossì pigliatase 
la chiave, tornaje addove stea lo marito * 
ed accompagnatase cod isso a ramala pe- 
na camini najeno n’ avotro miezo miglio , 
che ccomparette lo palazzo accossì avoto , 
che pareva de toccare le nnuvole , e ac- 
cossì bello * che se tirava li sguarde , 
^ comm* 
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comm’a ccalamita lo ffierro . Arrivate nnan- 
ze a lo portone, mente che Nnutuiella vo*» 
leva raprire , eccote , che lo Giagante , 
che stava nnanze a la porta 1’ afferra pe 
lo vraccio , e le dice : Va via da ccà , 

nepote sgrata, s’ accossì t' aggio da cchiam- 
mare , pocca quanno te spogliaje de li ve- 
stite , te lassaje porzì senza sto nomine ; 
chisto palazzo è lo mio , ed io songo 1* 
arede de le rrobbe de patreto . Tanno 
Nunziella decette : Capo , e Ccoda mme V 
ha ditto , che nce trasa , stane \itto . Ed 
eccote , che lo Giagante se dà no passo 
arreto , e rresta na. statola de marmora , 
ch’era pe ttre bote la mestira de n’ om- 
ino . Lo povero Micco , ( eh* accossì se 
chiammava lo marito de Nunziella) rom- 
mase na statola isso porzine pe la ihmara- 
viglia , e se bè era apierto lo portone , 
non se fidava de trasire , quanno anema- 
to da la mogliere , a la fine de le ffine 
trasette ; ed eccote da quinnece staffiere 
co na librerà soperbissema , na dozzana de 
Pagge , e na decina de Gentil-uommene 
vestute de campagna , ma de drappe tutt* 
oro ; e seje Sdammecelle co na Donna de 
compagna , che pparevano Prencepesse, le 
cquale scennettero nfi abbascio a lo coni- 
glio a rrecevare la Sia Nunziella . Micco , 
che bedde chesto, da na parte resta je am- 
misso , stoppafatto , ed agghiaiato pe lo 
sbrannore., che le jettayano 'n faccia' li cra- 

yun- 
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vunchie ', li smiraude , li diamante, lìrftb*»' 
bine , li lapislazza re , e tant’ avotre prete- 
de focile: da Pavotra banna non capeva- 
dinto de la pelle , e se noe jeva ’nn estre- - 
ce, e ’n vrodetto pe la contentezza de re- 
dstare accossì bello palazzo . SaglietterO' 
pe la gradiata Reale-, e ttrasute a la sala, 
ch’era tanto granne , che ppareva lo ca«K 
marone de la Gavallarizza a- lo Ponte , 
Nunziella fatto votare la faccia de lo ma-- 
rito dereto la porta- , le mostaje la scopa, 
ch'era tutta de fila d'oro, co la incocca- 
d’ argiento nnaurato , tutto lavorato do 
gioje; pe la quale cosa- , avennola isso- 
manejato tre boto, decette a- la «togliere .*• 
io te sò schiavo , ed aiine no caucio . 
Camminajeno po tutto lo palazzo , che nce 
v,oze nò miezo juorno, e nfra P avotro tro- 
va jeno na tavola apparecchiata. , eh’ .era, 
sa bellezzetuddene cosa , addove nc* era, 
magnare de pesce , e de carne , eh’ avarri* 
potuto sbrammare n’ aserzeto . No ve storv» 
go mò a ccontare lo gran mulinerò de li . 
scrittone ,-da quantetà de le ssegge de vel- 
luto ncentr^ikte d’ oro-, e d’ argiento , le 
petture fine de li quatre co le ccornice d’ 
ebano , d’ avorio , e nnaurate , li belle sti- 
pe d’ argentana , le ecascie de cose de te- 
la , li cammarune chine de panne de raz- 
za storiate , e ttaut’ avotre ccose, che non 
ce vastarriano cient’anne,e ttridece den- 
to migliar* de rescrae de catta-, si se vo- 
lesse 
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lesse- scriver# la recchezza ; ca pe ddicere le 
cose ad una ped una non è cellevriello lo 
mio * che passa pe sta carata . 

Ora mò le Ffate , essenno tornate a 
spassarese a la ripa de Io sciummo , de- 
cettero nfra de Moro : Chi sà se Nunzìel- 
la, mò che stace dinto à Io grasso s* al* 
iecorda cchiù de li poverielle ; pocca nce 
songo cierte , che pe nfi eh’ arrivano a 
cchello , che boleno , songo tutte comoas^ 
sionevole,e ftanno tanta cose degne d’es- 
serené laudate ; comme poje songo puoste 
’n perecuoccolo , e ccomm’ a Scigne ncoppa 
a lo rocchiello , non toccano cchiù ppede 
terra , e non ajutarriano nopoverommo 
eo auzare na paglia da terra . Comme ped 
asempio : sarrà no poverommo , che s'ab* 
buscarrà no carrino lo juorno , chillo car- 
dino non. è ssujo, co tutte n’ è lebsrale, ed 
©gu’uno i che le dice : jamino a bavere na 
me za, isso se trova lesto pe nfi che ce na*. 
è. Ma fa, che chisto stisso metta nsiemme 
UO' docato , subbeto le vene ’n penziero d' 
àcchiettarene duje : e se nc’ ha fortuna no 
vò stipare tre, da li tre a li quatto , e * 
bà scorrenno ; ed accossì no lo truove- 
cchiù llesto a spennere quanto fosse no 
tre ccalle . Ma la Fata de Nunzieila respon- 
nette; non tutte le ddeta de lamanoson* 
go soccie , nè ttutte l’uommene songo de 
na mansra: spero* che Nunziclla non sia 
psd essere- da sta rrawa j ante io ? pe fifa- 
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re sta prova , 1» aggio ditto , che le mpre- 
stava lo palazzo mio pe otto juorne sola- 
mente , azzò , che se essa cagnasse co- 
stumine » io porzì le facesse cagnare stato; 
e però, che pe lo cchiii cierte ppoverelle, 
che fanno quarche piacere a le becine , 
quaftno po veneno 'u quarche grannezza , 
non simmo cchiù nniente ; subbeto lo fum- 
mo de lo mnore le ceca 1’ uocchie , e no 
le fa bedere 1' ammico : 1’ autezza de lo 
nuovo stato , se lice fa guardare quarcu- 
no , nce lo fa bedere de lontananza , e 
cchcllo , eh’ è ppeo , tene pe bregogna de 
prattecare co cchille de primma > paren- 
nole de perdere de connezejone ; ma che- 
sto lo (Tanno le cqualesse , che fegnono de 
fare bene; ma chi veramente è de buono 
core , disicele mente muta natura , comme 
io tengo pe ccierto de Nunziella . Tanno 
n’avotra Fata responnette: a cche sserreno 
tanta parole , a la prova se canosceno li 
mellune , ed a lo spruoccolo Io presutto' ; 
nce voglio ire io a ccercare na lemmose- 
na , e bedere chello che fa , e corame mme 
* tratta ; si se porta bona , e nnuje portam- 
monce meglio ; e se nò , che nce penza 
essa . Accossì ditto , subbeto la Fata se 
fenze d’ essere pezzente , e acciso no ca- 
ne , tutta se nzanguenejaje , e puostose de 
cchiù no nchiasto a n’ uocchio , se ne je- 
ze a strillare nnante a lo palazzo de Nun- 
ziella } decenno : facitexne na lemmosena « 

ah 



DE MASILLO REPPONE. 307 
-ah belle Segarne mieje, moviteve a ppia» 
tate de na povera nchiajata , stroppe jata , 
caduta da la fraveca de la bona sciorta , 
e arrojenata da la mala fortuna. Li Pag- 
ge , che ssentieno sto sciabacco, e beddero 
sto spettacolo, pe scagno de se movere a 
ccompassione , scieno co na mazza , e la 
voleano cacciare, decennole : quanno te 
rumpe lo atollo , e te nne vaje , che sài- 
ghe accisa, eh’ aje storduto tutto sto pa- 
lazzo , e non aje descrezzione , ca li Se- 
gnure dormena ? và a ffatecare , vajassa 
perra , pierde-jornata , senza vregogna , le- 
vate sti nchiaste , ca staje grassa comm* 
a scrofa , e baje facenno la sperma : fati» 
ca , miettete all* arte , trovate patrona , và 
fa colate , sierve spetale , fa liette a V In- 
corabele , và jetta cantare , chiarchiolla , 
cajotola , cacatallune » cierne-pedeta , cian- 
tella , guaguina , guitta , spetalera , sor- 
chiamucco , sgualtrina , sbessecchiata , 
scianchella , scioffata , quaquarchia, petto- 
iella j perogliosa , mezacammisa , zantra- 
gliosa , fonnachera , vajassona , vozzolosa » 
votta-schiattata , affoca-peccerille , vom- 
meca vracciolle , janara , piede de papara , 
mamma de lo Zefierno , ma! agurio de le 
ccase , porta pollaste , nganna figlie de 
mamma , mozzecutola , lengoruta , forcel- 
luta , gridazzara , mmiciata , cajorda , scro- 
folosa , perdila > semmena-pezzole , feten- 
te , lennenosa , schefenzosa , facce de glian - 
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noia , brutta scigtia cacata , caca-tronoTa ; 
nasella , scanfarda, piscia peuole r lejestra, 
jenimma de vordiello , madamina poco fi- 
la- , cacciannantc , pedetara » mraerdosa , 
scià , sciù , schifienzia : ed accossì decenne 
tirajeno uà mazza . > 

A sto rommore afFacciatase Nutuiella 
• bedeupo ca li pagge se la pigliavano co- 
chella scura Pezzente * non fece cosa de- 
femmena , ma de furia nfernaie , e botata- 
se a cchille ragazze , decette : quanno la> 
scompite scirpie , smeuzille, sautam’ adduos- 
so » peuzille , regnole , zengrille , spereta- 
te , pidete mbraca ? scazzamaurielle , pane 
j^pparee , sbrammaglia ; zitto , che siate 
accise ; accossì se trattano li poverelle a 
Io palazzo mio? eppoje votatase a li gen- 
til uommene , che s’ erano riso , e piglia- 
to gusto de cbello , eh’ avevano fatto li 
pagge , le fice na bella nfeoata , decenno y 
e 'buje vd hhe redite, nè. ; anchiune., ar- 
' cas«ne > babiune , babane , catarchie, chia- 
feje, catammare , chi&nta-malannc , can-» 
narune , cippe de nfierno , cucciai- a ppa- 
scere , mamrune-, pierds-jornata , porca- 
glume »■ varvajanne , macchiane , piezze de- 
catapiezze , luonghe-ciavane , majalune , 
maccarune senza sale, sciagalle , spellec» 
chiune , mammalucche , pappalasagna , zu- 
cavroda,. baccalà je, guallecchie , straccia- 
•vrache , seampole d’ allesse , verlascie , 
yeryectme > vozzaccfrie «zallamue , sarchia» 

pu- 
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$utte, scola- vaila n-e , mamma mia mmoc- 
-came cbisso , macc&t^fie sautame ’n «canna, 
spite sicché , beile ’n chiazza , caca zere- 
rnonie , pacchiane» cata-posema , caca-ze- 
belfrfi- , magna-friddo ' e bive-caudo , sette- 
panelle , ca mine jate iinte , e ppinte co 
Io spito a cculo , e po comme mme vi- 
de , mme scrive ; esca de corte , capo de 
chiajcte , scapizza-cuolle , scazzeca-Iuoco , 
accoppatura de li spolletrune , primmo vul- 
lo de lì trafitte , primmo taglio de li ta- 
glia* cannine , guzze , scazzate , sbetopera- 
ie , sbrammaglia » ’sbricche , scauza-cane , 
spoglia mpise , scotola-vorzille , annètta 
privase , caccia-monnezza , canaglia , ber- 
rettina , zita-bona , jeffole , verriile , va- 
jassune , mule eapetiate , guattare , figlie 
de guagnina , mercate , mariuole , verve- 
cune , tozza-martine , pignate chine , zuca- 
sanguenacce , magna-magna : chisto è lo 
buono asempio , che date a li pagge ? ac- 
•cossì v* avite da magnare lo ppane a ttra- 
demiento? eh’ avite fatto cchiù buje a lo 
Cielo de chella poverella., che buje v* avi- 
te da sbrammare a gusto vuostd,e cchella 
non se pò satorarè de tozza ? sì volile sta- 
re a la casa foia , avite da trattare li po- 
verielie comme a la perzona mia \ e se 
aò sfrattate mò da lloco , jate a ttirare la 
sciaveca , jate adonanno pezze pe li moti* 
nezzare , jate adunanno monnezza pe le 
fcie , tate .trovando chiuoyg re b llave , 

jate 
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jate co la funa , e la sporta a ffare Io por-ì 
tarrobba a la doana , jate adonanno cera, 
pe 1‘ assequie , jate spilanno connutte de 
latrine , faciteve schiatta- muorte , rompite- 
ve lo cuollo , e- non ce accostate a sta 
casa ; ma non me facite dicere , ca ve vo- 
glio lavare la capo senza sapone , e se 
urne nce mecco ve ne voglio fa contare 
ma non denare . Li povere Gentiluomme- 
ne , che nn* aveano ntiso tanta , pe no la 
fare dicere , zitte , e mmutte , e senza pe- 
petare , comm’ a ccane , co la coda ’n mie- 
zo a le ccoscie, comm’ a ccaperrone, c’ ha 
bisto lo lupo , schiantate , agghiajate , 
nzallànute , stordute , tutte de no piezzo , 
se reterajeno dinto; e Nnunziella pigliatase 
la poverella pe la mano , la vasaje decen- 
no : agge pacienzia * sore mia , non guar- . 
dare a le pparole de sti tendile , ed a lo 
poco jodizio de st* anemalune ; ma viene 
co mmico, ca te voglio arrecrejare . E ppor- 
tatala dinto, chiammaje le Sdammecelle , 
la fece lavare , la mese a no lietto tutto 
scumma d’ oro , le fece fare na torta , e 
po l’ arrecettaje ; appriesso la vestette tutta 
da capo a lo pede corame na Segnora , e 
la deze na mano de docate , tenennola pe 
ttre ghiuorne . Ma accostannose lo quarto 
juorno , eh’ era 1’ utemo de 1* otto , che 
nce avea da stare , le decette : Sore mia , 
singe benedetta , vavattenne connio , ca io 
porzì mme l’abbìo quanto prinama pe lo 

pen- 
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pennino abbascio , ca non ce pezzo stare 
a sto palazzo ccbiù de n avotio juorno , 
pigliate ste ccoselle , e pprega lo Cielo , 
che mme dia fortuna . La Poverella ren- 
graziannola , e decennole a gran merzè , 
se nne jeze ; e nomata da V avotre Ffate , 
le contaje tutto lo socciesso , tanto che 
tutte quattro non poteano chiudere voc- 
ca , laudanno la bontate de sta bona fe- 
gliela . 

Essenno addonca venuta la fine de 1* 
otto juorne , e avenno da restituire la 
chiave de lo palazzo a la Patrona , pe 
ttrovare scusa co lo marito •> le decette : 
Marito mio, jammcncenne da sto palazzo, 
ca non me nce conface l’ajero,e tornam- 
mo a lo pajese tujo , ca cheste rrobbe già 
stanno ’n sarvo : e se non me vuoje ve- 
dere morta , damme sto gtiste . Lo marito, 
che nne stea cuocolo, e non volea dare 
desgusto a la mogliere , mese nn’ ordene 
li carriagge ; e pprimma de partire , Nun- 
ziella se pigliaje la chiave de lo portone , 
t ddecette a lo marito : contentate d’aspGt- 
lare no poco , ca mò mò torno . Fatto 
chesto se nne jeze’ a lo sciummo pe tro- 
vare la sardella, e rengraziatala , tornare 
la chiave a lo pertuso sujo . Quanno ved- 
de na vecchia , che le pareva de canosce- 
re, che ghieva plglianno grance pe la ri- 
pa de lo sciummo ; ma perchè s’ era trop- 
po 
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pò calata , venutale manco na preta > ca- 
dette dinto a lo sciummo ; e nimeme stea 
.pe s’ annegare , eccote che comparze la 
sardella : e Nunzi ella addenoeckiatase ’u 
terra la pregaje , eh’ ajutasse chella scura , 
eh’ addesa faceva lo paparieilo ; e la sar- 
della , cacciata la capo fora de l* acqua , 
accommenzaje a crescere , e crescente tan- 
to , che da sardella deventaje na belledis- 
sema giovane , la quale afferrata la negre- 
cata vecchia, la tenne, ehe. lo sciummo 
non se la portasse , e la cacciàje fora a 
la ripa: e botatase a Nnunziella , le decot- 
te : sacce , figlia mia , ca chesta è .mm, ani- 
mata , chella brutta caira , che te deze 
tanta mazze , e te cacciaje de casa , ed 
io , ’n pena de l 1 arraggimma soja , T ag- 
.gio fatta precepetiare dinto lo sciummo , 
pe la fare scire de sta vita , e mmannare- 
la pe 1’ acqua abbascio comm’ a no cippo 
a lo ffuoco de lo nfierno : ma pe le ppre- 
garie toje , 11’ aggio sarvata . É azzò che 
sacce ca lo ffare v bene non se perde maje, 
la pezzeute , a la quale tu aje fatto bene 
sti juorne , era na sore mia , ed io pe 
buono miereto te dongo lo palazzo , e 
cquanto nc’ è : non però voglio, che da ccà 
ad ott’avotre juorne vienghe accanto a sto 
sciummo , e ffacce quarche nuore a lo Rrè 
de le Ffate , da lo quale aje ricevuto tan- 
ta beneficie . Ora, singhe benedetta , va- 
irattenne ino, a bidè» eh’ a mmariteto è 
, .. be- 
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tenuta na gran doglia de capo ; non ave- 
re paura, ca nce l’aggio mannata io, al- 
zò che isso te dica : stammonce mogliera 
mia , ca po n avotra vota nce ne jammo; 
e tu dì : si marito mio , mme contento 
perdere la vita mia , pe ssarvare la toja ; 
torna a rraprire lo palazzo , e stateve al- 
legramente , ca isso te vorrà cchiù bene , 
e starraje cchiù de Regina . E tu Roseca- 
chiuove rengrazia sta figlia toja , che t’ ha 
rrennuto la vita, che tu l’ajedata;e sta’n 
celevriello, no le dare desguste co l’ arzene- 
caria toja , ca te nne pentarraje . 

Nunziella avenno rengraziata la Fata , 
se nne jette co la mamma a lo palazzo , 
senza che lo Giagante parlasse cchiune , 
fice scarrecare li carriagge , e se gaudette 
co lo marito , a lo quale avea ditto , ca 
chella vecchia l’avea pigliata pe ddonna 
de compagna, pe non dicere a primmoca 
1' era mamma . Ora chesta mò , avenno 
visto tutte chelle rrecchezze , scagno d’ af- 
focarese, e de satorarese , non sapea eh© 
se fare ; volea stipare , nzerrare , e nca- 
forchiare ; jea sciccano li rubbine , e li 
cravunchie da le mmura, e da lo solaro; 
facea cose de 1* avotro munno, e nfra l’ avo- 
tre deceva a la figlia : che nne vuoje fare 
de tanta staffiere , pagge , genteluommene* 
e Sdammecelle no staffiero è ssopierchio, 
na zetella te vasta : Che ? te ncresce de 
fare la colata ? non si stata nfi ad iere co 
La Viole/. O equa t* 
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cquatto stracce ’n cuollo r stipamniole sti de- 
ilare , e sti tresore pe cchello che p>ò soc* 
cedere. La sc-ura figlia, che ssentea ste 
ccose , annozzava > e ngottava , che non 
ne potea scennere lo zuccaro ; e benuto 1’ 
ottavo juorno , che avea da fare nnore A 
lo Rrè de le Ffate , fece no convito a tan- 
ta poverielle , che a la ripa de lo sciura- 
ino magnassero , e bevessero cantanno ot- 
tave, e ccanzune aggrolia de chillo Segna- 
re . Scomputa la festa mmiero la sera , 
quanno la gente -s* accommenzava a rrete- 
rare , comparze la Fata ’n forma de sar- 
della , e addommannaje a Nnunziella, che 
aveva , che steva accossì ccolereca ; ed es- 
sa le contaje tutto chello, che le facea là 
mamma . La Fata de chesto nterretata , se 
straformaje 'n femmena comm’ era , decen- 
no a Roseca-chiuove : e cquanno te sa- 
fciarraje rrazza .de caperrone ,vava de Pa— 
insacco ? Si ddegna tu d’ essere mamma de 
na figlia accossì bona j che scagno de te 
tennere lo minale , che 1’ aje fatto , t’ ha 
sarvata la vita, e t’ha puosto dintcf a no 
palazzo , eh’ è la stessa recchezza , e te fa 
gtare da Regina; E tu mamma de la me— 
seria , lesena aneraata , le faje agliottere - 
tanta male muorze , eh’ ora maje nn’ ha 
scortecato lo cannaruozzolo ? priesto spa- 
rafonna , squaglia da lo munno , ca non 
voglio , che nce stia sta peste ; e accossì 
£eceano le jettaje na yranca <j’ acqua 'n 

v ’ , iac- 
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faccia , e nne no subbeto , nfra uocchie * 
ed uocchie , sema che se n’ addonasse 
Nunziella , la fece deventare no lluospo » 
e cchille robbine', e ddiamante, eh’ aveva 
arrobbate , le ficee deventare tanta vro- 
guole . Dapò votatase kr Fata a Nnunziel- 
la, le decotte : Va T singhe benedetta , fi-* 
glia mia, gaudere co lo marituozzolo tujo» 
e ppigliate !o premmio de lo bene j eh’ aje 
fatto : e mmammata, che se piglia no palle-* 
co, e mm3gna terreno, quanti’ ha farcirne , 
ch’accossì se mmereta . 

Ora Nunziella tornatasenne^ a h casa cc? 
la compagnia , quatmo fujeno nnanze alo» 
portone, le dècette lo marito : mogliere 
mia, io non pozzo vedere sta statola der 
sto Giagante ccà nnanze ; se te piac«',' 
levamm onnella , ca sempre moie pare > che 
qnanno voglio- raprire la porta , non me 
dia quarche scoppola » e co la mano ps* 
sante non me faccia trasire la capo ’n 
cuorpo . Chesto è ppoco da fare : , decette - 
Nunziella , tu st lo Patrone , fanne chello 
che buoje . Tanno lo marito, ch’era ara- 
mico de lo Rrè de Napole,lo quale s’ad- 
deiettava de statole , e nne facea cercare 
pe t tutto- lo munno , ordenaje , che se le 
mannasse, cornine se fece; e cchillo senne 
servette pe statola de Giove ; se bè co lo 
tiempo è ttornato n’ avotra vota a guardare 
case ; pocca è cchella, che oje se ved^ nnan- 

O 2 te 
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te Palazzo , e li Napoletane la chiammane 
lo Giagante . 

£ pe ttornare a Io Ruospo , eh’ ancora 
abbotta ; che ve credite che ffaccia cheli» 
vecchia mmardetta ? Ruospo e buono fa 
peo de prirama , e pe nfi a lo juorno d’ 
oje , stace co cchella arraggimma > e co 
ttutto che magna terreno , e nn’ aggia tan- 
to , quanto è gruosso lo munno ; puro nne 
magna, tanto poco , pe la paura che no le 
venga manco , che se schiatta de fantine * 
Tanto è ttristo lo mal abeto , che deven- 
ta natura , ccmme nce mutezza cheli» set- 
tenzia . 

Lo pipo de Lupo tanto dura , 

Che pilo pò mutare , e nò matura . 
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DE LA P 05 ILECHEJATA : 

Ovcro Festa de Posilcco de li I 6. de 
Luglio 1684. 

1 

S To- cunto de Gianna fuje veramente' 
stiniinato na cosa degna de 1’ ajitate 
soja , e mute se mara veglia jeno de la mam- 
mona , co la quale s' allecordava se non 
d’avotro , de chelle nciuriate fatte da li 
pagge a la Fata', e da Nunziella a li pag- 
ge , ed a 11 Gentel-uommene suoje . Ntra- 
mente venne la falluca pe ttoruareme a pi- 
gliare;, e perchè se faceva' a- mmaro na 
bellissema festa da lo Segnore Vecerrè , 
omino veramente de la stampa de li Ve- 
spasiane, e de li Tite , uno de li quale’ 
mmeretaje chillo bello alogio de delizie de 
Io genere ornano; pocca. mantene deritta 
la valanza de la jostizia e fface eh’ ogn 1 
uno . aggia lo sstijo ;• e non lassa porzi 
de mantenere cod allegria , e spasse li puo- 
pole, che sotto d’ isso gaudetio Pajetate- 
d’oro', cchiu priesto satinata, che heduta- 
da- chillo, che la screvettero ; pocca se ma» 
je nc’ è stata, e chella , che oje se gaude. 
sotta a lo coviemo de sto Segnore gran- 
ire e pe nnasceta , e pe.'ccostume , e pe- 
ssapere : co 1 accasione dico de la bella 
, O 3 fe- 
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f-sia, che se faceva a mmaro vierzoMer- 
goglino , vozero lo Sio Petruccio , e lo 
Dottore venire lloro porzine co mraico din- 
to a la fallica , pe gaudere de chille spas- 
se ; ed accossl io rengraziaje danna , e le 
ffegliole de li belle cunte , ch’avevano con- 
tato, ed azzò che n’ avotra vota rame do- 
lessero cchiù bolentiere , deze a ttutte cin- 
to na patacca ped uno , decenno , che nne 
pigliassero lo buono amtnore ; e scise a la 
marina nce nvarcajemo co no gusto gran- 
ne, pocca sciatava no venteciello , che te 
arrecrejava, a la varva de lo Sole Lione. 
E beccote lo maro quagliato da le ttanta 
fa litiche, che tic’ erano , pocca non sulo 
cheife de Napole , ma porzì de 1* Isole, e 
de li paise vecine, che fformano lo bello 
Cratere de la Serena , erano venute tutte; 
che pe chello,che mme pareva, a Nnapo- 
le non c era restata n’ arma , tanta gente 
era sciuta a bedere la Festa . E ’n prim- 
ma vecino a lo palazzo de Medina nc’ era 
no carro trionfante , eh’ era na bellezze 
cosa, pocca era tutto nnaurato,co cquat- 
tro rote rosse, terato da doje Cavalle Ma- 
rine , che pparevano vive ; ncoppa ncoppa 
a lo carro nc’ era na quaquiglia granne d* 
argiento , che sserveva pe ttrono a Nettun- 
no , ed a la mogliere : tutto lo carro era 
attorniato ca pperzonagge, <^ie rrappresenta- 
vano Tretune., e Nnereide, ed avotre Ninfe, 
e Dde marine , le cquale co barie ?orte de 

stro- 
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stronfiente sonavano, e ccantavano de mu- 
seca , che a 1’ ajero sereno de la sera fa- 
cevano n’ armonia de stopore . Or attuor- 
no a sto carro nc’ erano tanta de le ffal- 
luche , de li vuzze , e de le barche , che 
pareva n* aserzeto . Cchiù nnanze, e ppro- 
pio a Mmergoglino nc^era na machena gran- 
ile ’n forma de teatro , che stava ’n mi*z- 
zo maro, tutt attorniata de frunne verde,, 
che t’arrecrejava la vista, e cchistoera n’ 
artefkio. Attuorno a lo quale nc’ era a’ 
avotra nfinetà de varche , vuzze , e ffallu- 
che , essennoce venute pe nfi a le ttartane 
carreche de geme ; a la ripa po de lo 
maro , era na tirata de carrozze de Sdam- 
ine , e de Cavaliere , quanto poteva sten- 
nere la vista ; e ccose de zucearo , e ssor- 
bette , ed acque agghiacciate jevano , e be- 
nevano . Ntraraeme comparze la falluca de 
lo Sio Vecerrè , accompagnata da do}, e ga- 
lere, ed avotre ffalluche de guardia, chea 
la vista de lo luoco de la festa , sparajeno 
na mano de cannonate « E cche ggusto era 
vedere tutte le (Teneste , Tastreche , li sop- 
puorteche chine de gente, accossl nzecca- 
te pe lo gran numero , che parevano sar- 
delle , e ttutte cann* a pi erte , chi a bedere 
che «cosa fosse la bella machena de ver- 
dure, chi a considerare la magnificenza de 
lo carro trionfante , chi a ssentire la muse- 
ca , chi a immettere 1* assisa a le pprovo- 
le , e chi a llaudare la generosetate de chi 
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faceva la festa . Ccà tice tratteaettemo ni** 
Je pure a fibre chello , che facevano 1' avo- 
tre; e ssubbeto, che la notte sparze lo 
manto nigro ncoppa la terra , se bè la Lu- 
na-, ch’ era hi quìnquagesema, pe bedere la 
festa essa porzine , nce lo stracciaje mie- 
zo ; veccote, che tutte le ccase , e li pa- 
lazze de la revera de Posileco , che fa no 
belledissemo teatro-, cacciajeno- tanta lum- 
me , porzl co ttorcie , che la Luna se vre* 
gognava vederese soperata de luce da 
chelle stelle de la terra , quanno essa.chia- 
risce tutte chelle de lo Cielo . Dapò se de- 
ze fioco a la machena ; e lloco te vediste 
la cchiù bella cosa de lo munno>, t-ant’ ar- 
tefici nc’ erano dinto , che no i’ avarria 
creduto , se no- 1’ avesse vedutosi ogne spa- 
rata anchieva 1’ aria de stelle , ed una de 
chelle stelle ne figliava cient’ avotre ; da 
ccà ascevano fontane de sciamine , da Uà 
se fecevano arche balene de fuoco, tanto 
che lo maro non pepetiava y stopennose » 
contrae dinto a 1’ acqua arregnasse lo ffho- 
co ; pe la quale cosa credennose , che Bor-. 
cano , e Nettunno se- fossero accordate 
nzemmora, isso porzl, scagno de astotare 
le sciamine , co farele refrettere- dinto a lo 
sino sujo , veneva a dopprecare lo ffuoco; 
e la montagna de Somma , che- lo bedeva-, 
era rommasa storduta , credennose ^ che Uà 
fosse nato n’avotro Vesuvio. Duraje sta 
hclia vista quase- n‘ ora tosta ; e perchè le 


di Masillo Reppone. - 3 li 

ffalluche accoramenzavaiio a botare care* 
na ; lo Sio Petruccio co lo Dottore , pas- 
sate a la varca de n’avotro ammico , ss 
ne tornajeno ncoppa Posilleco ; io co ls 
mia mme ne jeze pe lo fattecìello mio , ed 
arrivato a tre ore de notte a lo muoio ; 
sbarca je , sazio de gusto « ed allancato de 
famme: e mmannanno «manze lo crejato » 
azzò che mmettesse 'n frisco, mme retiraje 
a la casa a ppede a ppede co na cocchia-* 
rella de mele. 
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